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NOTIFIKAZZJONIJIET TAL-GVERN GOVERNMENT  NOTICES
No. 1087

ARMED FORCES OF MALTA
(REGULAR FORCE)

THE PRESIDENT of Malta has been pleased to approve 
the retirement of Colonel Claudio Spiteri from the Armed 
Forces of Malta Individual Reserve of Officers, with effect 
from the 27th August, 2024.

27th August, 2024.

No. 1088

ARMED FORCES OF MALTA
(REGULAR FORCE)

THE PRESIDENT of Malta has been pleased to approve 
the transfer of Colonel Etienne Scicluna from the Regular 
Force of the Armed Forces of Malta to the Regular Reserve 
Force, on retirement, with effect from 3rd August, 2024.

27th August, 2024

Nru. 1087

FORZI ARMATI TA’ MALTA
(FORZA REGOLARI)

IL-PRESIDENT ta’ Malta għoġobha tapprova l-irtirar tal-
Kurunell Claudio Spiteri mir-Riżerva Individwali tal-Uffiċjali 
tal-Forzi Armati ta’ Malta b’seħħ mis-27 ta’ Awwissu, 2024.

Is-27 ta’ Awwissu, 2024

Nru. 1088

FORZI ARMATI TA’ MALTA
(FORZA REGOLARI)

IL-PRESIDENT ta’ Malta għoġobha tapprova t-trasferiment 
tal-Kurunell Etienne Scicluna mill-Forza Regolari tal-Forzi 
Armati ta’ Malta għall-Forza tar-Riżerva Regolari, meta rtira, 
b’seħħ mit-3 ta’ Awwissu, 2024. 

Is-27 ta’ Awwissu, 2024

No. 1089

LEGAL NOTICES
PUBLISHED IN THE SUPPLEMENT
TO THE GOVERNMENT GAZETTE

IT is notified for general information that the following 
Legal Notices were published in the Supplement to the 
Government Gazette No. 21,303 of 23rd August, 2024 
(Legal Notices 196 to 198).

L.N. 196 of 2024: Government Lands Act (Cap. 573); 
Amendment or Revocation of a Condition Imposed in a 
Contract of a Property Transferred by the Government, the 
Lands Authority or Ecclesiastical Entities by means of a Sale 
or Emphyteusis Regulations, 2024.

L.N. 197 of 2024: Private Residential Leases Act (Cap. 
604); Limitation of the Number of Residents who may 
occupy a Leased Dwelling House Regulations, 2024.

L.N. 198 of 2024: Product Safety Act (Cap. 427); 
Restriction of Use of Hazardous Substances in Electrical 
and Electronic Equipment (Amendment No.2) Regulations, 
2024.

27th August, 2024

Nru. 1089

AVVIŻI LEGALI PPUBBLIKATI
FIS-SUPPLIMENT MAL-GAZZETTA

TAL-GVERN

NGĦARRFU għall-informazzjoni ta’ kulħadd illi 
l-Avviżi Legali li ġejjin ġew ippubblikati fis-Suppliment 
mal-Gazzetta tal-Gvern Nru. 21,303 tat-23 ta’ Awwissu, 
2024 (Avviżi Legali 196 sa 198).

A.L. 196 tal-2024: Att dwar Artijiet tal-Gvern (Kap. 
573); Regolamenti tal-2024 dwar Emenda jew Revoka 
ta’ Kondizzjoni Imposta f’Kuntratt ta’ Proprjetà li kienet 
Trasferita mill-Gvern, l-Awtorità tal-Artijiet jew Entitajiet 
Ekklesjastiċi permezz ta’ Bejgħ jew Enfitewsi.

A.L. 197 tal-2024: Att dwar il-Kirjiet Residenzjali Privati 
(Kap. 604); Regolamenti tal-2024 dwar il-Limitazzjoni fuq 
in-Numru ta’ Residenti li jistgħu jokkupaw Dar Mikrija.

A.L. 198 tal-2024: Product Safety Act (Cap. 427); 
Restriction of Use of Hazardous Substances in Electrical 
and Electronic Equipment (Amendment No. 2) Regulations, 
2024.

Is-27 ta’ Awwissu, 2024
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Nru. 1090

MINISTERU GĦALL-INTERN, 
IS-SIGURTÀ U X-XOGĦOL

Ħatra ta’ Membri tal-Bord Indipendenti 
għall-Ilmenti dwar il-Pulizija (2)

Emenda

B’REFERENZA għan-Notifikazzjoni tal-Gvern Nru. 
1056, ippubblikata fil-Gazzetta tal-Gvern Nru. 21,302 tal-20 
ta’ Awwissu, 2024, ngħarrfu illi l-ħatra tal-Bord Indipendenti 
għall-Ilmenti dwar il-Pulizija (2) hija għall-perjodu ta’ tliet 
(3) snin b’seħħ mid-19 ta’ Awwissu, 2024

Is-27 ta’ Awwissu, 2024

No. 1090

MINISTRY FOR HOME AFFAIRS,
SECURITY AND EMPLOYMENT

Appointment of Members of the Independent
Police Complaints Board (2)

Amendment

WITH reference to Government Notice No. 1056, 
published in Government Gazette No. 21,302 of 20th August, 
2024, it is being notified that the appointment of the members 
of the Independent Police Complaints Board (2) is for a period 
of three (3) years with effect from 19th August, 2024.

27th August, 2024

No. 1091

COUNCIL FOR THE RIGHTS OF PERSONS
WITH DISABILITY

IT is hereby notified that, in terms of Article 24 (1) of 
the Equal Opportunities (Persons with Disability) Act (Cap. 
413), the Minister for Inclusion and the Voluntary Sector 
has approved the appointment of Ms Mary Vella within the 
Council for the Rights of Persons with Disability.

This appointment is valid for a period of three years with 
effect from 22nd July, 2024.

26th August, 2024 

Nru. 1091

KUNSILL GĦAD-DRITTIJIET TA’ PERSUNI 
B’DIŻABILITÀ

NGĦARRFU b’din illi, skont l-artikolu 24 (1) tal-Att 
dwar l-Opportunitajiet Indaqs (Persuni b’Diżabilità) (Kap. 
413), il-Ministru għall-Inklużjoni u l-Volontarjat, approvat 
il-ħatra tas-Sa Mary Vella bħala membru fil-Kunsill għad-
Drittijiet ta’ Persuni b’ Diżabilità.

Din il-ħatra hija valida għal perjodu ta’ tliet snin b’seħħ 
mit-22 ta’ Lulju, 2024.

Is-26 ta’ Awwissu, 2024 

Nru. 1092

ATT DWAR IL-PROFESSJONI NUTARILI
U ARKIVJI NUTARILI

(KAP. 55)

Nomina ta’ Nutar Delegat/Konservatur

NGĦARRFU b’dan illi bis-saħħa tas-setgħat mogħtijin 
bl-artikolu 20 tal-Att dwar il-Professjoni u Arkivji Nutarili, 
il-Qorti ta’ Reviżjoni Nutarili nnominat lin-Nutar Dott. Cora-
zon Mizzi bħala nutar delegat u konservatur tal-atti tan-Nutar 
Dott. Vanessa Buttigieg u dan għall-perjodu bejn l-4 ta’ Set-
tembru, 2024 u l-11 ta’ Settembru, 2024.

Illum il-Ħamis, 22 ta’ Awwissu, 2024

ADRIAN MICALLEF
Deputat Reġistratur, Qorti tar-Reviżjoni tal-Atti Nutarili

No. 1092

NOTARIAL PROFESSION AND
NOTARIAL ARCHIVES ACT

(CAP. 55)

Appointment of Notary Delegate/Keeper

IT is hereby notified that in exercise of the powers con-
ferred by Section 20 of the Notarial Profession and Notarial 
Archives Act, the Court of Revision of Notarial Acts has 
appointed Notary Dr Corazon Mizzi to be notary delegate 
and keeper of the Acts for Notary Dr Vanessa Buttigieg for 
the period between the 4th September, 2024 and the 11th 
September, 2024.

Today Thursday, 22nd August, 2024 

ADRIAN MICALLEF
Deputy Registrar, Court of Revision of Notarial Acts
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No. 1093

MINISTERU GĦALL-AGRIKOLTURA, IS-SAJD 
U D-DRITTIJIET TAL-ANNIMALI

Noti ta’ Spjegazzjoni
(għal skopijiet ta’ artikolu 3(2)(ċ) tal-Kapitolu 512 tal-Liġijiet ta’ Malta)

1. Introduzzjoni

Titolu tal-Avviż Legali Regolamenti tal-2024 dwar iż-Żamma ta’ Annimali f’Żoo

Attività li ser 
tiġi rregolata

Id-Direttorat għas-Servizzi Veterinarji huwa responsabbli sabiex jirregola ż-żamma ta’ 
annimali selvaġġi fiż-żoos, madankollu, il-qafas legali eżistenti jeħtieġ li jiġi aġġornat sabiex 
jirrifletti l-iżviluppi u l-aktar importanti sabiex jipprovdi għall-infurzar aktar strett sabiex jiġu 
salvagwardjati kemm is-saħħa u l-benesseri ta’ dawn l-annimali kif ukoll tal-pubbliku in ġenerali.

Entità responsabbli Id-Dipartiment għas-Saħħa u t-Trattament Xieraq tal-Annimali

2. Sommarju u Sfond

2.1 Għanijiet u Objettivi tal-leġiżlazzjoni

Ir-regolamenti proposti ser japplikaw aħjar id-Direttiva tal-Kunsill 1999/22/KE tad-29 ta’ Marzu 1999 dwar iż-żamma 
ta’ annimali selvaġġi fiż-żoo u qed jintroduċu wkoll kontrolli amministrattivi aktar stretti, l-eliminazzjoni u, jew l-evitar ta’ 
irregolaritajiet fil-ġestjoni ta’ żoos, l-esponiment ta’ annimali selvaġġi għal kundizzjonijiet ta’ alloġġ mhux sikuri jew abbużi 
oħra potenzjali ta’ trattament mhux xieraq esperjenzati mill-annimali selvaġġi li jkunu esposti f’dawn l-istabbilimenti.

Iż-żoos huma attrazzjoni pubblika li dejjem issir aktar popolari mhux biss għall-familji iżda wkoll għall-istabbilimenti 
edukattivi bħal skejjel. Sabiex jiġi evitat kwalunkwe riskju għas-saħħa tal-bniedem u jiġi salvagwardjat il-benesseri u s-saħħa 
tal-annimali selvaġġi miżmuma f’żoos, inkluż il-ħtieġa li jiġi żgurat taħriġ xieraq tal-persunal li jaħdem fiż-żoos, huwa mixtieq 
li l-qafas legali bażiku eżistenti jiġi sostitwit b’leġiżlazzjoni aħjar u mtejjba li hija wkoll kompatibbli mal-liġijiet tal-UE.

2.2 Konsultazzjoni Pubblika

Fid-9 ta’ Novembru 2020, il-Gvern ippubblika dokument ta’ konsultazzjoni li fih ġew introdotti l-proposti għal Avviż Legali 
bil-għan li jindirizza l-punti mhux irregolati fil-protezzjoni tal-fawna selvaġġa u l-konservazzjoni tal-bijodiversità bl-iskop li 
jiġu introdotti l-liċenzjar, ir-reġistrazzjoni u l-ispezzjoni ta’ żoos fit-territrorju ta’ Malta bil-għan li jissaħħu l-irwoli taż-żoos 
fil-konservazzjoni tal-bijodiversità, il-protezzjoni tas-saħħa u l-benesseri ta’ annimali selvaġġi u l-protezzjoni tal-pubbliku 
minn dawn l-annimali.

L-objettiv kien li l-pubbliku jkun mistieden jirrevedi l-abbozz tal-Avviż Legali u jipprovdil-l-opinjonijiet jew suġġerimenti 
tiegħu fuq ir-regolamenti proposti, b’mod partikolari kwalunkwe aspett u punti li jistgħu jwasslu għat-titjib tas-saħħa u 
l-protezzjoni tal-fawna selvaġġa u l-konservazzjoni tal-bijodiversità.

Il-konsultazzjoni talbet l-opinjonijiet fuq l-Avviż Legali sħiħ, b’mod partikolari dwar kwalunkwe aspett u kwistjonijiet li 
jistgħu jwasslu għat-titjib tas-saħħa u l-protezzjoni tal-fawna selvaġġa u l-konservazzjoni tal-bijodiversità.

Kien hemm total ta’ 1,506 sottomissjoni. Dawn ġew irċevuti minn setturi varji inkluż korpi konsultattivi, awtoritajiet 
pubbliċi, organizzazzjonijiet mhux governattivi, individwi privati, veterinarji u persuni li jżommu l-annimali.

3. Ħarsa Ġenerali lejn l-istruttura tal-istrument

L-avviż legali jikkonsisti f’ sitta u għoxrin (26) regolament u Skeda li għandhom jinkludu d-dispożizzjonijiet dwar is-
segwenti suġġetti:
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1. Titolu, bidu fis-seħħ, għan, applikabbiltà u perjodu tranżitorju
2. Tifsir
3. Liċenzjar ta’ żoo
4. Kundizzjonijiet oħra għall-ħruġ ta’ liċenzji
5. Magħlaq
6. Rekwiżiti għall-annimali
7. Annimali perikolużi
8. Twelid u mewt ta’ annimali.
9. Konfiska ta’ annimali
10. Karkassi tal-annimali
11. Riċerka u konservazzjoni
12. It-tgħammir talannimali.
13. Fond għall-Għarfien u r-Riċerka dwar it-Trattament Xieraq tal-Annimali
14. Sustanzi u strumenti
15. Ir-Reġistru ta’ Annimali Perikolużi f’Żoos u rekords li għandhom jinżammu middetentur tal-liċenzja.
16. Spezzjonijiet
17. Avviż ta’ infurzar
18. Għeluq ta’ żoos
19. Dritt ta’ appell
20. L-applikabbiltà ta’ liġijiet oħra.
21. Rekwiżiti addizzjonali
22. Reati u pieni
23. Tħassir
24. Emenda Konsegwenzjali għar-Regolamenti dwar il-Pussess u ż-Żamma ta’ Annimali Perikoluzi
25. Emenda konsegwenzjali għar-Regolamenti tal-2021 dwar Pieni Amministrattivi fir-rigward ta’ Reati mwettqa kontra 

l-Att dwar it-Trattament Xieraq tal-Annimali
26. Emenda konsegwenzjali għar-Regolamenti dwar il-Pussess u ż-Żamma ta’ Annimali Perikolużi
Skeda – Lista ta’ annimali perikolużi

4. Kummentarju fuq ir-regolamenti

Regolament 1 - It-titolu u l-iskop ta’ dawn ir-regolamenti għandhom l-għan: li jtejbu it-trattament xieraq tal-annimali 
miżmuma f’żoos u li jsaħħu r-rwol taż-żoos fil-konservazzjoni tal-bijodiversità, li jipproteġu s-saħħa u l-benesseri tal-annimali 
selvaġġi kif ukoll li jfittxu jipproteġu l-pubbliku minn dawn l-annimali. Dawn ir-regolamenti japplikaw għal:

detenturi ta’ liċenzja ta’ żoo;

żoos li ma jkunux liċenzjati skont dawn ir-regolamenti u dan limitatament għall-finijiet ta’ infurzar; u

annimali li jinsabu f’żoo liċenzjat jew li jinsabu fi kwalunkwe sit li qiegħed jiġi operat bħala żoo li ma jkunx liċenzjat 
skont dawn ir-regolamenti.

Dawn ir-regolamenti jipprovdu wkoll għaż-żoos eżistenti liċenzjati b’ perjodu tranżitorju ta’ sena sabiex ikunu konformi 
mar-regolamenti proposti fir-rigward tal-magħlaq.

Regolament 2 - Numru ta’ tifsiriet qed jiġu introdotti, prinċipalment it-tifsira ta’ applikant li għandu jkun il-persuna li 
għandha l-intenzjoni li timmaniġġja, torganizza, twaqqaf jew topera żoo, it-terminu annimal perikoluż jirreferi għall-annimali 
elenkati fl-Iskeda u t-tifsira ta’ annimali eżotiċi li għandu jkollhom it-tifsira ta’ annimali li mhumiex indiġeni għat-territorju 
ta’ Malta u li mhumiex imrobbija jew imrobbija regolarment bħala annimali tar-razzett f’Malta.

It-terminu magħlaq qed jiġi propost ukoll bħala spazju magħluq li fih jistgħu jinżammu l-annimali skont kif stipulat f’dawn 
ir-regolamenti proposti.
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It-tifsira ta’ detentur tal-liċenzja tispeċifika illi hija persuna li għandha liċenzja ta’ żoo skont dawn ir-regolamenti.

Għandu jkun hemm ukoll reġistru li fih jiġu rreġistrati l-annimali kollha perikolużi elenkati fl-Iskeda u li għandu jinżamm 
mid-Direttur u msejjaħ "Ir-Reġistru ta’ Annimali Perikolużi f’Żoos".

It-terminu żoo huwa definit bħala l-istabbilimenti permanenti kollha fejn jinżammu l-annimali perikolużi, eżotiċi u, 
jew annimali selvaġġi għal skop ta’ esebizzjoni lill-pubbliku kemm jekk titħallas jew ma titħallasx miżata għad-dħul, u bl-
eċċezzjoni ta’ pet shops.

Regolament 3 - Kwalunkwe persuna li jkollha l-intenzjoni li topera żoo għandha tapplika għal liċenzja mad-Direttur għas-
Servizzi Veterinarji permezz tal-formola idoneja.

Regolament 4 - Detentur ta’ liċenzja għandu jkollu biss liċenzja waħda li għandha tkun valida għal perjodu ta’ sena mid-
data ta’ meta inħarġet. Dawk li diġà qed joperaw żoo għandhom japplikaw għat-tiġdid tal-liċenzja tagħhom mad-Direttur.

Kopja tal-liċenzja u, jew liċenzja mġedda għandha titqiegħed fid-daħla prinċipali taż-żoo u n-numru tal-liċenzja għandu 
jiġi inkluż fuq kwalunkwe materjal promozzjonali.

Fl-applikazzjoni tagħhom sabiex jiksbu liċenzja ta’ żoo, l-applikanti għandhom jinkludu id-dettalji kollha meħtieġa bħall-
mezzi irriversibbli ta’ identifikazzjoni tal-annimali, l-adegwatezza tas-sit u l-magħlaq, miżuri sabiex jiżguraw is-sikurezza u 
l-benesseri tal-annimali u tal-pubbliku ġenerali, il-permessi kollha meħtieġa mil-liġi u l-informazzjoni kollha dwar il-membri 
tal-persunal u l-kuntratturi involuti fil-ġestjoni tal-annimali. Kwalunkwe bidla fil-membri tal-persunal jew tal-kuntratturi, 
għandha tiġi nnotifikata lid-Direttur fi żmien ħamest (5) ijiem tax-xogħol minn tali bidla.

Applikazzjoni tista’ tintlaqa’ jew tiġi rifjutata. Id-Direttur jista’ jilqa’ biss applikazzjoni għal liċenzja ta’ żoo wara li jitħallsu 
l-miżati relevanti hekk kif stabbiliti fir-Regolamenti dwar id-Drittijiet li jitħallsu għaż-Żamma ta’ Annimali f’ Żoos u meta 
l-applikant u l-membri tal-persunal jew il-kuntratturi għandhom l-għarfien u, jew l-esperjenza meħtieġa, fejn id-detentur tal-
liċenzja għandu biżżejjed għarfien dwar l-organizzazzjoni u t-tmexxija xierqa ta’ żoo u l-immaniġġjar xieraq tal-annimali, 
l-applikant u l-membri tal-persunal ikunu jafu kif jista’ jiġi evitat li annimal jaħrab u li l-applikant u l-persunal ma jkunux 
instabu ħatja ta’ kwalunkwe reat li jinvolvi t-trattament ħażin tal-annimali jew kwalunkwe reat ieħor kontra l-Att dwar il-
Ħarsien tal-Annimali u, jew ir-regolamenti magħmula.

Id-Direttur jista’ jirrifjuta applikazzjoni għal-liċenzja ta’ żoo għal kwalunkwe raġuni li hu jqis raġjonevoli u fl-interess 
tas-saħħa u l-benesseri tal-annimal u s-sigurtà tal-pubbliku ġenerali.

L-ebda annimal perikoluż elenkat fl-Iskeda ma għandu jiġi introdott f’żoo. Madankollu, dan ma għandux japplika fir-rigward 
ta’ annimal perikoluż jekk jinġieb fiż-żoo għall-finijiet ta’ riċerka u konservazzjoni kif stabbilit fir-regolament 11. M’għandux 
japplika wkoll għal trasferimenti ta’ annimali perikolużi minn żoo għal żoo ieħor fejn f’ tali ċirkostanzi, l-approvazzjoni 
tad-Direttur hija dejjem meħtieġa qabel it-trasferiment.

Għandu jkun hemm ukoll obbligazzjoni fuq kull detentur tal-liċenzja sabiex ikun kopert b’polza tal-assikurazzjoni għal 
telf jew ħsarat potenzjali li jistgħu jiġu kkawżati lill-partijiet terzi.

Regolament 5 - Fir-rigward tal-magħlaq, dawn ir-regolamenti jistipulaw li l-annimali kollha, irrispettivament jekk perikolużi 
jew le, għandhom jinżammu f’magħlaq adegwat u sigur li jirrispetta ir-rekwiżiti speċifiċi u individwali tal-fiżjoloġija, il-
psikoloġija, il-konservazzjoni u l-imġiba tal-annimal.

Il-magħlaq li jinżammu fihom l-annimali għandhom ikunu mibnija b’materjal b’ saħħtu u li jservi fit-tul sabiex jiġi limitat 
kwalunkwe korriment possibbli jew ħarba. Iż-żoos li jinżammu fihom annimali perikolużi kif stipulat fl-Iskeda għandhom ifasslu 
miżuri bil-miktub għall-prevenzjoni u l-irkupru ta’ annimali maħruba. Il-persunal għandu wkoll jiġi mħarreġ fl-evakwazzjoni 
tal-pubbliku f’sitwazzjonijiet ta’ emerġenza. Fil-każ fejn annimal jaħrab, id-detentur tal-liċenzja għandu jinforma lid-Direttur 
fi żmien erbgħa u għoxrin (24) siegħa.
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Id-Direttur jista’ jitlob li l-magħlaq li jinżammu fihom ċertu annimali, ikollhom kamra fuq quddiem, b’sistema doppja ta’ 
bibien li ma tkunx tista’ tinfetaħ b’mod simultanju b’bieb separat magħmul minn materjal li huwa b’saħħtu u li jiflaħ għal tul 
ta’ żmien, fejn kull bieb ikun jista’ jiġi msakkar u miftuħ b’mod faċli mill-kustodju tal-annimal, li jkollhom mekkaniżmu li 
jissakkar u li mhux faċli jinfetaħ mill-annimal u li jinkludu sistema ta’ trażżin tal-annimal kif meħtieġ għall-aċċess meħtieġ 
għall-għalf, it-tindif, l-amministrazzjoni ta’ mediċina jew xort’ oħra.

Barra minn hekk, subregolament ieħor importanti hu li d-detenturi tal-liċenzja ser ikunu meħtieġa mid-Direttur sabiex il-
magħlaq jiġu ssorveljati b’ sistemi tat-televiżjoni b’ ċirkwit magħluq (CCTV) għal erbgħa u għoxrin (24) siegħa kull jum, sebat 
ijiem (7) fil-ġimgħa b’ recordings tal-ħamest (5) ijiem preċedenti aċċessibbli meta mitluba mid-Direttur, fost rekwiżiti oħra.

Dawn ir-regolamenti jipproponu wkoll li l-annimali ma jinżammux f’magħlaq differenti minn dak il-magħlaq li suppost 
ikunu fih sakemm ma tingħatax l-approvazzjoni bil-miktub minn qabel mid-Direttur.

Finalment, sinjali relatati mas-sigurta’ taż-żona għandhom jintwerew ħdejn kull magħlaq.

Regolament 6 - Il-piż u r-responsabbiltà tal-annimali li jinsabu fiż-żoo u dak kollu li jista’ jiġri fiż-żoo għandhom jinġarru 
mid-detentur tal-liċenzja.

Fir-rigward tal-identifikazzjoni tal-annimali, din għandha tkun fil-forma ta’ tpinġija (tattoo), ta’ tagħmir intra-kapsulari 
konformi mal-istandard ISO 11784, jew l-istandard ISO 11785

f’Anness A, u, jew profil tad-DNA, li jiddependi mill-aħjar metodu għall-annimal partikolari jew kwalunkwe mezz ieħor 
li d-Direttur jista’ jqis bħala addattat, meta jkun meħtieġ.

Id-detentur tal-liċenzja għandu jkun responsabbli li jżomm standard għoli ta’ trobbija tal-annimali bi programm dwar is-saħħa 
tal-annimali, in-nutrizzjoni u l-benesseri tal-annimali żviluppat minn kirurgu veterinarju. Id-Direttur jista’, fid-diskrezzjoni 
tiegħu, joħroġ standards minimi relatati mal-faċilitajiet tas-saħħa fuq is-sit. Dawn għandhom jiġu ppubblikati fil-Gazzetta.

Ir-regolamenti proposti jipprojbixxu li kwalunkwe persuna tirrilaxxa deliberatament jew tipprova tħarrab annimal fl-ambjent 
naturali, sakemm dan ma jkunx debitament awtorizzat mid-Direttur.

Regolament 7 - Bħal fil-każ tal-Leġiżlazzjoni Sussidjarja 439.19 – ir-Regolamenti dwar il-Pussess u ż-Żamma ta’ Annimali 
Perikolużi, dawn ir-regolamenti jinkludu wkoll proviso fejn id-Direttur jista’ jqis kwalunkwe annimal bħala perikoluż u 
għaldaqstant, tali annimal għandu jiġi identifikat bħallikieku fil-lista tal-Iskeda.

F’dan il-każ, jekk annimal jitqies bħala annimal perikoluż u ma jkunx elenkat bħala tali fl-Iskeda, id-Direttur jista’ joħroġ 
ordni ta’ emerġenza fil-Gazzetta tal-Gvern li jkun validu għal perjodu ta’ sitt (6) xhur jew aktar, u li jkollha l-istess effett 
daqslikieku l-annimal perikoluż kien inkluż fil-lista.

L-approvazzjoni bil-miktub minn qabel mid-Direttur hi meħtieġa sabiex annimal perikoluż ikun jista’ jiġi trasferit f’żoo 
ieħor liċenzjat. Madanakollu, f’każijiet ta’ trasferiment jew konfiska, jekk l-ebda żoo ieħor liċenzjat ma jista’ jżomm it-tali 
annimal, id-Direttur jista’ jfittex l-assistenza tad-detentur tal-liċenzja li għandu annimali perikolużi jew jikkonfiska t-tali 
annimal u jiddisponi minnu bl-aktar mod addattat.

Proposta importanti oħra hija li l-interazzjoni umana mal-annimali m’għandha fl-ebda każ tkun permessa sakemm ma 
tkunx permessibli skont linji gwida li jistgħu jinħarġu mid-Direttur minn żmien għal żmien. Barra minn hekk, fil-każ li 
l-interazzjoni umana ma’ annimali perikolużi hija permessa, din għandha tkun limitata għal annimali perikolużi mgħammra 
skont dawn ir-regolamenti u fejn tali interazzjoni umana ma tikkompromettix il-benessri tal-annimal u, jew ma titqiesx ta’ 
periklu għas-saħħa u s-sigurtà ta’ annimali oħra. Kwalunkwe tip ta’ interazzjoni umana għandha ssir taħt superviżjoni f’kull 
waqt. Jekk kwalunkwe detentur tal-liċenzja ma jimxix mal-istruzzjonijiet u l-linji gwida, id-detentur tal-liċenzja jista’ jkollu 
l-liċenzja rivokata.

Barra minn hekk, dan ir-regolament jistipola illi kwalunkwe annimal introdott f’żoo liċenzjat għandu jkun trabba fil-
magħluq u d-dettalji mitluba għandhom kollha jkunu disponibbli.
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Regolament 8 - Fir-rigward ta’ twelid ta’ frieħ ta’ annimali perikolużi li jinsabu fiż-żoo, id-detentur tal-liċenjza għandu 
jinnotifika lid-Direttur fi żmien erbat (4) ijiem mit-twelid. Tali ferħ għandu jiġi identifikat u rreġistrat mad-Direttur skont 
l-Att dwar it-Trattament Xieraq tal-Annimali (Kap. 439) u l-Att dwar is-Servizzi Veterinarji (Kap. 437), fi żmien tliet (3) 
ġimgħat mid-data tat-twelid.

L-imwiet ta’ annimali perikolużi wkoll għandhom jiġu kkomunikati lid-Direttur fi żmien erbgħa u għoxrin (24) siegħa u 
min-naħa tiegħu dan jista’ jwettaq spezzjoni jew jordna nekroskopija sabiex jikkonferma l-każ.

Regolament 9 - Il-konfiska ta’ annimali għandha tkun fid-diskrezzjoni tad-Direttur f’każijiet fejn l-annimal ikun soġġett 
jew li probabbli ser ikun soġġett għal trattament ħażin jew b’rabta ma’ reat li jkun sar jew li jkun probabbli li ser isir skont 
dawn ir-regolamenti jew l-Att dwar it-Trattament Xieraq tal-Annimali.

Regolament 10 - Fir-rigward tar-rimi ta’ karkassi ta’ annimal, din għandha ssir skont ir- Regolament (KE) Nru 1069/2009 
tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal- 21 ta’ Ottubru 2009 li jistabbilixxi regoli tas-saħħa li jirrigwardaw prodotti sekondarji 
tal-annimali jew derivati minnhom mhux maħsuba għall-konsum mill-bniedem u li jħassar ir-Regolament (KE) Nru 1774/2002 
(Regolament dwar prodotti sekondarji tal-annimali).

Regolament 11 - Id-Direttur g]andu jieħu l-miżuri kollha meħtieġa taħt dawn ir-regolamenti biex jiżgura li z-zoos kollha 
jipprovdu u jimxu ma’ 2 programmi komprensivi li għandhom x’jaqsmu mar-riċerka u l-konservazzjoni.

Id-detentur tal-liċenzja ta’ żoo għandu jipprovdi filwaqt li jsegwi programm komprensiv minn tal-anqas tnejn minn dawn 
li ġejjin:

a) il-parteċipazzjoni fir-riċerka li minnha jakkumulaw benefiċċji ta’ konservazzjoni għall-ispeċi,
b) taħriġ fil-ħiliet relevanti ta’ konservazzjoni,
c) l-iskambju ta’ informazzjoni b’rabta mal-konservazzjoni tal-ispeċi,
d) fejn addattat, tgħammir fil-magħluq kif stipulat fir-regolament 12; u
e) il-popolazzjoni jew l-introduzzjoni mill-ġdid ta’ speċi fl-ambjent selvaġġ.

Regolament 12 - It-tgħammir ta’ annimali perikolużi m’għandux jkun permess sakemm ma jkunx approvat mid-Direttur 
wara applikazzjoni. Id-detentur tal-liċenzja, wara r-rakkomandazzjoni li ssir minn kirurgu veterinarju, għandu jiżgura li 
l-kundizzjonijiet li jsegwu huma milħuqa:

a) id-disponibbiltà ta’ spazju u magħlaq xieraq sabiex tiġi evitata s-sovrapopolazzjoni;
b) iż-żamma ta’ popolazzjoni tal-annimali taż-żoo stabbli u sostenibbli;
ċ) iż-żamma tad-diversità ġenetika u l-prevenzjoni tad-dipressjoni tat-tnissil;
d) il-konservazzjoni tal-ispeċi;
e) is-segwitu ta’ programm ta’ tnissil;
f) kollaborazzjoni ma’ żoo internazzjonali akkreditat jew assoċjazzjoni taż-żoo internazzjonalment akkreditata u magħrufa.

F’każ meta t-tgħammir ma jkunx approvat mid-Direttur, għandhom jiġu implimentati miżuri bħas-separazzjoni fiżika 
tas-sessi, metodi ormonali jew kirurġiċi jew kwalunkwe miżura oħra addattata sabiex ikun hemm prevenzjoni ta’ tgħammir 
mhux mixtieq.

Barra minn hekk, iż-żoos għandhom jippromwovu l-edukazzjoni u l-għarfien fost il-pubbliku b’rabta mal-konservazzjoni 
tal-bijodiversità, b’mod partikolari billi jipprovdu informazzjoni dwar l-ispeċi esebiti u l-abitati naturali tagħhom u għandhom 
jieħdu l-prekawzjonijiet kollha possibli sabiex jipprevjenu l-ħarbien tal-annimali, sabiex jevitaw il-possibiltà ta’ theddid 
ekoloġiku fuq speċi indiġeni.

Regolament 13 – Dan ir-regolament jistabbilixxi fond imsejjaħ “l-Fond għall-Għarfien u r-Riċerka dwar it-Trattament 
Xieraq tal-Annimali u r-Riċerka”. Dan il-Fond għandu jintuża minn istituzzjonijiet edukattivi rikonoxxuti għall-finijiet tar-
riċerka xjentifika, l-edukazzjoni, ir-ripopolazzjoni, l-introduzzjoni mill-ġdid u l-għanijiet ta’ konservazzjoni tal-annimali 
fiż-żoos. Id-drittijiet pagabbli lil dan il-fond huma stabbiliti fir-Regolamenti dwar id-Drittijiet li jitħallsu għaż-Żamma ta’ 
Annimali f’ Żoos.
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Regolament 14 - Ladarba l-annimali perikolużi huma meqjusa bħala riskju għoli kemm għal annimali oħra kif ukoll għall-
pubbliku, id-detentur tal-liċenzja jista’ jintalab iżomm sustanzi partikolari, strumenti jew kemm sustanzi u strumenti meqjusa 
bħala neċessarji. Id-detenturi tal-liċenzja li għandhom annimali perikolużi, għandhom iżommu pistola trankwillanti u, jew 
kwalunkwe strument jew tagħmir addattat fiż-żoo, madanakollu id-detenturi tal-liċenzja għandhom jassiguraw li liġijiet oħra 
fir-rigward tat-tali strumenti jiġu segwiti. Kwalunkwe sustanza psikotropika u, jew perikoluża aċċessibbli għad-detentur 
tal-liċenzja għandha tiġi akkwistata u fornuta mill-ġdid bl-approvazzjoni bil-miktub tad-Direttur. Madanakollu d-Direttur 
jista’ jirrifjuta tali awtorizzazzjoni. Id-detentur tal-liċenzja għandu jżomm rendikont tas-sustanzi li jintużaw fuq l-annimali.

Regolament 54 - Fir-rigward taż-żamma ta’ rekords, id-Direttur għandu jżomm id-dettalji kollha taż-żoos liċenzjati inkluż 
id-dettalji tad-detentur tal-liċenzja u d-dettalji ta’ kuntatt ta’ d-detentur, l-indirizz sħiħ taż-żoo fejn qed jinżammu l-annimali, 
pjanta tas-sit bil-post eżatt ta’ fejn jinżammu l-annimali indikat, pjan uffiċjali tas-sit tal-Aġenzija għar-Reġistrazzjoni tal-
Artijiet in-numru u l-ispeċi ta’ annimali perikolużi awtorizzati li jinżammu fiż-żoo, lista tal-persunal li jieħu ħsieb il-kura 
tal-annimali u l-kuntratturi fi ħdan iż-żoo u d-dettalji tal-kirurgu veterinajru responsabbli miż-żoo.

Id-detentur tal-liċenzja għandu jżomm rekords b’rabta mal-annimali li għandhom jinkludu l-ismijiet xjentifiċi u komuni 
tal-ispeċi tal-annimali, il-mezzi irriversibli ta’ identifikazzjoni tal-annimal, it-traċċibilita’ sħiħa tal-oriġini tal-annimali, inkluż 
l-ismijiet sħaħ tal-persuni u, jew entitajiet, l-indirizz tagħhom, id-dettalji ta’ kuntatt u d-dettalji tal-konnessjoni tagħhom mal-
annimali minn meta l-annimal twieled sal-aħħar sid qabel ma l-annimal ġie trasferit għaż-żoo, l-istorja medika u kirurġika 
tal-annimal, ċensiment iddettaljat u aġġornat tal-annimali, inkluż il-kawża tal-mewt tal-annimali li jinsabu mniżżla fi Skeda 
u dokumenti b’rabta mat-trasferiment tal-annimali.

Id-dententur tal-liċenzja għandu jżomm rekord ta’ sustanzi, inkluż in-numru tal-lott, il-kwantità tas-sustanza użata u l-ħin, 
il-post u r-raġuni għall-użu tas-sustanza. Dawn ir-rekords għandhom ikunu aċċessibbli fuq talba mid-Direttur.

Regolament 16 - Għandhom isiru spezzjonijiet kull sena mid-Direttur, madanakollu huwa jista’ jwettaq spezzjoni fi 
kwalunkwe waqt u fid-diskrezzjoni tiegħu.

Qabel tingħata liċenzja lil żoo jew it-tiġdid ta’ liċenzja ta’ żoo, għandha ssir spezzjoni bil-għan li jiġi assigurat li d-detentur 
tal-liċenzja huwa konformi ma’ dawn ir-regolamenti. Barra minn hekk, id-Direttur jista’ jagħżel li jagħmel spezzjoni mingħajr 
preavviż jekk ikun hemm is-suspett li qed jinżammu l-annimali mingħajr l-ebda awtorizzazzjoni.

L-awtorità tad-Direttur li jispezzjona hija estiża għal kwalunkwe magħlaq, tagħmir, sustanzi u dokumenti bil-għan li 
jaċċerta ż-żamma addattata, is-saħħa u l-benesseri ta’ kwalunkwe annimal kif ukoll l-amministrazzjoni proprja tas-sustanzi, 
it-tagħmir u l-konformità ma’ dawn ir-regolamenti u l-kundizzjonijiet imposti fuq id-detentur tal-liċenzja.

Barra minn hekk, id-Direttur jista’ jitlob l-assistenza tal-Pulizija fi kwalunkwe ħin qabel u, jew waqt l-ispezzjoni.

Regolament 17 - Tista’ tinħareġ notifika ta’ infurzar fuq kwalunkwe detentur ta’ liċenzja jew persuna li jkun qiegħed jopera 
sit bħala żoo li ma jkunx liċenzjat skont dawn ir-regolamenti meta ma jkunx hemm konformità ma’ dawn ir-regolamenti jew 
mal-kundizzjonijiet tal-liċenzja. Notifika ta’ infurzar tista’ tinħareġ fuq kwalunkwe detentur ta’ liċenzja jew persuna li jkun 
qiegħed jopera sit bħala żoo li ma jkunx liċenzjat skont dawn ir-regolamenti li:

ma ssodisfax il-kundizzjonijiet tal-liċenzja u, jew li jkun qiegħed jopera sit bħala żoo li ma jkunx liċenzjat skont dawn 
ir-regolamenti,

qed iżomm annimal b’mod mhux addattat,

qed iżomm annimal f’magħlaq li ma jissodisfax l-istandards mixtieqa,

kiser b’xi mod ieħor dawn ir-regolamenti jew kwalunkwe liġijiet oħra applikabbli.

Proposta importanti oħra hija li fil-każ fejn l-avviż ta’ infurzar ma jkunx jista’ jiġi nnotifikat

għal xi raġuni jew oħra fuq id-detentur tal-liċenzja jew il-persuna li tkun qiegħda topera sit bħala żoo li ma jkunx liċenzjat 
skont dawn ir-regolamenti, l-avviż ta’ infurzar għandu jitwaħħal f’post viżibbli għall-pubbliku.
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Barra minn hekk, id-Direttur jista’ fi kwalunkwe ħin jirtira n-notifika ta’ infurzar, jestendi l-perjodu għall-konformità ta’ 
kwalunkwe rekwiżit li jkun fiha n-notifika ta’ infurzar jew jimmodifika n-notifika ta’ infurzar.

Regolament 18 - Id-Direttur jista’ jordna l-għeluq taż-żoo jew parti minnu jekk ma jkunx hemm konformità mal-
kundizzjonijiet tal-għoti tal-liċenzja jew ir-regolamenti mhux qed jiġu segwiti. Mal-għeluq taż-żoo jew parti minnu, il-Pulizija 
tista’ tassisti lid-Direttur fl-operazzjoni ta’għeluq u konfiska tal-annimali u l-post jinżamm taħt ir-responsabbiltà tal-Pulizija.

Barra minn hekk, id-Direttur jista’ jordna l-konfiska tal-annimali fuq is-sit mal-għeluq taż-żoo jew parti minnu, madanakollu, 
dawn jistgħu jiġu rilokati, lokalment jew barra l-pajjiż għas-spejjeż tad-detentur tal-liċenzja jew mill-persuna li tkun qed 
topera mingħajr liċenzja.

Id-Direttur għandu jordna wkoll l-għeluq immedjat ta’ sit li jkun qiegħed jiġi operat bħala żoo mhux liċenzjat skont dawn 
ir-regolamenti.

Matul il-perjodu ta’ għeluq, id-Direttur għandu jassigura li l-annimali jiġu trattati, rilokati jew meħlusa skont il-
kundizzjonijiet stipulati minnu.

L-ewtenazja tal-annimali hija permissibbli biss meta hija konformi mal-prinċipji tal-konservazzjoni u l-benesseri tal-ispeċi, 
u ma nstabet l-ebda alternattiva oħra għar-rilokazzjoni jew iż-żamma tal-annimali, sabiex tiġi żgurata s-sikurezza pubblika 
fil-kaz li s-sikurezza pubblika tiġi kompromessa mill-annimali, jew fl-interess tas-saħħa u l-benesseri tal-annimali f’każ li 
jkun hemm potenzjal ta’ tixrid ta’ mard trazmissibbli tal-annimali.

Annimali perikolużi li jinsabu f’żoo jew f’xi sit mingħajr l-awtorizzazzjoni tad-Direttur u mhux skont dawn ir-regolamenti, 
jistgħu jitpoġġew taħt l-awtorità tad-Direttur u, jew jistgħu jiġu rilokati għal post ieħor addattat għas-spejjeż tad-detentur 
tal-liċenzja jew għas-spejjeż tall-persuna responsabbli miż-żamma tal-annimal perikoluż mingħajr awtorizzazzjoni.

Id-detentur tal-liċenzja jew il-persuna li jkun qiegħed jopera sit bħala żoo li ma jkunx liċenzjat skont dawn ir-regolamenti 
b’kollaborazzjoni mad-Direttur għandu jwettaq kwalunkwe rilokazzjoni tal-annimali u d-Direttur għandu jassigura li l-annimali 
waslu b’ mod sikur fid-destinazzjoni indikata.

Qabel isseħħ ir-rilokazzjoni tal-annimal, id-detentur tal-liċenzja jew il-persuna li jkun qiegħed jopera sit bħala żoo li ma 
jkunx liċenzjat skont dawn ir-regolamenti jkun għadu responsabbli mill-annimal.

Kwalunkwe spejjeż involuti ma’ dak kollu involut relatat mal-proċess ta’ dan ir-regolament għandhom jitħallsu biss mid-
detentur tal-liċenzja jew mill-persuna li jkun qiegħed jopera sit bħala żoo li ma jkunx liċenzjat skont dawn ir-regolamenti.

Id-Direttur ma għandu jinżamm responsabbli għall-ebda kwistjoni matul il-konfiska, ir-rilokazzjoni, it-trasportazzjoni 
jew il-moviment tal-annimal imsemmi.

Kull ħarba ta’annimali perikolużi għandha tiġi rrappurtata immedjatament mid-detentur tal-liċenzja u, jew mill-persuna li 
jkun qiegħed jopera sit bħala żoo li ma jkunx liċenzjat skont dawn ir-regolamenti, lill-awtoritajiet kompetenti rispettivi. Barra 
minn hekk, kwalunkwe spejjeż involuti b’rabta mal-qbid tal-annimal maħrub jew rilaxxat, għandhom jitħallsu mid-detentur 
tal-liċenzja jew mill-persuna li tkun qiegħda żżomm l-annimal perikoluż mingħajr awtorizzazzjoni.

Regolament 19 - Id-deċiżjonijiet tad-Direttur skont dawn irregolamenti għandhom ikunu soġġetti għad-dritt ta’ appell 
quddiem it-Tribunal ta’ Reviżjoni Amministrattiva fi żmien għoxrin (20) ġurnata) mid-data ta’ notifika tad-deċiżjoni tad-Direttur.

Regolament 20 - Dawn ir-regolamenti m’għandhom bl-ebda mod jiġu interpretati f’ sens jillimitaw, jissostitwixxu jew 
jeskludu l-applikabbiltà ta’ kwalunkwe liġijiet jew regolamenti oħra, inkluż dawk relatati man-negozju, il-moviment u 
l-importazzjoni ta’ annimali, u l-pussess ta’ sustanzi jew armi.

Regolament 21 - Id-Direttur jista’ minn żmien għal żmien jipprovdi għal kwalunkwe rekwiżit addizzjonali fir-rigward 
taż-żamma tal-annimali u sabiex jipprovdi għall-istabbiliment ta’ eżamijiet immirati sabiex jaċċertaw l-għarfien tal-applikant 
dwar ir-rekwiżiti tal-benesseri u s-sikurezza ta’ annimal partikolari qabel ma jawtorizza lill-applikant imsemmi sabiex iżomm 
kwalunkwe annimal.
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Regolament 22 - Fir-rigward ta’ reati u pieni, dawn ir-regolamenti jistabbilixxu li l-pieni applikabbli għandhom ikunu 
dawk stabbiliti fl-Att dwar it-Trattament Xieraq tal-Annimali (Kap. 439). Barra minn hekk, din il-liġi tagħti s-setgħa lid-
Direttur sabiex meta huwa jqis li twettaq reat kontra dawn ir-regolamenti, huwa jkun jista’ jimponi piena amministrattiva 
skont artikolu 47 tal-Att dwar it-Trattament Xieraq tal-Annimali.

Regolament 23 - Dawn ir-regolamenti għandhom iħassru l-liġi sussidjarja preżenti.

Regolament 24 – Jemenda r-Regolamentdi dwar il-Pussess u ż-Żamma ta’ Annimali Perikolużi fejn tiġi definita l-kelma 
żoo kif definita fit-tifsiriet f’dawn ir-regolamenti.

Regolament 25 – Jemenda r-Regolamenti tal-2021 dwar Pieni Amministrattivi fir-rigward ta’ Reati mewttqa kontra l-Att 
dwar it-Trattament Xieraq tal-Annimali, fejn tiġi sostitwita l-iskeda ’Żoos u ż-Żamma ta’ annimali perikolużi’. Din is-sezzjoni 
tistipola penali għal persuni u entitajiet illi jimmaniġġjaw, jorganizzaw, ifaqqfu jew joperaw żoo mingħajr liċenzja, persuni li 
jżommu annimali perikolużi f’sit mhux reġistrat, persuni li jżommu annimali perikolużi mhux reġistrati f’sit mhux reġistrat, 
persuni illi jżommu l-annimali f’kundizzjonijiet inadegwati ta’ għeluq u mikroklima wara li tinħareġ il-liċenzja, persuni illi 
jżommu jew jintroduċu annimali perikolużi mingħajr l-approvazzjoni tad-Direttur f’sit reġistrat jew żoo liċenzjat, jew f’sit 
li qed jitħaddem bħala żoo mhux liċenzjat.

Regolament 26 – Jemenda l-iskeda tar-Regolamenti dwar il-Pussess u ż-Żamma ta’ Annimali Perikolużi billi jissostitwixxi 
il-Lista ta’ Annimali Perikolużi bl-iskeda tal-Lista ta’ Annimali Perikolużi ta’ dawn ir-regolamenti.

L-iSkeda - Lista ta’ annimali perikolużi.

5. Konklużjoni

Il-pubblikazzjoni ta’ dawn ir-regolamenti hija meħtieġa ħafna sabiex jiġi żgurat li l-benesseri tal-annimali li jinżammu f’żoo 
jiġi salvagwardjat bl-aħjar mod possibbli u sabiex tiġi pprovduta leġiżlazzjoni sabiex jiġu indirizzati d-diversi kwistjonijiet li 
d-Dipartiment jiltaqa’ magħhom fit-twettiq tal-funzjonijiet tiegħu skont id-dispożizzjonijiet taħt l-Att prinċipali u regolamenti 
oħra.

Dawn ir-regolamenti għandhom jidħlu fis-seħħ fi żmien xahrejn mid-data tal-pubblikazzjoni fil-Gazzetta tal-Gvern.

N.B: Dawn in-Noti ta’ Spjegazzjoni mhumiex maħsuba bħala deskrizzjoni eżawrjenti tal-istrument legali u lanqas 
sostitut tiegħu jew suppliment leġislattiv għalih. Dawn in-Noti ta’ Spjegazzjoni mhumiex intiżi bħala deċiżjonijiet 
awtoritattivi fuq l-interpretazzjoni tal-leġiżlazzjoni.

Is-27 ta’ Awwissu, 2024

Linji Gwida

1. Introduzzjoni

Titolu tal-Avviż Legali Regolamenti tal-2024 dwar iż-Żamma ta’ Annimali f’Żoos
Attività li ser tiġi 
rregolata

Id-Direttorat għas-Servizzi Veterinarji huwa responsabbli sabiex jirregola ż-żamma ta’ 
annimali selvaġġi fiż-żoos, madankollu, il-qafas legali eżistenti jeħtieġ li jiġi aġġornat sabiex 
jirrifletti l-iżviluppi u l-aktar importanti sabiex jipprovdi għall-infurzar aktar strett sabiex jiġu 
salvagwardjati kemm is-saħħa u l-benesseri ta’ dawn l-annimali kif ukoll tal-pubbliku in ġenerali.

Entità responsabbli Id-Dipartiment għas-Saħħa u t-Trattament Xieraq tal-Annimali

2. Taqsira u l-isfond

2.1 Għanijiet u Objettivi tal-leġiżlazzjoni

Ir-regolamenti proposti ser japplikaw aħjar id-Direttiva tal-Kunsill 1999/22/KE tad-29 ta’ Marzu 1999 dwar iż-żamma 
ta’ annimali selvaġġi fiż-żoo u qed jintroduċu wkoll kontrolli amministrattivi aktar stretti, l-eliminazzjoni u, jew l-evitar ta’ 
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irregolaritajiet fil-ġestjoni ta’ żoos, l-esponiment ta’ annimali selvaġġi għal kundizzjonijiet ta’ alloġġ mhux sikuri jew abbużi 
oħra potenzjali ta’ trattament mhux xieraq esperjenzati mill-annimali selvaġġi li jkunu esposti f’dawn l-istabbilimenti.

Iż-żoos huma attrazzjoni pubblika li dejjem issir aktar popolari mhux biss għall-familji iżda wkoll għall-istabbilimenti 
edukattivi bħal skejjel. Sabiex jiġi evitat kwalunkwe riskju għas-saħħa tal-bniedem u jiġi salvagwardjat il-benesseri u s-saħħa 
tal-annimali selvaġġi miżmuma f’żoos, inkluż il-ħtieġa li jiġi żgurat taħriġ xieraq tal-persunal li jaħdem fiż-żoos, huwa mixtieq 
li l-qafas legali bażiku eżistenti jiġi sostitwit b’leġiżlazzjoni aħjar u mtejjba li hija wkoll kompatibbli mal-liġijiet tal-UE.

2.2 Konsultazzjoni Pubblika

Fid-9 ta’ Novembru 2020, il-Gvern ippubblika dokument ta’ konsultazzjoni li fih ġew introdotti l-proposti għal Avviż Legali 
bil-għan li jindirizza l-punti mhux irregolati fil-protezzjoni tal-fawna selvaġġa u l-konservazzjoni tal-bijodiversità bl-iskop li 
jiġu introdotti l-liċenzjar, ir-reġistrazzjoni u l-ispezzjoni ta’ żoos fit-territrorju ta’ Malta bil-għan li jissaħħu l-irwoli taż-żoos 
fil-konservazzjoni tal-bijodiversità, il-protezzjoni tas-saħħa u l-benesseri ta’ annimali selvaġġi u l-protezzjoni tal-pubbliku 
minn dawn l-annimali.

L-objettiv kien li l-pubbliku jkun mistieden jirrevedi l-abbozz tal-Avviż Legali u jipprovdil-l-opinjonijiet jew suġġerimenti 
tiegħu fuq ir-regolamenti proposti, b’mod partikolari kwalunkwe aspett u punti li jistgħu jwasslu għat-titjib tas-saħħa u 
l-protezzjoni tal-fawna selvaġġa u l-konservazzjoni tal-bijodiversità.

Il-konsultazzjoni talbet l-opinjonijiet fuq l-Avviż Legali sħiħ, b’mod partikolari dwar kwalunkwe aspett u kwistjonijiet li 
jistgħu jwasslu għat-titjib tas-saħħa u l-protezzjoni tal-fawna selvaġġa u l-konservazzjoni tal-bijodiversità.

Kien hemm total ta’ 1,506 sottomissjoni. Dawn ġew irċevuti minn setturi varji inkluż korpi konsultattivi, awtoritajiet 
pubbliċi, organizzazzjonijiet mhux governattivi, individwi privati, veterinarji u persuni li jżommu l-annimali.

3. Ħarsa Ġenerali lejn l-istruttura tal-istrument

L-avviż legali jikkonsisti f’ sitta u għoxrin (26) regolament u Skeda li għandhom jinkludu d-dispożizzjonijiet dwar is-
segwenti suġġetti:

1. Titolu, bidu fis-seħħ, għan, applikabbiltà u perjodu tranżitorju
2. Tifsir
3. Liċenzjar ta’ żoo
4. Kundizzjonijiet oħra għall-ħruġ ta’ liċenzji
5. Magħlaq
6. Rekwiżiti għall-annimali
7. Annimali perikolużi
8. Twelid u mewt ta’ annimali.
9. Konfiska ta’ annimali
10. Karkassi tal-annimali
11. Riċerka u konservazzjoni
12. It-tgħammir tal-annimali.
13. Fond għall-Għarfien u r-Riċerka dwar it-Trattament Xieraq tal-Annimali
14. Sustanzi u strumenti
15. Ir-Reġistru ta’ Annimali Perikolużi f’Żoos u rekords li għandhom jinżammu mid-detentur tal-liċenzja.
16. Spezzjonijiet
17. Avviż ta’ infurzar
18. Għeluq ta’ żoos
19. Dritt ta’ appell
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20. L-applikabbiltà ta’ liġijiet oħra.
21. Rekwiżiti addizzjonali
22. Reati u pieni
23. Tħassir
24. Emenda Konsegwenzjali għar-Regolamenti dwar il-Pussess u ż-Żamma ta’ Annimali Perikoluzi
25. Emenda konsegwenzjali għar-Regolamenti tal-2021 dwar Pieni Amministrattivi fir-rigward ta’ Reati mwettqa kontra 

l-Att dwar it-Trattament Xieraq tal-Annimali
26. Emenda konsegwenzjali għar-Regolamenti dwar il-Pussess u ż-Żamma ta’ Annimali Perikolużi
Skeda – Lista ta’ annimali perikolużi

4. Kummentarju fuq ir-regolamenti

Regolament 1 - It-titolu u l-iskop ta’ dawn ir-regolamenti għandhom l-għan: li jtejbu it-trattament xieraq tal-annimali 
miżmuma f’żoos u li jsaħħu r-rwol taż-żoos fil-konservazzjoni tal-bijodiversità, li jipproteġu s-saħħa u l-benesseri tal-annimali 
selvaġġi kif ukoll li jfittxu jipproteġu l-pubbliku minn dawn l-annimali. Dawn ir-regolamenti japplikaw għal:

detenturi ta’ liċenzja ta’ żoo;

żoos li ma jkunux liċenzjati skont dawn ir-regolamenti u dan limitatament għall-finijiet ta’ infurzar; u

annimali li jinsabu f’żoo liċenzjat jew li jinsabu fi kwalunkwe sit li qiegħed jiġi operat bħala żoo li ma jkunx liċenzjat 
skont dawn ir-regolamenti.

Dawn ir-regolamenti jipprovdu wkoll għaż-żoos eżistenti liċenzjati b’ perjodu tranżitorju ta’ sena sabiex ikunu konformi 
mar-regolamenti proposti fir-rigward tal-magħlaq.

Regolament 2 - Numru ta’ tifsiriet qed jiġu introdotti, prinċipalment it-tifsira ta’ applikant li għandu jkun il-persuna li 
għandha l-intenzjoni li timmaniġġja, torganizza, twaqqaf jew topera żoo, it-terminu annimal perikoluż jirreferi għall-annimali 
elenkati fl-Iskeda u t-tifsira ta’ annimali eżotiċi li għandu jkollhom it-tifsira ta’ annimali li mhumiex indiġeni għat-territorju 
ta’ Malta u li mhumiex imrobbija jew imrobbija regolarment bħala annimali tar-razzett f’Malta.

It-terminu magħlaq qed jiġi propost ukoll bħala spazju magħluq li fih jistgħu jinżammu l-annimali skont kif stipulat f’dawn 
ir-regolamenti proposti.

It-tifsira ta’ detentur tal-liċenzja tispeċifika illi hija persuna li għandha liċenzja ta’ żoo skont dawn ir-regolamenti.

Għandu jkun hemm ukoll reġistru li fih jiġu rreġistrati l-annimali kollha perikolużi elenkati fl-Iskeda u li għandu jinżamm 
mid-Direttur u msejjaħ “Ir-Reġistru ta’ Annimali Perikolużi f’Żoos”.

It-terminu żoo huwa definit bħala l-istabbilimenti permanenti kollha fejn jinżammu l-annimali perikolużi, eżotiċi u, 
jew annimali selvaġġi għal skop ta’ esebizzjoni lill-pubbliku kemm jekk titħallas jew ma titħallasx miżata għad-dħul, u bl-
eċċezzjoni ta’ pet shops.

Regolament 3 - Kwalunkwe persuna li jkollha l-intenzjoni li topera żoo għandha tapplika għal liċenzja mad-Direttur għas-
Servizzi Veterinarji permezz tal-formola idoneja.

Regolament 4 - Detentur ta’ liċenzja għandu jkollu biss liċenzja waħda li għandha tkun valida għal perjodu ta’ sena mid-
data ta’ meta inħarġet. Dawk li diġà qed joperaw żoo għandhom japplikaw għat-tiġdid tal-liċenzja tagħhom mad-Direttur.

Kopja tal-liċenzja u, jew liċenzja mġedda għandha titqiegħed fid-daħla prinċipali taż-żoo u n-numru tal-liċenzja għandu 
jiġi inkluż fuq kwalunkwe materjal promozzjonali.
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Fl-applikazzjoni tagħhom sabiex jiksbu liċenzja ta’ żoo, l-applikanti għandhom jinkludu id-dettalji kollha meħtieġa bħall-
mezzi irriversibbli ta’ identifikazzjoni tal-annimali, l-adegwatezza tas-sit u l-magħlaq, miżuri sabiex jiżguraw is-sikurezza u 
l-benesseri tal-annimali u tal-pubbliku ġenerali, il-permessi kollha meħtieġa mil-liġi u l-informazzjoni kollha dwar il-membri 
tal-persunal u l-kuntratturi involuti fil-ġestjoni tal-annimali. Kwalunkwe bidla fil-membri tal-persunal jew tal-kuntratturi, 
għandha tiġi nnotifikata lid-Direttur fi żmien ħamest (5) ijiem tax-xogħol minn tali bidla.

Applikazzjoni tista’ tintlaqa’ jew tiġi rifjutata. Id-Direttur jista’ jilqa’ biss applikazzjoni għal liċenzja ta’ żoo wara li jitħallsu 
l-miżati relevanti hekk kif stabbiliti fir-Regolamenti dwar id-Drittijiet li jitħallsu għaż-Żamma ta’ Annimali f’ Żoos u meta 
l-applikant u l-membri tal-persunal jew il-kuntratturi għandhom l-għarfien u, jew l-esperjenza meħtieġa, fejn id-detentur tal-
liċenzja għandu biżżejjed għarfien dwar l-organizzazzjoni u t-tmexxija xierqa ta’ żoo u l-immaniġġjar xieraq tal-annimali, 
l-applikant u l-membri tal-persunal ikunu jafu kif jista’ jiġi evitat li annimal jaħrab u li l-applikant u l-persunal ma jkunux 
instabu ħatja ta’ kwalunkwe reat li jinvolvi t-trattament ħażin tal-annimali jew kwalunkwe reat ieħor kontra l-Att dwar it-
Trattament Xieraq tal-Annimali u, jew ir-regolamenti magħmula.

Id-Direttur jista’ jirrifjuta applikazzjoni għal-liċenzja ta’ żoo għal kwalunkwe raġuni li hu jqis raġjonevoli u fl-interess 
tas-saħħa u l-benesseri tal-annimal u s-sigurtà tal-pubbliku ġenerali.

L-ebda annimal perikoluż elenkat fl-Iskeda ma għandu jiġi introdott f’żoo. Madankollu, dan ma għandux japplika fir-rigward 
ta’ annimal perikoluż jekk jinġieb fiż-żoo għall-finijiet ta’ riċerka u konservazzjoni kif stabbilit fir-regolament 11. M’għandux 
japplika wkoll għal trasferimenti ta’ annimali perikolużi minn żoo għal żoo ieħor fejn f’ tali ċirkostanzi, l-approvazzjoni 
tad-Direttur hija dejjem meħtieġa qabel it-trasferiment.

Għandu jkun hemm ukoll obbligazzjoni fuq kull detentur tal-liċenzja sabiex ikun kopert b’polza tal-assikurazzjoni għal 
telf jew ħsarat potenzjali li jistgħu jiġu kkawżati lill-partijiet terzi.

Regolament 5 - Fir-rigward tal-magħlaq, dawn ir-regolamenti jistipulaw li l-annimali kollha, irrispettivament jekk perikolużi 
jew le, għandhom jinżammu f’magħlaq adegwat u sigur li jirrispetta ir-rekwiżiti speċifiċi u individwali tal-fiżjoloġija, il-
psikoloġija, il-konservazzjoni u l-imġiba tal-annimal.

Il-magħlaq li jinżammu fihom l-annimali għandhom ikunu mibnija b’materjal b’ saħħtu u li jservi fit-tul sabiex jiġi limitat 
kwalunkwe korriment possibbli jew ħarba. Iż-żoos li jinżammu fihom annimali perikolużi kif stipulat fl-Iskeda għandhom ifasslu 
miżuri bil-miktub għall-prevenzjoni u l-irkupru ta’ annimali maħruba. Il-persunal għandu wkoll jiġi mħarreġ fl-evakwazzjoni 
tal-pubbliku f’sitwazzjonijiet ta’ emerġenza. Fil-każ fejn annimal jaħrab, id-detentur tal-liċenzja għandu jinforma lid-Direttur 
fi żmien erbgħa u għoxrin (24) siegħa.

Id-Direttur jista’ jitlob li l-magħlaq li jinżammu fihom ċertu annimali, ikollhom kamra fuq quddiem, b’sistema doppja ta’ 
bibien li ma tkunx tista’ tinfetaħ b’mod simultanju b’bieb separat magħmul minn materjal li huwa b’saħħtu u li jiflaħ għal tul 
ta’ żmien, fejn kull bieb ikun jista’ jiġi msakkar u miftuħ b’mod faċli mill-kustodju tal-annimal, li jkollhom mekkaniżmu li 
jissakkar u li mhux faċli jinfetaħ mill-annimal u li jinkludu sistema ta’ trażżin tal-annimal kif meħtieġ għall-aċċess meħtieġ 
għall-għalf, it-tindif, l-amministrazzjoni ta’ mediċina jew xort’ oħra.

Barra minn hekk, subregolament ieħor importanti hu li d-detenturi tal-liċenzja ser ikunu meħtieġa mid-Direttur sabiex il-
magħlaq jiġu ssorveljati b’ sistemi tat-televiżjoni b’ ċirkwit magħluq (CCTV) għal erbgħa u għoxrin (24) siegħa kull jum, sebat 
ijiem (7) fil-ġimgħa b’ recordings tal-ħamest (5) ijiem preċedenti aċċessibbli meta mitluba mid-Direttur, fost rekwiżiti oħra.

Dawn ir-regolamenti jipproponu wkoll li l-annimali ma jinżammux f’magħlaq differenti minn dak il-magħlaq li suppost 
ikunu fih sakemm ma tingħatax l-approvazzjoni bil-miktub minn qabel mid-Direttur.

Finalment, sinjali relatati mas-sigurta’ taż-żona għandhom jintwerew ħdejn kull magħlaq.
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Regolament 6 - Il-piż u r-responsabbiltà tal-annimali li jinsabu fiż-żoo u dak kollu li jista’ jiġri fiż-żoo għandhom jinġarru 
mid-detentur tal-liċenzja.

Fir-rigward tal-identifikazzjoni tal-annimali, din għandha tkun fil-forma ta’ tpinġija (tattoo), ta’ tagħmir intra-kapsulari 
konformi mal-istandard ISO 11784, jew l-istandard ISO 11785 f’Anness A, u, jew profil tad-DNA, li jiddependi mill-aħjar 
metodu għall-annimal partikolari jew kwalunkwe mezz ieħor li d-Direttur jista’ jqis bħala addattat, meta jkun meħtieġ.

Id-detentur tal-liċenzja għandu jkun responsabbli li jżomm standard għoli ta’ trobbija tal-annimali bi programm dwar is-saħħa 
tal-annimali, in-nutrizzjoni u l-benesseri tal-annimali żviluppat minn kirurgu veterinarju. Id-Direttur jista’, fid-diskrezzjoni 
tiegħu, joħroġ standards minimi relatati mal-faċilitajiet tas-saħħa fuq is-sit. Dawn għandhom jiġu ppubblikati fil-Gazzetta.

Ir-regolamenti proposti jipprojbixxu li kwalunkwe persuna tirrilaxxa deliberatament jew tipprova tħarrab annimal fl-ambjent 
naturali, sakemm dan ma jkunx debitament awtorizzat mid-Direttur.

Regolament 7 - Bħal fil-każ tal-Leġiżlazzjoni Sussidjarja 439.19 – ir-Regolamenti dwar il-Pussess u ż-Żamma ta’ Annimali 
Perikolużi, dawn ir-regolamenti jinkludu wkoll proviso fejn id-Direttur jista’ jqis kwalunkwe annimal bħala perikoluż u 
għaldaqstant, tali annimal għandu jiġi identifikat bħallikieku fil-lista tal-Iskeda.

F’dan il-każ, jekk annimal jitqies bħala annimal perikoluż u ma jkunx elenkat bħala tali fl-Iskeda, id-Direttur jista’ joħroġ 
ordni ta’ emerġenza fil-Gazzetta tal-Gvern li jkun validu għal perjodu ta’ sitt (6) xhur jew aktar, u li jkollha l-istess effett 
daqslikieku l-annimal perikoluż kien inkluż fil-lista.

L-approvazzjoni bil-miktub minn qabel mid-Direttur hi meħtieġa sabiex annimal perikoluż ikun jista’ jiġi trasferit f’żoo 
ieħor liċenzjat. Madanakollu, f’każijiet ta’ trasferiment jew konfiska, jekk l-ebda żoo ieħor liċenzjat ma jista’ jżomm it-tali 
annimal, id-Direttur jista’ jfittex l-assistenza tad-detentur tal-liċenzja li għandu annimali perikolużi jew jikkonfiska t-tali 
annimal u jiddisponi minnu bl-aktar mod addattat.

Proposta importanti oħra hija li l-interazzjoni umana mal-annimali m’għandha fl-ebda każ tkun permessa sakemm ma 
tkunx permessibli skont linji gwida li jistgħu jinħarġu mid-Direttur minn żmien għal żmien. Barra minn hekk, fil-każ li 
l-interazzjoni umana ma’ annimali perikolużi hija permessa, din għandha tkun limitata għal annimali perikolużi mgħammra 
skont dawn ir-regolamenti u fejn tali interazzjoni umana ma tikkompromettix il-benessri tal-annimal u, jew ma titqiesx ta’ 
periklu għas-saħħa u s-sigurtà ta’ annimali oħra. Kwalunkwe tip ta’ interazzjoni umana għandha ssir taħt superviżjoni f’kull 
waqt. Jekk kwalunkwe detentur tal-liċenzja ma jimxix mal-istruzzjonijiet u l-linji gwida, id-detentur tal-liċenzja jista’ jkollu 
l-liċenzja rivokata.

Barra minn hekk, dan ir-regolament jistipola illi kwalunkwe annimal introdott f’żoo liċenzjat għandu jkun trabba fil-
magħluq u d-dettalji mitluba għandhom kollha jkunu disponibbli.

Regolament 8 - Fir-rigward ta’ twelid ta’ frieħ ta’ annimali perikolużi li jinsabu fiż-żoo, id-detentur tal-liċenjza għandu 
jinnotifika lid-Direttur fi żmien erbat (4) ijiem mit-twelid. Tali ferħ għandu jiġi identifikat u rreġistrat mad-Direttur skont 
l-Att dwar it-Trattament Xieraq tal-Annimali (Kap. 439) u l-Att dwar is-Servizzi Veterinarji (Kap. 437), fi żmien tliet (3) 
ġimgħat mid-data tat-twelid.

L-imwiet ta’ annimali perikolużi wkoll għandhom jiġu kkomunikati lid-Direttur fi żmien erbgħa u għoxrin (24) siegħa u 
min-naħa tiegħu dan jista’ jwettaq spezzjoni jew jordna nekroskopija sabiex jikkonferma l-każ.

Regolament 9 - Il-konfiska ta’ annimali għandha tkun fid-diskrezzjoni tad-Direttur f’każijiet fejn l-annimal ikun soġġett 
jew li probabbli ser ikun soġġett għal trattament ħażin jew b’rabta ma’ reat li jkun sar jew li jkun probabbli li ser isir skont 
dawn ir-regolamenti jew l-Att dwar it-Trattament Xieraq tal-Annimali.
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Regolament 10 - Fir-rigward tar-rimi ta’ karkassi ta’ annimal, din għandha ssir skont ir- Regolament (KE) Nru 1069/2009 
tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal- 21 ta’ Ottubru 2009 li jistabbilixxi regoli tas-saħħa li jirrigwardaw prodotti sekondarji 
tal-annimali jew derivati minnhom mhux maħsuba għall-konsum mill-bniedem u li jħassar ir-Regolament (KE) Nru 1774/2002 
(Regolament dwar prodotti sekondarji tal-annimali).

Regolament 11 - Id-Direttur g]andu jieħu l-mizuri kollha meħtieġa taħt dawn ir-regolamenti biex jiżgura li z-zoos kollha 
jipprovdu u jimxu ma’ 2 programmi komprensivi li għandhom x’jaqsmu mar-riċerka u l-konservazzjoni.

Id-detentur tal-liċenzja ta’ żoo għandu jipprovdi filwaqt li jsegwi programm komprensiv minn tal-anqas tnejn minn dawn 
li ġejjin:

a) il-parteċipazzjoni fir-riċerka li minnha jakkumulaw benefiċċji ta’ konservazzjoni għall-ispeċi,

b) taħriġ fil-ħiliet relevanti ta’ konservazzjoni,

c) l-iskambju ta’ informazzjoni b’rabta mal-konservazzjoni tal-ispeċi,

d) fejn addattat, tgħammir fil-magħluq kif stipulat fir-regolament 12; u

e) il-popolazzjoni jew l-introduzzjoni mill-ġdid ta’ speċi fl-ambjent selvaġġ.

Regolament 12 – It-tgħammir ta’ annimali perikolużi m’għandux jkun permess sakemm ma jkunx approvat mid-Direttur 
wara applikazzjoni. Id-detentur tal-liċenzja, wara r-rakkomandazzjoni li ssir minn kirurgu veterinarju, għandu jiżgura li 
l-kundizzjonijiet li jsegwu huma milħuqa:

a) id-disponibbiltà ta’ spazju u magħlaq xieraq sabiex tiġi evitata s-sovrapopolazzjoni;

b) iż-żamma ta’ popolazzjoni tal-annimali taż-żoo stabbli u sostenibbli;

ċ) iż-żamma tad-diversità ġenetika u l-prevenzjoni tad-dipressjoni tat-tnissil;

d) il-konservazzjoni tal-ispeċi;

e) is-segwitu ta’ programm ta’ tnissil;

f) kollaborazzjoni ma’ żoo internazzjonali akkreditat jew assoċjazzjoni taż-żoo internazzjonalment akkreditata u magħrufa.

F’każ meta t-tgħammir ma jkunx approvat mid-Direttur, għandhom jiġu implimentati miżuri bħas-separazzjoni fiżika 
tas-sessi, metodi ormonali jew kirurġiċi jew kwalunkwe miżura oħra addattata sabiex ikun hemm prevenzjoni ta’ tgħammir 
mhux mixtieq.

Barra minn hekk, iż-żoos għandhom jippromwovu l-edukazzjoni u l-għarfien fost il-pubbliku b’rabta mal-konservazzjoni 
tal-bijodiversità, b’mod partikolari billi jipprovdu informazzjoni dwar l-ispeċi esebiti u l-abitati naturali tagħhom u għandhom 
jieħdu l-prekawzjonijiet kollha possibli sabiex jipprevjenu l-ħarbien tal-annimali, sabiex jevitaw il-possibiltà ta’ theddid 
ekoloġiku fuq speċi indiġeni.

Regolament 13 – Dan ir-regolament jistabbilixxi fond imsejjaħ “l-Fond għall-Għarfien u r-Riċerka dwar it-Trattament 
Xieraq tal-Annimali u r-Riċerka”. Dan il-Fond għandu jintuża minn istituzzjonijiet edukattivi rikonoxxuti għall-finijiet tar-
riċerka xjentifika, l-edukazzjoni, ir-ripopolazzjoni, l-introduzzjoni mill-ġdid u l-għanijiet ta’ konservazzjoni tal-annimali 
fiż-żoos. Id-drittijiet pagabbli lil dan il-fond huma stabbiliti fir-Regolamenti dwar id-Drittijiet li jitħallsu għaż-Żamma ta’ 
Annimali f’ Żoos.
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Regolament 14 - Ladarba l-annimali perikolużi huma meqjusa bħala riskju għoli kemm għal annimali oħra kif ukoll għall-
pubbliku, id-detentur tal-liċenzja jista’ jintalab iżomm sustanzi partikolari, strumenti jew kemm sustanzi u strumenti meqjusa 
bħala neċessarji. Id-detenturi tal-liċenzja li għandhom annimali perikolużi, għandhom iżommu pistola trankwillanti u, jew 
kwalunkwe strument jew tagħmir addattat fiż-żoo, madanakollu id-detenturi tal-liċenzja għandhom jassiguraw li liġijiet oħra 
fir-rigward tat-tali strumenti jiġu segwiti. Kwalunkwe sustanza psikotropika u, jew perikoluża aċċessibbli għad-detentur 
tal-liċenzja għandha tiġi akkwistata u fornuta mill-ġdid bl-approvazzjoni bil-miktub tad-Direttur. Madanakollu d-Direttur 
jista’ jirrifjuta tali awtorizzazzjoni. Id-detentur tal-liċenzja għandu jżomm rendikont tas-sustanzi li jintużaw fuq l-annimali.

Regolament 15 - Fir-rigward taż-żamma ta’ rekords, id-Direttur għandu jżomm id-dettalji kollha taż-żoos liċenzjati inkluż 
id-dettalji tad-detentur tal-liċenzja u d-dettalji ta’ kuntatt ta’ d-detentur, l-indirizz sħiħ taż-żoo fejn qed jinżammu l-annimali, 
pjanta tas-sit bil-post eżatt ta’ fejn jinżammu l-annimali indikat, pjan uffiċjali tas-sit tal-Aġenzija għar-Reġistrazzjoni tal-
Artijiet in-numru u l-ispeċi ta’ annimali perikolużi awtorizzati li jinżammu fiż-żoo, lista tal-persunal li jieħu ħsieb il-kura 
tal-annimali u l-kuntratturi fi ħdan iż-żoo u d-dettalji tal-kirurgu veterinajru responsabbli miż-żoo.

Id-detentur tal-liċenzja għandu jżomm rekords b’rabta mal-annimali li għandhom jinkludu l-ismijiet xjentifiċi u komuni 
tal-ispeċi tal-annimali, il-mezzi irriversibli ta’ identifikazzjoni tal-annimal, it-traċċibilita’ sħiħa tal-oriġini tal-annimali, inkluż 
l-ismijiet sħaħ tal-persuni u, jew entitajiet, l-indirizz tagħhom, id-dettalji ta’ kuntatt u d-dettalji tal-konnessjoni tagħhom mal-
annimali minn meta l-annimal twieled sal-aħħar sid qabel ma l-annimal ġie trasferit għaż-żoo, l-istorja medika u kirurġika 
tal-annimal, ċensiment iddettaljat u aġġornat tal-annimali, inkluż il-kawża tal-mewt tal-annimali li jinsabu mniżżla fi Skeda 
u dokumenti b’rabta mat-trasferiment tal-annimali.

Id-dententur tal-liċenzja għandu jżomm rekord ta’ sustanzi, inkluż in-numru tal-lott, il-kwantità tas-sustanza użata u l-ħin, 
il-post u r-raġuni għall-użu tas-sustanza. Dawn ir-rekords għandhom ikunu aċċessibbli fuq talba mid-Direttur.

Regolament 16 - Għandhom isiru spezzjonijiet kull sena mid-Direttur, madanakollu huwa jista’ jwettaq spezzjoni fi 
kwalunkwe waqt u fid-diskrezzjoni tiegħu.

Qabel tingħata liċenzja lil żoo jew it-tiġdid ta’ liċenzja ta’ żoo, għandha ssir spezzjoni bil-għan li jiġi assigurat li d-detentur 
tal-liċenzja huwa konformi ma’ dawn ir-regolamenti. Barra minn hekk, id-Direttur jista’ jagħżel li jagħmel spezzjoni mingħajr 
preavviż jekk ikun hemm is-suspett li qed jinżammu l-annimali mingħajr l-ebda awtorizzazzjoni.

L-awtorità tad-Direttur li jispezzjona hija estiża għal kwalunkwe magħlaq, tagħmir, sustanzi u dokumenti bil-għan li 
jaċċerta ż-żamma addattata, is-saħħa u l-benesseri ta’ kwalunkwe annimal kif ukoll l-amministrazzjoni proprja tas-sustanzi, 
it-tagħmir u l-konformità ma’ dawn ir-regolamenti u l-kundizzjonijiet imposti fuq id-detentur tal-liċenzja.

Barra minn hekk, id-Direttur jista’ jitlob l-assistenza tal-Pulizija fi kwalunkwe ħin qabel u, jew waqt l-ispezzjoni.

Regolament 17 - Tista’ tinħareġ notifika ta’ infurzar fuq kwalunkwe detentur ta’ liċenzja jew persuna li jkun qiegħed jopera 
sit bħala żoo li ma jkunx liċenzjat skont dawn ir-regolamenti meta ma jkunx hemm konformità ma’ dawn ir-regolamenti jew 
mal-kundizzjonijiet tal-liċenzja. Notifika ta’ infurzar tista’ tinħareġ fuq kwalunkwe detentur ta’ liċenzja jew persuna li jkun 
qiegħed jopera sit bħala żoo li ma jkunx liċenzjat skont dawn ir-regolamenti li:

ma ssodisfax il-kundizzjonijiet tal-liċenzja u, jew li jkun qiegħed jopera sit bħala żoo li ma jkunx liċenzjat skont dawn 
ir-regolamenti,

qed iżomm annimal b’mod mhux addattat,

qed iżomm annimal f’magħlaq li ma jissodisfax l-istandards mixtieqa,

kiser b’xi mod ieħor dawn ir-regolamenti jew kwalunkwe liġijiet oħra applikabbli.

Proposta importanti oħra hija li fil-każ fejn l-avviż ta’ infurzar ma jkunx jista’ jiġi nnotifikat għal xi raġuni jew oħra fuq 
id-detentur tal-liċenzja jew il-persuna li tkun qiegħda topera sit bħala żoo li ma jkunx liċenzjat skont dawn ir-regolamenti, 
l-avviż ta’ infurzar għandu jitwaħħal f’post viżibbli għall-pubbliku.
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Barra minn hekk, id-Direttur jista’ fi kwalunkwe ħin jirtira n-notifika ta’ infurzar, jestendi l-perjodu għall-konformità ta’ 
kwalunkwe rekwiżit li jkun fiha n-notifika ta’ infurzar jew jimmodifika n-notifika ta’ infurzar.

Regolament 18 - Id-Direttur jista’ jordna l-għeluq taż-żoo jew parti minnu jekk ma jkunx hemm konformità mal-
kundizzjonijiet tal-għoti tal-liċenzja jew ir-regolamenti mhux qed jiġu segwiti. Mal-għeluq taż-żoo jew parti minnu, il-Pulizija 
tista’ tassisti lid-Direttur fl-operazzjoni ta’għeluq u konfiska tal-annimali u l-post jinżamm taħt ir-responsabbiltà tal-Pulizija.

Barra minn hekk, id-Direttur jista’ jordna l-konfiska tal-annimali fuq is-sit mal-għeluq taż-żoo jew parti minnu, madanakollu, 
dawn jistgħu jiġu rilokati, lokalment jew barra l-pajjiż għas-spejjeż tad-detentur tal-liċenzja jew mill-persuna li tkun qed 
topera mingħajr liċenzja.

Id-Direttur għandu jordna wkoll l-għeluq immedjat ta’ sit li jkun qiegħed jiġi operat bħala żoo mhux liċenzjat skont dawn 
ir-regolamenti.

Matul il-perjodu ta’ għeluq, id-Direttur għandu jassigura li l-annimali jiġu trattati, rilokati jew meħlusa skont il-
kundizzjonijiet stipulati minnu.

L-ewtenazja tal-annimali hija permissibbli biss meta hija konformi mal-prinċipji tal-konservazzjoni u l-benesseri tal-ispeċi, 
u ma nstabet l-ebda alternattiva oħra għar-rilokazzjoni jew iż-żamma tal-annimali, sabiex tiġi żgurata s-sikurezza pubblika 
fil-kaz li s-sikurezza pubblika tiġi kompromessa mill-annimali, jew fl-interess tas-saħħa u l-benesseri tal-annimali f’każ li 
jkun hemm potenzjal ta’ tixrid ta’ mard trazmissibbli tal-annimali.

Annimali perikolużi li jinsabu f’żoo jew f’xi sit mingħajr l-awtorizzazzjoni tad-Direttur u mhux skont dawn ir-regolamenti, 
jistgħu jitpoġġew taħt l-awtorità tad-Direttur u, jew jistgħu jiġu rilokati għal post ieħor addattat għas-spejjeż tad-detentur 
tal-liċenzja jew għas-spejjeż tall-persuna responsabbli miż-żamma tal-annimal perikoluż mingħajr awtorizzazzjoni.

Id-detentur tal-liċenzja jew il-persuna li jkun qiegħed jopera sit bħala żoo li ma jkunx liċenzjat skont dawn ir-regolamenti 
b’kollaborazzjoni mad-Direttur għandu jwettaq kwalunkwe rilokazzjoni tal-annimali u d-Direttur għandu jassigura li l-annimali 
waslu b’ mod sikur fid-destinazzjoni indikata.

Qabel isseħħ ir-rilokazzjoni tal-annimal, id-detentur tal-liċenzja jew il-persuna li jkun qiegħed jopera sit bħala żoo li ma 
jkunx liċenzjat skont dawn ir-regolamenti jkun għadu responsabbli mill-annimal.

Kwalunkwe spejjeż involuti ma’ dak kollu involut relatat mal-proċess ta’ dan ir-regolament għandhom jitħallsu biss mid-
detentur tal-liċenzja jew mill-persuna li jkun qiegħed jopera sit bħala żoo li ma jkunx liċenzjat skont dawn ir-regolamenti.

Id-Direttur ma għandu jinżamm responsabbli għall-ebda kwistjoni matul il-konfiska, ir-rilokazzjoni, it-trasportazzjoni 
jew il-moviment tal-annimal imsemmi.

Kull ħarba ta’annimali perikolużi għandha tiġi rrappurtata immedjatament mid-detentur tal-liċenzja u, jew mill-persuna li 
jkun qiegħed jopera sit bħala żoo li ma jkunx liċenzjat skont dawn ir-regolamenti, lill-awtoritajiet kompetenti rispettivi. Barra 
minn hekk, kwalunkwe spejjeż involuti b’rabta mal-qbid tal-annimal maħrub jew rilaxxat, għandhom jitħallsu mid-detentur 
tal-liċenzja jew mill-persuna li tkun qiegħda żżomm l-annimal perikoluż mingħajr awtorizzazzjoni.

Regolament 19 - Id-deċiżjonijiet tad-Direttur skont dawn irregolamenti għandhom ikunu soġġetti għad-dritt ta’ appell 
quddiem it-Tribunal ta’ Reviżjoni Amministrattiva fi żmien għoxrin (20) ġurnata) mid-data ta’ notifika tad-deċiżjoni tad-Direttur.

Regolament 20 - Dawn ir-regolamenti m’għandhom bl-ebda mod jiġu interpretati f’ sens jillimitaw, jissostitwixxu jew 
jeskludu l-applikabbiltà ta’ kwalunkwe liġijiet jew regolamenti oħra, inkluż dawk relatati man-negozju, il-moviment u 
l-importazzjoni ta’ annimali, u l-pussess ta’ sustanzi jew armi.
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Regolament 21 - Id-Direttur jista’ minn żmien għal żmien jipprovdi għal kwalunkwe rekwiżit addizzjonali fir-rigward 
taż-żamma tal-annimali u sabiex jipprovdi għall-istabbiliment ta’ eżamijiet immirati sabiex jaċċertaw l-għarfien tal-applikant 
dwar ir-rekwiżiti tal-benesseri u s-sikurezza ta’ annimal partikolari qabel ma jawtorizza lill-applikant imsemmi sabiex iżomm 
kwalunkwe annimal.

Regolament 22 - Fir-rigward ta’ reati u pieni, dawn ir-regolamenti jistabbilixxu li l-pieni applikabbli għandhom ikunu 
dawk stabbiliti fl-Att dwar it-Trattament Xieraq tal-Annimali (Kap. 439). Barra minn hekk, din il-liġi tagħti s-setgħa lid-
Direttur sabiex meta huwa jqis li twettaq reat kontra dawn ir-regolamenti, huwa jkun jista’ jimponi piena amministrattiva 
skont artikolu 47 tal-Att dwar it-Trattament Xieraq tal-Annimali.

Regolament 23 - Dawn ir-regolamenti għandhom iħassru l-liġi sussidjarja preżenti.

Regolament 24 – Jemenda r-Regolamentdi dwar il-Pussess u ż-Żamma ta’ Annimali Perikolużi fejn tiġi definita l-kelma 
żoo kif definita fit-tifsiriet f’dawn ir-regolamenti.

Regolament 25 – Jemenda r-Regolamenti tal-2021 dwar Pieni Amministrattivi fir-rigward ta’ Reati mewttqa kontra l-Att 
dwar it-Trattament Xieraq tal-Annimali, fejn tiġi sostitwita l-iskeda ’Żoos u ż-Żamma ta’ annimali perikolużi’. Din is-sezzjoni 
tistipola penali għal persuni u entitajiet illi jimmaniġġjaw, jorganizzaw, ifaqqfu jew joperaw żoo mingħajr liċenzja, persuni li 
jżommu annimali perikolużi f’sit mhux reġistrat, persuni li jżommu annimali perikolużi mhux reġistrati f’sit mhux reġistrat, 
persuni illi jżommu l-annimali f’kundizzjonijiet inadegwati ta’ għeluq u mikroklima wara li tinħareġ il-liċenzja, persuni illi 
jżommu jew jintroduċu annimali perikolużi mingħajr l-approvazzjoni tad-Direttur f’sit reġistrat jew żoo liċenzjat, jew f’sit 
li qed jitħaddem bħala żoo mhux liċenzjat.

Regolament 26 – Jemenda l-iskeda tar-Regolamenti dwar il-Pussess u ż-Żamma ta’ Annimali Perikolużi billi jissostitwixxi 
il-Lista ta’ Annimali Perikolużi bl-iskeda tal-Lista ta’ Annimali Perikolużi ta’ dawn ir-regolamenti.

L-iSkeda - Lista ta’ annimali perikolużi.

5. Konklużjoni

Il-pubblikazzjoni ta’ dawn ir-regolamenti hija meħtieġa ħafna sabiex jiġi żgurat li l-benesseri tal-annimali li 
jinżammu f’żoo jiġi salvagwardjat bl-aħjar mod possibbli u sabiex tiġi pprovduta leġiżlazzjoni sabiex jiġu indirizzati 
d-diversi kwistjonijiet li d-Dipartiment jiltaqa’ magħhom fit-twettiq tal-funzjonijiet tiegħu skont id-dispożizzjonijiet 
taħt l-Att prinċipali u regolamenti oħra.

Dawn ir-regolamenti għandhom jidħlu fis-seħħ fi żmien xahrejn mid-data tal-pubblikazzjoni fil-Gazzetta tal-Gvern.

Il-pubblikazzjoni u d-dħul fis-seħħ ta’ dawn ir-regolamenti huma meħtieġa biex ikomplu jsaħħu s-saħħa u l-benesseri tal-
annimali bl-aħjar mod possibbli billi jirregolaw u jżommu standards adegwati fis-settur speċifiku tal-pet grooming.  

Din l-nformazzjoni li tinsab f’dan id-dokument hija biss hija maħsuba biss bħala linji gwida u mhijiex maħsuba, u lanqas 
m’għandha tiġi interpretata, bħala leġiżlazzjoni. Jekk jogħġbok irreferi għall-avviż legali relatat għal fehim aktar komprensiv.

Għal aktar informazzjoni, jekk jogħġbok ikkuntattja lit-Technical Policy and Coordination Unit fi ħdan id-Dipartiment 
għas-Saħħa u t-Trattament Xieraq tal-Annimali fuq is-segwenti dettalji:

Dipartiment għas-Saħħa u t-Trattament Xieraq tal-Annimali
(Attn: Direttur Ġenerali – Dipartiment għas-Saħħa u t-Trattament Xieraq tal-Annimali)

Triq il-Biccerija, Albertown, Marsa, MRS1123, Malta
Tel no: +(356) 22925100

Email: (infoahwd.mafa@gov.mt)
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No. 1093

MINISTRY FOR AGRICULTURE, FISHERIES 
AND ANIMAL RIGHTS

Explanatory Notes
(for the purposes of article 3(2)(c) of Chapter 512 of the Laws of Malta)

1. Introduction

Title of the regulations Keeping of Animals in Zoos Regulations, 2024.
Activity to be regulated The Veterinary Regulation Directorate is responsible for regulating the keeping of wild 

animals in zoos, however, the existing legal framework needs to be updated in order to 
reflect developments and most importantly to provide for more stringent enforcement in 
order to safeguard both the health and welfare of these animals and of the public in general.

Responsible entity The Animal Health and Welfare Department

2. Summary and Background

2.1 Aims and Objectives of the legislation

The proposed regulations better apply Council Directive 1999/22/EC of 29 March 1999 on the keeping of wild animals 
in zoos and are also introducing tighter administrative controls, the elimination and, or avoidance of irregularities in zoo 
operations, exposure of wild animals to unsafe lodging conditions or other potential welfare abuses experienced by wild 
animals exhibited in such establishments.

Zoos are an increasingly popular public attraction not only for families but also for educational establishments such as 
schools. In order to avoid any risks to human health and to safeguard the well-being and health of the wild animals kept at 
zoos, including the need to ensure proper training of personnel working in the zoos, it is desirable to replace the existing, 
basic legal framework with better and improved legislation that is also compatible with EU law.

2.2 Public Consultation

On 9 November 2020, the Government published a consultation paper setting out our proposals for a Legal Notice 
intended to address unregulated areas in the protection of wild fauna and the conservation of biodiversity by providing for 
the adoption of licensing, registration and inspection of zoos on the territory of Malta in order to strengthen the role of zoos 
in the conservation of biodiversity, to protect the health and wellbeing of wild animals and to protect the public from these 
animals.

The objective was to invite the public to review the draft Legal Notice and provide its views or suggestions on the 
proposed regulations, particularly on any aspects and issues that may contribute to the improvement of the health and 
protection of wild fauna and the conservation of biodiversity.

In total, there were 1,506 submissions. These were received from across the sector including advisory bodies, public 
authorities, non-governmental organisations, private individuals, veterinarians and animal keepers.

3. Overview of the structure of the instrument

These regulations consist of twenty-six (26) regulations and a Schedule, concerning the following:

1. Citation, coming into force, scope, applicability and transitory period
2. Interpretation
3. Licensing of a zoo



Is-27 ta’ Awwissu, 2024 	 24,286

4. Other licensing conditions
5. Enclosures
6. Animal requirements
7. Dangerous animals
8. Animals’ births and deaths
9. Confiscation of animals
10. Animal carcasses
11. Research and conservation
12. Breeding of animals.
13. Animal Welfare Awareness and Research Fund
14. Substances and instruments
15. Dangerous Animals in Zoos Register and records to be held by the licence holder
16. Inspections
17. Enforcement notice
18. Closure of a zoo
19. Right of appeal
20. Applicability of other laws
21. Additional requirements
22. Offences and penalties
23. Repeal
24. Consequential amendment to the Owning and Keeping of Dangerous Animals Regulations (S.L. 439.19)
25. Consequential amendment to the Administrative Penalties relating to Offences committed against the Animal Welfare 

Act Regulations (S.L. 439.23)
26. Substitutes Schedule B to the Owning and Keeping of Dangerous Animals Regulations (S.L. 439.19)

4. Commentary on the regulations

Regulation 1 - The title and scope of these regulations seek to: improve the welfare of animals kept in a zoo and to 
strengthen the role of zoos in the conservation of biodiversity, to protect the health and well-being of wild animals as well 
as seek to protect the public from these animals. These regulations shall apply to:

zoo licence holders;

zoos which are not licensed in accordance with these regulations and this limitedly for enforcement purposes; and

animals found in a licensed zoo or found on any site being operated as a zoo which is not licensed in accordance with 
these regulations.

These regulations also provide existent licensed zoos with a transitional period of one (1) year in order to be in line with 
the proposed regulations in relation to enclosures.

Regulation 2 - A number of definitions are introduced, mainly the definition of applicant who shall be the person who 
intends to manage, organise, set-up or operate a zoo, the term dangerous animal which refers to animals listed in the 
Schedule and the definition of exotic animals which shall have the meaning of animals that are not indigenous to the territory 
of Malta and that are not regularly reared or bred as farm animals in Malta.

The term enclosure is also being proposed as a confined space within which an animal is to be kept in terms of the 
proposed regulations.

The definition of a licence holder specifies that he is a person who holds a licence of a zoo in accordance to these 
regulations.

There shall also be a register where all the dangerous animals listed in the Schedule are to be registered which shall be 
kept by the Director and called “The Dangerous Animals in Zoos Register”.
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The term zoo is defined as all permanent establishments where dangerous, exotic and, or wild animals are kept for 
exhibition to the public whether or not an admission fee is charged, and with the exception of pet shops.

Regulation 3 - Any person who intends to operate a zoo shall apply for a licence with the Director for Veterinary Services 
through the appropriate form.

Regulation 4 - A licence holder shall only hold one licence which shall be valid for a period of one (1) year from the date 
of issue. Those who are already operating a zoo shall apply for a renewal of their licence with the Director.

A copy of the licence, and or renewed licnence shall be placed at the main entrance of the zoo premises and the licence 
number is to be included on any promotional material.

In their application to obtain a zoo licence, applicants shall include all the details required such as the non-reversible 
means of identification of the animals, appropriateness of the site and enclosure, measures to secure the safety and well-
being of the animals and the general public, all the necessary permits required by law and all the information on the members 
of the staff and contractors to the zoo handling the animals. Any change in members of the staff or contractors, shall be 
notified to the Director within five (5) working days from such change.

An application may either be upheld or refused. The Director may only uphold an application for a zoo licence when 
the relevant fees as established in Fees (Keeping of Animals in Zoos) Regulations are paid and where the applicant and 
the members of the staff or contractors are knowledgeable and, or experienced, where the licence holder is sufficiently 
knowledgeable as to the proper organisation and running of the zoo and in the proper handling of animals, the applicant and 
the members of the staff are knowledgeable on how to prevent any animal from escaping and that the applicant and staff 
have not been found guilty of any offence involving the ill-treatment of animals or any other offence against the Animal 
Welfare Act and, or the regulations made thereunder.

The Director may refuse an application for the licensing of a zoo for any reason he deems reasonable and in the interest 
of animal health or welfare and the safety of the general public.

No dangerous animals listed in the Schedule shall be introduced in a zoo. However, this shall not apply with regard to a 
dangerous animal which is brought into the zoo for the purposes of research and conservation as established in regulation 
11. It shall also not apply to transfers of dangerous animals from one zoo to another zoo where in such circumstances, the 
approval of the Director is always necessary before transfer.

There shall also be an obligation on every licence holder to be covered by an insurance policy against potential loss or 
damage that may be caused to third parties.

Regulation 5 - With regard to the enclosures, these regulations stipulate that all animals, irrespective whether dangerous 
or otherwise, shall be kept in an adequate and safe enclosure that respects the specific and individual animal’s physiological, 
psychological, conservational and behavioural requirements.

The Director may issue guidelines regarding the size of enclosures.

Enclosures housing the animals shall be built of sturdy and durable material in order to limit any possible harm or escape. 
Zoos which house dangerous animals as stipulated in the Schedule shall devise written measures for the prevention and 
recovery of escapees. Staff shall also be trained in evacuation of the patrons in emergency situations. In the case where an 
animal escapes, the licence holder shall inform the Director within twenty-four (24) hours.

The Director may require that enclosures holding certain animals to have an ante-room with a double doors system that 
cannot be opened simultaneously with a separate door made of material which is strong and durable whereby each door must 
be easily lockable for the animal's custodian to lock and unlock it with ease, have animal proof locks and to comprise an animal 
restraining system as required to access the enclosure for feeding, cleaning, the administration of medication or otherwise.
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Furthermore, another important sub-regulation is that licence holders are required by the Director to monitor the enclosures 
by closed circuit television systems (CCTV) for twenty four (24) hours a day, seven (7) days a week with recordings for the 
previous five (5) days remaining available and accessible upon request by the Director, amongst other requirements.

These regulations also propose that the animals shall not be housed in a different enclosure from the enclosure housing 
them unless the prior written approval of the Director is given.

Finally, signage related to the safety of the area shall be displayed near each enclosure.

Regulation 6 - The burden and responsibility of the animals found in the zoos and anything that happens in the zoo shall 
be borne by the licence holder.

With regard to the identification of the animals, this shall be in the form of a tattoo, an intra-capsular device that complies 
with ISO-standard 11784, or Annex A ISO-standard 11785, and, or a DNA profile depending on which method is best suited 
to the animal or any other means that the Director may deem appropriate, when deemed necessary.

The licence holder shall be responsible to maintain a high standard of animal husbandry with a programme on animal 
health, nutrition and a welfare programme developed by a veterinary surgeon. The Director may, at his discretion, issue 
minimum standards relating to on-site health facilities published in the Government Gazette.

The proposed regulations prohibit any person from deliberately releasing or attempting to release an animal into the 
environment, or to dispose of any such animal in his possession without the prior authorisation of the Director.

Regulation 7 - As in the case of Owning and Keeping of Dangerous Animals Regulations (S.L. 439.19), these regulations 
will also include a proviso where the Director may deem any animal to be a dangerous animal and therefore, such animal 
shall be identified as such in the list in the Schedule.

In this case, if an animal is deemed to be a dangerous animal and is not listed as such in the Schedule, the Director may 
issue an emergency order in the Government Gazette which shall be valid for a period of six (6) months or longer, and shall 
have the same effect as if the dangerous animal was included in the list.

Prior written approval from the Director is also being required in order for a dangerous animal to be transferred to another 
licensed zoo. However, where there is a transfer or confiscation and there is no licensed zoo which can take on this dangerous 
animal, the Director may seek the assistance of a licence holder who holds dangerous animals or confiscate that animal and 
dispose of it in the manner deemed most appropriate.

Another important proposal is that human interaction with animals shall not be permissible unless this is otherwise 
permissible in the guidelines which may be issued by the Director from time to time. Furthermore, in the case where human 
interaction with dangerous animals is allowable, this shall only be limited to such dangerous animals bred in accordance 
with the regulations and where such human interaction does not compromise the welfare of the animal and, or is not deemed 
to be a danger for the health and safety to other animals. Any human interaction shall be supervised at all times, and shall 
also not include the feeding of dangerous animals. If any licence holder does not abide by the instructions and guidelines, 
the licence holder may have his licence revoked.

Furthermore, this regulation states that any animal introduced to a licenced zoo shall have been captive-bred with all 
details requested made available, upon a request made by the Director.

Regulation 8 - With regard to the birth of offspring of any dangerous animal found in the zoo, the licence holder is obliged 
to notify the Director within four (4) days from birth. Such offspring shall in turn be identified and registered in accordance 
with the Animal Welfare Act (Cap. 439) and the Veterinary Services Act (Cap. 437) with the Director, within three (3) weeks 
from the date of birth.

Deaths of dangerous animals are also to be notified to the Director within twenty four (24) hours who in return may 
conduct an inspection or order a necropsy to confirm the case.
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Regulation 9 - Confiscation of animals shall be at the discretion of the Director in cases where the animal has been subject 
or likely to be subject to ill treatment or in relation to which an offence under these regulations or the Animal Welfare Act 
has been or is likely to be committed.

Regulation 10 - With regard to the disposal of an animal carcass, this shall be carried out in accordance with EU 
Regulation 1069/2009 laying down health rules as regards animal by-products and derived products not intended for human 
consumption and repealing Regulation (EC) No 1774/2002.

Regulation 11 - The Director shall take all the necessary measures under these regulations to ensure that all zoos provide 
and abide by 2 comprehensive programmes relating to research and conservation.

A licence holder of a zoo shall provide and abide with a comprehensive programme at least in two (2) of the following:

a) participating in research from which conservation benefits accrue to the species,

b) training in relevant conservation skills,

c) exchange of information relating to species conservation

d) where appropriate, breeding as stipulated in regulation 12; and

e) repopulation or reintroduction of species into their natural habitat.

Regulation 12 - Breeding of dangerous animals shall not be allowed unless approved by the Director upon application. The 
licence holder, following a recommendation made by the veterinary surgeon shall ensure that the following conditions are met:

a) availability of appropriate space and enclosures to avoiding overpopulation;

b) maintenance of a stable and sustainable zoo animal population;

c) maintenance of genetic diversity and prevention of inbreeding depression;

d) species conservation;

e) following a breeding programme;

f) collaboration with an accredited approved international zoo or internationally accredited and renowned zoo association.

In the case where the Director does not approve breeding, measures shall be taken such as physical separation of sexes, 
hormonal or surgical methods or any other measure in order to prevent any unwanted mating.

Furthermore, zoos must promote public education and awareness in relation to the conservation of biodiversity, particularly 
by providing information about the species exhibited and their natural habitats and they shall take all possible measure to 
prevent the escape of animals, in order to avoid possible ecological threats to indigenous species.

Regulation 13 – This regulation establishes a fund named the “Animal Welfare Awareness and Research Fund” and it shall 
be used by recognised educational institutions for the purposes of scientific research, education, repopulation, reintroduction 
and conservation purposes of animals in zoos and other wild animals. The fees payable to this fund are established in Fees 
(Keeping of Animals in Zoos) Regulations.

Regulation 14 - Since dangerous animals are considered as high risk to both other animals and the public, a licence 
holder may be required to keep particular substances, instruments or both substances and instruments deemed necessary. 
Licence holders who hold dangerous animals shall also be required to keep a tranquiliser gun and, or any other appropriate 
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instrument or device in the zoo however, such licence holders shall make sure that other laws with regard to such instruments 
are also being adhered to. Any psychotropic and, or dangerous substances available to the licence holder shall be procured 
and replenished with the Director’s written approval. However, the Director may refuse such authorisation. The licence 
holder shall also keep a record of the substances used on the animals.

Regulation 15 - With regard to record keeping, the Director shall keep all the details of the licensed zoos, including the 
details and contact details of the licence holder, the full address of zoo where animals are kept, a site plan with exact location 
of whre animals are kept, an official Land Registry site plan, the number and species of the dangerous animals authorised 
to be kept in the zoo, a list of animal care staff and contractors within the zoo and the details of the veterinary surgeon 
responsible for the zoo.

The licence holder shall also keep records relating to the animals which shall include the scientific and common names 
of the animal species, irreversible means of identification of the animal, complete traceability of the origin of the animals, 
including the complete names of persons and, or entities, their addresss, contact details and details of their connection to 
the animal from the animal’s birth to the last owner before the animal was transferred to the zoo, the animal’s medical 
and surgical history, detailed and updated census of animals, including causes of any deaths for the Schedule animals and 
documents in relation to transfer of animals.

Records of substances are to be kept by the licence holder including the batch number, the quantity in which the substance 
is used and the time, place and reason why the substance was used. These records shall be made available to the Director 
upon request.

Regulation 16 - Inspections are to be carried out yearly by the Director, however, he may also conduct inspection at any 
time and at his discretion.

An inspection is to be carried out before the granting of a licence to a zoo or renewing of the zoo licence in order to make 
sure that the licence holder complies with the regulations. Also, the Director may choose to conduct an inspection without 
prior notification if there is the suspicion that animals are being kept without authorisation.

The authority of the Director to inspect extends to any enclosure, equipment, substances and records with a view of 
ascertaining the proper keeping, health and welfare of any animal as well as the proper administration of substances, 
equipment and compliance with the regulations and the conditions imposed on the licence holder.

Furthermore, before and, or during an inspection, the Director may request the assistance of the Police.

Regulation 17 - An enforcement notice may be served on the licence holder or a person operating a site as a zoo not 
licenced in accordance with these regulations whenever there is non-compliance with the regulations or with the conditions 
of the licence. A licence holder or a person operating a site as a zoo not licenced in accordance with these regulations shall 
be served with an enforcement notice if:

he did not meet the licencing conditions and, or is operating a site as a zoo not licenced in accordance with these 
regulations,

he is keeping an animal in an inappropriate manner,

he is keeping an animal in an enclosure which is not up to standard,

he has breached these regulations or any other applicable laws.

Another important proposal is that in the case where the enforcement notice cannot be notified for some reason or 
another on the licence holder or the person operating a site as a zoo not licenced in accordance with these regulations, the 
enforcement notice shall be affixed in a place visible to the public.
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Furthermore, the Director may at any time withdraw the enforcement notice, extend the period for compliance with any 
requirement contained in the enforcement notice or modify the enforcement notice.

Regulation 18 - The Director may order the closure of a zoo or part thereof if the licensing conditions are not being 
complied with and if the regulations are not being followed. Upon closure or part thereof of the zoo, the Police shall assist 
the Director in the operations of closure and confiscation of animals if necessary and the premises shall be kept under the 
responsibility of the Police.

Furthermore, the Director may order the confiscation on site of the animals upon closure of the zoo or part thereof, 
however, these may be relocated, locally or abroad at the licence holder’s or person operating without a licence’s expense.

The Director shall also order the immediate closure of a site which is being operated as a zoo not licenced in accordance 
with these regulations.

During the period of closure, the Director is to make sure that the animals concerned are treated, relocated or disposed of 
under conditions granted by him.

Euthanasia of animals is only permissible where it conforms with the principles of species conservation and welfare and 
there is no alternative relocation or sheltering option for the animals, or to ensure public safety if such is compromised by 
the animals, or in the interest of animal health and welfare in case potential outbreaks of transmissible animal diseases.

Dangerous animals which are found in a zoo or on a site without the Director’s authorisation and not in accordance with 
these regulations, may be placed under the authority of the Director and, or the animal may be relocated to a suitable holding 
at the licence holder’s expense or the person who is holding the dangerous animal without authorisation’s expense.

The licence holder or the person operating a site as a zoo not licenced in accordance with these regulations in collaboration 
with the Director shall carry out any relocation of the animals and the Director shall ensure that the animals has arrived 
safely at the designated destination.

Before the relocation of the animal takes place, the licence holder or the person operating a site as a zoo not licenced in 
accordance with these regulations would still be responsible for the animal.

Any expenses that may be incurred in relation with this regulation shall be solely borne by the licence holder or the person 
operating a site as a zoo not licenced in accordance with these regulations.

The Director shall not be held responsible for any matters which might take place during confiscation, relocation, 
transportation or disposal of the said animal.

Any escapes of dangerous animals shall be immediately notified by the licence holder or the person operating a site as a 
zoo not licenced in accordance with these regulations, to the respective competent authorities. Furthermore, any expenses 
incurred in relation to the capturing of escaped or released animals, shall be borne by the licence holder or the person who 
is holding the dangerous animal without authorisation.

Regulation 19 - Decisions of the Director in terms of these regulations shall be subject to a right of appeal before the 
Administrative Review Tribunal within twenty (20) days from the date of notification of the Director’s decision.

Regulation 20 - These regulations shall in no way be interpreted as limiting, substituting or excluding the applicability 
of any other laws or regulations, including those relating to trade, movement or importation of animals, and the holding of 
substances or arms.

Regulation 21 – The Director may from time to time provide for any additional requirements with regards to the keeping 
of the animals and to provide for the holding of examinations aimed at ascertaining an applicant’s knowledge of a particular 
animal’s welfare and safety requirements prior to authorising said applicant to keep any animal.



	 24,292	 Gazzetta  tal-Gvern  ta’  Malta 21,304   

Regulation 22 - With regard to offences and penalties, these regulations establish that the penalties applicable shall be 
those as established in the Animal Welfare Act (Cap. 439). Furthermore, this legislation empowers the Director whereby 
if he deems that an offence was committed against these regulations, he may issue administrative fines in accordance with 
article 47 of the Animal Welfare Act.

Regulation 23 - These regulations shall repeal the Keeping of Wild Animals in Zoos Regulations (S.L. 439.08.)

Regulation 24 - Substitutes the definition “zoo” found in the Owning and Keeping of Dangerous Animals Regulations 
(S.L. 439.19) so that it mirrors the definition found in these regulations.

Regulation 25 – Carries out the necessary consequential amendments arising from the repeal of Keeping of Wild Animals 
in Zoos Regulations (S.L. 439.08.) and the promulgation of these regulations.

Regulation 26 - substitutes Schedule B to the Owning and Keeping of Dangerous Animals Regulations (S.L. 439.19) with 
the Schedule to these regulations.

The Schedule - The list of dangerous animals.

5. Concluding Section

The publication of these regulations is highly required to ensure that the welfare of animals being kept in a zoo is 
safeguarded in the best possible way and to provide legislation so as to address the various issues which the Department 
encounters in carrying out its functions in accordance with the provisions under the principal Act and other regulations.

These regulations shall come into force within two (2) months from the date of their publication in the Government 
Gazette.

N.B: These Explanatory Notes are not intended to be an exhaustive description of the legal instrument nor a 
substitute thereof or a legislative supplement to it. These Explanatory Notes do not purport to be an authoritative 
ruling on the interpretation of the legislation.

27th August, 2024

User Guidelines

1. Introduction

Title of the regulations Keeping of Animals in Zoos Regulations, 2024

Activity to be regulated The Veterinary Regulation Directorate is responsible for regulating the keeping of wild 
animals in zoos, however, the existing legal framework needs to be updated in order to 
reflect developments and most importantly to provide for more stringent enforcement in 
order to safeguard both the health and welfare of these animals and of the public in general.

Responsible entity The Animal Health and Welfare Department

2. Summary and background

2.1 Aims and Objectives of the legislation

The proposed regulations better apply Council Directive 1999/22/EC of 29 March 1999 on the keeping of wild animals 
in zoos and are also introducing tighter administrative controls, the elimination and, or avoidance of irregularities in zoo 
operations, exposure of wild animals to unsafe lodging conditions or other potential welfare abuses experienced by wild 
animals exhibited in such establishments.
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Zoos are an increasingly popular public attraction not only for families but also for educational establishments such as 
schools. In order to avoid any risks to human health and to safeguard the well-being and health of the wild animals kept at 
zoos, including the need to ensure proper training of personnel working in the zoos, it is desirable to replace the existing, 
basic legal framework with better and improved legislation that is also compatible with EU law.

2.2 Public Consultation

On 9 November 2020, the Government published a consultation paper setting out our proposals for a Legal Notice 
intended to address unregulated areas in the protection of wild fauna and the conservation of biodiversity by providing for the 
adoption of licensing, registration and inspection of zoos on the territory of Malta in order to strengthen the role of zoos in the 
conservation of biodiversity, to protect the health and wellbeing of wild animals and to protect the public from these animals.

The objective was to invite the public to review the draft Legal Notice and provide its views or suggestions on the proposed 
regulations, particularly on any aspects and issues that may contribute to the improvement of the health and protection of 
wild fauna and the conservation of biodiversity.

In total, there were 1,506 submissions. These were received from across the sector including advisory bodies, public 
authorities, non-governmental organisations, private individuals, veterinarians and animal keepers.

3. Overview of the structure of the instrument

These regulations consist of twenty-six (26) regulations and a Schedule, concerning the following:

1. Citation, coming into force, scope, applicability and transitory period
2. Interpretation
3. Licensing of a zoo
4. Other licensing conditions
5. Enclosures
6. Animal requirements
7. Dangerous animals
8. Animals’ births and deaths
9. Confiscation of animals
10. Animal carcasses
11. Research and conservation
12. Breeding of animals.
13. Animal Welfare Awareness and Research Fund
14. Substances and instruments
15. Dangerous Animals in Zoos Register and records to be held by the licence holder
16. Inspections
17. Enforcement notice
18. Closure of a zoo
19. Right of appeal
20. Applicability of other laws
21. Additional requirements
22. Offences and penalties
23. Repeal
24. Consequential amendment to the Owning and Keeping of Dangerous Animals Regulations (S.L. 439.19)
25. Consequential amendment to the Administrative Penalties relating to Offences committed against the Animal Welfare 

Act Regulations (S.L. 439.23)
26. Substitutes Schedule B to the Owning and Keeping of Dangerous Animals Regulations (S.L. 439.19)
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4. Commentary on the regulations

Regulation 1 - The title and scope of these regulations seek to: improve the welfare of animals kept in a zoo and to 
strengthen the role of zoos in the conservation of biodiversity, to protect the health and well-being of wild animals as well 
as seek to protect the public from these animals. These regulations shall apply to:

zoo licence holders;

zoos which are not licensed in accordance with these regulations and this limitedly for enforcement purposes; and

animals found in a licensed zoo or found on any site being operated as a zoo which is not licensed in accordance with 
these regulations.

These regulations also provide existent licensed zoos with a transitional period of one (1) year in order to be in line with 
the proposed regulations in relation to enclosures.

Regulation 2 - A number of definitions are introduced, mainly the definition of applicant who shall be the person who 
intends to manage, organise, set-up or operate a zoo, the term dangerous animal which refers to animals listed in the Schedule 
and the definition of exotic animals which shall have the meaning of animals that are not indigenous to the territory of Malta 
and that are not regularly reared or bred as farm animals in Malta.

The term enclosure is also being proposed as a confined space within which an animal is to be kept in terms of the proposed 
regulations.

The definition of a licence holder specifies that he is a person who holds a licence of a zoo in accordance to these regulations.

There shall also be a register where all the dangerous animals listed in the Schedule are to be registered which shall be 
kept by the Director and called "The Dangerous Animals in Zoos Register".

The term zoo is defined as all permanent establishments where dangerous, exotic and, or wild animals are kept for exhibition 
to the public whether or not an admission fee is charged, and with the exception of pet shops.

Regulation 3 - Any person who intends to operate a zoo shall apply for a licence with the Director for Veterinary Services 
through the appropriate form.

Regulation 4 - A licence holder shall only hold one licence which shall be valid for a period of one (1) year from the date 
of issue. Those who are already operating a zoo shall apply for a renewal of their licence with the Director.

A copy of the licence, and or renewed licnence shall be placed at the main entrance of the zoo premises and the licence 
number is to be included on any promotional material.

In their application to obtain a zoo licence, applicants shall include all the details required such as the non-reversible means 
of identification of the animals, appropriateness of the site and enclosure, measures to secure the safety and well-being of 
the animals and the general public, all the necessary permits required by law and all the information on the members of the 
staff and contractors to the zoo handling the animals. Any change in members of the staff or contractors, shall be notified to 
the Director within five (5) working days from such change.

An application may either be upheld or refused. The Director may only uphold an application for a zoo licence when the 
relevant fees as established in Fees (Keeping of Animals in Zoos) Regulations are paid and where the applicant and the members 
of the staff or contractors are knowledgeable and, or experienced, where the licence holder is sufficiently knowledgeable 
as to the proper organisation and running of the zoo and in the proper handling of animals, the applicant and the members 
of the staff are knowledgeable on how to prevent any animal from escaping and that the applicant and staff have not been 
found guilty of any offence involving the ill-treatment of animals or any other offence against the Animal Welfare Act and, 
or the regulations made thereunder.
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The Director may refuse an application for the licensing of a zoo for any reason he deems reasonable and in the interest 
of animal health or welfare and the safety of the general public.

No dangerous animals listed in the Schedule shall be introduced in a zoo. However, this shall not apply with regard to a 
dangerous animal which is brought into the zoo for the purposes of research and conservation as established in regulation 
11. It shall also not apply to transfers of dangerous animals from one zoo to another zoo where in such circumstances, the 
approval of the Director is always necessary before transfer.

There shall also be an obligation on every licence holder to be covered by an insurance policy against potential loss or 
damage that may be caused to third parties.

Regulation 5 - With regard to the enclosures, these regulations stipulate that all animals, irrespective whether dangerous 
or otherwise, shall be kept in an adequate and safe enclosure that respects the specific and individual animal’s physiological, 
psychological, conservational and behavioural requirements.

The Director may issue guidelines regarding the size of enclosures.

Enclosures housing the animals shall be built of sturdy and durable material in order to limit any possible harm or escape. 
Zoos which house dangerous animals as stipulated in the Schedule shall devise written measures for the prevention and 
recovery of escapees. Staff shall also be trained in evacuation of the patrons in emergency situations. In the case where an 
animal escapes, the licence holder shall inform the Director within twenty-four (24) hours.

The Director may require that enclosures holding certain animals to have an ante-room with a double doors system that 
cannot be opened simultaneously with a separate door made of material which is strong and durable whereby each door must 
be easily lockable for the animal's custodian to lock and unlock it with ease, have animal proof locks and to comprise an animal 
restraining system as required to access the enclosure for feeding, cleaning, the administration of medication or otherwise.

Furthermore, another important sub-regulation is that licence holders are required by the Director to monitor the enclosures 
by closed circuit television systems (CCTV) for twenty four (24) hours a day, seven (7) days a week with recordings for the 
previous five (5) days remaining available and accessible upon request by the Director, amongst other requirements.

These regulations also propose that the animals shall not be housed in a different enclosure from the enclosure housing 
them unless the prior written approval of the Director is given.

Finally, signage related to the safety of the area shall be displayed near each enclosure.

Regulation 6 - The burden and responsibility of the animals found in the zoos and anything that happens in the zoo shall 
be borne by the licence holder.

With regard to the identification of the animals, this shall be in the form of a tattoo, an intra-capsular device that complies 
with ISO-standard 11784, or Annex A ISO-standard 11785, and, or a DNA profile depending on which method is best suited 
to the animal or any other means that the Director may deem appropriate, when deemed necessary.

The licence holder shall be responsible to maintain a high standard of animal husbandry with a programme on animal 
health, nutrition and a welfare programme developed by a veterinary surgeon. The Director may, at his discretion, issue 
minimum standards relating to on-site health facilities published in the Government Gazette.

The proposed regulations prohibit any person from deliberately releasing or attempting to release an animal into the 
environment, or to dispose of any such animal in his possession without the prior authorisation of the Director.
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Regulation 7 - As in the case of Owning and Keeping of Dangerous Animals Regulations (S.L. 439.19), these regulations 
will also include a proviso where the Director may deem any animal to be a dangerous animal and therefore, such animal 
shall be identified as such in the list in the Schedule.

In this case, if an animal is deemed to be a dangerous animal and is not listed as such in the Schedule, the Director may 
issue an emergency order in the Government Gazette which shall be valid for a period of six (6) months or longer, and shall 
have the same effect as if the dangerous animal was included in the list.

Prior written approval from the Director is also being required in order for a dangerous animal to be transferred to another 
licensed zoo. However, where there is a transfer or confiscation and there is no licensed zoo which can take on this dangerous 
animal, the Director may seek the assistance of a licence holder who holds dangerous animals or confiscate that animal and 
dispose of it in the manner deemed most appropriate.

Another important proposal is that human interaction with animals shall not be permissible unless this is otherwise 
permissible in the guidelines which may be issued by the Director from time to time. Furthermore, in the case where human 
interaction with dangerous animals is allowable, this shall only be limited to such dangerous animals bred in accordance with 
the regulations and where such human interaction does not compromise the welfare of the animal and, or is not deemed to be 
a danger for the health and safety to other animals. Any human interaction shall be supervised at all times, and shall also not 
include the feeding of dangerous animals. If any licence holder does not abide by the instructions and guidelines, the licence 
holder may have his licence revoked.

Furthermore, this regulation states that any animal introduced to a licenced zoo shall have been captive-bred with all 
details requested made available, upon a request made by the Director.

Regulation 8 - With regard to the birth of offspring of any dangerous animal found in the zoo, the licence holder is obliged 
to notify the Director within four (4) days from birth. Such offspring shall in turn be identified and registered in accordance 
with the Animal Welfare Act (Cap. 439) and the Veterinary Services Act (Cap. 437) with the Director, within three (3) weeks 
from the date of birth.

Deaths of dangerous animals are also to be notified to the Director within twenty four (24) hours who in return may conduct 
an inspection or order a necropsy to confirm the case.

Regulation 9 - Confiscation of animals shall be at the discretion of the Director in cases where the animal has been subject 
or likely to be subject to ill treatment or in relation to which an offence under these regulations or the Animal Welfare Act 
has been or is likely to be committed.

Regulation 10 - With regard to the disposal of an animal carcass, this shall be carried out in accordance with EU Regulation 
1069/2009 laying down health rules as regards animal by-products and derived products not intended for human consumption 
and repealing Regulation (EC) No 1774/2002.

Regulation 11 - The Director shall take all the necessary measures under these regulations to ensure that all zoos provide 
and abide by 2 comprehensive programmes relating to research and conservation.

A licence holder of a zoo shall provide and abide with a comprehensive programme at least in two (2) of the following:

a) participating in research from which conservation benefits accrue to the species,

b) training in relevant conservation skills,
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c) exchange of information relating to species conservation

d) where appropriate, breeding as stipulated in regulation 12; and

e) repopulation or reintroduction of species into their natural habitat.

Regulation 12 - Breeding of dangerous animals shall not be allowed unless approved by the Director upon application. The 
licence holder, following a recommendation made by the veterinary surgeon shall ensure that the following conditions are met:

a) availability of appropriate space and enclosures to avoiding overpopulation;

b) maintenance of a stable and sustainable zoo animal population;

c) maintenance of genetic diversity and prevention of inbreeding depression;

d) species conservation;

e) following a breeding programme;

f) collaboration with an accredited approved international zoo or internationally accredited and renowned zoo association.

In the case where the Director does not approve breeding, measures shall be taken such as physical separation of sexes, 
hormonal or surgical methods or any other measure in order to prevent any unwanted mating.

Furthermore, zoos must promote public education and awareness in relation to the conservation of biodiversity, particularly 
by providing information about the species exhibited and their natural habitats and they shall take all possible measure to 
prevent the escape of animals, in order to avoid possible ecological threats to indigenous species.

Regulation 13 – This regulation establishes a fund named the “Animal Welfare Awareness and Research Fund” and it shall 
be used by recognised educational institutions for the purposes of scientific research, education, repopulation, reintroduction 
and conservation purposes of animals in zoos and other wild animals. The fees payable to this fund are established in Fees 
(Keeping of Animals in Zoos) Regulations.

Regulation 14 - Since dangerous animals are considered as high risk to both other animals and the public, a licence holder 
may be required to keep particular substances, instruments or both substances and instruments deemed necessary. Licence 
holders who hold dangerous animals shall also be required to keep a tranquiliser gun and, or any other appropriate instrument 
or device in the zoo however, such licence holders shall make sure that other laws with regard to such instruments are also 
being adhered to. Any psychotropic and, or dangerous substances available to the licence holder shall be procured and 
replenished with the Director’s written approval. However, the Director may refuse such authorisation. The licence holder 
shall also keep a record of the substances used on the animals.

Regulation 15 - With regard to record keeping, the Director shall keep all the details of the licensed zoos, including the 
details and contact details of the licence holder, the full address of zoo where animals are kept, a site plan with exact location 
of whre animals are kept, an official Land Registry site plan, the number and species of the dangerous animals authorised 
to be kept in the zoo, a list of animal care staff and contractors within the zoo and the details of the veterinary surgeon 
responsible for the zoo.

The licence holder shall also keep records relating to the animals which shall include the scientific and common names 
of the animal species, irreversible means of identification of the animal, complete traceability of the origin of the animals, 
including the complete names of persons and, or entities, their addresss, contact details and details of their connection to the 
animal from the animal’s birth to the last owner before the animal was transferred to the zoo, the animal’s medical and surgical 
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history, detailed and updated census of animals, including causes of any deaths for the Schedule animals and documents in 
relation to transfer of animals.

Records of substances are to be kept by the licence holder including the batch number, the quantity in which the substance 
is used and the time, place and reason why the substance was used. These records shall be made available to the Director 
upon request.

Regulation 16 - Inspections are to be carried out yearly by the Director, however, he may also conduct inspection at any 
time and at his discretion.

An inspection is to be carried out before the granting of a licence to a zoo or renewing of the zoo licence in order to make 
sure that the licence holder complies with the regulations. Also, the Director may choose to conduct an inspection without 
prior notification if there is the suspicion that animals are being kept without authorisation.

The authority of the Director to inspect extends to any enclosure, equipment, substances and records with a view of 
ascertaining the proper keeping, health and welfare of any animal as well as the proper administration of substances, equipment 
and compliance with the regulations and the conditions imposed on the licence holder.

Furthermore, before and, or during an inspection, the Director may request the assistance of the Police.

Regulation 17 - An enforcement notice may be served on the licence holder or a person operating a site as a zoo not 
licenced in accordance with these regulations whenever there is non-compliance with the regulations or with the conditions 
of the licence. A licence holder or a person operating a site as a zoo not licenced in accordance with these regulations shall 
be served with an enforcement notice if:

he did not meet the licencing conditions and, or is operating a site as a zoo not licenced in accordance with these regulations,

he is keeping an animal in an inappropriate manner,

he is keeping an animal in an enclosure which is not up to standard,

he has breached these regulations or any other applicable laws.

Another important proposal is that in the case where the enforcement notice cannot be notified for some reason or another 
on the licence holder or the person operating a site as a zoo not licenced in accordance with these regulations, the enforcement 
notice shall be affixed in a place visible to the public.

Furthermore, the Director may at any time withdraw the enforcement notice, extend the period for compliance with any 
requirement contained in the enforcement notice or modify the enforcement notice.

Regulation 18 - The Director may order the closure of a zoo or part thereof if the licensing conditions are not being 
complied with and if the regulations are not being followed. Upon closure or part thereof of the zoo, the Police shall assist 
the Director in the operations of closure and confiscation of animals if necessary and the premises shall be kept under the 
responsibility of the Police.

Furthermore, the Director may order the confiscation on site of the animals upon closure of the zoo or part thereof, however, 
these may be relocated, locally or abroad at the licence holder’s or person operating without a licence’s expense.

The Director shall also order the immediate closure of a site which is being operated as a zoo not licenced in accordance 
with these regulations.

During the period of closure, the Director is to make sure that the animals concerned are treated, relocated or disposed of 
under conditions granted by him.
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Euthanasia of animals is only permissible where it conforms with the principles of species conservation and welfare and 
there is no alternative relocation or sheltering option for the animals, or to ensure public safety if such is compromised by 
the animals, or in the interest of animal health and welfare in case potential outbreaks of transmissible animal diseases.

Dangerous animals which are found in a zoo or on a site without the Director’s authorisation and not in accordance with 
these regulations, may be placed under the authority of the Director and, or the animal may be relocated to a suitable holding 
at the licence holder’s expense or the person who is holding the dangerous animal without authorisation’s expense.

The licence holder or the person operating a site as a zoo not licenced in accordance with these regulations in collaboration 
with the Director shall carry out any relocation of the animals and the Director shall ensure that the animals has arrived safely 
at the designated destination.

Before the relocation of the animal takes place, the licence holder or the person operating a site as a zoo not licenced in 
accordance with these regulations would still be responsible for the animal.

Any expenses that may be incurred in relation with this regulation shall be solely borne by the licence holder or the person 
operating a site as a zoo not licenced in accordance with these regulations.

The Director shall not be held responsible for any matters which might take place during confiscation, relocation, 
transportation or disposal of the said animal.

Any escapes of dangerous animals shall be immediately notified by the licence holder or the person operating a site as a 
zoo not licenced in accordance with these regulations, to the respective competent authorities. Furthermore, any expenses 
incurred in relation to the capturing of escaped or released animals, shall be borne by the licence holder or the person who 
is holding the dangerous animal without authorisation.

Regulation 19 - Decisions of the Director in terms of these regulations shall be subject to a right of appeal before the 
Administrative Review Tribunal within twenty (20) days from the date of notification of the Director’s decision.

Regulation 20 - These regulations shall in no way be interpreted as limiting, substituting or excluding the applicability 
of any other laws or regulations, including those relating to trade, movement or importation of animals, and the holding of 
substances or arms.

Regulation 21 – The Director may from time to time provide for any additional requirements with regards to the keeping 
of the animals and to provide for the holding of examinations aimed at ascertaining an applicant’s knowledge of a particular 
animal’s welfare and safety requirements prior to authorising said applicant to keep any animal.

Regulation 22 - With regard to offences and penalties, these regulations establish that the penalties applicable shall be 
those as established in the Animal Welfare Act (Cap. 439). Furthermore, this legislation empowers the Director whereby if 
he deems that an offence was committed against these regulations, he may issue administrative fines in accorda

Disclaimer: The information contained within this document is intended only as guidelines and is not intended, nor should 
be construed, as legislation. Please refer to the related legal notice for a more comprehensive understanding.

For any other information kindly contact the Technical Policy and Coordination Unit within the Animal Health and Welfare 
Department using the following contact details:

Animal Health and Welfare Department
(Attn: Director General – Animal Health and Welfare Department)

Triq il-Biccerija, Albertown, Marsa, MRS1123, Malta
Tel no: +(356) 22925100

Email: (infoahwd.mafa@gov.mt)
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Nru. 
 

NUMRI ĠODDA TA’ BIBIEN F’ĦAL KIRKOP 
 

     BIS-SAĦĦA tal-poteri mogħtija bl-artikolu 115 tal-
Kodiċi tal-Liġijiet tal-Pulizija (Kap. 10), il-Prim Ministru 
għoġbu jordna illi n-numri/ismijiet ta’ bibien fil-misraħ 
imsemmi f’Ħal Kirkop, hawn taħt elenkati u speċifikati 
f’din l-iskeda, għandhom jinbidlu kif jidher fl-iskeda 
msemmija. 

 

No. 
 

NUMBERING OF DOORS AT ĦAL KIRKOP 
 

     IN exercise of the powers conferred by section 115 of the 
Code of Police Laws (Cap. 10), the Prime Minister has been 
pleased to order that the numbers/names of the doors in the 
undermentioned squaresat Ħal Kirkop, specified in the 
subjoined schedule, be altered as stated in the said schedule. 

 

SKEDA/SCHEDULE 
ĦAL KIRKOP 

 

MISRAĦ IŻ-ŻERNIQ 
 

Meta tidħol minn Triq Benedittu Farrugia 
Entering from Triq Benedittu Farrugia 

  
Isem/Numru Qadim Numru ġdid 
Name/Old Number New Number 
Garaxx 1 

Bieb bla numru 2 

Bieb bla numru 3 

Bieb bla numru 4 

Garaxx 5 

Bieb bla numru 6 

Bieb bla numru 7 

Sit bla bini 8 

Sit bla bini 9 

Sit bla bini 10 

Sit bla bini 11 

Sit bla bini 12 

Bieb bla numru  13 

Forest Trees (Flettijiet) 14 

Garaxx 15 

Sit bla bini 16 

Sit bla bini 17 

Sit bla bini 18 

Garaxx 19 

Bieb bla numru  20 

Village Square (Flettijiet) 21 

Bieb bla numru 22 

Bieb bla numru 23 

Bieb bla numru 24 

Park Square (Flettijiet) 25 

Sumire 26 
     

Is-27 ta’ Awwissu, 2024  27th August, 2024 

 

Nru. 1094 No. 1094

Is-27 ta’ Awwissu, 2024 27th August, 2024
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Nru. 
 

NUMRI ĠODDA TA’ BIBIEN FIŻ-ŻURRIEQ 
 

     BIS-SAĦĦA tal-poteri mogħtija bl-artikolu 115 tal-
Kodiċi tal-Liġijiet tal-Pulizija (Kap. 10), il-Prim Ministru 
għoġbu jordna illi n-numri/ismijiet ta’ bibien fit-triq 
imsemmija fiż-Żurrieq, hawn taħt elenkati u speċifikati 
f’din l-iskeda, għandhom jinbidlu kif jidher fl-iskeda 
msemmija. 
 

No. 
 

NUMBERING OF DOORS AT IŻ-ŻURRIEQ 
 

     IN exercise of the powers conferred by section 115 of 
the Code of Police Laws (Cap. 10), the Prime Minister has 
been pleased to order that the numbers/names of the doors 
in the undermentioned street at Iż-Żurrieq, specified in the 
subjoined schedule, be altered as stated in the said schedule.      

SKEDA/SCHEDULE 
IŻ-ŻURRIEQ 

 

TRIQ DUN NAZZARENO TONNA 
 

In-naħa tax-xellug meta tidħol minn 
Triq it-Torri 

 In-naħa tal-lemin meta tidħol minn 
Triq it-Torri 

 

Left side entering from Triq it-Torri Right side entering from Triq it-Torri 

Isem/Numru Qadim Numru Ġdid  Isem/Numru Qadim Numru Ġdid
Name/Old Number    New Number Name/Old Number New Number
     

Bieb ta’ wara 1  Bieb bla numru 2 
Bieb bla numru 3  Sit bla bini 4 
Orchid Vine 5  Sit bla bini 6 
Daħla għall-garaxxijiet 7  Sit bla bini 8 
Morning Glory 9  Bieb bla numru 10 
Tamikara 11  Bieb bla numru (Flettijiet) 12 
Garaxx 13  1B, Allianz 14 
Bieb bla numru 15  Bieb bla numru 16 
Garaxx 17    
Garaxx 19    
Bieb bla numru 21    
Bieb bla numru 23    
Garaxx 25    

Is-27 ta’ Awwissu, 2024  27th August, 2024 
 

Nru. 
 

NUMRI ĠODDA TA’ BIBIEN 
F’BUBAQRA, IŻ-ŻURRIEQ 

 

     BIS-SAĦĦA tal-poteri mogħtija bl-artikolu 115 tal-
Kodiċi tal-Liġijiet tal-Pulizija (Kap. 10), il-Prim Ministru 
għoġbu jordna illi n-numri/ismijiet ta’ bibien fit-toroq 
imsemmija f’Bubaqra, Iż-Żurrieq, hawn taħt elenkati u 
speċifikati f’din l-iskeda, għandhom jinbidlu kif jidher fl-
iskeda msemmija. 
 

No. 
 

NUMBERING OF DOORS AT 
BUBAQRA, IŻ-ŻURRIEQ 

 

     IN exercise of the powers conferred by section 115 of 
the Code of Police Laws (Cap. 10), the Prime Minister has 
been pleased to order that the numbers/names of the doors 
in the undermentioned streets at Bubaqra, Iż-Żurrieq, 
specified in the subjoined schedule, be altered as stated in 
the said schedule.     

SKEDA/SCHEDULE 
BUBAQRA, IŻ-ŻURRIEQ 

 

 1.  TRIQ E. GRECH 
2.  TRIQ IR-RETTUR DUN SALV FARRUGIA 

 
 

 

 1.  TRIQ E. GRECH 
 

In-naħa tax-xellug meta tidħol minn 
Triq il-15 ta’ Awwissu 

 In-naħa tal-lemin meta tidħol minn 
Triq il-15 ta’ Awwissu 

 

Left side entering from Triq il-15 ta’ Awwissu Right side entering from Triq il-15 ta’ Awwissu 

Isem/Numru Qadim Numru Ġdid  Isem/Numru Qadim Numru Ġdid
Name/Old Number    New Number Name/Old Number New Number
     

Garaxx 1    

Nru. 1095 No. 1095

Is-27 ta’ Awwissu, 2024 27th August, 2024

Nru. 1096 No. 1096
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Isem/Numru Qadim Numru Ġdid  Isem/Numru Qadim Numru Ġdid
Name/Old Number    New Number Name/Old Number New Number
     

Eljater 3    
Garaxx 5    
Garaxx 7    
June Garage 9    
Garaxx 11    
Garaxx 13    
Garaxx 15    
Sit bla bini 17    
Sit bla bini 19    
Sit bla bini 21    
Sit bla bini 23    
Sit bla bini 25    
Sit bla bini 27    
Sit bla bini 29    
Sit bla bini 31    
Merill 33    
Bieb bla numru 35    
Skyline, Block A 37    
Heiwa 39    
Bieb bla numru 41    
Bieb bla numru (Flettijiet) 43    
Daħla għall-garaxxijiet 45    
Bird of Paradise 47    
Daħla għall-garaxxijiet 49    
Garaxx  51    
Mais 2 53    
Garaxx 55    
Old Bailey Court 57    
Garaxx 59    
Garaxx 61    
Mais 1 63    

 
 

2.  TRIQ IR-RETTUR DUN SALV FARRUGIA  
 

In-naħa tax-xellug meta tidħol minn 
Triq Bubaqra 

 In-naħa tal-lemin meta tidħol minn 
Triq Bubaqra 

    

Left side entering from Triq Bubaqra Right side entering from Triq Bubaqra 

Isem/Numru Qadim Numru Ġdid  Isem/Numru Qadim Numru Ġdid
Name/Old Number New Number Name/Old Number New Number

 

Style Me (Ħanut) 1  Garaxx 2 
Garaxx 3  Garaxx 4 
Blk 1 5  Garaxx 6 
Garaxx 7  Red Rose (Flettijiet) 8 
2 (Garaxx) 9  Garaxx 10 
Garaxx 11  Char God 12 
Prima Med Clinic 13  Garaxx 14 
Garaxx 15  Ruah 16 
Prima Med 17  Garaxx 18 
St Catherine Flats 19  Garaxx 20 
Sit bla bini 21  Daħla għall-garaxxijiet 22 
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Isem/Numru Qadim Numru Ġdid  Isem/Numru Qadim Numru Ġdid
Name/Old Number New Number Name/Old Number New Number

     

Sit bla bini 23  Asteria 24 
Sit bla bini 25  Julia Court 26 
Sit bla bini 27  Garaxx 28 
Sit bla bini 29  Garaxx 30 
Sit bla bini 31  Krisel 32 
Sizzers (Ħanut) 33  Sit bla bini 34 
Żerniq (Flettijiet) 35  Sit bla bini 36 
Odiyan 37  Sit bla bini 38 
Garaxx 39  Sit bla bini 40 
Garaxx 41  Sit bla bini 42 
Sit bla bini 43  Sit bla bini 44 
Sit bla bini 45  Solitaire 46 
Sit bla bini 47  Garaxx 48 
Sit bla bini 49  Bieb bla numru 50 
Sit bla bini 51  Evelyn House (Flettijiet) 52 
Sit bla bini 53  Garaxx 54 
Graceland 55  Garaxx 56 

  Garaxx 58 
  Garaxx 60 
  Dar Ġebel Katrin 62 
  Garaxx 64 
  4 66 
  Garaxx 68 
  3, Tresor 70 
  Garaxx 72 
  Garaxx 74 
  Prelude 76 
  Azalea 78 
  Garaxx 80 

Is-27 ta’ Awwissu, 2024  27th August, 2024 
 

Nru. 
 

NUMRI ĠODDA TA’ BIBIEN F’ĦAL KIRKOP 
 

Emendi 
 

B’RIFERENZA għan-Notifikazzjoni tal-Gvern Nru. 
1188 tas-27 ta’ Novembru, 2012, taħt it-titlu ‘Numri 
ġodda ta’ bibien f’Ħal Kirkop’, għandhom isiru dawn l-
emendi kif indikat b’tipi grassi. 

No. 
 

NUMBERING OF DOORS AT ĦAL KIRKOP 
 

Amendments 
 

WITH reference to Government Notice No. 1188 dated 
27th November, 2012, under the title ‘Renumbering of 
doors at Ħal Kirkop’, the following amendments in bold
should be made.

 
ĦAL KIRKOP 

 

TRIQ SAN PIETRU 
 

In-naħa tax-xellug meta tidħol minn In-naħa tal-lemin meta tidħol minn
Triq l-Imdina Triq l-Imdina 

  

Left side entering from Triq l-Imdina Right side entering from Triq l-Imdina
  

Isem/Numru Qadim Numru ġdid Isem/Numru Qadim Numru ġdid
Name/Old Number New Number Name/Old Number New Number
     

   Julie House 212 
   Garaxx 214 

Nru. 1097 No. 1097

Is-27 ta’ Awwissu, 2024 27th August, 2024
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Isem/Numru Qadim Numru ġdid Isem/Numru Qadim Numru ġdid
Name/Old Number New Number Name/Old Number New Number
     

   Gaevit House 216 
   Hunter House 218 

 

għandhom jinqraw 
should read 

 

Isem/Numru Qadim Numru ġdid Isem/Numru Qadim Numru ġdid
Name/Old Number New Number Name/Old Number New Number

     

   212, Julie House 212 
   Southern Breeze (Flettijiet) 214 
   Garaxx 216 
   218, Hunter House 218 
     

Is-27 ta’ Awwissu, 2024  27th August, 2024 
 

Nru. 
 

NUMRI ĠODDA TA’ BIBIEN FIL-QRENDI 
 

Emendi 
 

B’RIFERENZA għan-Notifikazzjoni tal-Gvern Nru. 
688 tal-15 ta’ Lulju, 2014, taħt it-titlu ‘Numri ġodda ta’ 
bibien fil-Qrendi’, għandhom isiru dawn l-emendi kif 
indikat b’tipi grassi. 

No. 
 

NUMBERING OF DOORS AT IL-QRENDI 
 

Amendments 
 

WITH reference to Government Notice No. 688 dated 
15th July, 2014, under the title ‘Renumbering of doors at 
Il-Qrendi’, the following amendments in bold should be 
made.

IL-QRENDI 
 

TRIQ IL-15 TA’ AWWISSU 
 

In-naħa tax-xellug meta tidħol minn In-naħa tal-lemin meta tidħol minn
Triq San Nikola Triq San Nikola 

  

Left side entering from Triq San Nikola Right side entering from Triq San Nikola
     

Isem/Numru Qadim Numru ġdid Isem/Numru Qadim Numru ġdid
Name/Old Number New Number Name/Old Number New Number
     

11, Limar 3    
Sit bla bini 5    
Sit bla bini 7    
Sit bla bini 9    
Sit bla bini 11    
Sit bla bini 13    
Sit bla bini 15    
Garaxx 17    
Sit bla bini 19    
Sit bla bini 21    
Sit bla bini 23    
Sit bla bini 25    
Sit bla bini 27    
Sit bla bini 29    
Sit bla bini 31    
Sit bla bini 33    
Garaxx 35    
Lourdes House 37    

 

għandhom jinqraw 
should read 

 

Nru. 1098 No. 1098
Is-27 ta’ Awwissu, 2024 27th August, 2024
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Isem/Numru Qadim Numru ġdid Isem/Numru Qadim Numru ġdid
Name/Old Number New Number Name/Old Number New Number

     

3 3    
Daħla għall-garaxxijiet 5    
Bieb bla numru  7    
M1 9    
Garaxx 11    
Bieb bla numru (Flettijiet) 13    
Garaxx 15    
Garaxx 17    
Garaxx 19    
Sit bla bini 21    
Sit bla bini 23    
Sit bla bini 25    
Daħla għall-garaxxijiet 27    
Rio 29    
Jungfrau Court 31    
Vegas, M2/12 33    
35 (Garaxx) 35    
37, Lourdes House 37    
     

Is-27 ta’ Awwissu, 2024  27th August, 2024 
 

Nru. 
 

NUMRI ĠODDA TA’ BIBIEN F’ĦAŻ-ŻEBBUĠ(M) 
 

Emendi 
 

B’RIFERENZA għan-Notifikazzjoni tal-Gvern Nru. 
355 tal-24 ta’ April, 2015, taħt it-titlu ‘Numri ġodda ta’ 
bibien f’Ħaż-Żebbuġ(M)’, għandhom isiru dawn l-emendi 
kif indikat b’tipi grassi. 

No. 
 

NUMBERING OF DOORS AT ĦAŻ-ŻEBBUĠ(M) 
 

Amendments 
 

WITH reference to Government Notice No. 355 dated 
24th April, 2015, under the title ‘Renumbering of doors at 
Ħaż-Żebbuġ(M)’, the following amendments in bold
should be made.

 

ĦAŻ-ŻEBBUĠ(M) 
 

2.  TRIQ IL-KANDLORA 
 

In-naħa tax-xellug meta tidħol minn In-naħa tal-lemin meta tidħol minn
Triq Ħal Dwieli Triq Ħal Dwieli 

  

Left side entering from Triq Ħal Dwieli Right side entering from Triq Ħal Dwieli
  

Isem/Numru Qadim Numru ġdid Isem/Numru Qadim Numru ġdid
Name/Old Number New Number Name/Old Number New Number
     

Garaxx 221    
Garaxx 223    
Bieb bla numru (Dar) 225    
Santa Rita 227    

 

għandhom jinqraw 
should read 

 

Isem/Numru Qadim Numru ġdid Isem/Numru Qadim Numru ġdid
Name/Old Number New Number Name/Old Number New Number

     

221 (Garaxx) 221    
Garaxx 223    
Odysseus (Flettijiet) 225    
227, Santa Rita  227    
     

Is-27 ta’ Awwissu, 2024  27th August, 2024 

Nru. 1099 No. 1099

Is-27 ta’ Awwissu, 2024 27th August, 2024

Is-27 ta’ Awwissu, 2024 27th August, 2024
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Nru. 1100

TISMIJA TA’ TOROQ F’MALTA

BIS-SAĦĦA tal-poteri mogħtija bil-Leġiżlazzjoni 
Sussidjarja 363.10, il-Prim Ministru  ordna  t-tismija  tat-toroq 
kif speċifikat u indikat hawn taħt.

No. 1100

NAMING OF STREETS IN MALTA

IN  exercise  of  the  powers  conferred  by  Subsidiary 
Legislation 363.10, the Prime Minister has directed the 
naming  of  the  streets  as  specified  and  indicated hereunder.
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Is-27 ta’ Awwissu, 2024 27th August, 2024

Nru. 1101

AĠENZIJA DWAR L-ENERĠIJA U L-ILMA 

Skema ta’ Appoġġ għal Proġetti ta’ Riċerka u 
Innovazzjoni fl-Qqsma tal-Enerġija u l-Ilma

B’REFERENZA għan-Notifikazzjoni tal-Gvern Nru. 
709, ippubblikata fil-Gazzetta tal-Gvern Nru. 21,266 tal-

No. 1101

ENERGY AND WATER AGENCY

Support Scheme for Research and Innovation Projects 
in the Fields of Energy and Water

WITH reference to Government Notice No. 709 
published in the Government Gazette No. 21,266 of the 
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Nru. 1102

ATT DWAR L-AMMINISTRAZZJONI TAT-TAXXA 
(KAP. 372) u ATT DWAR IT-TAXXA
FUQ IL-VALUR MIŻJUD (KAP. 406)

Avviż Skont Artikolu 29 tal-Att Dwar 
l-Amministrazzjoni tat-Taxxa (Kap. 372); 

u Artikolu 73(2) tal-Att Dwar it-Taxxa 
Fuq il-Valur Miżjud (Kap. 406)

Skont id-dispożizzjonijiet tal-proviso tal-Artikolu 29(1) 
tal-Att tal-1994 dwar l-Amministrazzjoni tat-Taxxa u/jew 
tal-Artikolu 73(2) tal-Att Dwar it-Taxxa tal-Valur Miżjud, il-
Kummissarju tat-Taxxa u d-Dwana b’dan javża lill-persuni/
kumpaniji msemmija aktar ’l isfel biex imorru l-uffiċċju tal-
Kummissarju tat-Taxxa u d-Dwana, Verification and Audit 
Directorate, 7, Triq il-Masġar, Ħal Qormi QRM 3217, fi 
żmien tletin ġurnata minn dan l-avviż sabiex jiġbru l-avviż/i 
maħruġa fuqhom.

Isem 				   Referenza

Alessio Vitale 		  628707812 
202 Jewellery Ltd 		  994369735 C 42574 
Alessandro Di Maio 		  164565A 
Davide Di Maio 		  622187219 
Sergio Di Maio 		  622172728 
Id-Direttur Dream 		  998192627 C 77961
House Malta Ltd 
Samuel Camilleri 		  529871M 

Is-27 ta’ Awwissu, 2024

No. 1102

INCOME TAX MANAGEMENT ACT 
(CAP. 372) and VALUE ADDED 

TAX ACT (CAP. 406)

Notice in terms of Article 29 of the Income Tax 
Management Act (Cap. 372);

and Article 73(2) Value Added 
Tax Act (Cap. 406)

In terms of the proviso to Article 29(1) of the Income 
Tax Management Act and/or Article 73(2) of the Value 
Added Tax Act, the Commissioner for Tax and Customs 
hereby notifies the persons/companies listed hereunder to 
call at the Verification and Audit Directorate, Office of the 
Commissioner for Tax and Customs, 7, Triq il-Masġar, Ħal 
Qormi QRM 3217, within thirty days of this notice to collect 
the notice/s issued on such persons/companies

Name 			   Reference

Alessio Vitale 		  628707812
202 Jewellery Ltd 		  994369735 C42574
Alessandro Di Maio 		  164565A
Davide Di Maio 		  622187219
Sergio Di Maio 		  622172728	
The Director 			   998192627 C77961
Dream House Malta Ltd
Samuel Camilleri 		  529871M 

27th August, 2024

14 ta’ Ġunju, 2024, qiegħed jiġi nnotifikat li l-iskema ta’ 
Appoġġ għal Proġetti ta’ Riċerka u Innovazzjoni fl-oqsma 
tal-Enerġija u l-Ilma qed tiġi emendata bis-sostituzzjoni tat-
tielet paragrafu b’dan li ġej:

“Applikazzjonijiet għal din l-iskema jintlaqgħu bejn l-24 
ta’ Ġunju, 2024 sat-22 ta Novembru, 2024. Applikazzjonijiet 
li jiġu ssottomessi tard jew li ma jkunux kompluti mhux ha 
jiġu kkunsidrati.” 

Is-27 ta’ Awwissu, 2024

14th of June 2024, it is notified that the Support Scheme for 
Research and Innovation Projects in the Fields of Energy 
and Water is being amended through the substitution of the 
third paragraph with the following:

“Applications to this scheme will be received between 
the 24th June, 2024 and the 22nd November, 2024. Late or 
incomplete submissions will not be considered.”

27th August, 2024

No. 1103

LANDS AUTHORITY

Notification of Affixation of Notice

IT  is notified for general information that in terms of 
Regulation No. 10 of Subsidiary Legislation 573.06, a notice 
has been affixed on the hereunder indicated sites informing 
co-tenants recognised in solidum with the submission of the 

Nru. 1103

AWTORITÀ TAL-ARTIJIET

Notifika ta’ Affissjoni ta’ Avviż

NGĦARRFU għall-informazzjoni ta’ kulħadd illi skont 
ir-Regolament Nru. 10 tal-Leġiżlazzjoni Sussidjarja 573.06, 
twaħħal avviż fuq l-artijiet hawn taħt indikati li permezz tal-
istess affissjoni, l-ko-inkwilini ġja rikonoxxuti in solidum 
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qegħdin jiġu notifikati dwar is-sottomissjoni tal-applikazzjoni 
li saret fuq l-istess art minn ko-inkwilini oħra. L-applikant 
huwa responsabbli li jiżgura li l-avviż jibqa’ hekk imwaħħal fuq 
il-post għal ħamest (5) ijiem tax-xogħol mid-data tat-twaħħil. 

F’każ li l-avviż jitneħħa minn kwalunkwe persuna qabel 
l-iskadenza tal-perjodu indikat, l-applikant għandu jikkuntattja 
lill-Awtorità tal-Artijiet fuq (enforcement.la@landsauthority.
org.mt), sabiex l-avviż jerġa’ jitwaħħal fuq il-post.

Is-27 ta’ Awwissu, 2024

application that has been made by other co-tenants on the 
same land. Applicant is responsible to ensure that the notice 
is to remain affixed on site for five (5) working days from the 
date of affixation. 

If the notice is removed by third parties prior to the expiry 
of such date, the applicant must contact the Lands Authority 
on (enforcement.la@landsauthority.org.mt), so that the notice 
is re-affixed on site.

27th August, 2024

Nru. tal-Applikazzjoni	 Nru. tal-Proprjetà/Tenement 	 Deskrizzjoni tal-Proprjetà	 Talba	
Application No.	 Property/Tenement No. 	 Property Description	 Request

AGRI 1/2021/0830	 Z50292-004	 Land Tal-Lewż 3rd portion	 Transfer of agricultural lease 
			   - XEWKIJA, GOZO	 rights onto a third-party farmer

AGRI 1/2022/1661	 050300-002	 Raba Quarto Bundaq Ta’ Orbu 	 Transfer of agricultural lease 
			   - NAXXAR, MALTA	 rights onto a third-party farmer

No. 1104

GOLDSMITHS AND 
SILVERSMITHS

ACT
(CAP. 46)

THE Commissioner of Inland Revenue notifies that, on 
the date shown hereunder, the price of gold and silver on 
which valuations made by the Consul for Goldsmiths and 
Silversmiths are based has been fixed for the purposes of 
article 14 of the said Act as follows:

 

27th August, 2024

Nru. 1104

ATT DWAR IL-ĦADDIEMA
D-DEHEB U L-ĦADDIEMA L-FIDDA

(ARĠENTIERA)
(KAP. 46)

IL-KUMMISSARJU tat-Taxxi Interni jgħarraf illi, fid-
data li tidher hawn taħt, il-prezz tad-deheb u l-fidda li fuqu 
huma bbażati l-valutazzjonijiet magħmulin mill-Konslu 
għall-Ħaddiema d-Deheb u l-Ħaddiema l-Fidda ġie ffissat 
għall-finijiet tal-artikolu 14 tal-imsemmi Att kif ġej:

Is-27 ta’ Awwissu, 2024

	 Data	 Deheb Pur	 Fidda Pura
		  Gramma	 Gramma
	 Date	 Pure Gold	 Pure Silver
		  Grams	 Grams
	
	 27.8.2024	 €72.332	 €0.852

AVVIŻ TAL-PULIZIJA 

Nru. 201

Il-Kummissarju tal-Pulizija jgħarraf li skont il-Leġiżlazzjoni 
Sussidjarja 65.05 u l-Leġiżlazzjoni Sussidjarja 65.13, it-toroq 
hawn taħt imsemmija se jiġu kklasifikati bħala Żoni taʼ Rmonk 
kif indikat hawn taħt fid-dati u ħinijiet indikati.

Bis-saħħa tal-Artikolu 52(1) tal-Ordinanza dwar ir-
Regolamenti tat-Traffiku (Kap. 65), il-Kummissarju tal-Pulizija 
jgħarraf illi l-vetturi tas-sewqan jistaʼ jagħti l-każ li ma jkunux 
jistgħu jgħaddu jew jiddawru mit-toroq imsemmija hawn taħt 
fid-dati u l-ħinijiet indikati.

POLICE NOTICE

No. 201

The Commissioner of Police hereby notifies that in terms 
of Subsidiary Legislation 65.05 and Subsidiary Legislation 
65.13, the streets listed hereunder are to be classified as Tow 
Zones.

In virtue of Section 52 (1) of the Traffic Regulations 
(Chapter 65). The Commissioner of Police hereby notifies 
that the transit and stopping of vehicles through the streets 
mentioned hereunder may be prohibited on the dates and 
times indicated. 
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Il-Belt Valletta

Nhar il-Ġimgħa, 30 ta` Awwissu, 2024, mill-4.00 p.m. sa 
nofsillejl, minn Triq ir-Repubblika minn Triq l-Arċisqof sa 
Triq San Kristofru.

It-trasport pubbliku (Valletta Circular Bus) jista’ jkun 
affettwat. 

L-għeluq tat-toroq isir skont il-bżonn.

Ix-Xagħra, Għawdex

Nhar il-Ħadd, l-1 ta’ Settembru, 2024, mis-6.30 p.m. san-
00.30 a.m., minn Triq Marija Bambina, Vjal it-8 ta’ Settembru, 
Pjazza l-Vittorja, Triq l-Ispiera, Triq Ta’ Bullara, Triq il-Knisja 
u Pjazza l-Vittorja;

Nhar it-Tnejn, 2 ta’ Settembru, 2024, mill-4.00 p.m. sas- 
1.30 a.m., minn Pjazza l-Vittorja u Vjal it-8 ta’ Settembru;

Nhar it-Tlieta, 3 ta’ Settembru, 2024, mis-6.00 p.m. sas- 
1.30 a.m., minn Pjazza l-Vittorja;

Nhar l-Erbgħa, 4 ta’ Settembru, 2024, mis-7.00 p.m. sas- 
1.30 a.m., minn Triq Marija Bambina, Vjal it-8 ta’ Settembru, 
Pjazza l-Vittorja, Triq it-Tiġrija, Triq l-Arċipriet Ġużeppi 
Diacono, Triq Jannar u Pjazza l-Vittorja;

Nhar il-Ħamis, 5 ta’ Settembru, 2024, mis-6.00 p.m. 
sas- 1.30 a.m., minn Pjazza l-Vittorja, Triq l-Ispiera, Triq Ta’ 
Bullara, Triq il-Knisja u Pjazza l-Vittorja;

Nhar il-Ġimgħa, 6 ta’ Settembru, 2024, mis-6.00 p.m. 
sas-1.30 a.m., minn Triq Ta’ Mannar, Triq Ġnien Xibla, Triq 
it-Tiġrija u Pjazza l-Vittorja;

Nhar is-Sibt, 7 ta’ Settembru, 2024, mis-6.00 a.m. sas-1.00 
p.m., minn Pjazza l-Vittorja u Vjal it-8 ta’ Settembru;

Nhar is-Sibt, 7 ta’ Settembru, 2024, mit-3.00 p.m. sat-8.00 
p.m., minn Triq Marija Bambina, Vjal it-8 ta’ Settembru, 
Pjazza l-Vittorja, Triq l-Arċipriet Ġużeppi Diacono, Triq 
Ġużeppi Rapa, parti minn Triq it-Tiġrija u Pjazza l-Vittorja;

Nhar is-Sibt, 7 ta’ Settembru, 2024, mill-5.00 p.m. sas-1.30 
a.m., minn Triq Ta’ Ħamet;

Nhar is-Sibt, 7 ta’ Settembru, 2024, mis-7.00 p.m. sas-
1.30 a.m., minn Triq Marija Bambina, Vjal it-8 ta’ Settembru, 
Pjazza l-Vittorja, Triq it-28 ta’ April 1688, Pjazza Sant’Anton, 
Triq San Ġużepp, Triq il-Knisja u Pjazza l-Vittorja;

Nhar il-Ħadd, 8 ta’ Settembru, 2024, mis-6.45 a.m. sad-
9.30 a.m., minn parti minn Triq it-Tiġrija u Pjazza l-Vittorja;

Valletta

On Friday, 30th August, 2024, from 4.00 p.m. till midnight, 
through Triq ir-Repubblika from Triq l-Arċisqof till Triq San 
Kristofru.

Public transport (Valletta Circular Bus) may be affected.

Road closure will be done as required.

Xagħra, Gozo

On Sunday, 1st September, 2024, from 6.30 p.m. till 00.30 
a.m., through Triq Marija Bambina, Vjal it-8 ta’ Settembru, 
Pjazza l-Vittorja, Triq l-Ispiera, Triq Ta’Bullara, Triq il-Knisja 
and Pjazza l-Vittorja;

On Monday, 2nd September, 2024, from 4.00 p.m. till 1.30 
a.m., through Pjazza l-Vittorja and Vjal it-8 ta’ Settembru;

On Tuesday, 3rd September, 2024, from 6.00 p.m. till 1.30 
a.m., through Pjazza l-Vittorja;

On Wednesday, 4th September, 2024, from 7.00 p.m. 
till 1.30 a.m., through Triq Marija Bambina, Vjal it-8 ta’ 
Settembru, Pjazza l-Vittorja, Triq it-Tiġrija, Triq l-Arċipriet 
Ġuzeppi Diacono, Triq Jannar and Pjazza l-Vittorja;

On Thursday, 5th September, 2024, from 6.00 p.m. till 
1.30 a.m., through Pjazza l-Vittorja, Triq l-Ispiera, Triq Ta’ 
Bullara, Triq il-Knisja and Pjazza l-Vittorja;

On Friday, 6th September, 2024, from 6.00 p.m. till 1.30 
a.m., through Triq Ta’ Mannar, Triq Ġnien Xibla, Triq it-
Tiġrija and Pjazza l-Vittorja;

On Saturday, 7th September, 2024, from 6.00 a.m. till 1.00 
p.m., through Pjazza l-Vittorja and Vjal it-8 ta’ Settembru;

On Saturday, 7th September, 2024, from 3.00 p.m. till 8.00 
p.m., through Triq Marija Bambina, Vjal it-8 ta’ Settembru, 
Pjazza l-Vittorja, Triq l-l-Arċipriet Ġużeppi  Diacono, Triq 
Ġużeppi Rapa, part of Triq it-Tiġrija and Pjazza l-Vittorja;

On Saturday, 7th September, 2024, from 5.00 p.m. till 1.30 
a.m., through Triq Ta’ Ħamet;

On Saturday, 7th September, 2024, from 7.00 p.m. till 1.30 
a.m., through Triq Marija Bambina, Vjal it-8 ta’ Settembru, 
Pjazza l-Vittorja, Triq it-28 ta’ April 1688, Pjazza Sant ’Anton, 
Triq San Ġużepp, Triq il-Knisja and Pjazza l-Vittorja;

On Sunday, 8th September, 2024, from 6.45 a.m. till 9.30 
a.m., through part of Triq it-Tiġrija and Pjazza l-Vittorja;
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Nhar il-Ħadd, 8 ta’ Settembru, 2024, mit-8.30 a.m. sal-
4.00 p.m., minn Triq Marija Bambina, Vjal it-8 ta’ Settembru, 
Triq it-Tiġrija, Triq Ġużeppi Rapa, parti minn Triq l-Arċipriet 
Ġużeppi Diacono u Pjazza l-Vittorja;

Nhar il-Ħadd, 8 ta’ Settembru, 2024, mill-4.00 p.m. sas-
1.30 a.m., minn Triq Marija Bambina, parti minn Vjal it-8 
ta’ Settembru, Pjazza l-Vittorja, Triq it-28 ta’ April 1688, 
Pjazza Sant’Anton, Triq San Ġużepp, Triq il-Knisja u Pjazza 
l-Vittorja; 

Nhar il-Ħadd, 13 ta’ Ottubru, 2024, mit-3.30 p.m. sat-8.00 
p.m., minn Triq Ta’ Mannar, Triq Ta’ Ġorf, Triq Ġnien Xibla, 
Triq Ta’ Gajdoru, Triq il-Ġnejna u Triq Ġnien Xibla.

Trasport pubbliku jista’ jkun affettwat.

Il-Ħamrun

Nhar it-Tlieta, 17 ta’ Settembru, 2024, mill-4.30 p.m. sad-
9.30 p.m., minn parti minn Triq il-Ġnejna l-Għanja tal-Ħolqien 
sa quddiem il-knisja fi Triq il-Patrijiet Franġiskani. Għeluq u 
hemm bżonn clearance;

Nhar is-Sibt, 21 ta’ Settembru, 2024, mis-2.00 p.m. 
sal-10.00 p.m., minn parti minn Triq il-Ġnejna l-Għanja tal-
Ħolqien sa quddiem il-knisja fi Triq il-Patrijiet Franġiskani. 
Għeluq u hemm bżonn clearance; 

Nhar il-Ħadd, 22 ta’ Settembru, 2024, mis-7.30 a.m. sa 
nofsinhar, minn Triq Indrì Cilia, Triq Manuel Magri, Triq 
Villambrosa, Triq il-Patrijiet Franġiskani, Triq Ġużè Maria 
Camilleri, Triq il-Kappillan Mifsud u Triq Villambrosa sa 
quddiem il-knisja ta’ San Franġisk. Hemm bżonn clearance 
quddiem il-knisja ta’ San Franġisk fi Triq Manuel Magri u 
Triq il-Patrijiet Franġiskani.

Għeluq ta’ toroq u trasport pubbliku se jkun affettwat.

Il-Qala

Nhar il-Ħadd, 29 ta’ Settembru, 2024, mill-3.45 p.m. 
sat-8.30 p.m., minn Pjazza San Ġuzepp, Triq it-28 ta’April 
1688, Pjazza l-Isqof l-Buttigieg, Triq il-Belvedere, Triq iż-
Żewwieqa, Triq Wied Biljun, Triq F. Baroċċi, Triq il-Belveder, 
Triq Patri Ġużepp Portelli, Triq il-Papa PijuXII, Pjazza l-Isqof 
Buttigieg, Triq it-28 ta’April 1688 u Pjazza San Ġużepp.

Trasport pubbliku jista’ jkun affettwat.

Vetturi li jiksru l-ordni taʼ dan l-avviż ikunu suġġetti li 
jiġu rmunkati. 

Is-27 taʼ Awwissu, 2024

On Sunday, 8th September, 2024, from 8.30 a.m. till 4.00 
p.m.m through Triq Marija Bambina, Vjal it-8 ta’ Settembru, 
Triq it-Tiġrija, Triq Ġużeppi Rapa, part of Triq l-Arċipriet 
Ġużeppi Diacono and Pjazza l-Vittorja;

On Sunday, 8th September, 2024, from 4.00 p.m. till 
1.30 a.m., through Triq Marija Bambina, part of Vjal it-8 ta’ 
Settembru, Pjazza l-Vittorja, Triq it-28 ta’ April 1688, Pjazza 
Sant’Anton, Triq San Ġużepp, Triq il-Knisja and Pjazza 
l-Vittorja;

On Sunday, 13th October, 2024, from 3.30 p.m .till 8.00 
p.m., through Triq Ta’ Mannar, Triq Ta’ Ġorf, Triq Ġnien 
Xibla, Triq Ta’ Gajdoru, Triq il-Ġnejna and Triq Ġnien Xibla.

Public transport may also be affected.

Ħamrun

On Tuesday, 17th September, 2024, from 4.30 p.m. till 9.30 
p.m., through part of Triq il-Ġnejna l-Għanja tal-Ħolqien till 
in front of the church in Triq il-Patrijiet Franġiskani. Closure 
and clearance needed;

On Saturday, 21st September, 2024, from 2.00 p.m. 
till 10.00 p.m., through part of Triq il-Ġnejna l-Għanja 
tal-Ħolqien till in front of the church in Triq il-Patrijiet 
Franġiskani. Closure and clearance needed;

On Sunday, 22nd September, 2024, from 7.30 a.m. till 
noon, through Triq Indrì Cilia, Triq Manuel Magri, Triq 
Villambrosa, Triq il-Patrijiet Franġiskani, Triq Ġużè Maria 
Camilleri, Triq il-Kappillan Mifsud and Triq Villambrosa 
till in front of San Franġisk church. Clearance needed in 
front of San Franġisk church in Triq Manuel Magri and Triq 
il-Patrijiet Franġiskani.

Closure of streets and public transport will be affected. 

Qala 

On Sunday, 29th September, 2024, from 3.45 p.m. till 8.30 
p.m., through Pjazza San Ġuzepp, Triq it-28 ta’April 1688, 
Pjazza l-Isqof Buttigieg, Triq il-Belvedere, Triq iż-Żewwieqa, 
Triq Wied Biljun, Triq F. Baroċċi, Triq il-Belveder, Triq Patri 
Ġużepp Portelli, Triq il-Papa Piju XII, Pjazza l-sqof Buttigieg, 
Triq it-28 ta’April 1688 and Pjazza San Ġużepp.

Public transport may also be affected.

Any vehicles found parked in contravention to the order 
of this notice are liable to be towed away.

27th August, 2024
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AVVIŻ TAL-PULIZIJA

Nru. 202

Il-Kummissarju tal-Pulizija jgħarraf li skont l-Avviż 
Legali 94/97 it-toroq hawn taħt imsemmija se jiġu 
kklassifikati bħala Żoni ta’ Rmonk fid-dati u l-ħinijiet kif 
indikat hawn taħt.

Bis-saħħa tal-Artikolu 52(1) tal-Ordinanza dwar ir-
Regolamenti tat-Traffiku (Kap. 65), il-Kummissarju tal-
Pulizija jgħarraf illi l-vetturi tas-sewqan ma jkunux jistgħu 
jgħaddu jew jiddawru mit-toroq imsemmija hawn taħt fid-
dati u l-ħinijiet indikati. 

Tas-Sliema

Nhar il-Ħadd, 15 ta’ Settembru, 2024, mit-3.00 p.m. sas-
6.30 p.m., minn Triq San Pawl;

Nhar il-Ħadd, 6 ta’ Ottubru, 2024, mit-3.00 p.m. sas-6.30 
p.m., minn Triq San Pawl;

Nhar il-Ħadd, 6 ta’ Ottubru, 2024, mis-7.30 a.m. sa 
nofsinhar, minn Triq San Trofimu (bejn Triq Santa Marija u 
Triq San Ġwann Battista).

Vetturi li jiksru l-ordni ta’ dan l-avviż ikunu suġġetti li 
jiġu rmunkati.

Is-27 ta’ Awwissu, 2024

POLICE NOTICE

No. 202

The Commissioner of Police hereby notifies that in terms 
of L.N. 94/97 the streets listed hereunder are to be classified 
as Tow Zones as indicated hereunder on the dates and times 
indicated.

 In virtue of Article 52(1) of the Traffic Regulations 
Ordinance (Cap. 65), the Commissioner of Police hereby 
notifies that the transit of vehicles through the streets 
mentioned hereunder will be suspended or deviated on the 
dates and times indicated.

Tas-Sliema

On Sunday, 15th September, 2024, from 3.00 p.m. till 
6.30 p.m., through Triq San Pawl;

On Sunday, 6th October, 2024, from 3.00 p.m. till 6.30 
p.m., through Triq San Pawl;

On Sunday, 6th October, 2024, from 7.30 a.m. till noon, 
through Triq San Trofimu (between Triq Santa Marija and 
Triq San Ġwann Battista).

Vehicles found in contravention to the order of this notice 
are liable to be towed.

27th August, 2024

TRANSPORT MALTA

Avviż Lokali lill-Baħħara Nru. 104 tal-2024

Regatta tat-8 ta’ Settembru fil-Port il-Kbir – Il-Belt Valletta

Id-Direttorat tal-Portijiet u Yachting, Transport Malta, 
javża li se ssir ir-Regatta tat-8 ta’ Settembru fil-Port il-Kbir. 
Se jitqiegħdu bagi u żubruni kif ġej:

1. Nhar is-Sibt, 7 ta’ Settembru, 2024, tliet bagi sofor 
b’żubruni b’dwal li jteptep se jitqiegħdu fil-pożizzjonijiet li 
ġejjin.

Pożizzjoni 	 Latitudni (T) 	 Lonġitudni (L)

B 		  35° 53’.584 	 014° 30’.965
C 		  35° 53’.481 	 014° 30’.834
D		  35° 53’.410 	 014° 30’.756

2. Nhar il-Ħadd, 8 ta’ Settembru, 2024, mit-8.00 a.m, 
se tiġi stabbilita/imqiegħda linja virtwali/ħabel tal-wajer 
b’sufruni fil-pożizzjonijiet li ġejjin:

TRANSPORT MALTA

Local Notice to Mariners No. 104 of 2024

8th September Regatta in the Grand Harbour – Valletta

The Ports and Yachting Directorate, Transport Malta, 
notifies that the 8 September Regatta will be held in the 
Grand Harbour. Sinkers and marker buoys will be laid as 
follows:

1. On Saturday, 7th September, 2024, 3 Yellow Marker 
buoys with flashing lights will be secured to sinkers that will 
be laid in the following positions.

Position 	 Latitude (N) 	 Longitude (E)

B 		  35° 53’.584 	 014° 30’.965
C 		  35° 53’.481 	 014° 30’.834
D		  35° 53’.410 	 014° 30’.756

2. On Sunday, 8th September, 2024, from 8.00 a.m., 
virtual line/wire rope with floats will be established/laid in 
the following positions:
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(i) tiġi stabbilita linja virtwali mill-punt A fuq Barriera 
Wharf sal-baga B ’il barra mill-Ponta ta’ Sant’ Anġlu

(ii) se jitqiegħed ħabel tal-wajer b’sufruni mill-baga B 
’il barra mil-Ponta ta’ Sant’Anġlu sal-punt C fit-Tramuntana 
tal-Ponta tal-Isla

(iii) se jitqiegħed ħabel tal-wajer b’sufruni mill-baga C 
fit-Tramuntana tal-Ponta tal-Isla sal-punt D fil-Punent tal-
Ponta tal-Isla faċċata tad-Daħla tal-Franċiżi

Pożizzjoni 	 Latitudni (T) 	 Lonġitudni (L)

(A) 		  35° 53’.693 	 014° 30’.831

(iv) se jitqiegħed ħabel tal-wajer b’sufruni minn punt D 
lejn il-Punent tal-Ponta tal-Isla faċċata tal-Bastjun tad-Daħla 
tal-Franċiżi, sal-punt E fuq Parlatorio Wharf

(v) se jitqiegħed ħabel tal-wajer b’sufruni mill-bollard 8 
f’Ras Ħanżir 2 punt F sal-bollard 26 fil-punt Deep Water 
Quay G, kif muri fis-sit elettroniku ta’ Transport Malta 
(www.transport.gov.mt).

3. Il-ħbula tal-wajer, sufruni u bagi msemmija fi 2 hawn 
fuq jitneħħew mat-tlestija tar-Regatta għal madwar is-6.00 
p.m. nhar il-Ħadd, 8 ta’ Settembru, 2024.

4. Il-mażżri u l-bagi msemmija f’1 hawn fuq jitneħħew 
ukoll mat-tlestija tar-Regatta għal madwar is-6.00 p.m. nhar 
il-Ħadd, 8 ta’ Settembru, 2024.

5. Il-port hand lateral mark imqiegħda fil-kordinati li 
ġejjin taħt il-Ponta tal-Isla se titneħħa għall-avveniment.

Pożizzjoni 	 Latitudni (T) 	 Lonġitudni (L)

		  35° 53’.468 	 014° 30’.808

Il-kaptana tal-bastimenti kollha huma notifikati li nhar 
il-Ħadd, 8 ta’ Settembru, 2024, bejn 8.00 a.m. u madwar is-
6.00 p.m., il-bastimenti deħlin ma jitħallewx jipproċedu lejn 
l-ebda rmiġġ fil-Lbiċ tal-linja immaġinarja li tgħaqqad il-
punt A fuq Barriera Wharf u Fortizza Sant’ Anglu Flagstaff. 
Bastimenti fiż-żona tal-baħar ‘Il-Marsa’ mhux se jitħallew 
jipproċedu lil hinn mil-linja F sa G indikata fi 2(v) hawn 
fuq wara t-8.00 a.m. L-ebda bastiment mhu se jkun permess 
ħdejn il-linja tat-tmiem ħlief dawk involuti fit-tlielaq. 
L-ebda moviment ta’ bastimenti ma jkun permess ġewwa 
l-Port il-Kbir, ħlief b’permess speċjali. Il-bastimenti kollha 
għandhom iżommu distanza minima ta’ 5m ’il bogħod mil-
linji u s-sufruni msemmija fi 2(ii), 2(iii), 2(iv) u 2(v).

Bastimenti deħlin ma jitħallewx jipproċedu lejn l-ebda 
irmiġġ fil-Lbiċ tal-linja immaġinarja li hija 150m fil-Grigal 

(i) a virtual line will be established from point A ashore 
on Barriera Wharf to buoy B off Il-Ponta ta’ Sant’Anġlu

(ii) a wire rope with floats will be laid from buoy B off 
Il-Ponta ta’ Sant’Anġlu to point C north of Il-Ponta tal-Isla

(iii) a wire rope with floats will be laid from buoy (C) 
north of Il-Ponta tal-Isla to point (D) west of Il-Ponta tal-Isla 
opposite the entrance to Id-Daħla tal-Franċiżi Bastion.

Position 	 Latitude (N) 	 Longitude (E)

(A) 		  35° 53’.693 	 014° 30’.831

(iv) a wire rope with floats will be laid from point D west 
of Il-Ponta tal-Isla opposite the entrance to Il-Daħla tal-
Franċiżi Bastion to point E on Parlatorio Wharf

(v) a wire rope with floats will be laid from bollard 8 at 
Ras Ħanżir 2 point F to bollard 26 at Deep Water Quay point 
G, as shown on chart found on Transport Malta website 
(www.transport.gov.mt).

3. The wire ropes, floats and buoys mentioned in 2 
above will be removed on the completion of the Regatta at 
approximately 6.00 p.m. on Sunday, 8th September, 2024.

4. The sinkers and marker buoys mentioned in 1 above 
will also be removed on the completion of the Regatta at 
approximately 6.00 p.m. on Sunday, 8th September, 2024.

5. The port hand lateral mark placed at the following 
coordinates below il-Ponta tal-Isla will be removed for the 
event.

Position 	 Latitude (N) 	 Longitude (E)

		  35° 53’.468 	 014° 30’.808

Masters of all vessels are notified that on Sunday, 8th 
September, 2024, between  8.00 a.m. and about 6.00 p.m., 
incoming vessels will not be allowed to proceed to any berth 
southwest of the imaginary line joining point A on Barriera 
Wharf and Fortizza Sant’Anġlu Flagstaff. Vessels in ‘Il-
Marsa’ sea area will not be allowed to proceed beyond the 
line F to G indicated in 2 (v) above after 8.00 a.m. No vessel 
will be allowed near the finishing line except those involved 
in the races. No movements of vessels will be allowed inside 
the Grand Harbour, except by special permission. All vessels 
are to keep a minimum distance of 5m away from the lines 
and floats mentioned in 2(ii), 2(iii), 2(iv) and 2(v).

Incoming vessels will not be allowed to proceed to 
any berth south-west of the imaginary line which is 150m 
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tal-linja A sa B msemmija f’2(i) hawn fuq. L-ebda bastiment 
mhu se jitħalla joqgħod f’din iż-żona ta’ 150m.

Iż-żona delimitata bil-linji immaġinarji bejn il-punti A sa 
B, B sa C, C sa D, D sa E (kantuniera ma’ Parlatorio Wharf), 
F sa G u l-linja tal-kosta intermedja għandha tinżamm libera 
nhar il-Ħadd 8 ta’ Settembru, 2024, bejn it-8.00 a.m. u s-6.00 
p.m., mill-bastimenti kollha ħlief dawk awtorizzati mill-
organizzaturi tal-attivitajiet.

Il-kaptana tal-bastimenti kollha huma mwissija wkoll li 
l-ħbula tal-wajer u l-sufruni jistgħu jikkawżaw ostaklu fiżiku 
u konsegwentement għandhom jinnavigaw b’kawtela kbira. 
Għandha tingħata attenzjoni wkoll meta jkunu fil-viċinanza 
tal-ħbula tal-wajer u sufruni bħal dawn meta dawn ikunu qed 
jitqiegħdu jew jitneħħew.

Il-baħħara għandhom jobdu kwalunkwe struzzjonijiet 
maħruġa mill-Valletta Port Control (Valletta VTS) fuq VHF 
Channel 12 u uffiċjali tal-infurzar fiż-żona.

Chart affettwata: BA 177 

Is-27 ta’ Awwissu, 2024

northeast of the line A to B mention in 2(i) above. No vessel 
will be allowed to stay within this 150m area.

The area bounded by the imaginary lines between the 
points A to B, B to C, C to D, D to E (corner of Parlatorio 
Wharf), F to G and the intermediate coastline is to be kept 
clear on Sunday, 8th September, 2024, from 8.00 a.m. till 
6.00 p.m., from all vessels except those authorised by the 
activity organisers.

Masters of all vessels are also warned that the wire ropes 
and floats may cause a physical obstruction and consequently 
they are to navigate with extreme caution. Caution is also 
to be exercised when in the vicinity of such wire ropes and 
floats when these are being laid or removed.

Mariners are to obey any instructions issued by Valletta 
Port Control (Valletta VTS) on VHF Channel 12 and 
enforcement personnel in the area.

Chart affected: BA 177

27th August, 2024

MINISTERU GĦAT-TRASPORT, 
L-INFRASTRUTTURA U XOGĦLIJIET 

PUBBLIĊI

Avviż mill-Kummissjoni tal-Elezzjoni 
għall-Membri fuq il-Bord tal-Inġiniera

Il-Kummissjoni tal-Elezzjoni għall-Membri fuq il-
Bord tal-Inġiniera, b’referenza għall-avviżi ppubblikati u 
mibgħuta lill-Inġiniera reġistrati kollha bil-posta fit-2 ta’ 
Awwissu 2024, tgħarraf illi wara l-għeluq tal-perjodu għall-
oġġezzjonijiet jew irtirar tan-nominazzjonijiet, il-lista finali 
tan-nominazzjonijiet hija s-segwenti:

Qasam tal-Inġinerija Elettrika:

Inġ Samuel Bonanno ID 1188M

Inġ Arthur Lawrence Ciantar ID 702162M

Inġ Ryan Grixti ID 028191M

Qasam tal-Inġinerija Mekkanika:

Inġ Meriel-Ann Borg ID 374784M

Inġ Simon Scicluna ID 214374M

Inġ Ramon Tabone ID 492176M

MINISTRY FOR TRANSPORT, 
INFRASTRUCTURE AND 

PUBLIC WORKS

Notice by the Commission for the Election 
of Members on the Inġiniera Board

With reference to notices published and posted to all 
registered Engineers on 2nd August, 2024, the Commission 
for the Election of Members on the Inġiniera Board would 
like to inform that after the closing of the period for 
submissions of objections and withdrawals, the final list of 
nominations is as follows:

Electrical Engineering Stream:

Inġ Samuel Bonanno ID 1188M

Inġ Arthur Lawrence Ciantar ID 702162M

Inġ Ryan Grixti ID 028191M

Mechanical Engineering Stream:

Inġ Meriel-Ann Borg ID 374784M

Inġ Simon Scicluna ID 214374M

Inġ Ramon Tabone ID 492176M
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L-inġiniera rreġistrati kollha fil-lista pubblikata fil-
Gazzetta tal-Gvern tas-26 ta’ April, 2024, huma intitolati 
biex jivvotaw. Il-votant għandu jagħmel salib fuq il-polza 
tal-vot fil-kaxxa ħdejn mhux aktar minn tliet (3) kandidati 
tal-għażla tiegħu. Is-salib ma’ jistax ikun barra mill-kaxxa 
għax inkella l-vot ikun invalidu. M’għandux ikun hemm tliet 
preferenzi mill-istess branka tal-Inginerija u jrid ikun hemm 
mill-inqas għażla waħda minn kull branka ta’ Inġinerija 
sabiex il-vot ikun validu.

Il-votazzjoni ser issir nhar it-Tnejn, 2 ta’ Settembru, 2024 
mis-2.00pm sas-7.00pm. Il-post tal-votazzjoni huwa Project 
House, Level -1, Ministeru għat-Trasport, l-Infrastruttura u 
x-Xogħlijiet Pubbliċi, Triq Francesco Buonamici, Il-Furjana.

Biex jivvota, kull Inġinier għandu jippreżenta l-karta tal-
identità jew dokument uffiċjali ieħor ta’ identifikazzjoni li 
jkun bir-ritratt. Individwi li jiġu mingħajr dokument uffiċjali 
ta’ identifikazzjoni mhux se jitħallew jivvutaw.

L-għadd tal-voti se jsir immedjatament kif tagħlaq il- 
votazzjoni, u ċjoè nhar it-Tnejn, 2 ta’ Settembru, 2024.

Is-27 ta’ Awwissu, 2024

All Engineers registered in the list published in the 
Government Gazzette of 26th April, 2024, are eligible to 
vote. The voter must mark a cross in the box on the ballot 
paper next to the name of not more than three (3) candidates; 
The cross cannot be made outside of the boxes as otherwise 
it would render the vote invalid. There cannot be three 
preferences from the same engineering stream and there has 
to be at least one vote from each stream in order for the vote 
to be considered valid.

Voting shall take place on Monday the 2nd September, 
2024 from 2.00pm till 7.00pm at Project House, Level -1, 
Ministry for Transport, Infrastructure and Public Works, 
Francesco Buonamici Street, Floriana.

In order to be able to vote, every Engineer must present 
their ID Card or any other official identity document 
having a photo. Anyone without a means of a photographic 
identification will not be allowed to vote.

Counting of votes shall take place immediately upon 
closure of the poll on Monday, 2nd September, 2024.

27th August, 2024

TRANSPORT MALTA

Avviż lis-Sidien ta’ Vetturi li Tneħħew mit-Triq

Skont ir-Regolamenti dwar l-Ikklampjar u t-Tneħħija ta’ 
Vetturi bil-Mutur u Oġġetti ta’ Ingombru SL.65.13, Transport 
Malta qiegħda b’dan l-avviż tippubblika lista ta’ vetturi li 
tneħħew mit-toroq għar-raġuni li marru kontra l-Att dwar ir-
Reġistrazzjoni ta’ Vetturi bil-Mutur (Kap. 368) u Regolamenti 
dwar ir-Reġistrazzjoni u l-Liċenzjar ta’ Vetturi bil-Mutur, L.S. 
368.02 u li ma ttiħdux lura mis-sidien legali tagħhom. 

Il-lista tinkludi deskrizzjoni tal-vettura. Dawn il-vetturi 
qed jiġu miżmuma fil-compound ta’ Transport Malta. 

Is-sidien rispettivi huma ġentilment mitluba sabiex 
jieħdu lura l-vettura tagħhom mingħand Transport Malta 
billi jissottomettu prova li huma s-sidien tal-vettura 
inkwistjoni filwaqt li għandu jsir il-ħlas tat-taxxa tar-
reġistrazzjoni applikabbli, liċenzji, kontravenzjonijiet u 
miżati amministrattivi oħra li jkunu dovuti.

Vetturi li jibqgħu mhux miġbura u li għalihom ma 
jsir l-ebda ħlas għal-liċenzji, kontravenzjonijiet, taxxa 
applikabbli u drittijiet oħra sat-3 ta’ Settembru, 2024, se jiġu 
rkantati u, jekk mhux mibjugħa, se jiġu meqruda.

Aktar informazzjoni tista’ tinkiseb bin-numru tat-telefown 
2556 4134 bejn is-7.30 a.m. u nofsinhar, jew permezz ta’ ittra 
elettronika lil (auctions.tm@transport.gov.mt).

TRANSPORT MALTA

Notice to Owners of Vehicles Removed from the Road
 
In accordance with the Clamping and Removal of Motor 

Vehicles and Encumbering Objects Regulations SL.65.13, 
Transport Malta is hereby publishing a list of vehicles that were 
removed from the road for being in breach of the Motor Vehicles 
Registration and Licensing Act (Cap. 368) and the Registration 
and Licensing of Motor Vehicles Regulations S.L. 368.02 and 
which have not been retrieved by their lawful owners. 

The list includes a description of the removed motor 
vehicle. The vehicles are currently being stored at Transport 
Malta’s compound. 

Respective owners are to retrieve their motor vehicle 
from Transport Malta upon submission of proof of 
ownership and upon payment of the applicable registration 
tax, licences, contraventions and other administration fees 
that may be due.

Vehicles which are not retrieved and for which any 
applicable registration tax, licences, contraventions and 
other fees are not paid by 3rd September, 2024, will be 
auctioned and, if not sold, will be destroyed.

Further information may be obtained by telephone 
number 2556 4134 between 7.30 a.m. and noon, or by 
sending an email to (auctions.tm@transport.gov.mt).
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Għamla Mudell Kulur Nru. tar-Reġistrazzjoni/Chassis Lokalità ta’ Tneħħija
Make Model Colour Registration/Chassis No. Locality of Removal

Toyota Aygo Griż FCR586 Il-Qawra
Toyota Vitz Griż HBU582 Il-Qawra
Chevrolette Lacetti Ikħal ACU652 Ir-Rabat
Ztech Yadea Iswed 8800936 Birkirkara
Honda CRV Maroon ABV843 N/A
Liberty M/Cycle Iswed/Ikħal DV57559 N/A
Toyota Yaris Iswed BLY432 Il-Mosta
Ford Transit Abjad KBT632 Il-Mosta
Isuzu Elf Abjad JCL454 Ħal Luqa
Peugeot 208 Abjad ICL193 Is-Swieqi

Is-27 ta’ Awwissu, 2024	 27th August, 2024

DIPARTIMENT TAT-TEŻOR

Ngħarrfu li Dott. Marita Pace Dimech ġiet mogħtija direct 
order mid-Dipartiment tat-Teżor għall-provvista ta’ assistenza 
legali li jikkonċerna ‘garnishee orders’ u l-ipproċessar taʼ 
causa mortis taʼ Government Stock. Dan il-kuntratt huwa għal 
perjodu taʼ sitt (6) xhur mis-17 taʼ Awwissu, 2024 sas-16 taʼ 
Frar, 2025, taħdem 10 sigħat fil-ġimgħa bʼrata taʼ €35.00 fis-
siegħa eskluża l-VAT sal-massimu taʼ disat elef u mitt ewro 
(€9,100) għat-tul tal-kuntratt, eskluża l-VAT.

Dan l-avviż huwa ppubblikat skont ir-Reg. 111 (2) tar-
Regolament tal-Akkwist Pubbliku A.L. 352 tal-2016 kif 
emendat minn A.L. 155 tal-2017 u 233 tal-2017.

Is-27 ta’ Awwissu, 2024

 TREASURY DEPARTMENT

It is hereby notified that Dr Marita Pace Dimech, has 
been awarded a direct order by the Treasury Department for 
the provision of legal assistance concerning garnishee orders 
and the processing of causa mortis of Government Stock.  
This contract is for a period of six (6) months as from 17th 
August, 2024 until 16th February, 2025, working 10 hours 
per week at the rate of €35.00 per hour excluding VAT up to 
a maximum of nine thousand and one hundred euro (€9,100) 
for the contract duration, excluding VAT.

This notice is published in terms of Reg. 111 (2) of the 
Public Procurement Regulations L.N. 352 of 2016 as amended 
by L.N. 155 of 2017 and 233 of 2017.

27th August, 2024

UNIVERSITÀ TA’ MALTA

Lista ta’ direct contracts mogħtija mill-Università ta’ 
Malta għall-perjodu bejn l-1 ta’ Jannar, 2024 u t-30 ta’ 
Ġunju, 2024, ippubblikata skont ir-Regolament 111(2) tar-
Regolament dwar l-Akkwist Pubbliku L.S. 601.03. 

Is-27 ta’ Awwissu, 2024

UNIVERSITY OF MALTA

List of direct contracts awarded by the University of 
Malta during the period between 1st January, 2024 and 30th 
June, 2024, published in terms of Regulation 111(2) of the 
Public Procurement Regulations S.L. 601.03.

27th August, 2024

Nru Titlu tad-Direct Contract/ Suġġett 
tad-Direct Contract

Data tal-Għotja Isem tal-Kuntrattur Valur tal-Kuntratt 
Eskluża l-VAT 

No. Direct Contract Title/Subject of 
Direct Contract

Award Date Contractor’s Name Contract Value 
Excl. VAT 

1 Provision of Service of a 
Biotechnology Expert – 
MEDIBEES project 

24/01/2024 Ms Giada Venturi 3,100.00 

2 Repairs for Matlabs Pump Room 02/02/2024 CPI Ltd 7,867.89 
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Nru Titlu tad-Direct Contract/ Suġġett 
tad-Direct Contract

Data tal-Għotja Isem tal-Kuntrattur Valur tal-Kuntratt 
Eskluża l-VAT 

No. Direct Contract Title/Subject of 
Direct Contract

Award Date Contractor’s Name Contract Value 
Excl. VAT 

3 Rental of equipment for Kuwaiti 
National Day

02/02/2024 Zaffarese Signs and 
Display

8,518.00 

4 Procurement of refreshments for 
Graduation Ceremonies

05/02/2024 Maypole 9,112.79 

5 Procurement of Transepithelial/
transendothelial electrical 
resistance (TEER) measurement 
device and accessories

19/02/2024 World Precision 
Instruments Germany 
GmbH

5,472.98 

6 Procurement of a realtime 
localisation system for the 
SmartGaze project 

25/02/2024 Eliko 5,380.00 

7 Procurement of a Comsol 
Multiphysics Floating Network 
Licence and the associated MEMS 
module for the MEMSLiDAR 
project

24/02/2024 Comsol AB 6,480.00 

8 Provision of service to certify the 
ground earthing system at all HF 
radar station (Calypso project)

28/02/2024 Galea Curmi 
Engineering

400.00 

9 Procurement of a Traffic 
management system

28/02/2024 Alberta Fire and 
Secrurity Ltd 

7,916.92 

10 Procurement of Advertising space 28/02/2024 Tallinja buses 7,750.00 

11 Provision of a Prenventive 
Maintenance Agreement for 
sanitisation of AC Units and 
VRF’s for Gateway Building

28/02/2024 Facilities Management 
Unit 

9,209.31 

12 Preventive Maintenance 
Agreement for Door Access 
Control at ICT for year 2024

28/02/2024 AIS Technology 6,000.00 

13 Provision of a Prenventive 
Maintenance Agreement for 
sanitisation of AC Units of AHU/
HRU and Chiller for Anatomy 
Dissection Area

28/02/2024 Aeris Environmental 
Europe

9,308.00 

14 Provision of a Prenventive 
Maintenance Agreement for 
sanitisation of AC Units

28/02/2024 Aeris Environmental 
Europe

9,461.00 

15 Procurement of four (4) Cisco 
C9500-48YAc-A Smartnet for a 
periof of one year

28/02/2024 ICT Solutions 6,400.00 

16 Rental of Sealegs amphibious 
RHIB with skipper, survey setup 
and full equipment 

28/02/2024 Hydrocharting 
Consultancy 

9,120.00 

17 Procurement of Lab equipment 28/02/2024 PHYWE 5,205.00 
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Nru Titlu tad-Direct Contract/ Suġġett 
tad-Direct Contract

Data tal-Għotja Isem tal-Kuntrattur Valur tal-Kuntratt 
Eskluża l-VAT 

No. Direct Contract Title/Subject of 
Direct Contract

Award Date Contractor’s Name Contract Value 
Excl. VAT 

18 Procurement of filters for 
Smart2Pure water purifiers

08/03/2024 EJ Busuttil Ltd 8,279.00 

19 Procurement of an automatic 
barrier system

17/03/2024 Elite Innovations 7,083.00 

20 Supply and installation of twelve 
solar panels at the Biosciences 
building

17/03/2024 Alternative 
Technologies Ltd

6,681.00 

21 Procurement of a 3D printer 17/03/2024 Foot Health UK 5,000.00 

22 Procurement of Droplet PCR 
Consumables

17/03/2024 EJ Busuttil Ltd 6,195.00 

23 Rental and emptying of skips at 
the UM

20/03/2024 SRF & Veladrians 7,440.00 

24 Antennas and propagation for 
exhibition space 

26/03/2024 Europen Association 
(EU AAP)

5,580.00 

25 Hosting of the University of Malta 
Research Expo

26/03/2024 MCC 9,500.00 

26 Demolition of walls at the Blue 
Building

07/04/2024 BAVA Holdings Ltd 8,170.69 

27 Provision of Dive Boat 11/04/2024 Seashell Dive Centre 10,000.00 

28 Provision of Various Services 
(DPAA project)

11/04/24 Rebreather pro/D 
Gration

4,500.00 

29 Oloturia Sub/G Iaria 3,500.00 

30 John Wood 2,500.00 

31 Yacht Services Ltd 2,000.00 

32 Dr Chris Gauci 4,000.00 

33 Jamie Smith 2,500.00 

34 Orange Shark Diving 4,500.00 

35 Gauci Borda & Co Ltd 2,000.00 

36 Dickens Library 4,500.00 

37 Aquascan 4,000.00 

38 Procurement of Material for 
landscaping around TRAKE, 
DMME, DGZ, Maths and Physics 
Engineering Building at UM

11/04/2024 Trihills Ltd 8,558.60 

39 Repairs of air-conditioning units at 
Block B at the Junior College 

28/02/2024 BT Commercials Ltd 5,442.50 

40 Provision of audio visual services 02/05/2024 Andres Felipe 
Algerciras Marquez

9,500.00 

41 Design and supervision of 
structure for chiller area at UM 
Sustainable Living Complex 

10/05/2024 QPM Ltd                                     
7,400.00 
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Nru Titlu tad-Direct Contract/ Suġġett 
tad-Direct Contract

Data tal-Għotja Isem tal-Kuntrattur Valur tal-Kuntratt 
Eskluża l-VAT 

No. Direct Contract Title/Subject of 
Direct Contract

Award Date Contractor’s Name Contract Value 
Excl. VAT 

42 Procurement of power supply for 
the Turbomolecular pump of the X 
Ray machine

10/05/2024 Cabiotec S.r.l 9,909.42 

43 Rental and emptying of skips at 
the UM

10/05/2024 SRF & Veladrians 7,440.00 

44 Repairs of the Microwave Plasma 
Atomic Emission Spectrometer

10/05/2024 Labopharm Ltd 8,000.00 

45 Procurement of Hardness 
Reference Materials for calibration 
of micro and macro hardness 
testers

14/05/2024 MCE Ltd 6,613.00 

46 Procurement of Advertising space 21/05/2024 TalLinja Technologies 5,820.00 

47 Procurement of Refreshments for 
AIDA conference

21/05/2024 Maypole 9,745.00 

48 Procurement of filming services 21/05/2024 Next Produzione 
Televisive 

6,500.00 

49 Renewal of IT software for 
Internal Audit Function 

12/06/2024 Wolters Kliwer Tax 
and Accounting Ltd 

5,294.21 

50 Procument of RNA sequencing 
and analysis of 42 human samples 

12/06/2024 Genewiz Germany 
GmbH

5,712.00 

51 Procurement of FEM simulation 
software tool 

12/06/2024 ANSYS Fluid Codes 
OOD (Bulgaria)

8,470.00 

52 Rental and emptying of skips at 
the UM

26/06/2024 SRF & Veladrians 7,440.00 

53 Renewal of StratX Software 
Licences for the Marketing 
Courses 

26/06/2024 StratX Simulations 9,947.00 

54 Procurement of Meta Quest Pro 
Virtual Reality Glasses 

26/06/2024 Invelon Technologies 
SL

6,825.00 

55 Provision of service for the 
development of hardware, 
software and firmware components 
for the Remedi project 

26/06/2024 Javier Longares Abaiz 6,500.00 

56 Procurement of 3rd generation 
sequencing 

26/06/2024 EMBL Genomics 5,025.00 

57 Procurement of copper x ray tube 26/06/2024 Assing SPA 7,218.25 

58 Rental of vessel with skipper, 
survey setup and full equipment 

12/06/2024 R3Vox 5,600.00 

59 Procurement of a centrifuge as part 
of BAC-OFF project 

29/01/2024 EJ Busuttil Ltd 19,805.00 
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Nru Titlu tad-Direct Contract/ Suġġett 
tad-Direct Contract

Data tal-Għotja Isem tal-Kuntrattur Valur tal-Kuntratt 
Eskluża l-VAT 

No. Direct Contract Title/Subject of 
Direct Contract

Award Date Contractor’s Name Contract Value 
Excl. VAT 

60 Hiring of Choir for the Graduation 
ceremonies March 2024 

29/01/2024 Coro Bel Canto 11,000.00 

61 Safe handling, packaging, 
storage and disposal of hazardous 
chemical waste  

30/01/2024 PT Matic 
Environmental 
Services

110,000.00 

62 Procurement of the Power Factory 
Software 

30/01/2024 DigiSILENT Gmbh 11,475.00 

63 Procurement of Thermo, Biorad, 
Izon and Luminex reagents 

06/02/2023 EJ Busuttil Ltd 53,897.50 

64 Procurement of Agilent reagents 06/02/2024 Reactilab Ltd 18,797.10 

65 Maintenance agreement for three 
years from 2024-26 at Lecture 
Centre 

12/02/2024 MA & A Ltd 11,652.48 

66 Maintenance agreement for three 
years from 2024-26 at the Maths 
and Physics building

12/02/2024 BT Commercial Ltd 10,889.00 

67 Maintenance agreement for three 
years from 2024-26 at Block O 
Campus Hub building

12/02/2024 BT Commercial Ltd 24,527.00 

68 Relocation of equipment to the 
newly built Material Laboratory 

08/02/2024 INSTRON 29,184.52 

69 Provision of service in the field of 
data processing and modelling for 
the DEMUWA project 

08/02/2024 Istituto Nazionale 
di Geofisica e 
Vulcanologia

21,100.00 

70 Procurement of Sketchy engine 
subscription for five years

07/02/2024 Lexical Computing 
CZ sro

14,175.00 

71 Maintenace Agreement for the ICT 
Building from 2024-2026

14/02/2024 Central Power 
Installations

56,688.00 

72 Negotiated procedure for 
procurement of library subscription 
from EBSCO Information Services 
Srl for EBSCO online journals for 
year 2024

20/02/2024 EBSCO 339,211.00 

73 Maintenance agreement for three 
years from 2024-27 at the UM and 
JC 

29/02/2024 Elmein Ltd 26,292.21 

74 Procurement of Hardware and 
Software from Ekhau

01/03/2024 Computime Ltd 11,552.27 

75 Maintenance agreement covering 
the period 2024-26 at the 
Department of Metallurgy and 
Materials Engineering 

01/02/2024 Zeiss SPA 45,000.00 

76 Development and implementation 
of high resolution hydrodynamic 
model as part of the LIFERMBP 
project 

11/03/2024 Deltares (Netherlands) 112,000.00 
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Nru Titlu tad-Direct Contract/ Suġġett 
tad-Direct Contract

Data tal-Għotja Isem tal-Kuntrattur Valur tal-Kuntratt 
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Excl. VAT 

77 Procurement of floating pontoons 
as part of the Maelstrom project

20/03/2024 Van Der Herik 
Sliedrecth

48,673.21 

78 Maintenance Agreement for the 
HVAC equipment at various sites 
at UM Campus

20/03/2024 Arjakon Ltd 13,242.00 

79 Procurement of Accessibility 
Manager Module, as an addtion to 
Tribal Licence Electronic Sytem 

20/03/2024 Tribal Education Ltd 11,766.00 

80 Procurement of an intruder alarm 
system at the IT Services Building

25/03/2024 J Grima Ltd 14,073.54 

81 Provision of services and repairs 
of the Lidar equipment sytem

12/03/2024 ZX Lidars 20,591.00 

82 Engagement of an expert for the 
Go to Market Accelerator project 
code named GLACIER

26/03/2024 Alec Fenech 16,840.00 

83 Procurement of specialiased 
software defined radio as 
part of the TEKAID6G and 
SMARTEN6G projects funded by 
SINO Malta and MCST 

28/03/2024 MeasureIT (Italy) 28,651.40 

84 Renewal of the Annual 
Maintenance Agreement for the 
VRF system at the Biomedical 
Science Building 

02/04/2024 Mekanika Ltd 33,917.57 

85 Procurement of sensors for the 
DMME Lab 

12/04/2024 Central Power 
Installations

10,899.68 

86 Provision of accommodation irt 
the DPAA Project 

12/04/2024 Atlantis Ltd 12,000.00 

87 Negotiated procedure for a specific 
Maintenance Agreement for three 
years (2024-27) at the DMME 
Labs 

09/04/2024 Central Power 
Installations

268,728.00 

88 Provision of diving services – 
DPAA project

15/04/2024 Atlantis Ltd 19,000.00 

89 Provision of catering services 
during the UM Research Expo

22/04/2024 James Caterers 10,424.00 

90 Purchasing and Manufucturing of 
Prototype Components

24/04/2024 Geomar Helmholtz 39,131.32 

91 Procurement of Liquid Helium 
(LHe) for the filling of NMR 
cryostat at the Department of 
Chemistry

15/05/2024 Gas Trade Ltd 14,700.00 

92 Manufucturing of titanium alloy 15/05/2024 Manufucturing 
Technology Centre 
(MTC)

21,253.00 
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Nru Titlu tad-Direct Contract/ Suġġett 
tad-Direct Contract

Data tal-Għotja Isem tal-Kuntrattur Valur tal-Kuntratt 
Eskluża l-VAT 

No. Direct Contract Title/Subject of 
Direct Contract

Award Date Contractor’s Name Contract Value
Excl. VAT 

93 Insurance policy for students 
participating in the Erasmus 
Mundus project under the 
FLOURISH project 

15/04/2024 Marsh S A. 14,328.18 

94 Procurement of Reagents to be 
used on a Ph.D. project 

20/04/2024 Euroclone S.p.A 13,647.70 

95 Procurement of additional 
furniture for the Enginnering 
Research and Innovation Labs 

31/05/2024 Al Nibras Science & 
Technology

11,944.98 

96 Contracting of accommodation 
facilities for the holding of 
the Final Conference of the 
CRITERIA project (Horizon 2020) 

22/06/2024 Mediterranean Palace 
Hotel, Thessaoloniki, 
Greece 

11,900.00 

97 Leasing of one heavy vehicle for a 
period of three years 

05/06/2024 Vision Car Leasing 
(Percius)

40,860.00 

98 Procurement of a number of 
research specimens manufactured 
using wire arc additive 
manufacturing (WAAM)

28/06/2024 SMW Engineering 33,475.00 

99 Procurement of high quality 
uniforms for various members of 
staff at UM

28/06/2024 Garmmo Ltd 33,171.60 

100 Renewal of the Panopto Software 
for a period of three years

28/06/2024 Panopto 104,970.00 

101 Procurement of Midwifery 
equipment for simulation 

14/06/2024 Limbs & Things Ltd 10,870.17 

MINISTRY FOR THE ENVIRONMENT, 
ENERGY AND ENTERPRISE

List of quotation contracts and direct contracts awarded 
by the Ministry for the Environment, Energy and Enterprise 
during the period between 1st July, 2023 and the 31st 
December, 2023, published in terms of Regulation 111(2) of 
the Public Procurement Regulations S.L. 601.03.

27th August, 2024

MINISTERU GĦALL-AMBJENT, 
ENERĠIJA U INTRAPRIŻA

Lista ta’ kuntratti ta’ kwotazzjonijiet u direct contracts 
mogħtija mill-Ministeru għall-Ambjent, Enerġija u 
Intrapriża matul il-perjodu bejn l-1 ta’ Lulju, 2023 u l-31 ta’ 
Diċembru, 2023, ippubblikata skont ir-Regolament 111(2) 
tar-Regolamenti dwar l-Akkwist Pubbliku L.S. 601.03

Is-27 ta’ Awwissu, 2024

Kwotazzjonijiet/Quotations

Nru. Numru tar-Referenza 
tal-Kwotazzjoni

Titlu tal-Kwotazzjoni/
Suġġett tal-Kwotazzjoni

Data
tal-Għotja

Isem tal-Kuntrattur Valur tal-Kuntratt 
Eskluża l-VAT

No. Quotation Reference 
Number

Quotation Title/Subject of 
Quotation

Award Date Contractor’s Name Contract Value 
Excl. VAT

1 MEEE/357/2023/7 Request for Quotations 
for the provision of small 
baby blankets with reduced 
environmental impact

06/06/2023 Ikkuluriti Malta 7,400.00 
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Nru. Numru tar-Referenza 
tal-Kwotazzjoni

Titlu tal-Kwotazzjoni/
Suġġett tal-Kwotazzjoni

Data 
tal-Għotja

Isem tal-Kuntrattur Valur tal-Kuntratt 
Eskluża l-VAT

No. Quotation Reference 
Number

Quotation Title/Subject of 
Quotation

Award Date Contractor’s Name Contract Value 
Excl. VAT

2 MEEE/357/2023/9 Request for Quotations for 
the provision of wet bags 
for used reusable nappies 
with reduced environmental 
impact

06/06/2023 Bebbuxu Ltd 5,990.00 

3 Trip Ref 10586 Delegation to Germany from 
the 9th till the 12th of July 
2023

07/07/2023 Tristar Travel 5,360.00 

4 MECP 26/2020 Transportation Services 19/07/2023 Containers 
Repairs & Marine 
Logistics Malta 

8,850.00 

5 MEEE/428/2023/2 Request for Quotations for 
the provision of reusable 
cloth nappies and nappy 
liners for babies with reduced 
environmental impact

08/08/2023 The Organic Kid 6,800.00 

6 MEEE/428/2023/7 Request for Quotations 
for the provision of small 
baby blankets with reduced 
environmental impact

08/08/2023 Ikkuluriti Malta 5,760.00 

7 Trip Ref  10859 Delegation to China from 
the 11th till the 16th 
September 2023

22/08/2023 Tristar Travel 8,950.00 

8 Trip Ref 11143 Delegation to Luxembourg 
from the 15th till 17th 
October 2023

11/09/2023 Tristar Travel 8,380.00 

9 Trip Ref 11729 Delegation to Dubai from
the 8th till the 13th 
December

29/09/2023 Bianchi travel 7,882.00 

10 Trip Ref 11352 Delegation to Cyprus from 
the 11th till the 13th October 
2023

29/09/2023 Tristar Travel 5,420.00 

11 Trip Ref 11729 Delegation to United 
Arab of Emirates from the 
28th November till 10th 
December 2023

05/10/2023 Tristar Travel 7,390.00 

12 Trip Ref 11461 Delegation to China from 
the 14th till the 20th of 
October 2023

07/10/2023 Tristar Travel 14,500.00 

13 MEEE/474/2023/5 Call for Quotations for the 
procurement of reusable 
cloth wipes, muslin cloths, 
socks and mittens for babies 
with reduced environmental 
impact for the Ministry for 
the Environment, Energy 
and Enterprise

25/10/2023 Cherubino Ltd 8,050.00 
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Nru. Numru tar-Referenza 
tal-Kwotazzjoni

Titlu tal-Kwotazzjoni/
Suġġett tal-Kwotazzjoni

Data 
tal-Għotja

Isem tal-Kuntrattur Valur tal-Kuntratt 
Eskluża l-VAT

No. Quotation Reference 
Number

Quotation Title/Subject of 
Quotation

Award Date Contractor’s Name Contract Value 
Excl. VAT

14 MEEE/474/2023/6 Call for Quotations for the 
procurement of dummies, 
teethers, feeding bibs and 
cutlery sets for the Ministry 
for the Environment, Energy 
and Enterprise

26/10/2023 The Organic Kid 8,500.00 

15 MEEE/474/2023/7 Call for Quotations for 
the procurement of wet 
bags for reusable nappies 
for the Ministry for the 
Environment, Energy and 
Enterprise

26/10/2023 Ikkuluriti 5,900.00 

16 MEEE 500/2022 Installation, Commissioning 
and Training of NAS Drive 
system

31/10/2023 Sirap Ltd 5,064.00 

17 MEEE/474/2023/2 Call for Quotations for 
the procurement of small 
baby blankets with reduced 
environmental impact 
for the Ministry for the 
Environment, Energy and 
Enterprise

31/10/2023 Ikkuluriti 6,990.00 

18 MEEE/474/2023/4 Call for Quotations for the 
procurement of reusable 
cloth nappies and nappy 
liners for the Ministry for the 
Environment, Energy and 
Enterprise

31/10/2023 The Organic Kid 6,800.00 

19 MEEE 495/2022 Plastering works 16/11/2023 Mr Housien 
Mohamad 

6,652.54 

20 40184319 TV Spots on NET TV for 
Christmas in the Park 2023

21/11/2023 Media Link 5,100.00 

21 40184320 TV Spots on ONE TV for 
Christmas int he Park 2023

21/11/2023 One Productions 5,795.00 

Direct Contracts

Nru. Numru tar-Referenza 
tad-Direct Contract

Titlu tad-Direct Contract/
Suġġett tad-Direct Contract

Data
tal-Għotja

Isem
tal-Kuntrattur 

Valur tal-Kuntratt 
Eskluża l-VAT

No. Direct Contract 
Reference Number

Direct Contract Title/
Subject of Direct Contract

Award Date Contractor’s 
Name

Contract Value 
Excl. VAT

1 MEEE/394/2023 Provision of legal services 
in connection with the 
conceptualisation of a draft 
legislation with respect to the 
inception of Malta’s ‘carbon 
offsetting fund’

14/07/2023 Ganado Advocates 30,000.00 
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Nru. Numru tar-Referenza 
tad-Direct Contract

Titlu tad-Direct Contract/
Suġġett tad-Direct Contract

Data
tal-Għotja

Isem
tal-Kuntrattur 

Valur tal-Kuntratt 
Eskluża l-VAT

No. Direct Contract 
Reference Number

Direct Contract Title/
Subject of Direct Contract

Award Date Contractor’s 
Name

Contract Value 
Excl. VAT

2 MEEE/401/2023 Lead Coordinator for the 
Scientific Committee, for a 
period of 3 years to assist 
on the setup and holding 
of the ‘Conference for 
Mediterranean states on 
Climate Change’ in 2025

14/07/2023 Prof. Simone Borg 110,000.00 

3 MESDC/257/2018 Provision of advice and 
support on environmental-
related pledges and projects

30/08/2023 Prof. Alan Deidun 13,700.00 

4 MEEE/467/2023 Advisory service on fuel 
market-related issues

31/08/2023 Grant Thornton 30,000.00 

5 MEEE/225/2022 Legal Services 01/09/2023 Legis Service 
Malta Consortium

9,750.00 

6 Trip Ref 11729 Delegation travelling to 
Dubai from the 8th till the 
13th December

20/09/2023 Tristar Travel 10,845.00 

7 G00098266 Legal Advice 29/09/2023 Ganado Advocates 10,000.00 
8 MEEE/458/2023 Marketing for ‘Sostenibilita’ 01/10/2023 Luke Cassar 9,900.00 
9 MEEE/505/2023 Delegation accomodation at 

Dubai from the 8th till the 
13th December

02/10/2023 Amwaj Rotana, 
Jumeirah Beach

24,598.98 

10 MEEE/574/2023 Provision of Advisory 
Service

16/11/2023 PwC Advisory 
Services Malta 
Limited

27,500.00 

KUNSILL LOKALI SAN PAWL IL-BAĦAR

Sospensjoni ta’ Traffiku u Parkeġġ

Il-Kunsill Lokali San Pawl il-Baħar jgħarraf illi nhar 
is-Sibt, 31 ta’ Awwissu, 2024, mis-1.00 p.m., sas-2.00 
a.m. tal-Ħadd, l-1 ta’ Settembru, 2024, Triq San Franġisk 
sa kantuniera ma’ Triq it-Torri, il-parti t’isfel ta’ Triq il-
Parroċċa, u  Triq il-Paċi, se jkunu magħluqa għall-vetturi 
privati u ħadd ma jista’ jipparkja fihom.

Is-27 ta’ Awwissu, 2024

SAN PAWL IL-BAĦAR LOCAL COUNCIL

Suspension of Traffic and Parking

The San Pawl il-Baħar Local Council notifies that on 
Saturday, 31st August, 2024, from  1.00 p.m., till 2.00 a.m. 
of Sunday, 1st September, 2024, Triq San Franġisk with Triq 
it-Torri, lower part of Triq il-Paroċċa and Triq il-Paċi will be 
closed for vehicular traffic and parking will not be allowed.

27th August, 2024

NAXXAR LOCAL COUNCIL

Suspension of Traffic

The Naxxar Local Council notifies that on Saturday, 31st 
August, 2024, from 1.00 p.m. till 1.00 a.m., Triq Tal-Labour 
(corner withVjal il-21 ta’ Settembru), Pjazza Vittorja, Pjazza 
Toni Bajada u Triq il-Parroċċa (corner with Triq San Ġorġ)  
will be closed for traffic. 

KUNSILL LOKALI N-NAXXAR

Sospensjoni ta’ Traffiku

Il-Kunsill Lokali n-Naxxar jgħarraf  li nhar is-Sibt, 31 ta’ 
Awwissu, 2024, mis-1.00 p.m. sas-1.00 a.m., Triq Tal-Labour 
(kantuniera ma’ Vjal il-21 ta’ Settembru), Pjazza Vittorja, 
Pjazza Toni Bajada u Triq il-Parroċċa (kantuniera ma’ Triq 
San Ġorġ) se jkunu magħluqa għat-traffiku.
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KUNSILL LOKALI ĦAL QORMI

Sospensjoni ta’ Traffiku u Parkeġġ

Il-Kunsill Lokali Ħal Qormi jgħarraf li traffiku u parkeġġ 
huma pprojbiti:

Mill-Erbgħa, 28 ta’ Awwissu, 2024 sal-Ħadd, l-1 ta’ 
Settembru, 2024, mis-7.00 a.m. ’il quddiem, Triq il-Kolleġġjata 
se tkun magħluqa;

Nhar il-Ġimgħa, 30 ta’ Awwissu, 2024 u nhar is-Sibt, 31 ta’ 
Awwissu, 2024, Triq il-Kbira mill-knisja sa Triq Santa Katarina 
se tingħalaq. Mill-Erbgħa, 28 ta’ Awwissu, 2024 sat-Tnejn 2 
ta’ Settembru, 2024, ħadd ma jista’ jipparkja fi Triq il-Kbira;

Nhar l-Erbgħa, 28 ta’ Awwissu, 2024 sat-Tnejn, 2 ta’ 
Settembru, 2024, ħadd ma jista’ jipparkja fi Triq l-Isqof 
Scicluna, Triq il-Kardinal Xiberras u Triq il-Kbira. 

Transport pubbliku se jkun iddevjat skont l-istruzzjonijiet 
tal-uffiċjali tat-traffiku. Vetturi pparkjati jiġu rmunkati 

Is-27 ta’ Awwissu, 2024

ĦAL QORMI LOCAL COUNCIL

Suspension of Traffic and Parking

The Ħal Qormi Local Council notifies that on the below 
dates no traffic and parking is allowed:

From Wednesday, 28th August, 2024 till Monday, 2nd 
September, 2024, from 7.00 a.m. onwards, Triq il-Kolleġġjata 
will be closed; 

On Friday, 30th August, 2024, and Saturday, 31st August, 
2024, Triq il-Kbira from the church till Triq Santa Katarina,  
will be closed. From Wednesday, 28th August, 2024 till 
Monday, 2nd September, 2024, no parking is allowed in Triq 
il-Kbira;

On Wednesday, 28th August, 2024 till Monday, 2nd 
September, 2024, no parking is allowed in Triq l-Isqof 
Scicluna, Triq il-Kardinal Xiberras and Triq il-Kbira. 

Public transport will be diverted as instructed by traffic 
officials. Parked cars will be towed.

27th August, 2024

KUNSILL LOKALI TAL-MOSTA

Sospensjoni tat-Traffiku u Parkeġġ

Il-Kunsill Lokali tal-Mosta jgħarraf li:

Nhar il-Ġimgħa, 30 ta’ Awwissu, 2024 mis-2.00 p.m. sas-
Sibt, 31 ta’ Awwissu, 2024 sas-1.00 a.m., Pjazza San Leodardo 
se tiġi klassifikata bħala żona ta’ rmonk u għalhekk traġitt u 
l-ipparkjar ta’ vetturi huwa projbit.

Trasport pubbliku mhux se jkun affettwat.

Is-27 ta’ Awwissu, 2024

MOSTA LOCAL COUNCIL

Suspension of Traffic and Parking

The Mosta Local Council notifies that:

On Friday, 30th August, 2024 from 2.00 p.m. till Saturday, 
31st August, 2024 till 1.00 a.m. Pjazza San Leodardo will be 
classified as a tow zone and therefore the transit and parking 
of vehicles is prohibited.

Public transport will not be affected.

27th August, 2024

Uffiċjali tal-LESA se jkunu fuq il-post biex jidderieġu 
t-traffiku u t-trasport pubbliku.

Is-27 ta’ Awwissu, 2024

LESA officials will be on site to direct traffic and public 
transport.

27th August, 2024

AWTORITÀ TAL-ARTIJIET

L-Uffiċjal Kap Eżekuttiv, Awtorità tal-Artijiet, jgħarraf li: 

Offerti ssiġillati għall-avviżi li ġejjin għandhom 
jintefgħu fil-kaxxa tal-offerti tal-Awtorità tal-Artijiet, 
Il-Berġa tal-Baviera, Il-Belt Valletta, sal-10.00 a.m. tal-
Ħamis, 12 ta’ Settembru, 2024, għal:

Avviż Nru 48. Kiri għal perjodu ta’ ħmistax-il (15) sena 
ta’ fond tale quale fi Kjosk Nru 2 fi Pjazza Tritoni, Il-Belt 

LANDS AUTHORITY

The Chief Executive Officer, Lands Authority, notifies that:

Sealed tenders in respect of the following advertisements 
are to be deposited in the tender box at the Lands 
Authority, Auberge de Baviere, Valletta, by 10.00 a.m. on 
Thursday, 12th September, 2024, for:

Advt No. 48. Lease for a period of fifteen (15) years of 
the premises tale quale at Kiosk No. 2 at Pjazza Tritoni, 
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Valletta, kif muri bl-aħmar u mmarkat Kiosk No. 2 fuq il-
pjanta P.D.2018_0209 (part of – Kiosk 2). L-offerti għandhom 
ikunu akkumpanjati b’bid-bond għall-ammont ta’ €10,890 
kif stipulat fil-kundizzjonijiet tal-offerta. Offerti anqas mill-
ammont ta’ tlett elef u sitt mija u tletin ewro (€3,630) fis-sena 
ma jiġux ikkunsidrati. Din l-offerta tista’ tkun suġġetta għal 
dritt magħruf bħala dritt tal-ewwel rifjut skont artikolu Nru 
32 tal-Kapitolu Nru 573 tal-Liġijiet ta’ Malta. Irid isir ħlas ta’ 
€50 għad-dokumenti tal-offerta.

Avviż Nru 49. Kiri għal perjodu ta’ ħmistax-il (15) sena 
ta’ fond tale quale fi Kjosk Nru 3 fi Pjazza Tritoni, Il-Belt 
Valletta, kif muri bl-aħmar u mmarkat Kiosk No. 3 fuq il-
pjanta P.D.2018_0209 (part of – Kiosk 3). L-offerti għandhom 
ikunu akkumpanjati b’bid-bond għall-ammont ta’ €10,890 
kif stipulat fil-kundizzjonijiet tal-offerta. Offerti anqas mill-
ammont ta’ tlett elef u sitt mija u tletin ewro (€3,630) fis-sena 
ma jiġux ikkunsidrati. Din l-offerta tista’ tkun suġġetta għal 
dritt magħruf bħala dritt tal-ewwel rifjut skont artikolu Nru 
32 tal-Kapitolu Nru 573 tal-Liġijiet ta’ Malta. Irid isir ħlas ta’ 
€50 għad-dokumenti tal-offerta.

Avviż Nru 50. Għotja b’ċens perpetwu revedibbli ta’ fond 
tale quale f’Nru 60 Triq il-Parroċċa, Ħal Luqa, kif muri bl-
aħmar fuq il-pjanta P.D.2014_329. Dan il-fond jinsab fi stat 
dilapidat u jeħtieġ attenzjoni immedjata. Min jirbaħ l-offerta 
għandu ċans sabiex jifdi dan iċ-ċens matul l-ewwel ħmistax-il  
(15) sena wara reviżjoni skont ir-rata tal-inflazzjoni kif hemm 
spjegat bid-dettall fuq il-kundizzjonijiet taċ-ċens. L-offerti 
għandhom ikunu akkumpanjati b’bid-bond għall-ammont 
ta’ €33,213 kif stipulat fil-kundizzjonijiet tal-offerta. Offerti 
anqas mill-ammont ta’ ħdax-il elf u wieħed u sebgħin ewro 
(€11,071) fis-sena ma jiġux ikkunsidrati. Din l-offerta tista’ 
tkun suġġetta għal dritt magħruf bħala dritt tal-ewwel rifjut 
skont artikolu Nru 32 tal-Kapitolu Nru 573 tal-Liġijiet ta’ 
Malta. Irid isir ħlas ta’ €50 għad-dokumenti tal-offerta.

Avviż Nru 51. Kiri għal skopijiet kummerċjali għal perjodu 
ta’ ħmistax-il (15) sena ta’ fond tale quale fi Blokk J Nru 76 
Triq ix-Xemxija, Il-Marsa, kif muri bl-aħmar fuq il-pjanta 
P.D.2020_0630. L-offerti għandhom ikunu akkumpanjati 
b’bid-bond għall-ammont ta’ €12,300 kif stipulat fil-
kundizzjonijiet tal-offerta. Offerti anqas mill-ammont ta’ 
erbat elef u mitt ewro (€4,100) fis-sena ma jiġux ikkunsidrati. 
Din l-offerta tista’ tkun suġġetta għal dritt magħruf bħala dritt 
tal-ewwel rifjut skont artikolu Nru 32 tal-Kapitolu Nru 573 
tal-Liġijiet ta’ Malta. Irid isir ħlas ta’ €50 għad-dokumenti 
tal-offerta.

Dawn l-avviżi qegħdin jiġu ppubblikati bħala stedina għall-
pubbliku sabiex jakkwista d-dokumenti tal-offerta online. 
L-offerenti għandhom jirreferu għall-kundizzjonijiet kollha 
tad-dokument tal-offerta u huma mitluba li jaqraw sew dawn 
id-dokumenti. L-offerti għandhom isiru biss fuq il-formola 
preskritta, li flimkien mal-kundizzjonijiet rilevanti u dokumenti 

Valletta, as shown edged in red and marked kiosk No. 2 on 
plan P.D.2018_0209 (part of – Kiosk 2). Tenders are to be 
accompanied by a bid-bond for an amount of €10,890 as 
stipulated in the tender conditions. Offers below the amount 
of three thousand and six hundred and thirty euro (€3,630) 
per annum will not be considered. This tender may be subject 
to the right known as the right of first refusal as per article No. 
32 of Chapter No. 573 of the Laws of Malta. A fee of €50 
will be charged for the tender documents.

Advt No. 49. Lease for a period of fifteen (15) years of 
the premises tale quale at Kiosk No. 3 at Piazza Tritoni, 
Valletta, as shown edged in red and marked kiosk No. 3 on 
plan P.D.2018_0209 (part of – Kiosk 3). Tenders are to be 
accompanied by a bid-bond for an amount of €10,890 as 
stipulated in the tender conditions. Offers below the amount 
of three thousand and six hundred and thirty euro (€3,630) 
per annum will not be considered. This tender may be subject 
to the right known as the right of first refusal as per article No. 
32 of Chapter No. 573 of the Laws of Malta. A fee of €50 
will be charged for the tender documents.

Advt No. 50. Grant on a perpetual revisable emphyteusis 
of the Premises tale quale at No. 60 Triq il-Parrocca, Ħal 
Luqa, as shown edged in red on the plan P.D.2014_329. This 
premises is in a dilapidated state and in need of immediate 
attention. The winning bidder has the chance to redeem this 
emphyteusis within the first fifteen (15) years after a revision 
according to the rate of inflation as explained in detail in the 
emphyteutical conditions. Tenders are to be accompanied by a 
bid-bond for an amount of €33,213 as stipulated in the tender 
conditions. Offers below the amount of eleven thousand and 
seventy-one euro (€11,071) per annum will not be considered. 
This tender may be subject to the right known as the right of 
first refusal as per article No. 32 of Chapter No. 573 of the 
Laws of Malta. A fee of €50 will be charged for the tender 
documents.

Advt No. 51. Lease for commercial purposes for a period 
of fifteen (15) years of the premises tale quale at Block J 
No. 76 Triq ix-Xemxija, Marsa, as shown edged in red on 
plan P.D.2020_0630. Tenders are to be accompanied by 
a bid-bond for an amount of €12,300 as stipulated in the 
tender conditions. Offers below the amount of four thousand 
and one hundred euro (€4,100) per annum will not be 
considered. This tender may be subject to the right known 
as the right of first refusal as per article No. 32 of Chapter 
No. 573 of the Laws of Malta. A fee of €50 will be charged 
for the tender documents.

These advertisements are being published as an invitation 
to the public to acquire tender documents online. The bidders 
are to refer to all the conditions of the tender document and 
are invited to carefully read these conditions. Tenders should 
be submitted only on the prescribed form, which together 
with the relevant conditions and other documents, may be 
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obtained by clicking on ‘Buy Tender’ on the webpage where 
these tenders are available on (https://landsauthority.org.mt/
services/tendering/). A fee of fifty euro (€50) must be paid 
through the online system of the Lands Authority website by 
using your preferred banking card.

27th August, 2024

oħra jistgħu jinkisbu billi tagħżel ‘Buy Tender’ fuq il-paġna 
ta’ dawn l-offerti fis-sit (https://landsauthority.org.mt/services/
tendering/). Il-ħlas ta’ ħamsin ewro (€50) għandu jsir permezz 
tas-sistema online tas-sit tal-Awtorità tal-Artijiet bil-card 
bankarja tal-preferenza tiegħek.

Is-27 ta’ Awwissu, 2024

CENTRAL PROCUREMENT AND SUPPLIES UNIT

Is-CEO għas-Central Procurement and Supplies Unit 
(CPSU), Ministeru għas-Saħħa u l-Anzjanità Attiva, 
jgħarraf illi s-sottomissjonijiet tal-ERU Competitive Calls 
għandhom jintlaqgħu sal-10.00 a.m. tal-Erbgħa, 28 ta’ 
Awwissu, 2024. 

ERU2208U24A – Devices
ERU2208U24B – Devices
ERU2208U24C – Devices
ERU2208U24D – Devices
ERU2208U24E – Medicinal
ERU2208U24F – Medicinal
ERU2208U24G – Medicinal
ERU2208U24H – Medicinal
ERU2208U24I – Devices
ERU2208U24J – Devices
ERU2208U24 – Medicinal
ERU2308U24A – Medicinal
ERU2308U24B – Devices
ERU2308U24C – Medicinal
ERU2308U24D – Devices
ERU2308U24 – Medicinal

Sejħiet kompetittivi tal-Emergency Response Unit (ERU) 
jistgħu jitniżżlu mis-sit elettroniku tas-CPSU.

Sottomissjonijiet għal din is-sejħa għal kompetizzjoni għand-
hom jiġu sottomessi skont l-istruzzjonijiet mogħtija fid-dossier.

Is-27 ta’ Awwissu, 2024

CENTRAL PROCUREMENT AND SUPPLIES UNIT

The CEO for the Central Procurement and Supplies 
Unit within the Ministry for Health and Active Ageing, 
notifies that submissions for the ERU Competitive Calls 
will be received up to 10.00 a.m. of Wednesday, 28th 
August, 2024.

ERU2208U24A – Devices
ERU2208U24B – Devices
ERU2208U24C – Devices
ERU2208U24D – Devices
ERU2208U24E – Medicinal
ERU2208U24F – Medicinal
ERU2208U24G – Medicinal
ERU2208U24H – Medicinal
ERU2208U24I – Devices
ERU2208U24J – Devices
ERU2208U24 – Medicinal
ERU2308U24A – Medicinal
ERU2308U24B – Devices
ERU2308U24C – Medicinal
ERU2308U24D – Devices
ERU2308U24 – Medicinal

Emergency Response Unit (ERU) Competitive Calls can 
be downloaded from the CPSU website.

Submissions for this call for competition are to be sub-
mitted as per instructions given in the dossier.

27th August, 2024

CENTRAL PROCUREMENT U SUPPLIES UNIT 

Is-CEO (Sourcing and Supply Chain Management) għas-
Central Procurement and Supplies Unit (CPSU), Ministeru 
għas-Saħħa u l-Anzjanità Attiva, jgħarraf illi: 

Jintlaqgħu offerti elettroniċi rigward l-avviżi li ġejjin 
sad-9.30 a.m. tat-Tlieta, 17 ta’ Settembru, 2024. L-offerti 
għandhom jintbagħtu BISS online fuq (www.etenders.gov.
mt) għall-provvista ta’: 

CFT 021-3879/24. ‘Morphine Sulfate/Hydrochloride 
10mg/mL solution for injection’

CFT 021-3880/24. ‘Morphine sulfate/hydrochloride 
100mg tablets’

CENTRAL PROCUREMENT AND SUPPLIES UNIT 

The CEO (Sourcing and Supply Chain Management) 
for the Central Procurement and Supplies Unit (CPSU), 
Ministry for Health and Active Ageing, notifies that:

Electronic tenders in respect of the following notices 
will be received till 9.30 a.m. of Tuesday, 17th September, 
2024. Tenders are to be submitted ONLY online on (www.
etenders.gov.mt) for the supply of:

CFT 021-3879/24. Morphine Sulfate/Hydrochloride 
10mg/mL solution for injection

CFT 021-3880/24. Morphine sulfate/hydrochloride 100mg 
tablets
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CFT 020-3881/24. TB igra elisa kits and tube collection 
system – reissue

CFT 020-3882/24. 0.5ml K3EDTA paediatric tubes with 
carrier/extension tube

CFT 020-3883/24. Braided synthetic absorbable suture 
G2/0

CFT 020-3884/24. Braided synthetic absorbable suture G0
CFT 020-3885/24. Braided synthetic absorbable suture 

G6/0
CFT 009-3886/24. Vacuum aspiration pump for the 

Pathology Dept at Mater Dei Hospital
CFT 020-3887/24. Consumables for CT power injector at 

Radiotherapy Department
CFT 021-3888/24. Propafenone Hydrochloride 150mg 

capsules/tablets
CFT 020-3889/24. Braided synthetic absorbable suture 

G2/0
CFT 020-3890/24. Braided synthetic absorbable suture 

G2/0
CFT 020-3891/24. Braided synthetic absorbable G0 ties
CFT 009-3892/24. Office chairs for PHC
CFT 021-3893/24. Sulindac 200mg tablets
CFT 009-3894/24. Pharmaceutical refrigerators, 700litres
CFT 021-3895/24. Zoledronic acid 5mg solution for 

infusion

These tender documents are free of charge.  

Tender documents are only obtainable from the Electronic 
Public Procurement System (www.etenders. gov.mt). 
Registration is required in order to make use of this website. 
Maltese economic operators need to be in possession of 
their organisation eID in order to access this website. More 
information is available from the FAQ section of the same 
website. 

The public may attend during the opening and scheduling 
of tenders at the times and dates specified above. 

27th August, 2024

CFT 020-3881/24. ‘TB igra elisa kits u tube collection 
system – reissue

CFT 020-3882/24. ‘0.5ml K3EDTA paediatric tubes with 
carrier/extension tube’

CFT 020-3883/24. ‘Braided synthetic absorbable suture 
G2/0’

CFT 020-3884/24. ‘Braided synthetic absorbable suture G0’
CFT 020-3885/24. ‘Braided synthetic absorbable suture 

G6/0’
CFT 009-3886/24. ‘Vacuum aspiration pump’ għad-

Dipartiment tal-Patoloġija fl-Isptar Mater Dei
CFT 020-3887/24. Consumables for ‘CT power injector’ 

fid-Dipartiment tar-Radjografija
CFT 021-3888/24. ‘Propafenone Hydrochloride 150mg 

capsules/tablets’
CFT 020-3889/24. ‘Braided synthetic absorbable suture 

G2/0’
CFT 020-3890/24. ‘Braided synthetic absorbable suture 

G2/0’
CFT 020-3891/24. ‘Braided synthetic absorbable G0 ties’
CFT 009-3892/24. Siġġijiet tal-uffiċċju għal PHC
CFT 021-3893/24. ‘Sulindac 200mg tablets’
CFT 009-3894/24. ‘Pharmaceutical refrigerators, 700litres’
CFT 021-3895/24. ‘Zoledronic acid 5mg solution għal 

infusion’

Id-dokumenti tal-offerta huma mingħajr ħlas. 

Id-dokumenti tal-offerti jinkisbu biss mill-Electronic 
Public Procurement System (www.etenders.gov.mt). Ir-
reġistrazzjoni hija meħtieġa sabiex ikun jista’ jintuża s-sit 
elettroniku. Operaturi ekonomiċi Maltin għandu jkollhom 
l-eID tal-organizzazzjoni tagħhom sabiex ikunu jistgħu jidħlu 
f’dan is-sit elettroniku. Aktar tagħrif jinkiseb mis-sezzjoni 
tal-FAQs tal-istess sit.

Il-pubbliku jista’ jattendi waqt il-ftuħ u l-iskedar tal-offerti 
fil-ħinijiet u d-dati msemmija hawn fuq. 

Is-27 ta’ Awwissu, 2024

KUNSILL LOKALI ĦAL LIJA 

Il-Kunsill Lokali Ħal Lija jgħarraf illi:

Sad-9.30 a.m. ta’ nhar il-Ġimgħa, 27 ta’ Settembru, 
2024, fil-Kunsill Lokali  Ħal Lija jintlaqgħu offerti għal: 

Avviż Nru LLC T 02/2024. Xogħlijiet ta’ pavimentar, 
manutenzjoni u xogħlijiet maġġuri ta’ traqqigħ/kisi mill-ġdid 
b’mod effiċjenti fir-riżorsi li jikkunsidra impatti ambjentali 
wiesa’ għall-Kunsill Lokali Ħal Lija (ħruġ mill-ġdid).

Id-dokumenti tal-offerta huma bla ħlas u jiġu mniżżla 
mill-ePPS (www.etenders.gov.mt).

ĦAL LIJA LOCAL COUNCIL

The Ħal Lija Local Council notifies that:

Tenders will be received at the Ħal Lija Local Council 
through ePPS, up to 9.30 a.m. on Friday, 27th September, 
2024, for:

Advt No. LLC T 02/2024. Pavement works, maintenance 
works and major patching/resurfacing works in a resource 
efficient manner which considers wider environmental 
impacts for the Ħal Lija Local Council (re-issued).

Tender documents are free of charge and may be 
downloaded from the ePPS (www.etenders.gov.mt).
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Kull kjarifika jew addenda lid-dokument jittellgħu fis-sit 
elettroniku u tista’ tarahom jew tniżżilhom mill-istess sit.

Il-Kunsill Lokali jirriżerva d-dritt li jirrifjuta kull offerta 
anke l-aktar waħda vantaġġjuża

Is-27 ta’ Awwissu, 2024

Any clarifications or addenda to the quotation document 
will be available to view and download from this same 
website.

The Local Council reserves the right to refuse any offer 
even the most advantageous.

27th August, 2024

KUNSILL LOKALI Ż-ŻURRIEQ

Il-Kunsill Lokali ż-Żurrieq jgħarraf li:

Sejħiet għall-offerti jintlaqgħu mill-Kunsill Lokali 
ż-Żurrieq permezz tal-ePPS sal-11.00 a.m. ta’ nhar il-
Ġimgħa, 27 ta’ Settembru, 2024, għal: 

Avviż Nru BR 67/04/24. Offerta ta’ servizz għall-ġbir ta’ skart 
goff u WEEE bl-użu ta’ vettura tas-servizz b’emissjonijiet baxxi 
għall-Kunsill Lokali ż-Żurrieq;

Avviż Nru PC 67/05/24. Offerta ta’ servizz għat-tindif u 
żamma ta’ latrini pubbliċi fiż-Żurrieq b’impatt ambjentali ridott.

Id-dokumenti tal-offerta huma bla ħlas u jiġu miksuba/
imniżżla u milqugħa BISS minn fuq is-sit elettroniku (www.
etenders.gov.mt).

Kull kjarifika jew addenda lid-dokument jittellgħu fuq 
is-sit elettroniku u wieħed jista’ jarahom jew iniżżilhom 
mill-istess sit.

Il-Kunsill Lokali jżomm id-dritt li jirrifjuta kull offerta, 
anke l-aktar waħda vantaġġjuża.

Is-27 ta’ Awwissu, 2024

ŻURRIEQ LOCAL COUNCIL

The Żurrieq Local Council notifies that:
 
Tenders will be received at the Żurrieq Local Council 

through ePPS, up to 11.00 a.m. on Friday, 27th September, 
2024, for:

Advt No. BR 67/04/24. Service tender for the collection of 
bulky refuse and WEEE using low emission service vehicle for 
the Żurrieq Local Counci;

Advt No. PC 67/05/24. Services tender for the cleaning 
and upkeep of public conveniences in Żurrieq with a reduced 
environmental impact.

Tender documents are free of charge and are to be viewed/
downloaded and submitted ONLY through the etenders 
website on (www.etenders.gov.mt).

Any clarifications or addenda to the tender document will 
be uploaded and available to view and download from this 
same website.

The Local Council reserves the right to refuse any offer, 
even the most advantageous.

27th August, 2024

AVVIŻI TAL-QORTI – COURT NOTICES

1824

B’digriet mogħti mill-Qorti Ċivili, Prim’Awla, fid-
9 ta’ April 2024, fl-atti tar-Rikors Ġuramentat numru 
103/2024DC, li ġie ppreżentat fl-1 ta’ Frar, 2024, fl-
ismijiet: il-Kummissarju tat-Taxxa u d-Dwana vs Sessegnon 
Stephane, ġiet ordnata s-segwenti pubblikazzjoni, a tenur 
tal-Artikolu 187(3) et sequitur tal-Kap.12 biex isservi ta’ 
notifika fil-konfront tal-intimata. Ir-rikorrent talab lil din 
l-Onorabbli Qorti sabiex fost oħrajn: Tordna li kopja ta’ dan 
ir-rikors flimkien mad-dokumenti hawn annessi u mmarkati 
bħala Dok. B u C, jiġu notifikati lill-intimata skont id-
dispożizzjonijiet rilevanti tal-Kap. 12 tal-Liġijiet ta’ Malta 
u sabiex tordna r-reġistrazzjoni tad-dokument hawn anness 
u mmarkat bħala Dok. B bħala kopja uffiċjali tagħha, sabiex 
tali dokument jikkostitwixxi titolu eżekuttiv.

By means of a decree given by the Civil Court, First Hall, 
on the 9th April 2024, in the records of Sworn Application 
number 103/2024DC, which was filed on the 1st February, 
2024, in the names: Commissioner for Revenue and Customs 
vs Sessegnon Stephane, the following publication was 
ordered, in terms of Article 187 (3) et sequitur of Cap.12 for 
the purpose of service of the respondent. The applicant asked 
this Honourable Court to, among others: Order a copy of this 
Application together with the documents hereby attached 
and marked as Doc. B and C, be notified to the respondent 
according to the relevant provisions of Cap. 12 of the Laws 
of Malta and order the registration of the document hereby 
attached and marked as Doc. B as its official copy, so that 
such document constitutes an executive title.
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ARB/C053/2024 – VARJAZZJONI TAL-ORDNI TA’ 
QBID U FFRIŻAR

IKUN JAF KULĦADD illi b’digriet mogħti fl-14 ta’ 
Awwissu, 2024, mill-Qorti Kriminali (l-Onor. Imħallef Dott. 
Neville Camilleri, LLD).

Ir-Repubblika ta’ Malta

Kontra 

CLYDE MALLIA;
MARIO MALLIA;
MASSIMO FASANELLI;

CHANELLE SPITERI, ta’ 25 sena, bint Diane Spiteri, 
imwielda Tal-Pietà, Malta, fit-18 ta’ Awwissu, 1999, u residenti 
f’‘Anthony House’, Block Q, Flat 11, Triq il-Ġiżi, L-Imtarfa, 
u/jew 1A, ‘Sunshine’, Triq Mozart, Ir-Rabat, Malta, detentriċi 
ta’ karta tal-identità Maltija bin-numru 286799M.

XASNOLLEY SCHEMBRI;

U

CHRISTINE SCHEMBRI;

Il-Qorti AWTORIZZAT lill-imputata CHANELLE 
SPITERI sabiex tirtira l-ammont ta’ €617.88 li rċiviet mid-
Dipartiment tas-Sigurtà Soċjali. 

Din il-varjazzjoni qed issir ai termini tal-Artikolu 36 (5) tal-
Att dwar ir-Rikavat mill-Kriminalità, Kap. 621 tal-Liġijiet ta’ 
Malta, wara digriet ta’ ordni ta’ qbid u ffriżar mogħti mill-Qorti 
tal-Maġistrati (Malta) bħala Qorti Struttorja (il-Maġistrat Dott. 
Nadia H. Vella, LLD), fl-4 ta’ Lulju, 2024, li ġiet ippublikata fil-
Gazzetta tal-Gvern fit-12 ta’ Lulju, 2024, fejn il-Qorti ordnat iż-
żamma u s-sekwestru f’idejn terzi persuni b’mod ġenerali, tal-
flejjes u l-proprjetà mobbli jew immobbli kollha li huma dovuti 
lil, jew imissu lil, jew li huma proprjetà ta’ Clyde Mallia, Mario 
Mallia, Massimo Fasanelli, CHANELLE SPITERI, Xasnolley 
Schembri, u Christine Schembri.

ARB/C053/2024 – VARIATION OF A SEIZING AND 
FREEZING ORDER

IT IS BEING NOTIFIED that by a decree dated 14th 
August, 2024, given by the Criminal Court (Hon. Mister 
Justice Dr Neville Camilleri, LLD).

The Republic of Malta

Versus

CLYDE MALLIA; 
MARIO MALLIA; 
MASSIMO FASANELLI;

CHANELLE SPITERI, 25 years, daughter of Diane Spiteri, 
born in Tal-Pietà, Malta, on the 18th August, 1999, and residing 
at ‘Anthony House’, Block Q, Flat 11, Triq il-Ġiżi, Mtarfa, and/
or 1A, ‘Sunshine’, Triq Mozart, Rabat, Malta, and holder of 
Maltese identity card bearing number 286799M. 

XASNOLLEY SCHEMBRI;

AND

CHRISTINE SCHEMBRI;
 
The Court AUTHORISES the accused CHANELLE 

SPITERI to withdraw the amount of €617.88 received from 
the Department of Social Security.

This variation is being published in terms of Article 36 (5) 
of the Proceeds of Crime Act, Cap. 621 of the Laws of Malta, 
following a seizing and freezing order which decree was given 
by the Court of Magistrates (Malta) as a Court of Criminal 
Inquiry (Magistrate Dr Nadia H. Vella, LLD) on the 4th July, 
2024, which was published in the Government Gazette on the 
12th July, 2024, where the court ordered the attachment in the 
hands of third parties in general of all moneys and other movable 
or immovable property due or pertaining or belonging to 
Clyde Mallia, Mario Mallia, Massimo Fasanelli, CHANELLE 
SPITERI, Xasnolley Schembri, and Christine Schembri.

Ir-Rikors Ġuramentat fl-ismijiet imsemmija hawn fuq 
huwa differit għas-smigħ nhar it-12 ta’ Novembru, 2024, 
fid-9.30 a.m.

Notifika Intimata: Sessegnon Stephane, Sirens Football 
Stadium, Annex Bldg, Triq il-Wileġ, San Pawl il-Baħar

Reġistru tal-Qrati Superjuri, illum 10 ta’ Ġunju, 2024

CARMEL ABELA, M.SC. IN MANAGEMENT, DPA, 
DIP. LAWS OF PROCED. (MELIT.)

Għar-Reġistratur, Qrati Ċivili u Tribunali

The Sworn Application in the names mentioned above is 
adjourned for hearing on the 12th November, 2024, at 9.30 
a.m.

Notify Respondent: Sessegnon Stephane, Sirens Football 
Stadium, Annex Bldg, Triq il-Wileġ, St Paul’s Bay

Registry of the Superior Courts, today 10th June, 2024

CARMEL ABELA, M.SC. IN MANAGEMENT, DPA, 
DIP. LAWS OF PROCED. (MELIT.)

For the Registrar, Civil Courts and Tribunals
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Today 21st August, 2024

MR ANTON SEVASTA
Director, Asset Recovery Bureau

Illum 21 ta’ Awwissu, 2024

IS-SUR ANTON SEVASTA
Direttur, Uffiċċju għall-Irkupru tal-Assi
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B’digriet tat-8 ta’ Awwissu, 2024, mogħti mill-Prim 
Awla tal-Qorti Ċivili, din il-Qorti ordnat il-pubblikazzjoni 
tal-estratt li jidher hawn taħt biex iservi ta’ notifika skont 
l-Artikolu 187(3) tal-Kodici tal-Proċedura u Organizzazzjoni 
Ċivili (Kap.12).

Illi b’rikors ippreżentat minn Bank of Valletta plc 
(C2833) fil-21 ta’ Marzu, 2024, qed jintalab l-iżbank fl-
ammont ta’ erbgħa u erbgħin elf, sitt mija u erbgħa u sebgħin 
ċenteżmu (€44,600.74) li ġew depożitati permezz ta’ ċedola 
numru 1012/2013 fl-ismijiet:

HSBC Bank Malta plc (C3177) vs Bank of Valletta 
(C2833) vs Reginald Abela (KI 628344M)

Il-Qorti ordnat in-notifika lil HSBC Bank Malta plc u 
lil Reginald Abela li jkollhom ħamest (5) ijiem żmien għat-
tweġiba.

Reġistru tal-Qorti Superjuri, illum l-Erbgħa, 21 ta’ 
Awwissu, 2024

GAETANA AQUILINA
Għar-Reġistratur, Qrati Ċivili u Tribunali

B’digriet mogħti, mill-Qorti tal-Appell, Sede Superjuri, 
fl-20 ta’ Awwissu, 2024, fl-atti tar-Rikors numru 688/10 fl-
ismijiet l-Avukat Dott. Godfrey Gauci Maistre (KI 482740 M) 
u martu Joan et vs Josephine, armla minn John Galea Naudi 
(KI 194830M) et, ġiet ordnata s-segwenti pubblikazzjoni 
biex isservi ta’ notifika fil-konfront ta’ Godfrey Gauci 
Maistre, Joan Gauci Maistre u Joseph Gauci Maistre u martu 
Petrina a tenur tal-Artikolu 187(3) et sequitur tal-Kap. 12. 

Permezz tar-Rikors tal-Appell numru 688/10 
ippreżentat fis-25 ta’ Lulju, 2023, l-appellanti Juan Galea 
Naudi (KI 715558M), Mariella Cosby u Alfio Galea Naudi 
ħassewhom ferm aggravati bis-sentenza tal-Prim Awla 
tal-Qorti Ċivili mogħtija fit-28 ta’ Ġunju, 2023, fl-ismijiet 
premessi u dan abbażi ta’ sitt aggravji ċjoè: a) għar-rigward 
tat-titolu tar-rikorrenti; b) dwar kunsiderazzjoni fuq l-arblu 
tar-razza; c) fuq il-likwidazzjoni ta’ danni arbitrio boni 
viri; d) fuq l-awtentiċità tad-dokumenti; e) dwar in-nuqqas 
ta’ prova tal-mandat; u f) dwar il-mala fede ta’ Josephine 
Galea Naudi.

By a decree of the 8th August, 2024, given by the First 
Hall of the Civil Courts ordered that the extract hereunder 
mentioned be published for the purpose of service according 
to article 187(3) of the Code of Organisation and Civil 
Procedure (Cap. 12).

That by the application filed by Bank of Valletta plc 
(C2833) on the 21st March, 2024, is asking for the withdrawal 
of fourty four thousand, six hundred and seventy four cents 
(€44,600.74) deposited by the Schedule of Deposit number 
1012/2013 in the names of:

HSBC Bank Malta plc (C 3177) vs Bank of Valletta 
(C2833) vs Reginald Abela (ID 628344M)

The Court ordered the notification to HSBC Bank Malta 
plc and Reginald Abela with five (5) days to reply.

Registry of the Superior Courts, today Wednesday, 21st 
August, 2024

GAETANA AQUILINA
For Registrar of Courts and Civil Tribunals

 
By means of a decree delivered, by the Court of Appeal, 

Superior Jurisdiction, on the 20th August, 2024, in the 
records of the Application Number 688/10 in the names 
Advocate Dr Godfrey Gauci Maistre (ID 482740M) and his 
wife Joan et vs Josephine, widow of John Galea Naudi (ID   
194830M) et, the following publication was ordered for the 
purpose of service of Godfrey Gauci Maistre and his wife 
Joan Gauci Maistre and Joseph Gauci Maistre and his wife 
Petrina in terms of section 187 (3) et sequitur of Cap 12.

By means of the Appeal application number 688/10 filed 
on the 25th July, 2023, the appellants Juan Galea Naudi (ID 
715558M), Mariella Cosby and Alfio Galea Naudi felt greatly 
aggrieved by the judgment of the First Hall Civil Court 
delivered on the 28th June, 2023, in the names premised and 
this on the basis of six grounds namely: a) as regards the 
title of the applicants; b) regarding considerations related to 
the genealogy; c) regarding the award of damages arbitrio 
boni viri; d) regarding the authenticity of the documents; e) 
regarding the lack of proof of the warrant; and f) regarding 
the bad faith of Josephine Galea Naudi.
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Therefore, the appellants request this Honourable Court 
to annul and revoke the judgment delivered by the First 
Hall of the Civil Court delivered on the 28th June, 2023, 
in the names premised and instead proceed to dismiss all 
the claims brought forward by the applicant and this whilst 
upholding the pleas submitted by the respondents with costs 
of both instances against the applicants.

Notification: Godfrey Gauci Maistre and Joan Gauci 
Maistre, 114/2, Triq St Luċija, Valletta

Joseph Gauci Maistre and Petrina Gauci Maistre, Ta’ Bin 
Wistin, Għallis, Naxxar

Registry of the Courts of Appeal (Superior jurisdiction), 
this day 22nd August, 2024

DR FRANCO BONDIN, LLD, M. JUR.
For the Registrar, Civil Courts and Tribunals

By means of a decree given by the Civil Court, First Hall, 
on the 6th June, 2024, in the records of Sworn Application 
number 561/2024JVC, which was filed on the 17th May, 
2024, in the names: Tal-Karmnu Constructions Limited et vs 
Sciberras Emanuel et, the following publication was ordered, 
in terms of Article 187 (3) et sequitur of Cap.12 for the 
purpose of service of the respondents. The applicants asked 
this Honourable Court to, among others: Order and condemn 
the respondents so that within a short and peremptory period 
they vacate from any portion of the mentioned portion 
of land. With all costs against the defendants who are 
summoned so that a reference to their evidence be made.

The Sworn Application in the names mentioned above is 
postponed to 4th September, 2024, at 9.00 a.m.

Notify Respondent: Sciberras Emanuel, 200, Triq 
l-Imdina, Ħal Qormi

Registry of the Superior Courts, today 22nd August, 
2024

CARMEL ABELA, M.SC. IN MANAGEMENT, DPA, 
DIP. LAWS OF PROCED. (MELIT.)

For the Registrar, Civil Courts and Tribunals

By means of a decree given by the Civil Court, First 
Hall, on the 6th June, 2024, in the records of Sworn 
Application number 357/2024JVC, which was filed on the 
3rd April, 2024, in the names: Zammit Elisa et vs Deguara 
Penelope Ann, the following publication was ordered, 
in terms of Article 187 (3) et sequitur of Cap. 12 for the 

Għaldaqstant, l-appellanti jitolbu lil din l-Onorabbli 
Qorti jogħġobha tħassar u tirrevoka s-sentenza mogħtija 
mill-Qorti Prim’Awla nhar it-28 ta’ Ġunju, 2023, fl-ismijiet 
premessi u minflok tgħaddi sabiex tiċħad it-talbiet kollha 
mressqa mir-rikorrenti u dan filwaqt li tilqa’ l-eċċezzjonijiet 
kollha mressqa mill-intimati bl-ispejjeż taż-żewġ istanzi 
kontra r-rikorrenti

Notifika: Godfrey Gauci Maistre u Joan Gauci Maistre, 
114/2, Triq St Luċija, Il-Belt Valletta

Joseph Gauci Maistre u Petrina Gauci Maistre, Ta’ Bin 
Wistin, l-Għallis, In-Naxxar

Reġistru tal-Qrati tal-Appell (Superjuri), illum 22 ta’ 
Awwissu, 2024

DOTT. FRANCO BONDIN, LLD, M. JUR.
Għar-Reġistratur, Qrati Ċivili u Tribunali

B’digriet mogħti mill-Qorti Ċivili, Prim’Awla, fis-
6 ta’ Ġunju, 2024, fl-atti tar-Rikors Ġuramentat numru 
561/2024JVC, li ġie ppreżentat fis-17 ta’ Mejju, 2024, fl-
ismijiet: Tal-Karmnu Contructions Limited et vs Sciberras 
Emanuel et, ġiet ordnata s-segwenti pubblikazzjoni, a tenur 
tal-Artikolu 187(3) et sequitur tal-Kap. 12 biex isservi ta’ 
notifika fil-konfront tal-intimati. Ir-rikorrenti talbu lil din 
l-Onorabbli Qorti sabiex fost oħrajn: Tordna u tikkundanna 
lill-intimati, sabiex fi żmien qasir u perentorju jiżgombraw 
minn kwalsijasi porzjon mill-imsemmij porzjon ta’ art. Bl-
ispejjeż kollha kontra l-konvenuti li huma inġunti għas-
subizzjoni.

Ir-Rikors Ġuramentat fl-ismijiet imsemmija hawn fuq 
huwa differit għall-4 ta’ Settembru, 2024, fid-9.00 a.m.

Notifika Intimat: Sciberras Emanuel, 200, Triq l-Imdina, 
Ħal Qormi

Reġistru tal-Qrati Superjuri, illum 22 ta’ Awwissu, 2024

CARMEL ABELA, M.SC. IN MANAGEMENT, DPA, 
DIP. LAWS OF PROCED. (MELIT.)

Għar-Reġistratur, Qrati Ċivili u Tribunali

B’digriet mogħti mill-Qorti Ċivili, Prim’Awla, fis-
6 ta’ Ġunju, 2024, fl-atti tar-Rikors Ġuramentat numru 
357/2024JVC, li ġie ppreżentat fit-3 ta’ April, 2024, fl-
ismijiet: Zammit Elisa et vs Deguara Penelope Ann, ġiet 
ordnata s-segwenti pubblikazzjoni, a tenur tal-Artikolu 
187(3) et sequitur tal-Kap.12 biex isservi ta’ notifika fil-
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konfront tal-intimata. Ir-rikorrenti talbu lil din l-Onorabbli 
Qorti sabiex fost oħrajn: Tordna l-qasma ta’ tali assi skont il-
liġi bejn ir-rikorrenti u l-intimata. Bl-ispejjeż kollha kontra 
l-intimata li hija inġunta għas-subizzjoni.

Ir-Rikors Ġuramentat fl-ismijiet imsemmija hawn fuq 
huwa differit għat-3 ta’ Ottubru, 2024, fil-11.00 a.m.

Notifika Intimata: Deguara Penelope Ann, Dar it-Tuta, 
Triq Tal-Ibraġ, Tal-Ibraġ

Reġistru tal-Qrati Superjuri, illum 29 ta’ Lulju, 2024

CARMEL ABELA, M.SC. IN MANAGEMENT, DPA, 
DIP. LAWS OF PROCED. (MELIT.)

Għar-Reġistratur, Qrati Ċivili u Tribunali

Bandu għall-Kuraturi

Repubblika ta’ Malta

Lill-Marixall tal-Qorti

Billi b’digriet mogħti minn din il-Qorti fit-22 ta’ 
Mejju, 2024, fuq talba ta’ Joseph Zammit ġie ordnat illi 
jintgħażlu kuraturi deputati biex jirrappreżentaw l-eredi 
mhux magħrufa ta’ Zarena Cilia fl-atti taċ-ċedola numru 
1319/2024 fl-ismijiet Joseph Zammit vs Kuraturi Deputati u 
fl-atti u l-proċeduri l-oħra relattivi u sussegwenti.

Permezz ta’ ċedola ta’ depożitu ta’ Joseph Zammit (KI 
0343949M) vs Kuraturi Deputati sabiex jirrappreżentaw 
l-eredi mhux magħrufa ta’ Zarena Cilia, ippreżentata fil-
Qorti tal-Maġistrati (Malta) fil-15 ta’ Mejju 2024 fejn Joseph 
Zammit (KI 0343949M) espona bir-rispett:

Illi l-esponenti għandu mqabbla għandu r-raba’ li tinsab 
fil-limiti taż-żona magħrufa bħala Tar-Ramel f’Ħaż-Żebbuġ 
li huwa kien jikri mingħand Zarena Cilia u dan versu l-ħlas 
tal-qbiela annwu li kienet titħallas bil-quddiem ta’ €24.50 
fil-15 ta’ Awwissu ta’ kull sena;

Illi sa fejn jaf l-esponenti Zarena Cilia mietet u ma jafx 
min huma l-eredi tagħha. Għalhekk kontestwalment qiegħed 
jirrikorri għan-nomina ta’ kuraturi deputati sabiex jidhru 
għall-eredi mhux magħrufa ta’ Zarena Cilia;

Illi l-esponenti bl-iskop li jeċimi ruħu minn kwalsijasi 
responsabbiltà qiegħed jgħaddi għad-depożitu taħt l-awtorità 
ta’ din l-Onorabbli Qorti tal-ammont ta’ qbiela dovuta għall-
finijiet u effetti kollha tal-liġi, ossija l-ħlas tal-qbiela ta’ 
dawn l-aħħar ħames snin mill-15 ta’ Awwissu, 2019 sal-14 
ta’ Awwissu, 2024, fl-ammont ta’ €24.50 fis-sena kif ukoll 

purpose of service of the respondent. The applicants asked 
this Honourable Court to, among others: Order the partition 
of such assets according to law between the applicants and 
the respondent. With all costs against the respondent who is 
summoned so that a reference to her evidence be made.

The Sworn Application in the names mentioned above is 
postponed to 3rd October, 2024, at 11.00 a.m.

Notify Respondent: Deguara Penelope Ann, Dar it-Tuta, 
Triq Tal-Ibraġ, Tal-Ibraġ

Registry of the Superior Courts, today 29th July, 2024

CARMEL ABELA, M.SC. IN MANAGEMENT, DPA, 
DIP. LAWS OF PROCED. (MELIT.))

For the Registrar, Civil Courts and Tribunals

Banns for Curators

Republic of Malta

To the Court Marshall

By a decree given by the Court of Magistrates (Malta) on 
the 22nd May, 2024, following a request by Joseph Zammit 
it was ordered that Deputy Curators be selected to represent 
the unknown heirs of Zarena Cilia in the acts of the schedule 
of deposit number 1319/2024 in the names Joseph Zammit 
vs Deputy Curators and in other relative and subsequent acts.

By means of a schedule of deposit filed in the Court of 
Magistrates (Malta) on the 15th May 2024, in the names 
Joseph Zammit (ID 0343949M) vs Deputy Curators to 
represent the unknown heris of Zarena Cilia, the applicant 
Joseph Zammit (ID 0343949M) respectfully submitted:

That the applicant has on agricultural lease situated in the 
limits of the area known as Tar-Ramel in Ħaż-Żebbuġ which 
rented from Zarena Cilia and this towards the payment of 
the annual agricultural lease which was paid in advance of 
€24.50 on the 15th August of each year;

That as far as he knows the interpellant Zarena Cilia died 
and does not know who her heirs are. Thus at the same time 
he is having recourse to the nomination of deputy curators to 
appear for the unknown heirs of Zarena Cilia;

That the applicant in order to safeguard himself from 
any responsibility is depositing under the authority of this 
Honourable Court the amount of rent due for all intents and 
purposes of law, that is the payment of the agricultural rent 
of the last five years from the 15th August, 2019 till the 14th 
August, 2024, in the amount of €24.50 per year as well as 
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the rent for the coming year from the 15th August, 2024 to 
14 August, 2025, together amounting to €147.

Thus, the applicant in order to safeguard himself from 
any responsibility is calling upon this Honourable Court 
and under its authority deposits the sum of €103.73 which 
together with €43.27 costs of the present procedure, amount 
to the sum of €147 representing payment for the agricultural 
rent of the field situated in the limits of the area known as 
Tal-Ramel, in Ħaż-Żebbuġ, for the period from 15th August, 
2019 to 14th August, 2025, in order to be freely withdrawn 
by who has the right to it after leaving the due receipt.

Applicant: Il-Bejta, Triq il-Buskett, Ħaż-Żebbuġ
   
Notification: Deputy curators

You are therefore ordered to post a copy of these banns 
in the entrance of the court and call upon whoever wishes to 
act as curator to appear within six (6) days in this registry 
and file a note with a declaration that he is prepared to act 
as such. 

You are also ordered to inform everyone that if there is 
no such declaration within the stipulated time, this court will 
proceed to the selection of curators of office.

After so acting, or if you should encounter any difficulty 
in the execution of the said banns, you are to inform forthwith 
this Court.

Given by the aforementioned Courts of Magistrates 
(Malta) with the witness of Dr Marseann Farrugia, LLD, 
Doctor of Laws, Magistrate of the abovementioned Court.

Today 18th July, 2024

Registry of the Magistrates Court (Malta), today 22nd 
August, 2024

ALEXANDRA DEBATTISTA
For the Registrar, Civil Courts and Tribunals

By means of an application filed in the Civil Court of 
Voluntary Jurisdiction Section, on the 19th June, 2024, 
Application number 551/2024, by Stephanie Saliba whereby 
she requested that it be declared open in favour of Lorenza 
sive Lorraine Saliba and Stephanie Saliba, children of the 
decujus in equal shares between them with the right of 
usufruct in favour of their mother Mary Saliba née Catania 
on half (12) undivided share of the estate of the decujus the 
succession of Paul Saliba, husband of Mary née Catania, son 
of the late Carmelo and Domenica née Agius, born in Tas-

il-qbiela għas-sena li ġejja mill-15 ta’ Awwissu, 2024 sal-14 
ta’ Awwissu, 2025, li flimkien jammontaw għal €147.

Għaldaqstant, l-esponenti sabiex jeżimi ruħu minn 
kwalsijasi responsabbiltà qiegħed jadixxi lil din l-Onorabbli 
Qorti u taħt l-awtorità tagħha jiddepożita s-somma ta’ 
€103.73 li flimkien ma’ €43.27 spejjeż tal-odjerna 
proċedura, jammontaw għas-somma ta’ €147 rappreżentanti 
ħlas għal-qbiela tal-għalqa li tinsab fil-limiti taż-żona 
magħrufa bħala Tar-Ramel, f’Ħaż-Żebbuġ, għall-perjodu 
mill-15 ta’ Awwissu, 2019 sal-14 ta’ Awwissu, 2025, sabiex 
tiġi liberament żbankata minn min għandu jedd prevja 
r-rilaxx tad-debita rċevuta.

Esponenti: Il-Bejta, Triq il-Buskett, Ħaż-Żebbuġ

Notifika: Kuraturi deputati

Int għaldaqstant ordnat li twaħħal kopja uffiċjali ta’ dan 
il-bandu fid-daħla tal-Qorti , u ssejjaħ b’dan lil kull min irid 
jidħol bħala kuratur biex jidher fi żmien sitt (6) ijiem f’dan 
ir-reġistru u jagħmel b’nota d-dikjarazzjoni illi huwa jidħol 
għal dan. 

Inti ordnat ukoll illi tgħarraf lil kull wieħed illi jekk ma 
jagħmilx hekk fi żmien mogħti, din il-Qorti tgħaddi biex 
tagħżel kuraturi tal-uffiċċju.

U wara li tkun għamilt dan, jew tiltaqa’ ma xi xkiel fl-
eżekużżjoni ta’ dan il-bandu, inti għandek tgħarraf minnufih 
lil din il-Qorti.

Mogħti mill-Qorti tal-Maġistrati (Malta), fuq xhieda ta’ 
Dott. Marseann Farrugia, LLD, Duttur tal-Liġi, Maġistrat 
tal-Qorti hawn fuq imsemmija.

Illum 18 ta’ Lulju, 2024

Reġistru tal-Qorti tal-Maġistrati (Malta), illum 22 ta’ 
Awwissu, 2024

ALEXANDRA DEBATTISTA
Għar-Reġistratur, Qrati Ċivili u Tribunali

B’dan l-avviż ikun magħruf illi b’rikors ippreżentat fil-
Qorti, Sezzjoni ta’ Ġuriżdizzjoni Volontarja, fid-19 ta’ Ġunju, 
2024, Rikors numru 551/2024, minn Stephanie Saliba fejn 
talbet li tiġi ddikjarata miftuħa favur Lorenza sive Lorraine 
Saliba u Stephanie Saliba wlied id-decujus fi kwoti ugwali 
bejniethom, bid-dritt ta’ użufrutt favur ommhom Mary 
Saliba née Catania fuq nofs (1/2) indiviż tal-wirt tad-decujus 
is-suċċessjoni ta’ Paul Saliba, żewġ Mary née Catania, bin 
il-mejtin Carmelo u Domenica née Agius, imwieled Tas-
Sliema, kien residenti Tas-Sliema, Malta u miet Tal-Pietà, 
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Malta, fl-10 ta’ Jannar, 2003, ta’ 72 sena, li kellu karta tal-
identità numru 591230M.

Għaldaqstant, kull min jidhirlu li għandu interess huwa 
msejjaħ biex jidher quddiem il-Qorti fuq imsemmija sabiex 
b’nota jmur kontra dik it-talba fi żmien ħmistax-il ġurnata li 
jibda jgħaddi minn dak il-jum li fih jiġi mwaħħal il-bandu u 
l-avviżi skont il-liġi.

Reġistru tal-Qorti Ċivili, Sezzjoni ta’ Ġuriżdizzjoni 
Volontarja

Illum 22 ta’ Awwissu, 2024

ALEXANDRA DEBATTISTA 
Għar-Reġistratur, Qrati Ċivili u Tribunali

Permezz ta’ digriet mogħti fit-22 ta’ Lulju, 2024, mill-
Prim’Awla tal-Qorti fl-atti tal-Mandat ta’ Żgumbrament 
numru 1804/2023, fl-ismijiet (rikorrenti) Lombard Bank 
Malta plc vs (intimat) Alexander Aloisio ġiet ordnata 
s-segwenti pubblikazzjoni biex isservi ta’ notifika fil-
konfront tal-intimat Alexander Aloisio a tenur tal-Artikolu 
187(3) tal-Kodiċi ta’ Organizzazzjoni u Proċedura Ċivili 
(Kap. 12).

Permezz ta’ rikors ippreżentat fil-Prim’Awla tal-Qorti 
Ċivili, fl-ismijiet (rikorrenti) Lombard Bank Malta plc 
(C1607) vs (intimat) Alexander Aloisio (KI 766551M) fid-
19 ta’ Settembru, 2023, ir-rikorrenti Lombard Bank Malta 
plc (C1607) talab lil din l-Onorabbli Qorti: 

Tordna l-ħruġ ta’ Mandat ta’ Żgumbrament kontra 
l-intimat (mill-fond infraskritt) in esekuzzjoni tas-sentenza 
infraskritta, u billi l-intimat naqas li jagħmel dan sal-lum.

Fond: Penthouse internament immarkata bin-numru 5D, 
fi blokka ta’ appartamenti li jġibu in-numru 8 f’kumpless li 
jismu Cloisters Walk numru 20, Triq Carmel, San Ġiljan, u 
l-garaxx internament immarkat 31 livell ta’ fuq il-kumpless 
ta’ garaxxijiet b’entratura komuni minn Triq Carmel San 
Ġiljan.

Sentenza: Lombard Bank Malta lc vs Alexander Alosio 
(KI 766551M) mogħtija fit-13 ta’ Lulju, 2023, mill-Imħallef 
Joanne Vella Cuschieri (Rikors Ġuramentat numru 653/2022 
JVC) skont kopja hawn annessa u mmarkata Dok. A.

Illum 19 ta’ Settembru, 2023

Ippreżentat mill-Avukat Dott. Rachel M. Bonello u l-PL 
Gerald Bonello

Sliema, resided in Tas-Sliema, and died in Tal-Pietà, Malta, 
on the 10th January, 2003, aged 72, and held identity card 
number 591230M.

Wherefore, any person who believes to have an interest 
in the matter is hereby called upon to appear before the said 
Court and to bring forward his objections hereto by a minute 
to be filed within fifteen days from the posting of the banns 
and notices according to law.

Registry of the Civil Court, Voluntary Jurisdiction 
Section

Today 22nd August, 2024

ALEXANDRA DEBATTISTA
For the Registrar, Civil Court and Tribunals

By means of a decree of the 22nd July, 2024, by the 
First Hall of the Civil Court, in the records of the Warrant 
of Eviction number 1804/2023 in the names (Applicant) 
Lombard Bank Malta plc vs (respondent) Alexander Aloisio 
the following publication was ordered for the purpose of 
effecting service on the respondent Alexander Aloisio in 
terms of Article 187(3) of the Code of Organisation and 
Civil Procedure (Cap. 12)

By means of an application in the First Hall of the Civil 
Court, in the names (applicants) Lombard Bank Malta plc 
(C1607) vs (respondent) Alexander Aloisio (ID 766551M) 
filed on the 19th September, 2023, the applicant Lombard 
Bank Malta plc (C1607) asked this Honourable Court:

To order the issue of a Warrant of Eviction against 
the respondent (from the under mentioned premises) in 
execution of the under mentioned judgement and this since 
the respondent failed to vacate till this day.

Premises: Penthouse internally marked with number 5D 
in a block of appartments holding number 8 in a complex 
named Cloisters Walk number 20, in Triq Carmel, St Julian’s 
and the garage internament marked number 31 upper level 
of the garages complex with a common entrance from Triq 
Carmel, St Julian’s.

Judgement: Lombard Bank Malta plc vs Alexander Aliosio 
(KI 766551M) given on the 13th July, 2023, by Judge Joanne 
Vella Cuschieri (Sworn Application number 653/2022JV 
according to a copy here attached and marked as Doc. A.

Today 19th September, 2023

Filed by Dr Rachel M Bonello and LP Gerald Bonello
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Mandat ta’ Żgumbrament 

Repubblika ta’ Malta

Mandat tal-Qorti 

Lill-Marixxall tal-Qorti

Mogħti mill-Qorti, Prim’Awla, bix-xhieda tal-Onor. 
Imħallef Doreen Clarke, LLD, Duttur tal-Liġi, Imħallef tal-
Qorti hawn fuq imsemmija.

Illum 19 ta’ Settembru, 2023

Esponenti: 67, Triq ir-Repubblika, Il-Belt Valletta

Notifika Intimat: Penthouse 5D, Block 8, Cloisters Walk 
20, Triq Carmel, San Ġiljan

Reġistru tal-Qrati Superjuri, illum 22 ta’ Awwissu, 2024

ALEXANDRA DEBATTISTA
Għar-Reġistratur, Qrati Ċivili u Tribunali

Warrant of Eviction

Republic of Malta

Court Warrant

To the Court Marshall

Given by the Civil Court First Hall, above mentioned, 
with the witness of the Hon. Madam Justice Doreen Clarke, 
LLD, Doctor of Laws.

Today 19th September, 2023

Applicant: 67, Triq ir-Repubblika, Valletta

Notification Respondent: Penthouse 5D, Block 8 
Cloisters Walk, 20, Triq Carmel, St Julian’s

Registry of the Superior Courts, today 22nd August, 2024

ALEXANDRA DEBATTISTA
For the Registrar, Civil Courts and Tribunals
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Permezz ta’ digriet mogħti fit-13 ta’ Marzu, 2024, mill-
Bord li Jirregola l-Kera fl-atti tar-rikors fl-ismijiet Theresea 
sive Tessie Xuereb et vs Aleksandar Stamenkovic, Rikors 
numru 61/2024JG, ġiet ordnata s-segwenti pubblikazzjoni 
biex isservi ta’ notifika fil-konfront tal-intimat Aleksandar 
Stanenkovic a tenur tal-Artikolu 187(3) et sequitur tal-
Kodiċi ta’ Organizzazzjoni u Proċedura Ċivili (Kap. 12).

Permezz ta’ rikors fl-ismijiet Theresa sive Tessie Xuereb 
(KI 849648M), Rose Mary sive Rosemarie Dalli (KI 
157046M) u Graziella Arena Dalli (KI 101975M) u Reuben 
Dalli (KI 314970M) għal kull interess li jista’ jkollhom vs 
Aleksandar Stamenkovic (KI 0142604A), ippreżentat fil-
Bord li Jirregola l-Kera fis-7 ta’ Frar, 2024, ir-rikorrenti 
Theresa sive Tessie Xuereb, Rose Mary sive Rosemarie 
Dalli u Graziella Arena Dalli u Reuben Dalli talbu lil dan 
l-Onorabbli Bord għaliex m’għandux:

1. Jaqta’ u jiddeċiedi l-kawża bid-dispensa tas-smigħ ai 
termini tal-Artikolu 16A tal-Kap. 69 tal-Liġijiet ta’ Malta;

2. Jiddikajara illi l-intimat kiser il-ftehim mar-rikorrenti 
u li għandu jiġi żgumbrat;

3. Jordna l-iżgumbrament tal-intimat mill-appartament 
numru 7 formanti parti mill-Blokka numru 290 fi Triq 
Manwel Dimech, Tas-Sliema, fi żmien qasir u perentorju 
ffissat minn dan l-Onorabbli Bord;

By means of a decree of the 13th March, 2024, of the 
Rent Regulation Board, in the records of the Application 
in the names Theresa sive Tessie Xuereb et vs Aleksandar 
Stamenkovic, Application number 61/2024JG, the following 
publication was ordered for the purpose of effecting service 
on the respondent Aleksandar Stamenkovic in terms of 
Article 187(3) et sequitur of the Code of Organisation and 
Civil Procedure (Cap. 12)

By means of an application in the names Theresa sive 
Tessie Xuereb (ID 849648M), Rose Mary sive Rosemarie 
Dalli (ID 157046M) and Graziella Arena Dalli (ID 
101975M) and Reuben Dalli (ID 314970M) for any interest 
they may have vs Aleksandar Stamenkovic (ID 0142604A) 
filed in the Rent Regulation Board, on the 7th February 
2024, the applicants Theresa sive Tessie Xuereb, Rose Mary 
sive Rosemarie Dalli and Graziella Arena Dalli and Reuben 
Dalli requested this Honourable Board why it should not:

1. . Decide the cause without proceeding to trial in terms 
of Article 16A of Cap. 69 of the Laws of Malta;

2. Declare that the respondent violated the agreement 
with the applicants and that he should be evicted;

3. Order the eviction of the respondent from apartment 
number 7 forming part of Block number 290 in Manwel 
Dimech Street, Sliema within a short and peremptory time 
fixed by this Honourable Board;
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4. Declare that the respondent is a debtor of Theresa sive 
Tessie Xuereb and Rose Mary sive Rosemarie Dalli in the 
sum of €7002.34 representing unpaid rents and water and 
electricity bills or any other correct sum that this Honourable 
Board deems fit;

5. Order the respondent to pay the sum mentioned in the 
preceeding demand.

With costs including the judicial letter number 1162/23 
against the respondent from now summoned so that a 
reference to his oath be made.

Applicants: Theresa sive Tessie Xuereb, 290, Appartment 
1 u 2, Triq Manoel Dimech, Tas-Sliema

Rose Mary sive Rosemarie Dalli, 336, Appartment 1 u 2, 
Triq D’Argens, Gżira

Graziella Dalli, 4 Sqaq San Mikiel, Ħaż-Żabbar, flimkien 
ma’ ħuha Reuben Dalli, 281 Appartment 7, Triq San Albert, 
Gżira

Notification: Aleksandar Stamenkovic, 290, Appartment 
7, Manwel Dimech, Tas-Sliema

 
The application in the names Theresa sive Tessie 

Xuereb et vs Aleksandar Stamenkovic, Application number 
61/2024JG has been postponed for hearing to the 30th 
September, 2024, at 1.40 p.m. 

Registry of the Superior Courts, today 23rd August, 2024

ALEXANDRA DEBATTISTA
For the Registrar, Civil Courts and Tribunals

By means of a decree of the 6th August, 2024, of the Rent 
Regulation Board, in the records of the Application in the 
names Silvio Sciberras vs Korezak Orezak et, Application 
number 197/2024CG, the following publication was ordered 
for the purpose of effecting service on the respondent 
Korezak Orezak and Iwona Barbara Walczek in terms of 
Article 187(3) et sequitur of the Code of Organisation and 
Civil Procedure (Cap. 12)

By means of an application in the names Silvio Sciberras 
(ID 419761M) vs Korezak Orezak and Iwona Barbara 
Waltzek filed in the Rent Regulation Board, on the 29th 
April, 2024, the applicant Silvio Sciberras requested this 
Honourable Board why it should not:

1. Order the eviction of the respondents from the 
premises 182, Triq il-Bejta, Flat 2, Birkirkara Hill, St 
Julian’s, Ta’ Giorni, within a short and peremptory period 
that this Honourable Board shall fix;

4. Jiddikjara li l-intimat huwa debitur ta’ Theresa sive 
Tessie Xuereb u Rose Mary sive Rosemarie Dalli fis-somma 
ta’ €7002.34 rappreżentanti kirjiet mhux imħallsa u kontijiet 
tad-dawl u ilma jew kwalunkwe somma oħra verjuri li 
jidhirlu dan l-Onorabbli Bord;

5. Jordna lill-intimat iħallas is-somma msemmija fit-
talba preċedenti.

Bl-ispejjeż inkluż tal-ittra uffiċjali numru 1162/23 kontra 
l-intimat minn issa inġunt in subizzjoni.

Rikorrenti: Theresa sive Tessie Xuereb, 290, Appartment 
1 u 2, Triq Manoel Dimech, Tas-Sliema

Rose Mary sive Rosemarie Dalli, 336, Appartment 1 u 2, 
Triq D’Argens, Il-Gżira

Graziella Dalli, 4, Sqaq San Mikiel, Ħaż-Żabbar, 
flimkien ma’ ħuha Reuben Dalli, 281, Appartment 7, Triq 
San Albert, Il-Gżira

Notifika: Aleksandar Stamenkovic, 290, Appartment 7, 
Manwel Dimech, Tas-Sliema

 
Ir-rikors fl-ismijiet Theresa sive Tessie Xuereb vs 

Aleksandar Stamenkovic, Rikors numru 61/2024JG, jinsab 
differit għat-30 ta’ Settembru, 2024, fis-1.40 p.m.

Reġistru tal-Qrati Superjuri, illum 23 ta’ Awwissu, 2024 
      
ALEXANDRA DEBATTISTA
Għar-Reġistratur, Qrati Ċivili u Tribunali

Permezz ta’ digriet mogħti fis-6 ta’ Awwissu, 2024, mill-
Bord li Jirregola l-Kera fl-atti tar-rikors fl-ismijiet Silvio 
Sciberras vs Korezak Orezak u Iwona Barbara Walczek, 
Rikors numru 197/2024CG, ġiet ordnata s-segwenti 
pubblikazzjoni biex isservi ta’ notifika fil-konfront tal-
intimati Korezak Orezak u Iwona Barbara Walczek a tenur 
tal-Artikolu 187(3) et sequitur tal-Kodiċi ta’ Organizzazzjoni 
u Proċedura Ċivili (Kap. 12).

Permezz ta’ rikors fl-ismijiet Silvio Sciberras (KI 
419761M) vs Korezak Orezak u Iwona Barbara Walczek, 
preżentat fil-Bord li Jirregola l-Kera fid-29 ta’ April, 2024, 
ir-rikorrenti Silvio Sciberras (KI 419761M) talab lil dan 
l-Onorabbli Bord għaliex m’għandux:

1. Jordna l-iżgumbrament tal-intimati mill-fond 182, 
Triq il-Bejta, Flat 2, Birkirkara Hill, San Ġiljan, Ta’ Giorni, 
entro dak it-terminu qasir u perentorju li dan l-Onorabbli 
Bord jogħġbu jiffissa;
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2. Jordna lill-intimati sabiex jgħaddu kopja taċ-ċwievet 
il-ġodda tal-appartament inkwistjoni fi żmien qasir u 
perentorju;

3. Jiddikjara illi l-intimati għandhom jħallsu lill-
esponenti s-somma komplessiva ta’ €400) dovuti kwantu 
għal xahar arretrati tal-kera;

4. Jiddikajra li l-intimati għandhom iħallsu kull ammont 
li jkun dovut bħala kirja u kontijiet marbuta mal-fond 
inkwistjoni fi żmien d-deċiżjoni ta’ din il-kawża odjerna;

5. Jikkundanna u jordna lill-istess intimati sabiex iħallsu 
lill-esponenti s-somma determinata minn dan l-istess Bord.

Bl-ispejjeż u bl-imgħax legali sal-pagament effettiv 
kontra l-intimati li minn issa inġunti għas-subizzjoni.

Rikorrenti: 43, Triq Stephanotis, Santa Luċija

Notifika: Korezak Orezak u Iwona Barbara Walczek, 
182, Triq il-Bejta, Flat 2, Birkirkara Hill, San Ġiljan, Ta’ 
Giorni.

Ir-rikors fl-ismijiet Silvio Sciberras vs Korezak Orezak 
et, Rikors numru 197/2024CG jinsab differit għall-24 ta’ 
Settembru, 2024, fl-10.00 a.m.

Reġistru tal-Qrati Superjuri, illum 23 ta’ Awwissu, 2024 
      
ALEXANDRA DEBATTISTA
Għar-Reġistratur, Qrati Ċivili u Tribunali

B’digriet tad-19 ta’ Awwissu, 2024, mogħti mill-Qorti 
Ċivili Prim’Awla, din il-Qorti ordnat il-pubblikazzjoni 
tal-estratt li jidher hawn taħt biex iservi ta’ notifika skont 
l-Artikolu 187(3) tal-Kodiċi tal-Proċedura u Organizzazzjoni 
(Kap. 12)

B’rikors preżentat fil-Qorti Ċivili, Prim’Awla, fl-20 
ta’ Marzu, 2023, minn Bank of Valletta plc bin-numru 
tar-reġistrazzjoni C2833, Subbasta bin-numru 8/23 fl-
ismijiet Bank of Valletta plc (C2833) vs Simon Tabone (KI 
199779M) qed jintalab il-bejgħ bl-irkant ta’:

L-appartament internament immarkat numru erbgħa 
(4) illi jinsab fis-second floor level u ċjoè fit-tielet sular 
mit-triq formanti parti minn blokk ta’ appartamenti bla 
numru uffiċjali bl-isem ta’ ‘Alisa’ fi Triq Lorry Sant ġja 
triq ġdida bla isem illi tagħti għal Cospicua Road, il-Fgura, 
bid-drittijiet u l-pertinenzi kollha tiegħu, hekk kif suġġett 

2. Order the respondents to pass on a copy of the new key 
of the apartment in question within a short and peremptory 
time;

3. Declare that the respondents are to pay the applicant 
the total amount of €400 due as for one month of rent arrears;

4. Declare that the respondents are to pay any amount 
that is due as rent and bills related to the premises in question 
at the time of the decision of this present cause;

5. Condemn and order the same respondents to pay the 
applicant the sum determined by this same Board.

With costs and legal interest till the effective payment 
against the respondents who are from now summoned so 
that a reference to their oath be made.

Applicant: 43, Triq Stephanotis, Santa Luċija

Notification: Korezak Orezak u Iwona Barbara Walczek, 
182, Triq il-Bejta, Flat 2, Birkirkara Hill, St Julian’s, Ta’ 
Giorni.

The application in the names Silvio Sciberras vs Korezak 
Orezak et, Application number 197/2024CG has been 
postponed for hearing to the 24th September, 2024, at 10.00 
a.m. 

Registry of the Superior Courts, today 23rd August, 2024

ALEXANDRA DEBATTISTA
For the Registrar, Civil Courts and Tribunals
 

By a decree given on the 19th August, 2024, by the Civil 
Court First Hall, the Court ordered that the extract hereunder 
mentioned be published for the purpose of service according 
to Article 187(3) of the Code of Organisation and Civil 
Procedure (Cap. 12).

By the application filed in the Civil Court, First Hall, 
on the 20th March, 2023, by Bank of Valletta plc with the 
registration number C2833, Judicial Sale file numbered 8/23 
in the names Bank of Valletta plc (C2833) vs Simon Tabone 
(ID 199779M) is being asked that the Court orders the sale 
by auction of:

The apartment internally numbered number four (4) 
situated at the second floor level forming part of a block 
of apartments without official number and named “Alisa”, 
in Triq Lorry Sant, previously a new street without name 
that gives access to Cospicua Road, Fgura, with all its 
rights and appurtenences, as subject to and enjoys from its 

1835



Is-27 ta’ Awwissu, 2024 	 24,341

active and passive servitudes resulting from its position, tale 
quale, including its undivided pro-rate share of the common 
parts, together with the other owners of the same block, the 
entrance, the stairs, hallways, drains, and drainage system, 
lift shaft, and all the other services and parts intended for the 
common use. Excluding the air, however including the right 
to install a water tank of seven hundred and fifty litres (750L) 
and television aerial and/or satellite dish not larger than one 
point one metre (1.1m) in diameter on the roof of the block 
here mentioned, in an indicated place and with the right of 
access to the same roof in case of damage and maintenance 
of these services in reasonable hours, including the right 
to use that area of the roof overlying the same apartment 
together with the other apartment owners in the same block.

The block that this apartment forms part of is bounded 
North with the said street, West and East with property of 
Carcam Limited and Jolmar Limited or their successors in 
title, or other correct boundaries, whilst the apartment is 
bounded North with Triq Lorry Sant, East with property of 
F.J.A. Limited or their successors in title, and West in part 
with the successors in title of Jolmar and Carcam Limited 
and in part with the same Triq Lorry Sant or other correct 
boundaries. 

The garage without its airspace, internally and unoffically 
marked number seven (7), situated on the upper basement 
level, forming part of a block situated in Triq Lorry Sant 
previously a new street without name that gives access to 
Cospicua Road, Fgura, forming part of a larger building 
complex consisting of two garage levels, on the upper and 
lower basement level and three (3) buildings of apartments 
and maisonettes, without official number however marked 
with the letter A, B and C, which building are built on six (6) 
plots marked with the numbers five, six, seven, eight, nine 
and ten (5, 6, 7, 8, 9, 10) forming part of a larger portion 
of land known as ‘Ta’ Pietra Lunga’, accessible from Triq 
Lorry Sant previously a new street without name that abuts 
onto Cospicua Road, Fgura. This garage is exempt from any 
annual and perpetual burdens that can burthens the property, 
with all its right and appurtenances, and enjoys and is 
subject to active and passive servitudes resulting from its 
position. The block letter B which the said garage forms part 
of is bounded North with property of Gavril Svetlick and 
Mary Rose Flores or their successors in title, South with the 
said Triq Lorry Sant and East with block letter A, property 
of Raise Fields Developments Limited or their successors 
in title. This garage is accessible from a common drive in 
without number that leads onto the mentioned street, and 
include the perpetual right of use of the common parts of the 
said garages levels and therefore the entrance from the ramp 
and entrance that gives access to the same garage.

u jgawdi s-servitujiet attivi u passivi naxxenti mill-qagħda 
tiegħu, tale quale, inkluż is-sehem indiviż prorata mill-
partijiet komuni, flimkien mal-proprjetarji l-oħra tal-istess 
blokk, tal-entratura, tat-taraġ, indani, drains, u drainage 
system, lift shaft, u dawk is-servizzi u partijiet kollha l-oħra 
intiżi għall-użu komuni. Eskluża l-arja, inkluż però d-dritt 
ta’ installazzjoni ta’ tank tal-ilma tas-seba’ mija u ħamsin 
litru (750L) u television aerial u/jew satellite dish ta’ mhux 
aktar minn wieħed punt wieħed metri (1.1m) dijametru fuq 
il-bejt tal-blokk hawn fuq imsemmi, f’post indikat u bid-dritt 
ta’ aċċess għall-istess bejt f’każ ta’ ħsara u manutenzjoni ta’ 
dawn is-servizzi f’ħinijiet raġonevoli, inkluż id-dritt ta’ użu 
ta’ dik il-parti tal-bejt sovraposta għall-istess appartament 
flimkien mas-sidien l-oħra tal-appartament fl-istess blokk. 

Il-blokk li minnu jifforma parti dan il-flat jikkonfina mit-
Tramuntana mal-imsemmija triq, mill-Punent u mil-Lvant 
ma’ beni ta’ Carcam Limited u Jolmar Limited jew l-aventi 
kawża tagħhom jew irjieħ verjuri, filwaqt illi l-appartament 
jikkonfina mit-Tramuntana ma’ Triq Lorry Sant, mil-Lvant 
ma’ proprjetà ta’ F.J.A. Limited jew l-aventi kawża tagħha u 
mill-Punent in parti mal-aventi kawża ta’ Jolmar u Carcam 
Limited u in parti mal-istess Triq Lorry Sant jew irjieħ 
verjuri. 

Il-garaxx mingħajr l-arja tiegħu, internament u mhux 
uffiċjalment immarkat bin-numru sebgħa (7) illi jinsab 
f’upper basement level, liema blokk illi minnu jifforma 
parti dan il-garaxx jinsab fi Triq Lorry Sant ġja triq ġdida 
bla isem illi tagħti għal Cospicua Road, Fgura, formanti 
parti minn korp ta’ bini akbar konsistenti f’żewġ livelli 
ta’ garaxxijiet, fl-upper u lower basement level u tliet (3) 
korpi ta’ appartamenti u maisonettes illi huma bla numru 
uffiċjali iżda immarkati bl-ittri A, B, u C, liema korp huwa 
mibni fuq sitt (6) plots immarkati bin-numru ħamsa, sitta, 
sebgħa, tmienja, disgħa u għaxra (5, 6, 7, 8, 9, 10) formanti 
parti minn porzjon ta’ art akbar magħrufa bħala ‘Ta’ Pietra 
Lunga’ aċċessibbli minn Triq Lorry Sant ġja triq ġdida bla 
isem illi tiżbokka f’Cospicua Road, Il-Fgura. Dan il-garaxx 
huwa eżenti minn kwalunkwe piż piju, annwu u perpetwu li 
jista’ jaggrava l-proprjetà, bid-drittijiet u l-pertinenzi kollha 
tiegħu, u hekk kif igawdi u huwa suġġett għas-servitujiet 
attivi u passivi naxxenti mill-qagħda tiegħu. Il-blokk ittra B 
li minnu jifforma parti l-garaxx hawn imsemmi jikkonfina 
mit-Tramuntana ma’ beni ta’ Gavril Svetlick u Mary Rose 
Flores jew l-aventi kawża tagħhom, min-Nofsinhar mal-
imsemmija Triq Lorry Sant u Lvant mal-blokk ittra A, beni 
ta’ Raise Fields Development Limited jew l-aventi kawża 
tagħha. Dan il-garaxx huwa aċċessibbli minn drive in 
komuni bla numru illi tiftaħ għat-triq hawn fuq imsemmija 
u inkluż id-dritt perpetwu tal-użu tal-partijiet komuni tal-
imsemmija livelli ta’ garaxxijiet u ċjoè tal-entratura minn 
rampa u daħla illi tagħti aċċess għall-istess garaxx. 
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The said apartment and garage were acquired by means 
of a contract dated the thirteenth of July of the year two 
thousand and five (13.7.2005), in acts of Notary Dr Patricia 
Hall. 

The said property belongs to Simon Tabone (ID 
199779M).

Registry of the Superior Courts, this Friday, 23rd August, 
2024

 
GAETANA AQUILINA
For the Registrar, Civil Courts and Tribunals

By means of a decree of the 11th July, 2024, of the 
Civil Court (Family Section), in the records of the sworn 
application in the names Emmanuel Cachia v Debbie Lora 
Cachia, Application number 209/2024AGV, the following 
publication was ordered for the purpose of effecting service 
on the respondent Debbie Lora Cachia in terms of Article 
187(3) et sequitur of the Code of Organisation and Civil 
Procedure (Cap. 12)

By means of an Application in the records of the Sworn 
Application number 209/2024AGV in the names Emmanuel 
Cachia (ID 0406986M) vs Debbie Lora Cachia (ID 
367499M), filed in the Civil Court (Family Section), on the 
22nd April, 2024, the applicant Emmanuel Cachia requested 
this Honourable Court to:

1. To pronounce the dissolution of marriage between the 
parties;

2. Order the Registrar of Courts so that within the time 
specified by this Court, notify the Director of Public Registry 
regarding the divorce of the parties so that this is registered 
in the Public Registy.

The application in the names Emmanuel Cachia vs 
Debbie Lora Cachia, Application number 209/2024AGV has 
been postponed for hearing to the 26th September, 2024, at 
10.15 a.m. 

Applicant: 148, Triq Lampuka, Paola

Respondent: 149, Sunset Court, Flat 7, Triq Tumas 
Chetcuti, Ħ’Attard

Registry of the Civil Courts (Family Section), today 23rd 
August, 2024

ALEXANDRA DEBATTISTA
For the Registrar, Civil Courts and Tribunals

L-imsemmija appartament u garaxx ġew akkwistati 
permezz ta’ kuntratt datat it-tlettax ta’ Lulju, tas-sena elfejn 
u ħamsa (13.7.2005), in atti n-Nutar Dott. Patricia Hall. 

L-imsemmija proprjetà tappartjeni lil Simon Tabone (KI 
199779M).

Reġistru tal-Qrati Superjuri, illum il-Ġimgħa, 23 ta’ 
Awwissu, 2024

 
GAETANA AQUILINA
Għar-Reġistratur, Qrati Ċivili u Tribunali

Permezz ta’ digriet mogħti fil-11 ta’ Lulju, 2024, mill-
Qorti (Sezzjoni tal-Familja) fl-atti tar-Rikors Ġuramentat 
numru 209/2024AGV fl-ismijiet Emmanuel Cachia vs 
Debbie Lora Cachia, ġiet ordnata s-segwenti pubblikazzjoni 
biex isservi ta’ notifika fil-konfront tal-intimata Debbie Lora 
Cachia a tenur tal-Artikolu 187(3) et sequitur tal-Kodiċi ta’ 
Organizzazzjoni u Proċedura Ċivili (Kap. 12).

Permezz ta’ rikors fl-ismijiet Emmanuel Cachia (KI 
0406986M) vs Debbie Lora Cachia (KI 367499M) fl-atti 
tar-Rikors Ġuramentat numru 209/2024AGV, ippreżentat 
fil-Qorti (Sezzjoni tal-Familja) fit-22 ta’ April, 2024, ir-
rikorrenti Emmanuel Cachia talab lil din l-Onorabbli Qorti 
sabiex:

1. Tippronunzja l-ħall taż-żwieġ bejn il-partijiet;

2. Tordna lir-Reġistratur tal-Qrati fi żmien imħolli 
għalhekk mill-istess Qorti javża lid-Direttur tar-Reġistru 
Pubbliku bil-ħall taż-żwieġ tal-partijiet biex dan jiġi reġistrat 
fir-Reġistru Pubbliku ta’ Malta.

Il-kawża fl-ismijiet Emmanuel Cachia vs Debbie Lora 
Cachia (Rikors numru 209/2023AGV) hija differita għas-26 
ta’ Settembru, 2024, fil-10.15 a.m.

Rikorrenti: 148, Triq Lampuka, Paola

Intimata: 149, Sunset Court, Flat 7, Triq Tumas Chetcuti, 
Ħ’Attard

Reġistru tal-Qrati (Sezzjoni Familja), illum 23 ta’ 
Awwissu, 2024

ALEXANDRA DEBATTISTA
Għar-Reġistratur, Qrati Ċivili u Tribunali
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Permezz ta’ digriet mogħti fis-26 ta’ Ġunju, 2024, mill-
Qorti (Sezzjoni tal-Familja) fl-atti tar-Rikors Ġuramentat 
numru 110/22AL fl-ismijiet Elizabeth Griffiths vs 
Abdulkarim Alzidan, ġiet ordnata s-segwenti pubblikazzjoni 
biex isservi ta’ notifika fil-konfront tal-intimat Abdulkarim 
Alzidan a tenur tal-Artikolu 187(3) et sequitur tal-Kodiċi ta’ 
Organizzazzjoni u Proċedura Ċivili (Kap. 12).

Permezz ta verbal fl-ismijiet Elizabeth Griffiths (KI 
0755760) vs Abdulkarim Alzidan (J.S/98 381889 passaport 
Sirjan) fl-atti tar-Rikors Ġuramentat numru 110/2022AL, 
ippreżentat fil-Qorti (Sezzjoni tal-Familja) fid-19 ta’ Mejju, 
2022, il-Qorti ordnat sabiex il-konvenut ikollu xahar żmien 
sabiex jippreżenta n-nota ta’ sottomissjonijiet tiegħu.

Il-kawża fl-ismijiet Elizabeth Griffiths vs Abdulkarim 
Alzidan (Cit. numru 110/2022AL) hija differita għas-16 ta’ 
Jannar, 2025, fid-9.15 a.m.

Rikorrenti: 26, Triq Eldorado, Il-Ħamrun

Notifika intimat, 107, Triq Ħal Qormi, Il-Ħamrun

Reġistru tal-Qrati (Sezzjoni Familja), illum 23 ta’ 
Awwissu, 2024

      
ALEXANDRA DEBATTISTA
Għar-Reġistratur, Qrati Ċivili u Tribunali

Permezz ta’ digriet mogħti fit-22 ta’ Frar, 2024, mill-
Qorti Civili, Prim’Awla, fl-atti tal-ittra uffiċjali numru 
2642/2023, fl-ismijiet Kummissarju tat-Taxxi vs Sebastian 
Polidano,  ordnat is-segwenti pubblikazzjoni biex isservi 
ta’ notifika fil-konfront ta’ Sebastian Polidano  a tenur ta’ 
l-Artikolu 187(3) et sequitur  tal-Kap 12.

Fil-Prim’Awla tal-Qorti Civili 

Illum 19 ta’ Gunju, 2023 

Lil Sebastian Polidano (KI 0163595M) ta’ 23, L-Imnara, 
Triq Mifsud Ellul, Ħal Qormi   

      
Permezz tal-preżenti, il-Kummissarju tat-Taxxi ta’ Block 

5, Triq Vincenzo Dimech, Il-Furjana, jinterpellak  ai termini 
tal-Artiklu 59 ta’ l-Att XXIII tal-1998, sabiex fi żmien 
jumejn (2) min-notifika ta’ dan l-att,   tħallas l-ammont ta’ 
€117,089.31 rappreżentanti ammont dovut minnek bħala 
Taxxa fuq il-Valur Miżjud, skont l-istess Att.

By means of a decree of the 26th June, 2024, of the 
Civil Court (Family Section), in the records of the Sworn 
Application in the names Elizabeth Griffiths vs Abdulkarim 
Alzidan, number 110/2022AL, the following publication 
was ordered for the purpose of effecting service on the 
respondent Abdulkarim Alzidan in terms of Article 187(3) 
et sequitur of the Code of Organisation and Civil Procedure 
(Cap. 12).

By means of a record of hearing in the records of the sworn 
application Number 110/2022AL in the names Elizabeth 
Griffiths (ID 0755760M) vs Abdulkarim Alzidan (J.S./98 
381889 Syrian passport), filed in the Civil Court (Family 
Section), on the 19th May, 2022, the Court ordered that the 
respondent has one month to file his note of subbmissions.

The application in the names Elizabeth Griffiths vs 
Abdulkarim Azidan, Application number 110/2022AL, has 
been postponed for hearing to the 16th January, 2025, at 9.15 
a.m. 

Applicant: 26, Triq Eldorado, Ħamrun.

Notification respondent, 107, Triq Ħal Qormi, Ħamrun 

Registry of the Civil Courts (Family Section), today 23rd 
August, 2024

ALEXANDRA DEBATTISTA
For the Registrar, Civil Courts and Tribunals

By means of a decree of the 22nd February, 2024, of 
the Civil Court, First Hall, in the records of judicial letter 
number 2642/2023, in the names Commissioner for Revenue 
vs Sebastian Polidano, the following publication for the 
purpose of service on the respondent Sebastian Polidano  
was ordered in terms of Article 187 (3) et sequitur of Chapter 
12.

In the First Hall of the Civil Court

Today 19th June, 2023

To Sebastian Polidano (ID 0163595M) of 23, L-Imnara, 
Triq Mifsud Ellul, Ħal Qormi   

 
By the present the Commissioner for Revenue of Block 

5, Triq Vincenzo Dimech, Floriana, calls upon you in terms 
of Article 59  of Act XXIII of 1998 so that within two (2) 
days from the service of this act, you pay the amount of 
€117,089.31 representing the amount due by you  as Value 
Added Tax according to this Act.

1837
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With costs and interest according to the said Act till the 
date of effective payment.

This calling is being made for all intents and purposes 
of law,  particularly, but not exclusively, in order to render 
executable the executive title which the same Commissioner 
for Revenue has against you  by means of a notice sent to 
you. 

In default, the interpellants inform you that they shall 
pass to execute the said executive title they have against you 
by means of the opportune warrants.

So much so that you may know how to regulate yourself 
and to proceed.

         
Registry of the Superior Courts today 23rd August, 2024

ALEXANDRA DEBATTISTA
For the Registrar, Civil Courts and Tribunals

By means of a decree of the 27th August, 2023, in the 
records of the judicial letter number 2493/2022, in the names 
HSBC Bank Malta plc vs Alan Micallef et, the Courts of 
Magistrates (Malta) ordered the following publication for 
the purpose of service of the respondents Alan Micallef and 
Charmaine Micallef in terms of Article 187(3) et sequitur of 
Cap. 12.

In the Courts of Magistrates (Malta)

Today 10th October, 2022

To Alan Micallef (ID 364582M) and Charmaine Micallef 
(ID 181174M) of 14, Door 1, Sqaq il-Biċċiera, Birkirkara

By means of this present, HSBC Bank Malta plc (C3177) 
of 32, Triq il-Merkanti, Valletta

Brings to your formal notice the fact that on the 28th 
September, 2022, you were in delay of payment of the loan 
given to you in the acts of Notary Dr Carmel Mangion, dated 
29th April, 2005, in the amount of €1160.16 and thus the 
interpellant company solicits you so that within two days 
you pay the said amount. The interpellant company informs 
you also that this sum of arrears increases by €311.82 per 
month after that date.

Informs you that if you fail to pay all the arrears due 
within fifteen days from the date of notification of this letter, 
the entire balance of the loan becomes due all at once besides 
the legal interest at the rate of 8% per annum until the date of 
effective payment.

Bl-ispejjez u bl-imgħax skont dak l-Att sad-data tal-
pagament effettiv.

Din l-interpellanza qed issir għall-finijiet u effetti kollha 
tal-liġi, u partikolarment, iżda  mhux esklussivament sabiex 
tirrendi esegwibbli t-titolu eżekuttiv li l-istess Kummissarju 
tat-Taxxi għand kontra tiegħek  permezz tal-avviz li ntbagħat 
lilek.

Fin-nuqqas, il-mittenti javżak li se jgħaddi sabiex 
jesegwixxi l-imsemmi titolu eżekuttiv li hu għandu kontra 
tiegħek  permezz tal-mandati opportuni.

Tant sabiex tirregola ruħek u tagħraf timxi.
 

Registru tal-Qrati tal-Superjuri, illum 23 ta’ Awwissu, 
2024

ALEXANDRA DEBATTISTA
Għar-Reġistratur tal-Qrati  Ċivili u Tribunali

Permezz ta’ digriet mogħti fis-27 ta’ Awwissu, 2023, 
fl-atti tal-ittra uffiċjali numru 2493/2022, fl-ismijiet HSBC 
Bank Malta plc vs Alan Micallef et il-Qorti tal-Maġistrati 
(Malta) ordnat is-segwenti pubblikazzjoni biex isservi ta’ 
notifika fil-konfront tal-intimati Alan Micallef u Charmaine 
Micallef a tenur tal-Artikolu 187(3) et sequitur tal-Kap. 12 .

Fil-Qorti tal-Maġistrati (Malta)

Illum 10 ta’ Ottubru, 2022

Lil Alan Micallef (KI 364582M) u Charmaine Micallef 
(KI 181174M) ta’ 14, Door 1, Sqaq il-Biċċiera, Birkirkara

Permezz tal-preżenti s-soċjetà HSBC Bank Malta plc 
(C3177) ta’ 32, Triq il-Merkanti, Il-Belt Valletta

Iġġib a formali konjizzjoni tagħkom il-fatt li fil-ġurnata 
tat-28 ta’ Settembru, 2022, intom kontu tinsabu morużi fil-
pagamenti ta’ self lilkom mogħti, in forza ta’ kuntratt fl-atti 
tan-Nutar Dott. Carmel Mangion, datat 29 ta’ April, 2005, 
fl-ammont ta’ €1160.16 u għaldaqstant is-soċjetà esponenti 
tinterpellakom sabiex fi żmien jumejn tħallsu din is-somma. 
Inoltre s-soċjetà esponenti tinfurmakom illi din is-somma ta’ 
arretrati tiżdied bi €311.82 fix-xahar wara dik id-data.

Tinfurmakom li jekk tonqsu milli tħallsu l-arretrati 
kollha fi żmien ħmistax-il jum mid-data tan-notifika ta’ din 
l-ittra, il-bilanċ intier tas-self isir kollu dovut f’daqqa oltre 
mgħaxijiet legali bir-rata ta’ 8% fis-sena sad-data tal-effettiv 
pagament.
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Sabiex jiġu evitati spejjeż inutili tal-Qorti, jekk il-ħlas 
tad-dejn fiż-żmien hawn fuq indikat ma huwiex possibbli u 
teħtieġu żmien itwal għall-ħlas b’rata mensili, intom tistgħu 
tammettu d-dejn tagħkom mal-Bank permezz ta’ att notarili. 
F’dan il-każ intom mitluba illi fi żmien ħmistax-il ġurnata 
minn meta tirċievu din l-ittra tavżaw lill-Bank u tqabbdu 
nutar.

Din l-ittra sservi ukoll biex tinterrompi l-preskrizjoni u 
għalhekk hija rikjesta mill-liġi ai termini tal-Artikolu 2128 
tal-Kodiċi Ċivili (Kap. 16 tal-Liġijiet ta’ Malta.

Fin-nuqqas jittieħdu passi ulterjuri bil-Qorti kontra 
tagħkom mingħajr ebda preavviż ieħor.

Tant biex tagħrfu tirregolaw ruħkom.

Bl-ispejjeż

Reġistru tal-Qrati tal-Maġistrati (Malta), illum 23 ta’ 
Awwissu, 2024

ALEXANDRA DEBATTISTA
Għar-Reġistratur tal-Qrati Ċivili u Tribunali

Permezz ta’ digriet mogħti mill-Qorti tal-Maġistrati 
(Malta) fl-10 ta’ Ottubru, 2023, fl-atti tal-ittra uffiċjali numru 
1311/2023, fl-ismijiet Automated Revenue Management 
Services Ltd noe vs Alfred Fabri, ordnat is-segwenti 
pubblikazzjoni biex isservi ta’ notifika fil-konfront tal-
intimat Alfred Fabri a tenur tal-Artikolu 187(3) tal-Kap. 12.

Fil-Qorti tal-Maġistrati (Malta)

Illum 26 ta’ April, 2023

Lil Alfred Fabri (KI 258562M) ta’ Almond Crt, Flt 1, 
Triq Malta, Għajnsielem

 Permezz tal-preżenti Automated Revenue Management 
Services Ltd (C46054) ta’ Gattard House, Triq Nazzjonali, 
Blata l-Bajda, Malta, f’isimha proprju u għan-nom ta’ 
Enemalta plc u l-Korporazzjoni għas-Servizzi tal-Ilma, 
qed tinnotifikak bl-annessa dikjarazzjoni ġuramentata 
mmarkata bħala Dokument A għall-finijiet u l-effetti kollha 
tal-Artikolu 466 tal-Kap. 12 tal-Liġijiet ta’ Malta u qed 
tinterpellak sabiex tħallas is-somma ta’ €3,370.24, liema 
ammont huwa ċert, likwidu u dovut u rappreżentanti bilanċ 
dovut għall-konsum tal-ilma u elettriku, kera ta’ meter tal-
ilma u l-elettriku, spejjeż amministrattivi, connection u 
disconnection fees u/jew kull ħlas ieħor skont ir-regolamenti 
fuq il-provvista tal-elettriku jew ir-regolamenti dwar il-

To avoid useless Court fees, if the payment of the loan is 
not possible in the time given and you néed more time to pay 
by monthly installments, you can admit your debt towards 
the Bank by means of a notarial act. In this case you are 
requested so that within fifteen days from when you receive 
this letter you inform the Bank and engage a notary.

This letter is being filed as well to interrupt prescription 
and as such is required by law in terms of article 2128 of the 
Civil Code (Cap. 16 of the Laws of Malta).

In default further procedures will be taken against at 
Court without further notice.

So much so that you may know how to regulate 
yourselves.

With costs

Registry of the Courts of Magistrates (Malta) today 23rd 
August, 2024

ALEXANDRA DEBATTISTA
For the Registrar, Civil Courts and Tribunals

By means of a decree of the 10th October, 2023, handed 
down by the Court of Magistrates (Malta) in the records of 
the judicial letter number 1311/2023 in the names Automated 
Revenue Management Services Limited noe vs Alfred Fabri 
the following publication was ordered for the purpose of 
effecting service on the respondent Alfred Fabri in terms of 
Article 187(3) of Cap. 12.

In the Court of Magistrates (Malta) 

Today 26th April, 2023

 To Alfred Fabri (ID 258562M) ta’ Almond Crt, Flt 1, 
Triq Malta, Għajnsielem

By the present Automated Revenue Management Services 
Limited (C46054) of Gattard House, Triq Nazzjonali, Blata 
l-Bajda, Malta, in its own name and on behalf of Enemalta 
plc and Water Services Corporation, notifies you with the 
attached sworn declaration marked as Document A for all the 
purposes and effects of Article 466 of Cap. 12 of the Laws 
of Malta and solicits you to pay the amount of €3,370.24, 
which amount is sure, liquid and due and representing the 
balance due for the consumption of water and electricity, 
rent of water and electricity meter, administrative fees, 
connection and disconnection fees, and/or any other 
payment according to the electricity supply regulations and 
the water supply regulations together with interest due on 
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the amount according to law regarding the utility bills with 
number 411000047867 regarding the premises with address 
Flt 1, Almond Crt, Triq Malta, Għajnsielem.

Despite several solicitations by the applicant company 
for the payment of the amount due, you remained in default 
and did not pay till the day of the filing of this judicial letter. 
In addition, there is no valid reason for your failure to pay 
and you never contested the amount due.

This act is being sent to you for all the purposes and 
effects of law and in default of payment or opposition on 
your part within the time mentioned in Article 466 Cap. 12 
of the Laws of Malta, the applicant company shall proceed 
to enforce this credit according to law.

With costs

Registry of the Court of Magistrates (Malta), today 23rd 
August, 2024

ALEXANDRA DEBATTISTA
For the Registrar, Civil Courts and Tribunals

By decree given by the Court of Magistrates (Gozo), 
Superior Jurisdiction, General Section, on the twentyith 
(20) of August of the year two thousand and twenty-four 
(2024) on the application of Nicola and Carmen Cutajar (KI 
98254M) and (KI 716658M), in the records of judicial sale 
by auction numbered eight of the year two thousand, twenty-
four (8/2024) in the names ‘Nicola Cutajar et et vs Claudine 
Cassar et’ and following judgement given by the Court of 
Magistrates (Gozo), Superior Jurisdiction, General Section, 
on the 31st of October, 2023, in the records of writ of 
summons number 78/2020SG, in the names ‘Nicola Cutajar 
et et vs Claudine Cassar et’ the day of Monday 21st October, 
2024, at 10.00 a.m., has been fixed for the sale by licitation 
to be held at the Gozo Court’s edifice in Misraħ il-Katidral, 
Victoria, Gozo, of the following properties:

1. Property number (4), Triq Dun Luqa, Ta’ Sannat, 
Gozo, with adjacent backyard and all its movable objects 
contains contents a limine intus.

This property belong to the parties in the said writ of 
summons and will be sold as described in the report by AIC 
Alexei Pace sworn on the 1st of April, 2022, in the same 
records of said writ of summons. 

Registry of the Court of Magistrates (Gozo), Superior 
Jurisdiction, General Section, 

fornitura tal-ilma, flimkien mal-imgħax dovut fuq l-ammont 
skont il-liġi relatat mal-kontijiet tas-servizzi utili bin-numru 
411000047867 ossija dwar il-fond bl-indirizz Flt 1, Almond 
Crt, Triq Malta, Għajnsielem.

Nonostante diversi interpellazzjonijiet mill-mittenti 
għall-ħlas tal-ammont dovut, inti nqast milli tħallas sal-
ġurnata tal-preżentata ta’ din l-ittra. Aktar minn hekk ma 
hemm l-ebda raġuni valida għal din l-inadempjenza u int 
qatt ma kkontestajt l-ammont dovut.

Dan l-att qiegħed jintbagħat lilek għall-finijiet u l-effetti 
kollha tal-liġi u fin-nuqqas ta’ pagament jew oppożizzjoni 
daparti tiegħek fit-termini tal-imsemmi Artikolu 466 tal-Kap. 
12 tal-Liġijiet ta’ Malta, il-mittenti tgħaddu biex tesegwixxu 
dan il-krettu skont il-liġi.

Bl-ispejjeż

Reġistru tal-Qrati tal-Maġistrati (Malta), illum 23 ta’ 
Awwissu, 2024

ALEXANDRA DEBATTISTA
Għar-Reġistratur tal-Qrati Ċivili u Tribunali

B’digriet mogħti mill-Qorti tal-Maġistrati (Għawdex), 
Ġuriżdizzjoni Superjuri, Sezzjoni Ġenerali, fl-għoxrin (20) 
ta’ Awwissu tas-sena elfejn u erbgħa u għoxrin (2024) fuq 
rikors ta’ Nicola u Carmen Cutajar (KI 98254M) u (KI 
716658M), fl-atti tas-subbasta numru tmienja tal-elfejn, 
erbgħa u għoxrin (8/2024) fl-ismijiet ‘Nicola Cutajar et 
et vs Claudine Cassar et’ u wara sentenza mogħtija mill-
Qorti tal-Maġistrati (Għawdex), Ġuriżdizzjoni Superjuri, 
Sezzjoni Ġenerali, fil-31 ta’ Ottubru, 2023, fl-atti tal-kawża 
Ċitazzjoni numru 78/2020SG, fl-ismijiet ‘Nicola Cutajar et 
et vs Claudine Cassar et’ ġie ffissat il-jum tat-Tnejn, 21 ta’ 
Ottubru, 2024, fl-10.00 a.m., għall-bejgħ bil-liċitazzjoni li 
għandu jsir fl-edifizzju tal-Qorti ta’ Għawdex, Misraħ il-
Katidral, Ir-Rabat, Għawdex, tal-fondi hawn taħt deskritti:

1. Propjeta’ bin-numru (4), Triq Dun Luqa, Ta’ Sannat, 
Għawdex, bil-mandra avamposta u retroposta u bl-oġġetti 
mobbli kollha fih kontenuti a limine intus.

Din il-proprjetà tappartjeni lill-partijiet fil-kawża fuq 
ċitata u se tinbiegħ bħalma ġiet deskritta mill-AIC Alexei 
Pace fir-relazzjoni tiegħu maħlufa fl-1 ta’ April, 2022, fl-atti 
tal-istess kawża. 

Reġistru tal-Qrati tal-Maġistrati (Għawdex), 
Ġuriżdizzjoni Superjuri, Sezzjoni Ġenerali,
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Illum 23 ta’ Awwissu, 2024

MARTINA AXIAK
Għar-Reġistratur, Qrati u Tribunali (Għawdex)

Permezz ta’ digriet mogħti fil-Prim’Awla tal-Qorti fit-8 
ta’ Jannar, 2024, fl-atti tal-ittra uffiċjali numru 3552/2023, 
fl-ismijiet Sinels Global Restitution Limited vs John Joseph 
Joyce, ordnat is-segwenti pubblikazzjoni biex isservi ta’ 
notifika lill-intimat John Joseph Joyce a tenur tal-Artikolu 
187(3) et sequitur tal-Kap. 12.

Fil-Prim’Awla tal-Qorti 

Illum 11 ta’ Awwissu, 2023

Lil John Joseph Joyce (KI 0235666A) ta’ Flat 4, B3, 
Pjazza Robert Sammut, Il-Furjana

Permezz tal-preżenti Sinels Global Restitution Limited, 
ġja Booroola (Jersey) Limited ta’ Charles House, Charles 
Street, St Helier, Jersey, JE4 9XE, tagħmel referenza għall-
ħlas ta’ flus dovut minnek lill-mittenti.

Permezz ta’ sentenza datat 13 ta’ Jannar, 2017, mogħtija 
mir-Royal Court of Jersey, inti ġejt ordnt li tħallas lil Close 
Finance (CI) Limited is-somma ta’ £13,307.79 flimkien mal-
interessi bir-rata ta’ 8% sa mill-1 ta’ Settembru, 2016, spejjeż 
fissi tal-azzjoni u interessi fuq tali spejjeż skont il-Practice 
Direction 05/6 mid-data tas-sentenza sad-data tal-pagament 
effettiv (Dok. A).

Kif diġà ġejt infurmat u notifikat, permezz ta’ kuntratt 
ta’ assenjazzjni datat 7 ta’ Marzu, 2018, Close Finance (CI) 
Limited assenjat tali sentenza u kull dritt ġej minnu lill-
mittenti Booroola (Jersey) Limited (Dok. B).

Permezz tal-preżenti il-mittenti qiegħda formalment 
terġa’ tinnotifikak b’tali assenjazzjoni u tinterpellak sabiex 
fi żmien ġimgħa mil-lum tħallas is-somma ta’ £20,453.27 
ekwivalenti għal €23,186.46 rappreżentanti ħlas dovut lilha 
sal-lum skont is-sentenza suriferita.

Jekk it-terminu lilek konċess se jgħaddi inutilment, 
il-mittenti ma jkollhiex alternattiv għajr li tistitwixxi 
l-proċeduri legali opportuni fil-konfront tiegħek, inkluż il-
ħruġ tal-mandati opportuni, sabiex tipproteġi d-drittijiet u 
l-interessi tagħha u dan mingħajr ebda preavviż ieħor.

Tant sabiex tagħraf timxi u tirregola ruħek.

Bl-ispejjeż u bl-imgħax legali sad-data tal-pagament 
effettiv.

This 23rd of August, 2024

MARTINA AXIAK
For the Registrar, Gozo Courts and Tribunals

By means of a decree of the 8th January, 2024, in the 
records of the judicial letter number 3552/2023 in the names 
Sinels Global Restitution Limited vs John Joseph Joyce, the 
First Hall of the Civil Court ordered the following publication 
for the purpose of effecting service on the respondent John 
Joseph Joyce in terms of Article 187(3) et sequitur of Cap. 12.

In the First Hall of the Civil Court

Today 11th August, 2023

To John Joseph Joyce (ID 0235666A) of Flat 4, B3, 
Pjazza Robert Sammut, Floriana.

By means of this present Sinels Global Restitution 
Limited, formerly Booroola (Jersey) Limited of Charles 
House, Charles Street, St Helier, Jersey, JE4 9XE, makes 
reference to the payment due by you to the interpellant.

By means of a judgement dated 13th January, 2017, 
given by the Royal Court of Jersey, you were ordered to pay 
Close Finance (CI) Limited the sum of £13,307.79 together 
with interest at the rate of 8% as from 1st September, 2016, 
fixed costs of the action and interest on such costs according 
to Practice Direction 05/6 from the date of the judgement till 
the date of effective payment (Doc. A).

As already informed and notified, by means of a deed 
of assignment dated 7th March, 2018, Close Finance 
(CI) Limited assigned the said judgement and any rights 
emanating from it to the interpellant Booroola (Jersey) 
Limited (Doc. B).

By the present the interpellant is formally notifying 
you once again of such assignment and solicits you so that 
within one week from today you pay the sum of £20,453.27 
equivalent to €23,186.46 representing payment due to it till 
today according to the judgement abovementioned.

If the time given to you lapses and you fail the comply, 
the interpellant will have no alternative but to institute 
the opportune legal procedures against you, including the 
issuing of the opportune warrants, in order to protect its 
rights and interests and this without any other prior notice.

So much so that you may know how to proceed and 
regulate yourself.

With costs and legal interest till the date of effective 
payment.
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Registry of the Superior Courts, today 23rd August, 2024

ALEXANDRA DEBATTISTA
For the Registrar, Civil Courts and Tribunals

By means of a decree of the 11th June, 2024, in the 
records of the judicial letter number 850/2024 in the names 
Anthony Mizzi et vs Moderate Limited et, the First Hall of 
the Civil Court ordered the following publication for the 
purpose of effecting service on the respondents Moderate 
Limited, Jonathan Vella and Maronya Vella in terms of 
Article 187(3) et sequitur of Cap. 12.

In the First Hall of the Civil Court

Today 26th February, 2024

To: Moderate Limited (C17484) of 3, Pjazza Kappillan 
Muscat, Ħamrun

Jonathan Vella (ID 31175M) of Romantika, Triq Ġorġ  
Borg, Birkirkara

Maronya Vella (ID 152576M) of Romantika, Triq Ġorġ 
Borg, Birkirkara

By means of this present Anthony Mizzi (ID 779854M) 
and Carmela Mizzi (ID 626356M) of 369, Vargas, Triq il-
Palm, Mellieħa, make reference to the contract in the records 
of Notary Dr Dorian Sciberras dated 11th December, 2023, 
by which the company Moderate Limited (C17484) sold, 
assigned and transferred the industrial warehouse with 
official number 67 previously without official number and 
without name, which warehouse is built on the plot or rather 
developable land known as ‘Ta’ Wied it-Tiġieġ’ which land 
is indicated as plot number 67 and which warehouse is 
accessible from Triq John Michael Testa, that is a new street 
without name which leads to Triq Tal-Ħandaq and this for 
the price of €600,00 in favour of the interpellants (copy of 
contract of acquisition attached and marked as Doc. AM1).

That by means of a Board Resolution dated 9th December, 
2023, the interpellant Jonathan Vella, as the sole Director of the 
company Moderate Limited (C17484) was appointed to appear 
in representation of the company Moderate Limited in the 
contract abovementioned. (Copy of Board Resolution annexed 
and marked as Doc. AM2). That furthermore, in the contract 
of acquisition abovementioned, the respondents or either of 
them, inter alia, guaranteed in favour of the interpellant ‘that the 
said property is free from any litigation, hypothec, privileges, 
charges, order of expropriation and/or contravention or any 
other burden and/or debt’ as well as that ‘the property is being 
transferred with vacant possession and that there are no rights 
or claims of third parties on the said property’.

Reġistru tal-Qrati Superjuri, illum 23 ta’ Awwissu, 2024

ALEXANDRA DEBATTISTA
Għar-Reġistratur tal-Qrati Ċivili u Tribunali

Permezz ta’ digriet mogħti fil-Prim’Awla tal-Qorti fil-11 
ta’ Ġunju, 2024, fl-atti tal-ittra uffiċjali numru 850/2024, fl-
ismijiet Anthony Mizzi et vs Moderate Limited et, ordnat is-
segwenti pubblikazzjoni biex isservi ta’ notifika lill-intimati 
Moderate Limited, Jonathan Vella u Maronya Vella a tenur 
tal-Artikolu 187(3) et sequitur tal-Kap. 12.

Fil-Prim’Awla tal-Qorti 

Illum 26 ta’ Frar, 2024

Lil: Moderate Limited (C17484) ta’ 3, Pjazza Kappillan 
Muscat, Il-Ħamrun

Jonathan Vella (KI 31175M) ta’ Romantika, Triq Ġorġ 
Borg, Birkirkara

Maronya Vella (KI 152576M) ta’ Romantika, Triq Ġorġ  
Borġ, Birkirkara

Permezz tal-preżenti Anthony Mizzi (KI 779854M) u 
Carmela Mizzi (KI 626356M) ta’ 369, Vargas, Triq il-Palm, 
Il-Mellieħa, jagħmlu referenza għall-kuntratt fl-atti tan-
Nutar Dott. Dorian Sciberras datat 11 ta’ Diċembru, 2023, 
li permezz tiegħu s-soċjetà Moderate Limited (C17484) 
biegħet, assenjat u trasferiet il-warehouse industrijali bin-
numru uffiċjali 67 ġja mingħajr numru uffiċjali u mingħajr 
isem, liema warehouse huwa mibni fuq il-plott ossija art 
fabbrikabbli magħrufa bħala ‘Ta’ Wied it-Tiġieġ’ indikata 
l-istess art bħala plott numru 67 u liema warehouse hija 
aċċessibli minn Triq John Michael Testa, ġja triq ġdida 
mingħajr isem li tagħti għal Triq Tal-Ħandaq versu l-prezz 
ta’ €600,00 favur il-mittenti (kopja tal-kuntratt ta’ akkwist 
anness u mmarkat bħala Dok. AM1).

Illi permezz ta’ Board Resolution datat 9 ta’ Diċembru, 
2023, l-interpellat Jonathan Vella, bħala l-unika Direttur 
tas-soċjetà Moderate Limited (C17484) ġie maħtur sabiex 
jidher in rappreżentanza tas-soċjetà Moderate Limited fil-
kuntratt surreferit (Kopja tal-Board Resolution annessa 
u mmarkta bħala Dok. AM2). Illi inoltre, fil-kuntratt ta’ 
akkwist surreferit, l-interpellati jew min minnhom, iner alia, 
iggarantixxew a favur il-mittenti ‘illi l-imsemmija proprjetà 
hija ħielsa minn kull litigazzjoni, ipoteka, privileġġ, charge, 
ordni ta’ esproprjazzjoni u/jew rekiwiżizzjoni jew kwalunkwe 
piż u/jew dejn ieħor’ kif ukoll li ‘l-proprjetà qiegħda tiġi 
trasferita bil-pussess vakanti u li m’hemmx drittijiet jew 
pretensjonijiet ta’ terzi fuq l-imsemmija proprjetà’.
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Illi tramite proptest ġudizzjarju numru 41/24 fl-ismijet 
BNF Bank Plc gja Banif Bank (Malta) plc (C41030) vs 
Express Logigroup Ltd (C58205) et ġiet a konixxenza tal-
mittenti illi l-proprjetà inkwistjoni hija suġġetta għal diversi 
ipoteki favur il-bank BNF Bank plc ġja Banif Bank (Malta) 
li fosthom jinkludu ipoteki gravanti l-proprjetà surreferita 
(kopja tal-protest inkluż l-iskrizzjonijiet ipotekarji annessi u 
mmarkati bħala Dok. AM3).

Illi l-aġir tal-interpellati kkawża preġudizzju serju fil-
konfront tal-mittenti kif ukoll qed joħloq dubji serji fit-titolu 
tal-proprjetà inkwistjoni li tiegħu l-mittenti ġew garantiti 
paċifiku pussess u ħieles minn kull gravami fil-kuntratt ta’ 
akkwist surreferit.

Għaldaqstant, in vista tas-su espost, il-mittenti waqt li 
ġġib is-su espost a formali konjizzjoni tal-interpellati kollha, 
minn issa żżommu lill-interpellati kollha responsabbli għad-
danni sofferti u għad li jridu jsofru kif ukoll jinterpellaw lill-
interpelalti sabiex jissannaw il-pożizzjoni tagħhom billi intera 
alia jipproċedu għall-kanċellament ta’ kwalunkwe ipoteka, 
privileġġ, charge u kwalunkwe piż ieħor gravami fuq il-
warehouse industrijali bin-numru uffiċjali 67 ġja mingħajr 
numru uffiċjali u mingħajr isem, liema warehouse huwa mibni 
fuq il-plott ossija art fabbrikabbli magħrufa bħala ‘Ta’ Wied 
it-Tiġieġ’, indikata l-istess art bħala l-plott numru 67 u liema 
warehouse hija aċċessibbli minn Triq John Michael Testa, ġja 
triq ġdida mingħajr isem li tagħti għal Triq Tal-Ħandaq.

Tant sabiex tagħrfu timxu.

Bl-ispejjeż

Reġistru tal-Qrati Superjuri, illum 23 ta’ Awwissu, 2024

ALEXANDRA DEBATTISTA
Għar-Reġistratur tal-Qrati Ċivili u Tribunali

Permezz ta’ digriet mogħti mill-Qorti tal-Maġistrati 
(Malta) fl-1 ta’ Awwissu, 2024, fl-atti tal-ittra uffiċjali numru 
1580/2024, fl-ismijiet Automated Revenue Management 
Services Ltd noe vs Kevin Mulvaney, ordnat is-segwenti 
pubblikazzjoni biex isservi ta’ notifika fil-konfront tal-
intimat Kevin Mulvaney a tenur tal-Artikolu 187(3) tal-Kap. 
12.

Fil-Qorti tal-Maġistrati (Malta)

Illum 22 ta’ April, 2024

Lil: Kevin Mulvaney (KI 563376M) ta’16A, Kwartier 
San Nikola, Bormla

That by means of a judicial protest number 41/24 in the 
names BNF Bank plc previously Banif Bank (Malta) plc 
(C41030) vs express Logigroup Ltd (C58205) et it came 
known to the interpellant that the property in question is 
subject to various hypothecs in favour of BNF Bank plc 
previously Banif Bank (Malta) amongst which hypothecs 
burdening the property abovementioned (a copy of the 
protest including the attached hypothecary inscriptions and 
marked as Doc. AM3).

That the action of the respondents caused serious 
prejudice to the interpellants as well as created serious 
doubts with respect to the title of the property in question 
and in respect of which property the interpellants were 
guaranteed peaceful possession free from any encumbrance 
in the contract of acquisition abovementioned.

Thus, in view of the above, the interpellants whilst 
bringing the above to the formal notice of all the respondents, 
from now hold all the respondents responsible for the 
damages suffered and which hey have to suffer as well as 
call upon the respondents to rectify the position by inter alia 
proceeding for the Cancellation of any hypothec, privilege, 
charge and any other burden burdening the industrial 
warehouse with official number 67 previously without 
official number and without name, which warehouse is built 
on the plot or rather developable land known as “Ta’ Wied it-
Tigieg”, indicated as plot number 67 and which warehouse 
is accessible from Triq John Michael Testa, previously a new 
street without name which leads to Triq Tal-Ħandaq.

So much so that you may know how to proceed.

With costs

Registry of the Superior Courts, today 23rd August, 2024

ALEXANDRA DEBATTISTA
For the Registrar, Civil Courts and Tribunals

By means of a decree of the 1st August, 2024, handed 
down by the Court of Magistrates (Malta) in the records 
of the judicial letter number 1580/2024 in the names 
Automated Revenue Management Services Limited noe vs 
Kevin Mulvaney the following publication was ordered for 
the purpose of effecting service on the respondent Kevin 
Mulvaney in terms of Article 187(3) of Cap. 12.

In the Court of Magistrates (Malta) 

Today 22nd April, 2024

 To: Kevin Mulvaney (ID 563376M) of 16A, Kwartier 
San Nikola, Cospicua
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Permezz tal-preżenti Automated Revenue Management 
Services Ltd (C46054) ta’ Gattard House, Triq Nazzjonali, 
Blata l-Bajda, Malta, f’isimha proprju u għan-nom ta’ 
Enemalta plc u l-Korporazzjoni għas-Servizzi tal-Ilma, qed 
tinnotifikak bl-annessa dikjarazzjoni ġuramentata mmarkata 
bħala Dokument A għall-finijiet u l-effetti kollha tal-Artikolu 
466 tal-Kap. 12 tal-Liġijiet ta’ Malta u qed tinterpellak sabiex 
tħallas is-somma ta’ €818.95, liema ammont huwa ċert, 
likwidu u dovut u rappreżentanti bilanċ dovut għall-konsum 
tal-ilma u elettriku, kera ta’ meter tal-ilma u l-elettriku, 
spejjeż amministrattivi, connection u disconnection fees 
u/jew kull ħlas ieħor skont ir-regolamenti fuq il-provvista 
tal-elettriku jew ir-regolamenti dwar il-fornitura tal-ilma, 
flimkien mal-imgħax dovut fuq l-ammont skont il-liġi relatat 
mal-kontijiet tas-servizzi utili bin-numru 411000084080 
ossija dwar il-fond bl-indirizz 16A, St Nicholas, Kortina San 
Nikola, Bormla.

Nonostante diversi interpellazzjonijiet mill-mittenti 
għall-ħlas tal-ammont dovut, inti nqast milli tħallas sal-
ġurnata tal-preżentata ta’ din l-ittra. Aktar minn hekk ma 
hemm l-ebda raġuni valida għal din l-inadempjenza u int 
qatt ma kkontestajt l-ammont dovut.

Dan l-att qiegħed jintbagħat lilek għall-finijiet u l-effetti 
kollha tal-liġi u fin-nuqqas ta’ pagament jew oppożizzjoni 
daparti tiegħek fit-termini tal-imsemmi Artikolu 466 tal-Kap. 
12 tal-Liġijiet ta’ Malta, il-mittenti tgħaddu biex tesegwixxu 
dan il-krettu skont il-liġi.

Bl-ispejjeż

Reġistru tal-Qrati tal-Maġistrati (Malta), illum 23 ta’ 
Awwissu, 2024

ALEXANDRA DEBATTISTA
Għar-Reġistratur tal-Qrati Ċivili u Tribunali

Permezz ta’ digriet mogħti mill-Qorti tal-Maġistrati 
(Malta) fl-14 ta’ Frar, 2024, ġiet ordnata l-pubblikazzjoni 
tal-estratt li jidher hawn taħt għall-finijiet ta’ notifika skont 
l-Artikolu 187(3) et sequitur tal-Kodiċi ta’ Organizzazzjoni 
u Proċedura Ċivili (Kap. 12) fir-rigward Marcus Mamo u 
Rowena Busietta.

Absolute Services Limited (C68516) a’ Pearl Point, 1A, 
Triq Port Ruman, Qawra, San Pawl il-Baħar, ippreżentaw 
Talba, fil-5 ta’ Diċembru, 2023, fejn talbu lill-Qorti sabiex 
tikkundanna lil Marcus Mamo (KI 115891M) ta’ Les 
Chevaliers, Triq Jean Houel, Birguma, In-Naxxar, Malta, 
u Rowena Busietta (KI 468859M) ta’ Les Chevaliers, Triq 
Jean Houel, Birguma, In-Naxxar, Malta, sabiex iħallsu lis-
soċejtà attriċi s-somma ta’ €8,98.21, liema ammont huwa 
dovut lis-soċjetà attriċi.

By the present, Automated Revenue Management 
Services Limited (C 46054) of Gattard House, Triq 
Nazzjonali, Blata l-Bajda, Malta, in its own name and on 
behalf of Enemalta plc and Water Services Corporation, 
notifies you with the attached sworn declaration marked 
as Document A for all the purposes and effects of Article 
466 of Cap. 12 of the Laws of Malta and solicits you to pay 
the amount of €818.95, which amount is sure, liquid and 
due and representing the balance due for the consumption 
of water and electricity, rent of water and electricity meter, 
administrative fees, connection and disconnection fees, and/
or any other payment according to the electricity supply 
regulations and the water supply regulations together with 
interest due on the amount according to law regarding the 
utility bills with number 411000084080 regarding the 
premises with address 16A, St Nicholas, Kortina San Nikola, 
Cospicua

Despite several solicitations by the applicant company 
for the payment of the amount due, you remained in default 
and did not pay till the day of the filing of this judicial letter. 
In addition, there is no valid reason for your failure to pay 
and you never contested the amount due.

This act is being sent to you for all the purposes and 
effects of law and in default of payment or opposition on 
your part within the time mentioned in Article 466 Cap. 12 
of the Laws of Malta, the applicant company shall proceed 
to enforce this credit according to law.

With costs

Registry of the Court of Magistrates (Malta), today 23rd 
August, 2024

ALEXANDRA DEBATTISTA
For the Registrar, Civil Courts and Tribunals

By a decree of the Court of Magistrates (Malta) of the 
14th February, 2024, the publication of the following extract 
was ordered for the purpose of service in terms of Article 
187(3) et sequitur of the Code of Organisation and Civil 
Procedure (Cap. 12) in regard of Marcus Mamo and Rowena 
Busietta.

Absolute Services Limited (C68516) of Pearl Point, 1A, 
Triq Port Ruman, Qawra St Paul’s Bay, filed a Claim on 
the 5th December, 2023, whereby they asked the Court to 
condemn Marcus Mamo (ID 115891M) of Les Chevaliers, 
Triq Jean Houel, Birguma, Naxxar, Malta, and Rowena 
Busietta (ID 468859M) of Les Chevaliers, Triq Jean Houel, 
Birguma, Naxxar, Malta, to pay the plaintiff company the 
sum of €8,918.21, which amount is due to the plaintiff 
company.
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With costs and legal interests

The case (Notice number 291/2023NHV) is deferred to 
the 7th October, 2024, at 9.30 a.m.

Registry of the Courts of Magistrates (Malta), today 23rd 
August, 2024

ALEXANDRA DEBATTISTA
For the Registrar, Civil Courts and Tribunals
 

By a decree of the Small Claims Tribunal of the 21st 
Frar, 2024, the publication of the following extract was 
ordered for the purpose of service on the respondent Joseph 
Sultana in terms of Article 187(3) et sequitur of the Code of 
Organisation and Civil Procedure (Cap. 12).

Rimus Trading Agency Limited (C20020) of Rimus 
Building, B41, Industrial Estate, Bulebel, Żejtun ZTN 
3000, filed a Claim on the 12th December, 2023, whereby 
they asked the Tribunal to condemn Joseph Sultana (ID 
335575M) of 102, Josmar, Triq Moutbatten, Ħamrun, to pay 
the plaintiff company the sum of €909, which amount is due 
to the plaintiff company.

With costs and interest.

The case (Claim number 440/2023IS) is deferred on the 
7th October, 2024, at 1.10 p.m.

Registry of the Courts of Magistrates (Malta), today 23rd 
August, 2024

 
ALEXANDRA DEBATTISTA
For the Registrar, Civil Courts and Tribunals
	

By a decree of the Small Claims Tribunal of the 15th 
January, 2024, the publication of the following extract was 
ordered for the purpose of service in terms of Article 187(3) 
et sequitur of the Code of Organisation and Civil Procedure 
(Cap. 12).

Water Services Corporation of Head Office, Triq Ħal 
Qormi, Ħal Luqa, filed a Claim on the 22nd November 2023, 
whereby they asked the Tribunal to condemn Schembri 
Barbros Limited and Infrastructure Malta and by means of a 
decree of the 7th February 2024 the company Dimbros Ltd 
was called into suit of Ludwig Garage, Triq Salv Ciappara, 
Ħaż-Żebbuġ, to pay the plaintiff company the sum of 
€806.92, which amount is due to the plaintiff company.

Bl-ispejjeż u bl-imgħaxijiet legali

Il-kawża (Avviż numru 291/2023NHV) hija differita 
għas-7 ta’ Ottubru, 2024, fid-9.30 a.m.

Reġistru tal-Qorti tal-Maġistrati (Malta), illum 23 ta’ 
Awwissu, 2024

ALEXANDRA DEBATTISTA
Għar-Reġistratur, Qrati Ċivili u Tribunali

B’digriet tat-Tribunal għal Talbiet Żgħar, tal-21 ta’ Frar, 
2024, ġiet ordnata l-pubblikazzjoni tal-estratt li jidher hawn 
taħt għall-finijiet ta’ notifika skont l-Artikolu 187(3) et 
sequitur tal-Kodiċi ta’ Organizzazzjoni u Proċedura Ċivili 
(Kap. 12) fil-konfront ta’ Joseph Sultana.

Rimus Trading Agency Limited (C20020) ta’ Rimus 
Building, B41, Industrial Estate, Bulebel, Iż-Żejtun ZTN 
3000, preżentat Talba, fit-12 ta’ Diċembru, 2023, fejn talbet 
lit-Tribunal sabiex jikkundanna lil Joseph Sultana (KI 
335575M) ta’ 102, Josmar, Triq Mountbatten, Il-Ħamrun, 
sabiex iħallas lis-soċjetà attriċi s-somma ta’ €909, liema 
ammont huwa dovut lis-soċjetà attrici.

Bl-ispejjeż u bl-imgħax

Il-kawża (Avviż numru 440/2023IS) hija differita għas-7 
ta’ Ottubru, 2024, fis-1.10 p.m.

Reġistru tal-Qorti tal-Maġistrati (Malta), illum 23 ta’ 
Awwissu, 2024

ALEXANDRA DEBATTISTA
Għar-Reġistratur, Qrati Ċivili u Tribunali

B’digriet tat-Tribunal għal Talbiet Żgħar, tal-15 ta’ 
Jannar, 2024, ġiet ordnata l-pubblikazzjoni tal-estratt li jidher 
hawn taħt għall-finijiet ta’ notifika skont l-Artikolu 187(3) et 
sequitur tal-Kodiċi ta’ Organizzazzjoni u Proċedura Ċivili 
(Kap. 12).

Korporazzjoni għas-servizzi tal-Ilma ta’ Head Office, 
Triq Ħal Qormi, Ħal Luqa, preżentat Talba, fit-22 ta’ 
Novembru, 2023, fejn talbet lit-Tribunal sabiex jikkundanna 
lil Schembri Barbros Limited u Aġenzija għal Infrastruttura 
Malta u b’digriet tas-7 ta’ Frar, 2024, ġiet kjamata fil-
kawża s-soċjetà Dimbros Ltd ta’ Ludwig Garage, Triq Salv 
Ciappara, Ħaż-Żebbuġ, sabiex iħallsu lill-kumpanija attriċi 
s-somma ta’ €806.92, liema ammont huwa dovut lis-soċjetà 
attriċi.
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With costs and interest

The case (Claim number 424/2023CL) is deferred on the 
2nd October, 2024, at 1.00 p.m.

Notification: Josephine Dimech as sole director and legal 
and judicial representative of Dimbros Limited, 65, Our 
Nest, Triq l-Indipendenza, Ħaż-Żebbuġ

Dimbros Ltd of Ludwig Garage, Triq Salv Ciappara, 
Ħaż-Żebbuġ

Registry of the Courts of Magistrates (Malta), today 23rd 
August, 2024

 
ALEXANDRA DEBATTISTA
For the Registrar, Civil Courts and Tribunals

It is hereby notified that by means of an application filed 
in the Court of Magistrates (Gozo), Voluntary Jurisdiction, 
on the 19th of August, 2024 (Application number 66/2024) 
by Carmel Magrin, the opening of the succession was 
requested of Francesca Magrin née Cassar, widow of 
Vincenzo Magrin, daughter of Arrigo Cassar and Carmela 
née Mizzi, born in Qala, Gozo on the 7th of January, 1927, 
and died in Victoria, Gozo on the 30th July, 2023 (identity 
card number 4427G), which aperture of succession is to be 
made in favour of her children Henry sive Harry Magrin 
(ID 40054G), Paul Magrin (ID 57650G), Concetta sive 
Cetta Magrin (ID 20159G), Carmel Magrin (ID 53751G), 
Thomas Magrin (ID 32153G), Vincent Magrin (ID 57860G), 
Raymond Magrin (ID 17462G), John Magrin (ID 31264G), 
Andrew Magrin (K.I. 5567G) in a quota of one tenth (1/10) 
each and in favour of the children of her deceased daughter 
Mary Antonia Abela; Rosa Mary Abela (ID 2476G), Joseph 
Abela (ID 26679G) and David Abela (ID 4282G) in a quota 
of ten (1/10) between them, the issue of these bands was 
ordered to let know everyone who may have an interest 
therein.

Therefore, anyone who might have an interest is hereby 
summoned to appear before the aforementioned Court in 
order to oppose that request by means of a note within fifteen 
days which start running from the day of the posting of the 
banns.

Issued by the Court of Magistrates (Gozo), Voluntary 
Jurisdiction, with the testimony of Dr Brigitte Sultana, 
Doctor of Law, Magistrate of the aforementioned Court.

Registry of the Court of Magistrates (Gozo), Voluntary 
Jurisdiction

Bl-ispejjeż u bl-imgħax

Il-kawża (Avviż numru 424/2023LC) hija differita għat-
2 ta’ Ottubru, 2024, fis-1.00 p.m.

Notifiki: Josephine Dimech bħala direttriċi u 
rappreżentanta legali u ġudizjali waħdanija ta’ Dimbros 
Limited, 65, Our Nest, Triq l-Indipendenza, Ħaż-Żebbuġ

Dimbros Ltd ta’ Ludwig Garage, Triq Salv Ciappara, 
Ħaż-Żebbuġ

Reġistru tal-Qorti tal-Maġistrati (Malta), illum 23 ta’ 
Awwissu, 2024

ALEXANDRA DEBATTISTA
Għar-Reġistratur, Qrati Ċivili u Tribunali

Ikun jaf kulħadd illi b’rikors ippreżentat fil-Qorti tal-
Maġistrati (Għawdex), Ġuriżdizzjoni Volontarja, fid-19 ta’ 
Awwissu, 2024 (Rikors numru 66/2024) rikors ta’ Carmel 
Magrin fejn intalbet l-apertura tas-suċċessjoni ta’ Francesca 
Magrin née Cassar, ġja armla ta’ Vincenzo Magrin, bint 
Arrigo Cassar u Carmela née Mizzi, imwielda l-Qala, 
Għawdex, fis-7 ta’ Jannar, 1927, u mietet ir-Rabat, Għawdex, 
fit-30 ta’ Lulju, 2023 (karta tal-identità numru 4427G), liema 
apertura ta’ suċċessjoni għandha ssir a favur ta’ wlieda Henry 
sive Harry Magrin (KI 40054G), Paul Magrin (KI 57650G), 
Concetta sive Cetta Magrin (KI 20159G), Carmel Magrin 
(KI 53751G), Thomas Magrin (KI 32153G), Vincent Magrin 
(KI 57860G), Raymond Magrin (KI 17462G), John Magrin 
(KI 31264G), Andrew Magrin (KI 5567G) fi kwota ta’ 
sehem minn għaxra (1/10) indviż kull wieħed u wlied bintha 
l-mejta Mary Antonia Abela; Rosa Mary Abela (KI 2476G), 
Joseph Abela (KI 26679G) u David Abela (KI 4282G) fi 
kwota ta’ sehem minn għaxra (1/10) indviż bejniehom, ġie 
ordnat il-ħruġ ta’ dan il-bandu biex jiġi mgħarraf kull min 
jista’ jkollu x’jaqsam fih.

Għaldaqstant, kull min jidhirlu li għandu interess huwa 
bdan imsejjaħ biex jidher quddiem il-Qorti fuq imsemmija 
sabiex bnota jmur kontra dik it-talba fi żmien ħmistax-il 
ġurnata li jibda jgħaddi minn dak il-jum li fih jiġi mwaħħal 
il-bandu.

Mogħti mill-Qorti tal-Maġistrati (Għawdex), Ġuriżdizzjoni 
Volontarja, bix-xhieda ta’ Dott. Brigitte Sultana, Duttur tal-
Liġi, Maġistrat tal-Qorti hawn fuq imsemmija.

Reġistru tal-Qorti tal-Maġistrati (Għawdex), 
Ġuriżdizzjoni Volontarja
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Illum 23 ta’ Awwissu, 2024 

DANIEL SACCO
Deputat Reġistratur, għar-Reġistratur, Qrati u Tribunali 

(Għawdex)

Bandu għall-Kuraturi

Repubblika ta’ Malta

Lill-Marixall tal-Qorti

Billi b’digriet mogħti mit-Tribunal Għal Talbiet Żgħar 
fil-25 ta’ Lulju, 2024, fuq talba ta’ Complex Co. Limited ġie 
ordnat illi jintgħażlu kuraturi deputati biex jirrappreżentaw 
lill-eredi mhux magħrufa ta’ Gerald Edward Bristow fl-atti 
tal-Avviż numru 196/2024IS u f’kull att ieħor relattiv u 
sussegwenti fejn is-soċjetà attriċi talbet:

Sabiex dan it-Tribunal jikkundanna lill-konvenut Gerald 
Edward Bristow (KI 11275A) ta’ 35, Waterfront Place, Block 
D, Flat 4, Triq l-Awrat, San Pawl il-Baħar, sabiex iħallas 
lis-soċjetà attriċi Complex Co. Limited (C61722) bħala 
l-amministratur tal-condominium tal-blokka ta’ appartamenti 
fl-indirizz 35, Waterfront Place, Block D, Triq l-Awrat, San 
Pawl il-Baħar, ta’ 11, St Francis, Triq Ta’ Gawdieri, San 
Ġwann, is-somma ta’ €2.910 għal manutenzjoni u spejjeż 
inkorsi fil-blokka ta’ appartamenti bl-isem 35, Waterfront 
Place, Block D, Triq l-Awrat, San Pawl il-Baħar.

Notifika: Kuraturi deputati

Int għaldaqstant ordnat li twaħħal kopja ta’ dan il-bandu 
fid-daħla tal-Qorti, u ssejjaħ lil kull min irid idaħħal bħala 
kuratur biex jidher fi żmien sitt ijiem f’dan ir-Reġistru u 
jagħmel b’nota d-dikjarazzjoni illi jidħol għal dan. 

Inti ordnat ukoll illi tgħarraf lil kull wieħed illi jekk ma 
jagħmilx hekk fi żmien mogħti, dan it-Tribunal jgħaddi biex 
tagħżel kuraturi tal-uffiċċju.

U wara li tkun għamilt dan, jew tiltaqa’ ma xi xkiel fl-
ezekuzzjoni ta’ dan il-bandu inti għandek tgħarraf minnufih 
lil dan it-Tribunal.

Mogħti mit-Tribunal għal Talbiet Żgħar, fuq xhieda ta’ 
Dott. Ilona Schembri, LLD, Ġudikatur tat-Tribunal hawn 
fuq imsemmi.

Illum 25 ta’ Lulju, 2024

Reġistru tal-Qorti tal-Maġistrati (Malta), illum 23 ta’ 
Awwissu, 2024

ALEXANDRA DEBATTISTA
Għar-Reġistratur, Qrati Ċivili u Tribunali

Today the 23rd of August, 2024

DANIEL SACCO
Deputy Registrar, for the Registrar, Courts and Tribunals 

(Gozo)

Banns for Curators

Republic of Malta

To the Court Marshall

By a decree given by the Small Claims Tribunal on the 
25th July, 2024, on the application of Complex Co. Limited 
it was ordered that Deputy Curators be chosen to represent 
the unknown heirs of Gerald Edward Bristow in the notice 
number 196/2024IS and in all other relative and subsequent 
acts were the applicant company demanded:

That this Tribunial condemns the respondent Gerald 
Edward Bristow (ID 11275A) of 35, Waterfront Place, Block 
D, Flat 4, Triq l-Awrat, St Paul’s Bay, to pay the applicant 
company Complex Co. Limited (C61722) as condominium 
administrator of block of appartments with address 35 
Waterfront Place, Block D, Triq l-Awrat St Paul’s Bay, of 
11, St Francis, Triq Ta’ Gawdieri, San Ġwann, the amount of 
€2,910 for the mantenance and costs incured in the block of 
appartments with the name 35, Waterfront Place, Block D, 
Triq l-Awrat, St Paul’s Bay.

Notification: Deputy curators

You are therefore ordered to post a copy of these banns in 
the entrance of the court and call upon whoever wishes to act 
as curator to appear within six days in this registry and files 
a note with a declaration that he is prepared to act as such. 

You are also ordered to inform everyone that if there is 
no such declaration within the stipulated time, this Tribunal 
will proceed to the selection of curators of office.

After so acting, or if you should encounter any difficulty 
in the execution of the said banns, you are to inform forthwith 
this Tribunal.

Given by the aforementioned Tribunal for Small Claims 
with the witness of Dr Ilona Schembri, LLD, Doctor of 
Laws, Adjudicator of the abovementioned Tribunal.

Today 25th July, 2024

Registry of the Magistrates Court (Malta), today 23rd 
August, 2024

ALEXANDRA DEBATTISTA
For the Registrar, Civil Courts and Tribunals
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B’dan l-avviż ikun magħruf illi b’rikors ippreżentat 
fil-Qorti, Sezzjoni ta’ Ġuriżdizzjoni Volontarja, fl-1 ta’ 
Awwissu, 2024, Rikors numru 209/14/1, minn Martha 
Zammit née Micallef fejn talbet li tiġi ddikjarata miftuħa 
favur bint id-decujus s-suċċessjoni ta’ Maria Zammit née 
Gauci, miżżewwġa lil Joseph Zammit, bint il-mejtin Joseph 
Gauci u Antonia Gauci née Vella, imwielda l-Mellieħa, 
Malta, fit-13 ta’ Awwissu, 1947, kienet residenti l-Mellieħa, 
Malta, u mietet l-Imsida, Malta, fid-9 ta’ Diċembru, 2023, 
ta’ 76 sena, u li kellha karta tal-identità numru 0733747M.

Għaldaqstant, kull min jidhirlu li għandu interess huwa 
msejjaħ biex jidher quddiem il-Qorti fuq imsemmija sabiex 
b’nota jmur kontra dik it-talba fi żmien ħmistax-il ġurnata li 
jibda jgħaddi minn dak il-jum li fih jiġi mwaħħal il-bandu u 
l-avviżi skont il-liġi.

Reġistru tal-Qorti Ċivili, Sezzjoni ta’ Ġuriżdizzjoni 
Volontarja

Illum 23 ta’ Awwissu, 2024

ALEXANDRA DEBATTISTA 
Għar-Reġistratur, Qrati Ċivili u Tribunali

B’dan l-avviż ikun magħruf illi b’rikors ippreżentat 
fil-Qorti, Sezzjoni ta’ Ġuriżdizzjoni Volontarja, fit-28 ta’ 
Ġunjuj, 2023, Rikors numru 1269/2023, minn Jeremy 
Chang Hung Liang fejn talab li tiġi ddikjarata miftuħa favur 
(Jeremy) Chang Lung Liang, żewġ id-decujus fi kwota ta’ 
nofs (1/2) indiviż u r-rimanenti nofs (1/2) indiviż favur Mia 
Servut Chang Litwen u Leo Servut Chang ulied id-decujus fi 
kwoti ndaqs bejniethom is-suċċessjoni ta’ Jekaterina Servut, 
bint Ivan Servut u Ana née Samuilova, imwielda barra minn 
Malta, residenti San Pawl il-Baħar, u mietet it-Taiwan fis-7 
ta’ Ottubru, 2022.

Għaldaqstant, kull min jidhirlu li għandu interess huwa 
msejjaħ biex jidher quddiem il-Qorti fuq imsemmija sabiex 
b’nota jmur kontra dik it-talba fi żmien ħmistax-il ġurnata li 
jibda jgħaddi minn dak il-jum li fih jiġi mwaħħal il-bandu u 
l-avviżi skont il-liġi.

Reġistru tal-Qorti Ċivili, Sezzjoni ta’ Ġuriżdizzjoni 
Volontarja

Illum 23 ta’ Awwissu, 2024

ALEXANDRA DEBATTISTA 
Għar-Reġistratur, Qrati Ċivili u Tribunali

By means of an application filed in the Civil Court of 
Voluntary Jurisdiction Section, on the 1st August, 2024, 
Application number 209/14/1, by Martha Zammit née 
Micallef, whereby she requested that it be declared open 
in favour of the daughter of the decujus the succession 
of Maria Zammit née Gauci married to Joseph Zammit , 
daughter of the late Joseph Gauci and Antonia Gauci née 
Vella, born in Mellieħa, Malta, on the 13th August, 1947, 
resided in Mellieħa, Malta, and died in Msida, Malta, on the 
9th December, 2023, aged 76, and who held identity card 
number 0733747M.

Wherefore, any person who believes to have an interest 
in the matter is hereby called upon to appear before the said 
Court and to bring forward his objections hereto by a minute 
to be filed within fifteen days from the posting of the banns 
and notices according to law.

Registry of the Civil Court, Voluntary Jurisdiction 
Section

Today 23rd August, 2024

ALEXANDRA DEBATTISTA
For the Registrar, Civil Court and Tribunals

By means of an application filed in the Civil Court of 
Voluntary Jurisdiction Section, on the 28th June, 2023, 
Application number 1269/2023, by Jeremy Chang Hung 
Liang whereby he requested that it be declared open in 
favour of (Jeremy) Chang Lung Liang, husband of the 
decujus in the quota of one half (1/2) undivided share and 
the remaining one half (1/2) undivided share in favour of 
Mia Servut Chang Litwen and Leo Servut Chang children 
of the decujus in equal shares between them the succession 
of Jekaterina Servut, daughter of Ivan Servut and Ana née 
Samuilova, not born in Malta, resided in St Paul’s Bay, and 
died in Taiwan on the 7th October, 2022.

Wherefore, any person who believes to have an interest 
in the matter is hereby called upon to appear before the said 
Court and to bring forward his objections hereto by a minute 
to be filed within fifteen days from the posting of the banns 
and notices according to law.

Registry of the Civil Court, Voluntary Jurisdiction 
Section

Today 23rd August, 2024

ALEXANDRA DEBATTISTA
For the Registrar, Civil Court and Tribunals
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By means of an application filed in the Civil Court of 
Voluntary Jurisdiction Section, on the 31st July, 2024, 
Application number 662/2024, by David Darmanin whereby 
he requested that it be declared open in his favour the 
succession of his sister Jane Darmanin, unmarried, daughter 
of the late Anthony Darmanin and Carmela Darmanin née 
Delia, born in Tal-Pietà, Malta, resided in Fgura, Malta, and 
died in Msida, Malta, on the 15th February, 2024, aged 62, 
and who held identity card number 0032562M.

Wherefore, any person who believes to have an interest 
in the matter is hereby called upon to appear before the said 
Court and to bring forward his objections hereto by a minute 
to be filed within fifteen days from the posting of the banns 
and notices according to law.

Registry of the Civil Court, Voluntary Jurisdiction 
Section

Today 23rd August, 2024

ALEXANDRA DEBATTISTA
For the Registrar, Civil Court and Tribunals

By means of an application filed in the Civil Court of 
Voluntary Jurisdiction Section, on the 18th June, 2024, 
Application number 544/2024, by Joan sive Jane Mizzi 
whereby she requested that it be declared open in favour of 
Joan sive Jane Mizzi wife of the decujus in the quota of one 
half (1/2) undivided share and the remaining one half (1/2) 
undivided share in favour of Jonathan Mizzi and Christian 
Mizzi children of the decujus in equal shares between them 
the succession of Alfred Mizzi, husband of Joan sive Jane 
Mizzi, son of Anthony Mizzi and Concetta née Xerri, born 
in Ħal Tarxien, resided in Marsaskala and died in Ħal Lija, 
Malta, on the 26th May, 2011, aged 53, and who held identity 
card number 053657M.

Wherefore, any person who believes to have an interest 
in the matter is hereby called upon to appear before the said 
Court and to bring forward his objections hereto by a minute 
to be filed within fifteen days from the posting of the banns 
and notices according to law.

Registry of the Civil Court, Voluntary Jurisdiction 
Section

Today 23rd August, 2024

ALEXANDRA DEBATTISTA
For the Registrar, Civil Court and Tribunals

B’dan l-avviż ikun magħruf illi b’rikors ippreżentat fil-
Qorti, Sezzjoni ta’ Ġuriżdizzjoni Volontarja, fl-31 ta’ Lulju, 
2024, Rikors numru 662/2024, minn David Darmanin fejn 
talab li tiġi ddikjarata miftuħa favur tiegħu s-suċċessjoni ta’ 
oħtu Jane Darmanin, xebba, bint il-mejtin Anthony Darmanin 
u Carmela Darmanin née Delia, imwielda Tal-Pietà, Malta, 
kienet residenti l-Fgura, Malta, u mietet l-Imsida, Malta, fil-
15 ta’ Frar, 2024, ta’ 62 sena, u li kellha karta tal-identità 
numru 0032562M.

Għaldaqstant, kull min jidhirlu li għandu interess huwa 
msejjaħ biex jidher quddiem il-Qorti fuq imsemmija sabiex 
b’nota jmur kontra dik it-talba fi żmien ħmistax-il ġurnata li 
jibda jgħaddi minn dak il-jum li fih jiġi mwaħħal il-bandu u 
l-avviżi skont il-liġi.

Reġistru tal-Qorti Ċivili, Sezzjoni ta’ Ġuriżdizzjoni 
Volontarja

Illum 23 ta’ Awwissu, 2024

ALEXANDRA DEBATTISTA 
Għar-Reġistratur, Qrati Ċivili u Tribunali

B’dan l-avviż ikun magħruf illi b’rikors ippreżentat 
fil-Qorti, Sezzjoni ta’ Ġuriżdizzjoni Volontarja, fit-18 ta’ 
Ġunju, 2024, Rikors numru 544/2024, minn Joan sive Jane 
Mizzi fejn talbet li tiġi ddikjarata miftuħa favur Joan sive 
Jane Mizzi, mart id-decujus fi kwota ta’ nofs (1/2) indiviż 
u r-rimanenti nofs (1/2) indiviż favur Jonathan Mizzi u 
Christian Mizzi wlied id-decujus fi kwoti ndaqs bejniethom 
is-suċċessjoni ta’ Alfred Mizzi, żewġ Joan sive Jane Mizzi, 
bin Anthony Mizzi u Concetta née Xerri, imwieled Ħal 
Tarxien, kien joqgħod Marsaskala u miet Ħal Lija, Malta, 
fis-26 ta’ Mejju, 2011, ta’ 53 sena, u li kellu karta tal-identità 
numru 0536357M.

Għaldaqstant, kull min jidhirlu li għandu interess huwa 
msejjaħ biex jidher quddiem il-Qorti fuq imsemmija sabiex 
b’nota jmur kontra dik it-talba fi żmien ħmistax-il ġurnata li 
jibda jgħaddi minn dak il-jum li fih jiġi mwaħħal il-bandu u 
l-avviżi skont il-liġi.

Reġistru tal-Qorti Ċivili, Sezzjoni ta’ Ġuriżdizzjoni 
Volontarja

Illum 23 ta’ Awwissu, 2024

ALEXANDRA DEBATTISTA 
Għar-Reġistratur, Qrati Ċivili u Tribunali
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Banns for Curators

Republic of Malta

To the Marshall of the Court

By means of a decree given by this Court on the 15th May 
2024, following a request by Jane sive Giovanna Camilleri vs 
deputy curators to represent the unknown directus dominus 
in the records of the schedule of deposit number 1040/2024 
in the names Giovanna Camilleri vs deputy curators and in 
the other relative and subsequent acts.

By means of a schedule of deposit and redemption of 
groundrent, number 1040/2024 in the names of Jane known 
as Giovanna Camilleri, pensioner, married to Salvinu 
Camilleri, daughter of Joseph Caruana and Maria Caruana 
née Mizzi, born in Ħal Għaxaq and residing in Ħal Għaxaq 
(ID 0232951M) vs Deputy Curators to represent the unknown 
directus dominus or their successors in title of the perpetual 
emphyteusis, consisting of a portion of developable land 
in St George Street, Ħal Għaxaq, filed in the First Hall of 
the Civil Court on the 9th May 2024 the applicant Jane sive 
Giovanna Camilleri (ID 0232951M) respectfully submitted:

That by means of a contract of donation dated 27th 
August 1982 in the records of Notary George Cassar, the 
applicant Jane Camilleri acquired from her mother Maria 
Caruana the portion of developable land in St George Street, 
Ħal Għaxaq, with a facade measuring in length one tumolo 
and twenty feet or rather 7.62 m with an area of 230.5 sqm 
which land borders from the North with the street, East with 
plot letter A donated to Fedele Caruana and West with plot 
letter C donated to Anthony Caruana (‘Art’) (copy of the 
purchase contract here attached and marked as document A).

That the land is subject to the annual and perpetual 
groundrent of Lm0.05, today €0.12;

That the land is shown in red on the site plan of the Land 
Registry here attached and marked as Document B.

The applicant wishes to avail herself of the option 
given to her by the relative provisions in Maltese law and 
especially Article 1501 of the Civil Code of Malta and wants 
to redeem this annual and perpetual groundrent of €0.12 
and any other ground rent that there may be in favour of the 
unknown directus dominus or their successors in title;

That the groundrent of €0.12 capitalised at the rate of 
5% according to the provisions above mentioned amounts to 
the sum of €2.40;

Bandu għall-Kuraturi

Repubblika ta’ Malta

Lill-Marixxall tal-Qrati

B’digriet mogħti minn din il-Qorti fil-15 ta’ Mejju 
2024 fuq talba ta’ Giovanna Camilleri ġie ordnat sabiex 
jinħatru kuraturi deputati sabiex jirrappreżentaw lid-directus 
dominus mhux magħrufa fl-atti taċ-ċedola numru 1040/2024 
fl-ismijiet Jane sive Giovanna Camilleri vs Kuraturi Deputati 
u fl-atti l-oħra relattivi u sussegewenti:

Permezz ta’ ċedola ta’ depożitu u kontestwali fidi ta’ ċens 
numru 1040/2024 fl-ismijiet Jane magħrufa bħala Giovanna 
Camilleri, pensjonanta, miżżewġa lil Salvinu Camilleri, bint 
Joseph Caruana u Maria Caruana née Mizzi, imwielda Ħal 
Għaxaq u residenti Ħal Għaxaq (KI 0232951M) vs Kuraturi 
Deputati sabiex jirrappreżentaw lid-directus dominus mhux 
magħrufa jew is-suċċessuri tagħhom fit-titolu tal-enfitewsi 
perpetwa konsistenti l-porzjoni ta’ art fabbrikabbli f’St 
George Street, Ħal Għaxaq, fil-Prim’Awla tal-Qorti fid-
9 ta’ Mejju, 2024, fejn Jane sive Giovanna Camilleri (KI 
0232951M) esponiet bir-rispett:

Illi permezz ta’ kuntratt ta’ donazzjoni datat 27 ta’ 
Awwissu 1982 fl-atti tan-Nutar George Cassar, ir-rikorrenti 
Jane Camilleri akkwistat mill-poter ta’ ommha Maria 
Caruana l-porzjon ta’ art fabbrikabbli f’St George Street, 
Ħal Għaxaq, b’faccata ta’ tomna u għoxrin pied ossija 7.62m 
tal-kejl ta’ 230.5sqm, liema art tikkonfina mit-Tramuntana 
mat-triq, mil-Lvant mal-plott ittra A li ġiet donata lil Fedele 
Caruana u mill-Punent ma’ plott ittra C li ġiet donata lil 
Anthony Caruana (‘l-Art’) (kopja tal-kuntratt ta’ akkwist 
hawn anness u mmarkat bħala Dokument A).

Illi l-Art hija sċġġetta għaċ-ċens annwu u perpetwu ta’ 
Lm0.05 illum €0.12;

Illi l-Art hija murija bl-aħmar fuq il-pjanta tar-Reġistru 
tal-Artijiet hawn annessa u mmarakta bħala Dokument B.

Illi għalhekk l-esponenti tixtieq tipprevalixxi ruħha mill-
fakultà lilha mogħtija mill-provvedimenti relattivi fil-liġi 
Maltija u senjatament l-artikolu 1501 tal-Kodiċi ta’ Malta u 
trid li tifdi dan iċ-cens annwu u perpetwu ieħor li jista’ jkun 
hemm €0.12 favur id-directus dominus mhux magħrufa jew 
is-suċċessuri tagħhom fit-titolu;

Illi ċ-ċens ta’ €0.12 kapitalizzat bir-rata ta’ 5% skont il-
provvedimenti fuq imsemmija, jammonta għas-somma ta’ 
€2.40;
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That at the same time, the applicant is depositing also 
the amount of €0.60 representing five (5) years groundrent 
arrears;

That the directus dominus or the successors in title of the 
groundrent of land are unknown and thus will be represented 
in the records of this schedule of deposit by deputy curators.

Thus, the applicant in view of the above premised and in 
order to absolve herself of all responsibility is calling upon 
this Honourable Court and depositing under the Authority 
of the same, the global sum of €3 representing as for €2.40 
price of redemption of this groundrent burdening the portion 
of building land in St George Street, Ħal Għaxaq, with a 
façade measuring in length one tumolo and twenty-one feet 
or rather 7.62 m with an area of 230.5 sqm, which land is 
bounded on the North by the road, East by plot A which was 
given to Fedel Caruana and West by plot C which was given 
to Anthony Caruana and as for the sum of €0.60 representing 
five (5) years groundrent arrears in respect of the same land 
and this so that this amount is freely withdrawn from the 
directus dominus unknown or their successors in title after it 
is proved that they have a right to the same and after leaving 
the due receipt according to law.

Depositor: Jane Camilleri, Silv Jan, Triq ta’ Loretu, Ħal 
Għaxaq

Notification:  Director Public Registry, Triq il-Merkanti, 
Valletta

Lands Registry, Triq il-Punenet, Valletta
Deputy curators 	    

You are therefore ordered to affix an official copy of 
these banns at the entrance of this Superior Court and to 
summon whosoever wishes to act as curator to appear before 
this registry within six days and by means of a minute to 
submit a declaration that he wishes so to act.

You are also ordered to inform each one that if he fails 
to make this declaration within the stipulated time, the Court 
will proceed to the selection of curators of office.

And after so acting or if you should encounter any 
difficulty in the execution of these banns, you are to inform 
forthwith this Court.

Given by the Civil Court First Hall, above mentioned, 
with the witness of the Hon. Mr Justice Toni Abela, LLD, 
Doctor of Laws.

Today 15th May, 2024

Registry of the Superior Courts, today 23rd August, 2024

ALEXANDRA DEBATTISTA
For the Registrar, Civil Courts and Tribunals

Illi kontestwalment, l-esponenti qiegħda tiddepożita 
wkoll l-ammont ta’ €0.60 li jirrappreżentaw ħames (5) snin 
arretrati ta’ ċens;

Illi d-directus dominus jew is-suċċessuri fit-titolu taċ-
ċens tal-Art huma injoti u għaldaqstant se jigu rappreżentanti 
fl-atti ta’ din iċ-ċedola mill-kuraturi deputati.

Għaldaqstant, l-esponenti in vista ta’ ’l fuq premess u 
sabiex teżimi ruħha minn kull responsabbiltà qiegħda tadixxi 
lil din l-Onorabbli Qorti u tiddepożita taħta l-awtorità tal-
istess, is-somma komplessiva ta’ €3 rappreżentanti inkwantu 
għal €2.40 prezz tal-fidi ta’ dan iċ-ċens gravanti l-porzjon ta’ 
art fabbrikabbli f’St George Street, Ħal Għaxaq, b’faċċata 
ta’ tomna u għoxrin pied ossija 7.62m tal-kejl ta’ 230.5sqm, 
liema art tikkonfina mit-Tramuntana mat-triq, mil-Lvant 
mal-plott ittra A li ġiet donata lil Fedel Caruana u mill-
Punent ma’ plott ittra C li ġiet donata lil Anthony Caruana 
u inkwantu s-somma ta’ €0.60 rappreżentanti ħames (5) 
snin arretrati ta’ ċens fir-rigward tal-istess Art u dan sabiex 
dan l-ammont jiġi liberament żbankat mid-directus dominus 
mhux magħrufa jew is-suċċessuri tagħhom fit-titolu wara li 
jiġi ppruvat li għandhom dritt għall-istess u wara li jħallu 
d-debita riċevuta skont il-liġi.

Depozitanti: Jane Camilleri, Silv Jan, Triq Ta’ Loretu, 
Ħal Għaxaq

Notifika: Direttur tar-Reġistru Pubbliku, Triq il-Merkanti, 
Il-Belt Valletta

Reġistru tal-Artijiet, Triq il-Punent, Il-Belt Valletta
Kuraturi deputati

Int għaldaqstant ordnat li twaħħal kopja uffiċjali ta’ dan 
il-bandu fid-daħla ta’ din il-Qorti Superjuri u ssejjaħ b’dan 
lil kull min irid jidħol bħala kuratur biex jidher fi żmien sitt 
ijiem f’dan ir-Reġistru u jagħmel b’nota d-dikjarazzjoni illi 
huwa jidħol għal dan.

Int ordnat ukoll li tgħarraf lil kull wieħed illi jekk ma 
jagħmilx din id-dikjarazzjoni fiż-żmien fuq mogħti, din il-
Qorti tgħaddi biex tagħżel kuraturi tal-uffiċċju.

U wara li tkun għamilt dan, jew jekk tiltaqa’ ma’ xi 
xkiel fl-esekuzzjoni ta’ dan il-bandu, inti għandek tgħarraf 
minnufih lil din il-Qorti.

Mogħti mill-Qorti Superjuri hawn fuq imsemmija bix-
xhieda tal-Onor. Imħallef Toni Abela, LLD, Duttur tal-Liġi.

Illum 15 ta’ Mejju, 2024

Reġistru tal-Qrati Superjuri, illum 23 ta’ Awwissu, 2024

ALEXANDRA DEBATTISTA
Għar-Registratur, Qrati u Tribunali
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Permezz ta’ digriet mogħti fil-15 ta’ April, 2024, mill-
Qorti Prim’Awla, fl-atti tal-ittra uffiċjali numru 2001/2022, 
fl-ismijiet Direttur Generali (Dwana) vs Massimo Cremona, 
ordnat is-segwenti pubblikazzjoni biex isservi ta’ notifika fil-
konfront ta’ Massimo Cremona a tenur tal-Artikolu 187(3) et 
sequitur tal-Kap. 12.

Fil-Prim’Awla tal-Qorti 

Illum 13 ta’ Mejju, 2022 

Lil Massimo Cremona (KI 333273M) ta’ Redentur, Triq 
Salvinu Spiteri, Santa Venera, u/jew 19H, Fort Chambrai, 
Għajnsielem, Għawdex

  
Permezz tal-preżenti, id-Direttur Generali (Dwana) ta’ 

Id-Dwana, Xatt Lascaris,Il-Belt Valletta, jirreferi għall-
ittra uffiċjali daqtata 18 ta’ Jannar, 2011, liema ittra ufficjali 
intbagħtet ai termini tal-Artikolu 466 tal-Kap. 12 tal-Liġijiet 
ta’ Malta.

Illi l-ittra ufficjali datat 18 ta’ Jannar, 2011, kienet 
ikkointestata quddiem it-Tribunal ta’ Reviżjoni 
Amministrattiva fil-kawża Massimo Cremona vs 
Kummissarju tat-Taxxi (Rikors numru 124/2011). It-Tribunal 
ta’ Reviżjoni Amministrattiva caħad it-talbiet preżentati 
fl-imsemmi rikors promotur permezz ta’ sentenza datata 
20 ta’ Marzu, 2012. Is-sentenza tat-Tribunal ta’ Reviżjoni 
Amministrattiva ġiet ikkonfermata mill-Qorti tal-Appell fis-
sentenza datata 8 ta’ April, 2016 (Appell 124/20211/1 AF).

Illi l-ammont mitlub fl-ittra uffiċjali datata 18 ta’ Jannar, 
2011, ossija ta’ €21,707, jirrappreżenta taxxa marbuta ma’ 
importazzjoni ta’ prodotti f’Malta.

Il-mittenti jinterpellak sabiex tħallas dan l-ammont fi 
żmien ġimgħa min-notifika.

Bl-ispejjeż

Reġistru tal-Qrati tal-Superjuri, illum 23 ta’ Awwissu, 
2024

ALEXANDRA DEBATTISTA
Għar-Reġistratur tal-Qrati Ċivili u Tribunali

B’dan l-avviż ikun magħruf illi b’rikors ippreżentat fil-
Qorti, Sezzjoni ta’ Ġuriżdizzjoni Volontarja, fl-1 ta’ Awwissu, 
2024, Rikors numru 666/2024, minn Marie Georgette sive 
Anouk Ellul Sullivan et fejn talbu li tiġi ddikjarata miftuħa 
favur Marie Georgette sive Anouk Ellul Sullivan, Joseph 
sive Josef Camilleri, Victoire Manfre u Louis Maistre fi 

By means of a decree of the 15th April, 2024, of the 
Civil Court First Hall in the records of judicial letter number 
2001/2022, in the names Director General (Customs) vs 
Massimo Caruana, the following publication for the purpose 
of service on the respondent Massimo Caruana was ordered 
in terms of Article 187 (3) et sequitur of Cap. 12.

In the First Hall of the Civil Court

Today 13th May, 2022

To Massimo Cremona (ID 333273M) of Redentur, Triq 
Salvinu Spiteri, Santa Venera, and/or 19H, Fort Chambrai, 
Għajnsielem, Gozo

By the present the Director General (Customs) of 
Customs Department, Lascaris Wharf, Valletta, referring to 
the judicial letter dated 18th January, 2011, which judicial 
letter was sent in terms of Article 466 of Cap. 12 of the Laws 
of Malta.

That the judicial letter dated 18th January, 2011, was 
contested before the Administrative Review Tribunal in the 
cause Massimo Cremona vs Commissioner for Revenue 
(Application number 124/2011). The Administrative Review 
Tribunal rejected the demands presented in the said original 
application by means of a judgement dated 20th March, 
2012. The judgement of the Administrative Review Tribunal 
was confirmed by the Court of Appeal in the judgement 
dated 8th April, 2016 (Appeal 124/20211/1 AF).

That the amount demanded in the judicial letter dated 
18th January 2011, that is €21,707, represents tax linked to 
the importation of products into Malta.

The interpellant calls upon you so that you pay this 
amount within one week from notification.

With costs

Registry of the Superior Courts, today 23rd August, 
2024.

ALEXANDRA DEBATTISTA
For the Registrar, Civil Courts and Tribunals

By means of an application filed in the Civil Court of 
Voluntary Jurisdiction Section, on the 1st August, 2024, 
Application number 666/2024, by Marie Georgette sive 
Anouk Ellul Sullivan et whereby they requested that it be 
declared open in favour of Marie George sive Anouk Ellul 
Sullivan, Joseph sive Josef Camilleri, Victoire Manfre and 
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Louis Maistre in equal shares between them the succession 
of Pio Camilleri, husband of Salvina sive Ivy Camilleri née 
Mifsud, son of the late Giuseppe Camilleri and Georgina 
née Mifsud, born in Valletta, resided in Sliema and died in 
Sliema, Malta on the 4th January 2009 aged 82 and who held 
identity card number 0070726M.

Wherefore, any person who believes to have an interest 
in the matter is hereby called upon to appear before the said 
Court and to bring forward his objections hereto by a minute 
to be filed within fifteen days from the posting of the banns 
and notices according to law.

Registry of the Civil Court, Voluntary Jurisdiction 
Section

Today 23rd August, 2024

ALEXANDRA DEBATTISTA
For the Registrar, Civil Court and Tribunals

By means of an application filed in the Civil Court of 
Voluntary Jurisdiction Section, on the 16th July, 2024, 
Application number 623/2024, by Alfred Borg et whereby 
they requested that it be declared open in favour of Loreto 
Borg and Alfred Borg children of the decujus and in favour 
of Sean Borg, son of the late John Borg the latter son of 
the decujus in equal shares between them the succession 
of Emmanuela Borg née Axiaq, widow of Carmelo Borg, 
daughter of the late Giovanni Axiak and Giuseppa Axiak née 
Pace, born in Xewkija, Gozo, resided in Mqabba, Malta, and 
died in Msida, Malta, on the 9th February, 2024, aged 91, 
and who held identity card number 0068632G.

Wherefore, any person who believes to have an interest 
in the matter is hereby called upon to appear before the said 
Court and to bring forward his objections hereto by a minute 
to be filed within fifteen days from the posting of the banns 
and notices according to law.

Registry of the Civil Court, Voluntary Jurisdiction 
Section

Today 23rd August, 2024

ALEXANDRA DEBATTISTA
For the Registrar, Civil Court and Tribunals

By means of an application filed in the Civil Court of 
Voluntary Jurisdiction Section, on the 19th July, 2024, 
Application number 638/2024, by Agnese Agius whereby 
she requested that it be declared open in favour of Agnese 

kwoti ndaqs bejniethom is-suċċessjoni ta’ Pio Camilleri, 
żewġ Salvina sive Ivy Camilleri née Mifsud, bin il-mejtin 
Giuseppe Camilleri u Georgina née Mifsud, imwieled il-
Belt Valletta, kien residenti Tas-Sliema, u miet Tas-Sliema, 
Malta, fl-4 ta’ Jannar, 2009, ta’ 82 sena, u li kellu karta tal-
identità numru 0070726.

Għaldaqstant, kull min jidhirlu li għandu interess huwa 
msejjaħ biex jidher quddiem il-Qorti fuq imsemmija sabiex 
b’nota jmur kontra dik it-talba fi żmien ħmistax-il ġurnata li 
jibda jgħaddi minn dak il-jum li fih jiġi mwaħħal il-bandu u 
l-avviżi skont il-liġi.

Reġistru tal-Qorti Ċivili, Sezzjoni ta’ Ġuriżdizzjoni 
Volontarja

Illum 23 ta’ Awwissu, 2024

ALEXANDRA DEBATTISTA 
Għar-Reġistratur, Qrati Ċivili u Tribunali

B’dan l-avviż ikun magħruf illi b’rikors ippreżentat fil-
Qorti, Sezzjoni ta’ Ġuriżdizzjoni Volontarja, fis-16 ta’ Lulju, 
2024, Rikors numru 623/2024, minn Alfred Borg et fejn 
talbu li tiġi ddikjarata miftuħa favur Loreto Borg u Alfred 
Borg ulied id-decujus u favur Sean Borg iben il-mejjet 
John Borg dan tal-aħħar iben id-decujus fi kwoti ndaqs 
bejniethom is-suċċessjoni ta’ Emmanuela Borg née Axiaq, 
armla ta’ Carmelo Borg, bint il-mejtin Giovanni Axiak u 
Giuseppa Axiak née Pace, imwielda x-Xewkija, Għawdex, 
kienet residenti l-Imqabba, Malta, u mietet l-Imsida, Malta, 
fid-9 ta’ Frar, 2024, ta’ 91 sena, u li kellha karta tal-identità 
numru 0068632G.

Għaldaqstant, kull min jidhirlu li għandu interess huwa 
msejjaħ biex jidher quddiem il-Qorti fuq imsemmija sabiex 
b’nota jmur kontra dik it-talba fi żmien ħmistax-il ġurnata li 
jibda jgħaddi minn dak il-jum li fih jiġi mwaħħal il-bandu u 
l-avviżi skont il-liġi.

Reġistru tal-Qorti Ċivili, Sezzjoni ta’ Ġuriżdizzjoni 
Volontarja

Illum 23 ta’ Awwissu, 2024

ALEXANDRA DEBATTISTA 
Għar-Reġistratur, Qrati Ċivili u Tribunali

B’dan l-avviż ikun magħruf illi b’rikors ippreżentat fil-
Qorti, Sezzjoni ta’ Ġuriżdizzjoni Volontarja, fid-19 ta’ Lulju, 
2024, Rikors numru 638/2024, minn Agnese Agius fejn 
talbet li tiġi ddikjarata miftuħa favur Agnese Agius, mart 
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Agius wife of the decujus in the quota of one half (1/2) 
undivided share and the remaining one half (1/2) undivided 
share in favour of Anton Agius and Marie Charmain Apap 
children of the decujus in equal shares between them the 
succession of Joseph Anthony Agius, husband of Agnese 
Agius née Borg, son of the late Antonio Agius and Corradina 
Agius née Ponzio, born in Valletta, resided in Tal-Pietà and 
died in Msida, Malta, on the 18th March, 2024, aged 87, and 
who held identity card number 0564436M.

Wherefore, any person who believes to have an interest 
in the matter is hereby called upon to appear before the said 
Court and to bring forward his objections hereto by a minute 
to be filed within fifteen days from the posting of the banns 
and notices according to law.

Registry of the Civil Court, Voluntary Jurisdiction 
Section

Today 23rd August, 2024

ALEXANDRA DEBATTISTA
For the Registrar, Civil Court and Tribunals

 
By means of an application filed in the Civil Court of 

Voluntary Jurisdiction Section, on the 18th June, 2024, 
Application number 543/2024, by Mary Louise Gatt 
whereby she requested that it be declared open in favour of 
Giuseppa Maria Borg née Mifsud wife of the decujus in the 
quota of one half (1/2) undivided share and the remaining 
one half (1/2) undivided share in favour of Mary Louise 
Gatt and Noel Borg children of the decujus in equal shares 
between them the succession of Francesco Borg, husband 
of Giuseppa Maria Borg, son of the late Paolo Borg and Pia 
Borg née Zahra, born in Valletta, resided in Imsida and died 
in Imsida, Malta on the 27th December, 2023, aged 94, and 
who held identity card number 6665229M.

Wherefore, any person who believes to have an interest 
in the matter is hereby called upon to appear before the said 
Court and to bring forward his objections hereto by a minute 
to be filed within fifteen days from the posting of the banns 
and notices according to law.

Registry of the Civil Court, Voluntary Jurisdiction 
Section

Today 23rd August, 2024

ALEXANDRA DEBATTISTA
For the Registrar, Civil Court and Tribunals

id-decujus fi kwota ta’ nofs (1/2) indiviż u r-rimanenti nofs 
(1/2) indiviż favur Anton Agius u Marie Charmaine Apap 
ulied id-decujus fi kwoti ndaqs bejniethom is-suċċessjoni 
ta’ Joseph Anthony Agius, żewġ Agnese Agius née Borg, 
bin il-mejtin Antonio Agius u Corradina Agius née Ponzio, 
imwieled il-Belt Valletta, Malta, kien joqgħod Tal-Pietà, u 
miet l-Imsida, Malta, fit-18 ta’ Marzu, 2024, ta’ 87 sena, u li 
kellu karta tal-identità numru 0564436M.

Għaldaqstant, kull min jidhirlu li għandu interess huwa 
msejjaħ biex jidher quddiem il-Qorti fuq imsemmija sabiex 
b’nota jmur kontra dik it-talba fi żmien ħmistax-il ġurnata li 
jibda jgħaddi minn dak il-jum li fih jiġi mwaħħal il-bandu u 
l-avviżi skont il-liġi.

Reġistru tal-Qorti Ċivili, Sezzjoni ta’ Ġuriżdizzjoni 
Volontarja

Illum 23 ta’ Awwissu, 2024

ALEXANDRA DEBATTISTA 
Għar-Reġistratur, Qrati Ċivili u Tribunali

B’dan l-avviż ikun magħruf illi b’rikors ippreżentat fil-
Qorti, Sezzjoni ta’ Ġuriżdizzjoni Volontarja, fit-18 ta’ Ġunju, 
2024, Rikors numru 543/2024, minn Mary Louise Gatt fejn 
talbet li tiġi ddikjarata miftuħa favur Giuseppa Maria Borg 
née Mifsud , mart id-decujus fi kwota ta’ nofs (1/2) indiviż 
u r-rimanenti nofs (1/2) indiviż favur Mary Louise Gatt u 
Noel Borg ulied id-decujus fi kwoti ndaqs bejniethom is-
suċċessjoni ta’ Francesco Borg, żewġ Giuseppa Maria Borg, 
bin il-mejtin Paolo Borg u Pia Borg née Zahra, imwieled il-
Belt Valletta, kien joqgħod l-Imsida, Malta, u miet l-Imsida, 
Malta, fis-27 ta’ Diċembru, 2023, ta’ 94 sena, u li kellu karta 
tal-identità numru 6665229M.

Għaldaqstant, kull min jidhirlu li għandu interess huwa 
msejjaħ biex jidher quddiem il-Qorti fuq imsemmija sabiex 
b’nota jmur kontra dik it-talba fi żmien ħmistax-il ġurnata li 
jibda jgħaddi minn dak il-jum li fih jiġi mwaħħal il-bandu u 
l-avviżi skont il-liġi.

Reġistru tal-Qorti Ċivili, Sezzjoni ta’ Ġuriżdizzjoni 
Volontarja

Illum 23 ta’ Awwissu, 2024

ALEXANDRA DEBATTISTA 
Għar-Reġistratur, Qrati Ċivili u Tribunali
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B’dan l-avviż ikun magħruf illi b’rikors ippreżentat 
fil-Qorti, Sezzjoni ta’ Ġuriżdizzjoni Volontarja, fit-2 ta’ 
Awwissu, 2024, Rikors numru 673/2024, minn Silvia Falzon 
fejn talbet li tiġi ddikjarata miftuħa favur il-ġenituri u oħt id-
decujus is-suċċessjoni ta’ Giuseppe Antonio Mario Falzon, 
guvni, iben Michele Falzon u Ivonne Falzon, imwieled 
Tripli, il-Libja, fis-27 ta’ Novembru, 1962, kien residenti 
Soave, l-Italja u miet Soave, l-Italja, fl-24 ta’ Jannar, 2024, 
ta’ 61 sena, u li kellu passaport Malti numru MT 177899.

Għaldaqstant, kull min jidhirlu li għandu interess huwa 
msejjaħ biex jidher quddiem il-Qorti fuq imsemmija sabiex 
b’nota jmur kontra dik it-talba fi żmien ħmistax-il ġurnata li 
jibda jgħaddi minn dak il-jum li fih jiġi mwaħħal il-bandu u 
l-avviżi skont il-liġi.

Reġistru tal-Qorti Ċivili, Sezzjoni ta’ Ġuriżdizzjoni 
Volontarja

Illum 23 ta’ Awwissu, 2024

ALEXANDRA DEBATTISTA 
Għar-Reġistratur, Qrati Ċivili u Tribunali

Bandu għall-Kuraturi

Repubblika ta’ Malta

Lill-Marixxall tal-Qrati

B’digriet mogħti minn din il-Qorti fil-21 ta’ Lulju, 2023, 
fuq talba ta’ Nathalie Fenech et ġie ordnat biex jintgħażlu 
kuraturi deputati sabiex jirrappreżentaw lis-sidien mhux 
magħrufa fl-atti taċ-ċedola numru 1505/2023 fl-ismijiet 
Nathalie Fenech et vs Kuraturi Deputati u fl-atti l-oħra 
relattivi u sussegewenti.

Permezz ta’ ċedola ta’ depożitu u kontestwali fidi ta’ ċens 
numru 1505/2023 fl-ismijiet Nathalie Fenech (KI 0152876M) 
clerk, mart Twanny Fenech, imwielda Ħ’Attard u residenti 
Ħaż-Żebbuġ u Claire Muscat (KI 237980M) accountant, 
mart Jeffrey Muscat, imwielda Ħ’Attard u residenti l-Imġarr, 
Malta, it-tnejn ulied Emauel Aquilina u Catherine née 
Grech vs Anthony Falzon (KI 88159M) in rappreżentanza 
tas-soċjetà S. Falzon Limited (C5654) u kuraturi deputati 
sabiex jirrappreżentaw l-eredi mhux magħrufa ta’ Salvatore 
Bartolo, fil-kummerċ, iben Agostino Bartolo u Paola née 
Gauci, imwieled il-Mellieħa u residenti l-Mosta, Agostino 
Bartolo, benestant, iben il-mejtin Giuseppe u Maria née 
Vella, imwieled il-Mellieħa u residenti San Pawl il-Baħar 
u l-eredi ta’ wliedu u Joseph Mary Fava, benestant iben 
il-mejtin Joseph u Emilia née Vella imwieled il-Ħamrun u 

By means of an application filed in the Civil Court of 
Voluntary Jurisdiction Section, on the 2nd August, 2024, 
Application number 673/2024, by Silvia Falzon whereby 
she requested that it be declared open in favour of the parents 
and sister of the decujus the succession of Giuseppe Antonio 
Mario Falzon, bachelor, son of Michele Falzon and Ivonne 
Falzon, born in Tripoli, Libya, on the 27th November, 1962, 
resided in Soave, Italy, and died in Soave, Italy, aged 61, and 
who held Maltese passport number MT 177899.

Wherefore, any person who believes to have an interest 
in the matter is hereby called upon to appear before the said 
Court and to bring forward his objections hereto by a minute 
to be filed within fifteen days from the posting of the banns 
and notices according to law.

Registry of the Civil Court, Voluntary Jurisdiction 
Section

Today 23rd August, 2024

ALEXANDRA DEBATTISTA
For the Registrar, Civil Court and Tribunals

Banns for Curators

Republic of Malta

To the Marshall of the Court

By means of a decree given by this Court on the 21st 
July, 2023, following a request by Nathalie Fenech et vs 
Deputy Curators to represent the unknown owners in the 
records of the schedule of deposit number 1505/2023 in the 
names Nathalie Fenech et vs Deputy Curators and in the 
other relative and subsequent acts.

By means of a schedule of deposit and redemption of 
groundrent, number 1505/2023 in the names of Nathalie 
Fenech (ID 0152876M) clerk, wife of Twanny Fenech, born 
in Ħ’Attard and residing in Ħaż-Żebbuġ and Claire Muscat 
(ID 237980M) accountant, wife of Jeffrey Muscat, born 
in Ħ’Attard and residing in Mġarr, Malta, both children 
of Emauel Aquilina and Catherine née Grech vs Anthony 
Falzon (ID 88159M) for and on behalf of the company S. 
Falzon Limited (C5654) and deputy curators to represent 
the unknown heirs of Salvatore Bartolo, in business, son of 
Agostino Bartolo and Paola née Gauci, born in Mellieħa and 
residing in Mosta, Agostino Bartolo, well-off, son of the late 
Giuseppe and Maria née Vella, born in Mellieħa and residing 
in St Paul’s Bay and the heirs of his children and Joseph 
Mary Fava, well-off, son of the late Joseph and Emilia née 
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residenti Tas-Sliema, fil-Prim’Awla tal-Qorti fl-20 ta’ Lulju, 
2023, fejn Nathalie Fenech (KI 0152876M) u Claire Muscat 
(KI 237980M) esponew bir-rispett:

Illi permezz ta’ kuntratt ta’ donazzjoni irrevokabbli 
datat il-31 ta’ Diċembru, 2021, li jinsab fl-atti tan-Nutar 
Dott. Dorian Sciberras (hawn anness u mmarkat Dok. NC1) 
Emanuel Aquilina ddona is-sehem sħiħ tal-maisonette fl-
ewwel sular, inkluża l-arja sovrastanti bin-numru uffiċjali 
29 bl-isem Emerald fi Triq Ċensu Bugeja, L-Iklin, liz-żewġ 
esponenti, liema proprjetà hija suġġetta għaċ-ċens annwu u 
perpetwu ta’ €81.53;

Illi Emanuel Aquilina kien akkwista mingħand ħuh 
Joseph Aquilina permezz ta’ kuntratt ta’ akkwist datat 2 
ta’ Diċembru, 1969, li jinsab fl-atti tan-Nutar Dott. Angelo 
Sammut (hawn anness u mmarkat Dok. NC2) l-arja tat-
terran mingħajr isem fi triq ġdida mingħajr isem li tiżbokka 
fuq Triq in-Naxxar, Birkirkara, u entratura ġja mibnija bl-
arja libera tagħha mingħajr numru fl-imsemmija triq ġdida 
kontigwa għat-terran fuq imsemmi li sservi ta’ dħul għall-
arja fuq deskritta kif suġġetti flimkien għaċ-ċens perpetwu 
ta’ Lm35 ossija €81.53;

Illi Joseph Aquilina kien xtara l-art li fuqha hu mibni 
l-fond de quo ossija porzjon diviż fabbrikabbli mill-għalqa 
‘Tal-Iklin’ fil-limiti ta’ Ħal Lija tal-kejl ta’ 56qk b’faċċata ta’ 
erba’ qasab fuq triq ġdida mingħajr isem u erbatax-il qasba 
fond mingħand Spiridione Falzon permezz ta’ kuntratt ta’ 
subemfitewsi perpetwa datwat 17 ta’ Ottubru, 1968, liema 
kuntratt jinsab fl-atti tan-Nutar Dott. Angelo Sammut (hawn 
anness u mmarkat Dok. NC3);

Illi Spiridione Falzon kien ukoll akkwista l-art hawn fuq 
deskritta fl-interit tagħha ossija li għandha kejl ta’ 610qk 
ukoll b’titolu taw konċessjoni subemfitewtika perpetwa 
mingħand Giusepp Borg permezz ta’ kuntrwatt datat 16 ta’ 
Marzu, 1960, liema kuntratt jinsab fl-atti tan-Nutar Dott. 
Joseph Spiteri (hawn anness u mmarkat Dok. NC4);

Illi Giuseppe Borg kien ukoll akkwista din l-art de quo 
msejjaħ Tal-Iklin b’dan li huwa akkwista kejl ta’ 825qk taħt 
titolu ta’ konċessjoni subemfitewstika perpetwa mingħand 
Salvatore u Agostino Bartolo u dan permezz ta’ kuntratt 
ta’ subemfitewsi perpetwa datat l-1 ta’ Diċembru, 1958, 
liema kuntratt jinsab fl-atti tan-Nutar Dott. Vincenzo Maria 
Pellegrini (hawn anness u mmarkat Dok. NC5);

Illi fil-kuntratt surriferit iċ-ċens annwu u perpetwu ta’ 
Lm165 kellu jinqasam f’żewġ ishma ugwali bejn l-eredi ta’ 
Joseph Mary Fava u l-istess Salvatore u Agostino Bartolo 
u l-aventi kawża tagħhom u dan stante illi din l-art ġiet fil-
poter ta’ Salvatore Bartolo stante comprovendità mingħand 
Agostino Bartolo li kien ħadha b’subemfitewsi mingħand 

Vella born in Ħamrun and residing in Tas-Sliema, filed in 
the First Hall of the Civil Court on the 20th July, 2023, 
the applicants Nathalie Fenech (ID 0152876M) and Claire 
Muscat (ID 237980M) respectfully submitted:

That by means of an irrevocable deed of donation 
dated 31st December, 2021, which is found in the records 
of Notary Dr Dorian Sciberras (here attached and marked 
Doc. NC1) Emanuel Aquilina donated the full share of the 
maisonette on the first floor, including the overlying airspace 
with official number 29 with the name Emerald in Triq Ċensu 
Bugeja, Iklin, to both applicants which property is subject to 
the annual and perpetual groundrent of €81.53;

That Emanuel Aquilina had acquired from his brother 
Joseph Aquilina by means of a deed of acquisition dated 
2nd December 1969 in the records of Notary Dr Angelo 
Sammut (here attached and marked Doc NC2), the airspace 
of the unnamed groundfloor tenement in a new street 
without name abutting on Triq in-Naxxar, Birkirkara, and an 
entrance already built with its own airspace without number 
in the said new street adjacent to the abovementioned 
groundfloor tenement which serves as an entrance to the 
airspace described above as subject together to the perpetual 
groundrent of Lm35 or rather €81.53;

That Joseph Aquilina had bought the land on which the 
premises de quo is built or rather a divided portion of the 
field ‘Tal-Iklin’ in the limits of Ħal Lija covering an area of 
56 square canes with a facade of four canes on a new street 
without name and fourteen canes from Spiridione Falzon by 
means of a contract of perpetual sub-emphyteusis dated 17th 
October, 1968, which contract is in the records of Notary Dr 
Angelo Sammut (hereby attached and marked Doc. NC3);

That Spiridione Falzon had also acquired the land above 
described in its entirety or rather measuring 610 squre canes 
also by title of perpetual sub-emphyteusis from Giuseppe 
Borg by means of a deed dated 16th March, 1960, which 
deed is in the records of Notary Dr Joseph Spiteri (hereby 
attached and marked Doc. NC4);

That Giuseppe Borg had also acquired this land de quo 
called Tal-Iklin by means of a contract of perpetual sub-
emphyteusis dated 1st December, 1958, which contract is 
in the records of Notary doctor Vincenzo Maria Pellegrini 
(hereby attached and marked Doc. NC5);

That in the contract above referred to the annual and 
perpetual groundrent of Lm165 had to be divided into two 
equal shares between the heirs of Joseph Mary Fava and the 
same Salvatore and Agostino Bartolo and their successors in 
title and this since this land belonged to Salvatore Bartolo 
as a result of an acquisition from Agostino Bartolo who 
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Joseph Mary Fava li a sua volta kien ħadha b’subemfitewsi 
perpetwa mingħand Agostino Bartolo u wliedu bħala 
werrieta ta’ ommhom, fejn di segwitu Agostino Bartolo kien 
akkwistahom b’kuntratt fl-atti tan-Nutar Emmanuele Agius 
datat 14 ta’ April, 1943;

Illi di fatti permezz tal-kuntratt ta’ subemfitewsi u 
emfitewsi li jinsab fl-atti tan-Nutar Dott. Joseph Spiteri 
(hawn anness u mmarkat Dok. NC6) datat 2 ta’ Awwissu, 
1951, Agostino Bartolo f’ismu u f’isem uliedu kkonċeda lil 
Joseph Mary Fava l-art de quo b’ċens perpetwu, liema ċens 
irid jinfeda bir-rata ta’ 3%;

Illi għalhekk il-fond de quo huwa suġġett kemm għal 
pagament ta’ subċens kif ukoll ta’ ċens perpetwu, liema 
subċens huwa dovut illum lis-soċjetà S. Falzon Limited 
(C5654) filwaqt li ċ-ċens huwa dovut lil sidien mhux 
magħrufa;

Illi inoltre s-subċens dovut ta’ €81.53 li għandu jitħallas 
lis-soċjetà S. Falzon Limited għandu jiġi kapitalizzat bir-rata 
ta’ 5% skont il-liġi u jammonta għas-somma ta’ €1630.60;

Illi ċ-ċens oriġinali dovut lis-sidien direttarji mhux 
magħrufa fis-somma ta’ €26.08 hekk kif ikkalkulat prorata, 
għandu jigi kapitalizzat bir-rata ta’ 3% hekk kif stipulat u 
għalhekk jammonta għas-somma ta’ €869.33;

Illi s-subċens jinsab imħallas sa Ottubru tas-sena 2022 
hekk kif indikat mill-irċevuta hawn annessa u mmarakata 
Dok. NC7 u għalhekk se tiġi depożitata sena subċens fis-
somma ta’ €81.53 bħala sena arretrati;

Illi qiegħda wkoll tiġi depożitata s-somma ta’ €130.40 
rappreżentanti ħames snin arretrati ta’ ċens oriġinali;

Illi l-esponenti jixtiequ jipprevalixxu ruħhom mill-
fakultà illi jagħtihom l-Artikolu 1501 tal-Kodiċi , u jifdu dan 
iċ-ċens ta’ €26.08 u subċens ta’ €81.53 annwu u perpetwu 
hekk kif maqsum u kkapitalizzat bir-rati indikati aktar ’il fuq 
ossija:

Subċens ta’ €81.53 kapitalizzat bir-rata ta’ 5% skont il-
liġi u jammonta għas-somma ta’ €1630.60,

Ċens originali fis-somma ta’ €26.08 hekk kif ikkalkulata 
prorata kapitalizzat bir-rata ta’ 3% hekk kif stipulat u 
għalhekk jammonta għas-somma ta’ €869.33.

Għaldaqstant, l-esponenti qegħdin umilment jadixxu lil 
din l-Onorabbli Qorti u taħt l-awtorità tagħha jgħaddu sabiex 
jiddepożitaw is-somma ta’ komplessiva ta’ €2711.86 prezz 
tal-fidi ta’ dan iċ-ċens u subċens annwu u pereptwu gravanti 

had been granted the land by title of sub-emphyteusis from 
Joseph Mary Fava who in turn, had been granted the land 
by title of perpetual sub-emphyteusis from Agostino Bartolo 
and his children as heirs of their mother, where subsequently 
Agostino Bartolo had acquired them by contract in the 
records of Notary Emmanuele Agius dated 14th April, 1943;

That in fact by means of the contract of sub-emphyteusis 
and emphyteusis which is found in the records of Notary 
Dr Joseph Spiteri (hereby attached and marked Doc. NC6) 
dated 2nd August, 1951, Agostino Bartolo in his own name 
and on behalf of his children granted Joseph Mary Fava 
the land in question by title of perpetual emphyteusis, the 
ground rent of which is to be redeemed at the rate of 3%;

That thus the premises in question is subject to both the 
payment of subgroundrent as well as of perpetual groundrent, 
which subgroundrent is today paid to the company S. Falzon 
Limited (C5654) whilst the ground rent is due to unknown 
owners;

That furthermore the sub-groundrent due of €81.53 
which is to be paid to the company S. Falzon Limited is to be 
capitalised at the rate of 5% according to law and amounts to 
the sum of €1630.60;

That the original groundrent due to the unknown direct 
owners in the sum of €26.08 as calculated pro-rata, is to be 
capitalised at the rate of 3% as stipulated and thus amounts 
to the sum of €869.33;

That the subgroundrent is paid till October of the year 
2022 as indicated by the receipt hereby attached and marked 
Doc. NC7 and thus one subgroundrent in the sum of €81.53 
as a year arrears will be deposited;

That there is also deposited the sum of €130.40 
representing five years arrears of original groundrent;

That the applicants wish to avail themselves of the 
faculty given to them by Article 1501 of the Civil Code, 
and redeem this groundrent of €26.08 and subgroundrent 
of €81.53 annual and perpetual as divided and capitalised at 
the rates indicated above or rather:

Subgroundrent of €81.53 capitalised at the rate of 5% 
according to law and amounts to €1630.60,

Original groundrent in the sum of €26.08 as calculated 
pro rata capitalised at the rate of 3% as stipulated and thus 
amounts to €869.33.

Thus, the applicants are humbly calling upon this 
Honourable Court and under its authority are depositing the 
total sum of €2711.86 price of redemption of this annual 
and perpetual groundrent and subgroundrent on the premises 
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l-fond de quo, inkuż l-arretrati relattivi, liema somma 
għandha tiġi liberament żbankata mill-intimati illi jirriżulta 
illi għandhom dritt għaliha skont il-liġi, wara li tiġi rilaxxata 
d-debita riċevuta skont il-liġi u dan bil-mod segwenti, ossija 
€1712.13 (inkluż l-arretrati) lis-soċjetà S. Falzon Limited u 
r-rimaneti €999.73 (inkluż l-arretrati) għandhom jinqasmu 
fi tnejn b’dan li €499.86 għandhom jingħataw lill-eredi 
ta’ Joseph Mary Fava u €499.86 għandhom jinqasmu 
ugwalment bejn l-eredi ta’ Salvatore Bartolo u l-eredi ta’ 
Agostino Bartolo u l-eredi ta’ wliedu.

Esponenti: Nathalie Fenech, 27, Azalea, Triq F. Farrugia, 
Ħaż-Żebbuġ

Claire Muscat,52, Country Breeze, Triq Dun Ġużepp 
Micallef, L-Imġarr

Notifika: Anthony Falzon c/o S. Falzon Limited (C5654), 
121, Falzon House, Triq Dott. Zammit, Birkirkara

Direttur tar-Reġistru Pubbliku, Triq il-Merkanti, Il-Belt 
Valletta

Kuraturi deputati

Int għaldaqstant ordnat li twaħħal kopja uffiċjali ta’ dan 
il-bandu fid-daħla ta’ din il-Qorti Superjuri u ssejjaħ b’dan 
lil kull min irid jidħol bħala kuratur biex jidher fi żmien sitt 
ijiem f’dan ir-Reġistru u jagħmel b’nota d-dikjarazzjoni illi 
huwa jidħol għal dan.

Int ordnat ukoll li tgħarraf lil kull wieħed illi jekk ma 
jagħmilx din id-dikjarazzjoni fiż-żmien fuq mogħti, din il-
Qorti tgħaddi biex tagħzel kuraturi tal-uffiċċju.

U wara li tkun għamilt dan, jew jekk tiltaqa’ ma’ xi 
xkiel fl-esekuzzjoni ta’ dan il-bandu, inti għandek tgħarraf 
minnufih lil din il-Qorti.

Mogħti mill-Qorti Superjuri hawn fuq imsemmija bix-
xhieda tal-Onor. Imħallef Anthony Ellul, LLD, Duttur tal-
Liġi.

Illum 21 ta’ Lulju, 2023

Reġistru tal-Qrati Superjuri, illum 23 ta’ Awwissu, 2024

ALEXANDRA DEBATTISTA
Għar-Reġistratur, Qrati u Tribunali

Permezz ta’ digriet mogħti fil-Prim’Awla tal-Qorti fil-5 
ta’ Awwissu, 2024, fl-atti tal-ittra uffiċjali numru 2968/2024, 
fl-ismijiet l-Avukat Dott. Alessia Zammit Mckeon vs Noel 
Portelli, ordnat is-segwenti pubblikazzjoni biex isservi ta’ 
notifika lill-intimat Noel Portelli a tenur tal-Artikolu 187(3) 
et sequitur tal-Kap. 12.

inq question, including the relative arrears, which sum is to 
be freely withdrawn by the respondents who results to have 
a right to it according to law, after the due reciept according 
to law is released and this in the following manner, that is 
€1712.13 (including arrears) to the company S. Falzon 
Limited and the arrears €999.73 (including arrears) are to 
be divided in two provided that €499.86 are to be given to 
the heirs of Joseph Mary Fava and €499.86 are to be divided 
equally between the heirs of Salvatore Bartolo and the heirs 
of Agostino Bartolo and the heirs of his children.

Applicants: Nathalie Fenech, 27, Azalea, Triq F. Farrugia, 
Ħaż-Żebbuġ

Claire Muscat, 52, Country Breeze, Triq Dun Ġużepp 
Micallef, Mġarr

Notification: 1. Anthony Falzon c/o S. Falzon Limited 
(C5654), 121, Falzon House, Triq Dott. Zammit, Birkirkara

Director Public Registry, Triq il-Merkanti, Valletta
 
Deputy curators 	    

You are therefore ordered to affix an official copy of 
these banns at the entrance of this Superior Court and to 
summon whosoever wishes to act as curator to appear before 
this registry within six days and by means of a minute to 
submit a declaration that he wishes so to act.

You are also ordered to inform each one that if he fails 
to make this declaration within the stipulated time, the Court 
will proceed to the selection of curators of office.

And after so acting, or if you should encounter any 
difficulty in the execution of these banns, you are to inform 
forthwith this Court.

Given by the Civil Court First Hall, abovementioned, 
with the witness of the Hon. Mr Justice Anthony Ellul, LLD, 
Doctor of Laws.

Today 21st July, 2023

Registry of the Superior Courts, today 23rd August, 2024

ALEXANDRA DEBATTISTA
For the Registrar, Civil Courts and Tribunals

By means of a decree of the 5th August, 2024, in the 
records of the judicial letter number 2968/2024 in the names 
Advocate Dr Alessia Zammit Mckeon vs Noel Portelli, the 
First Hall of the Civil Court ordered the following publication 
for the purpose of effecting service on the respondent Noel 
Portelli in terms of Article 187(3) et sequitur of Cap. 12.
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Fil-Prim’Awla tal-Qorti 

Illum 27 ta’ Ġunju, 2024

Lil Noel Portelli (KI 096865M) ta’ Nach Mich, Triq 
Luqa Briffa, Il-Gżira

Permezz tal-preżenti l-Avukat Dott. Alessia Zammit 
Mckeon (KI 0550284M0 ta’ 43E, St Paul’s Buildings, Triq 
il-Punent, Il-Belt, Valletta, tinterpellak sabiex fi żmien 
jumejn tħallas is-somma komplessiva ta’ €156,267.34 
rappreżentanti bilanċ ta’ drittijiet, spejjeż u taxxa fuq il-Valur 
Miżjud (VAT) dovuti lilha fir-rigward tal-kawża fl-ismijiet 
‘Theresa Debono et vs Ignatius Debono et’ (Rikors Maħluf 
numru 1163/2015) fejn il-proċeduri intavolati quddiem il-
Qorti tal-Appell ġew dikjarati deżerti fit-8 ta’ April, 2024, 
u għalhekk is-sentenza mogħtija mill-Prim’Awla tal-Qorti, 
deċiża, fis-26 ta’ Jannar, 2023, għaddiet in ġudikat; dan 
skont kif jirriżulta mit-taxxa uffiċjali tad-drittijiet u spejjeż 
maħruġa mir-Reġistratur tal-Qorti li kopja tagħha tinsab 
hawn mehmuza u mmarkata bħala Dok. A.

Din l-ittra uffiċjali qiegħda ssir sabiex tirrendi 
l-imsemmija taxxa ta’ drittijiet u spejjeż ġudizzjarji 
esegwibbli u dan skont l-Artikolu 256(2) tal-Kap. 12 tal-
Liġijiet ta’ Malta.

Daqstant sabiex tagħraf tidderieġi ruħk u tevita spejjeż 
ulterjuri u l-ħruġ ta’ mandati eżekuttivi kontra tiegħek.

Bl-ispejjeż u bl-imgħax legali sad-data tal-pagament 
effettiv.

Reġistru tal-Qrati Superjuri, illum 23 ta’ Awwissu, 2024

ALEXANDRA DEBATTISTA
Għar-Reġistratur tal-Qrati Ċivili u Tribunali

Ikun jaf kulħadd illi b’digriet mogħti mill-Qorti tal-
Maġistrati (Għawdex), Ġuriżdizzjoni Volontarja, fl-erbatax 
(14) ta’ Awwissu, 2024 (Digriet numru 72/2024BS, wara 
Rikors numru 65/2024(BS) ġie kkonfermat interdett mill-
atti kollha tal-ħajja ċivili Carmelo Aquilina, irtirat, bin il-
mejtin Giovanni Aquilina u Assunta née Portelli, imwieled 
in-Nadur, Għawdex, u residenti n-Nadur, Għawdex, detentur 
tal-karta tal-identità numru 11636G.

Mary Jane Aquilina née Xerri, mart Carmelo Aquilina, 
bint il-mejtin John Xerri u Catherine Xerri née Grima, 
imwielda x-Xewkija, Għawdex, u residenti n-Nadur, 
Għawdex, detentriċi tal-karta tal-identità numru 29849G 
ġiet bl-istess digriet nominat kuratriċi tiegħu.

In the First Hall of the Civil Court

Today 27th June, 2024

To Noel Portelli (ID 0096865M) of Nach Mich, Triq 
Luqa Briffa, Gżira

By means of this present Advocate Doctor Alessia 
Zammit Mckeon (ID 0550283M) of 436, St Paul’s Buildings, 
Triq il-Punent, Valletta, calls upon you so that within two 
days you pay the global sum of €156,267.34 representing 
balance of fees, expenses and value added tax (VAT) due to 
her as regards the cause in the names ‘Theresa Debono et vs 
Ignatius Debono et’ (Sworn application number 1163/2015) 
whereby the proceedings filed before the Court of Appeal 
were declared due on the 8th April, 2024, and thus the 
judgement given by the First Hall Civil Court, decided, on 
the 26th January, 2023, was adjudicated; this as results from 
the official bill costs and expenses issued by the Registrar of 
the Court a copy of which is hereby attached and marked as 
Doc. A.

This judicial letter is being made in order to render the 
said tax of judicial fees and expenses executable and this 
according to Article 256 (2) of Cap. 12 of the Laws of Malta.

So much so that you may know how to direct yourself 
and avoid further costs and the issuing of executive warrants 
against you.

With costs and legal interest till the date of effective 
payment.

Registry of the Superior Courts, today 23rd August, 2024

ALEXANDRA DEBATTISTA
For the Registrar, Civil Courts and Tribunals

IT is hereby notified that in virtue of a decree given by 
the Court of Magistrates (Gozo) in its Voluntary Jurisdiction 
on the fourteenth (14th) of August of the year, 2024 
(Decree number 72/2024BS following application number 
65/2024(BS) Carmelo Aquilina, retired, son of the late 
Giovanni Aquilina and Assunta née Portelli, born in Nadur, 
Gozo, and residing in Nadur, Gozo, holder of identity card 
number 11636(G) has been confirmed interdicted from all 
acts of civil life.

Mary Jane Aquilina née Xerri, wife of Carmelo Aquilina, 
daughter of the late John Xerri and Catherine Xerri née 
Grima, born in Xewkija, Gozo, and residing in Nadur, Gozo, 
holder of identity card number 29849G has been nominated 
as his curator by virtue of the said decree.
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Reġistru tal-Qorti tal-Maġistrati (Għawdex), 
Ġuriżdizzjoni Volontarja

Illum 26 ta’ Awwissu, 2024

DANIEL SACCO
Għar-Reġistratur, Qrati u Tribunali (Għawdex)

B’digriet mogħti, mill-Qorti tal-Appell, Sede Inferjuri, 
fit-12 ta’ Ġunju, 2024, fl-atti tar-Rikors numru 57/2020 fl-
ismijiet Mary Grech (KI 0105261M) vs Doreen Aquilina 
(KI 455868M), ġiet ordnata s-segwenti pubblikazzjoni biex 
isservi ta’ notifika fil-konfront ta’ Doreen Aquilina a tenur 
tal-Artikolu 187(3) et sequitur tal-Kap. 12. 

Permezz tar-Rikors tal-Appell numru  57/2020 ippreżentat 
fis-7 ta’ Marzu, 2024, fl-ismijiet premessi, l-appellanta Mary 
Grech ħassitha aggravata bis-sentenza mogħtija fil-21 ta’ 
Frar, 2024, mill-Bord li Jirregola l-Kera abbażi ta’ żewġ 
aggravji, ċjoè: 1) li qatt ma kien hemm rikonoxximent 
espress tat-titolu tal-intimata; u 2) l-appellanti ħassitha 
wkoll aggravata b’dik il-parti tas-sentenza li permezz tagħha 
l-Bord ċaħad it-tieni kawżali fis-sens illi l-intimata ma kinitx 
qed tagħmel użu mill-fond inkwistjoni bħala r-residenza 
tagħha.

Għaldaqstant, l-appellanti titlob bir-rispett illi din 
l-Onorabbli Qorti tirriforma s-sentenza mogħtija mill-
Bord li Jirregola l-Kera fil-21 ta’ Frar, 2024, fil-kawża fl-
ismijiet premessi billi filwaqt illi tikkonferma dik il-parti 
tas-sentenza li permezz tagħha l-Bord astjena milli jqis 
aktar it-tieni eċċezzjoni billi din kienet ikkanċellata bid-
deċiżjoni tal-Bord tat-23 ta’ Ottubru, 2020, astjena milli jqis 
aktar it-tielet eċċezzjoni fid-dawl tal-provi prodotti mill-
esponenti u ċaħad ir-raba’eċċezzjoni, l-istess Qorti tgħaddi 
sabiex tirrevoka dik il-parti tas-sentenza li permezz tagħha 
l-Bord laqa’ l-eċċezzjonijiet kollha rimanenti tal-intimata 
u konsegwentement ċaħad it-talba tar-rikorrenti bl-ispejjeż 
kontra tagħha u minflok tiċħad dawk l-istess eċċezzjonijiet 
rimamenti u tilqa’ t-talba tar-rikorrenti u dan bl-ispejjeż taż-
żewġ istanzi kontra l-istess intimata.

Ir-Rikors tal-Appell numru 57/2020 fl-ismijiet Mary 
Grech (KI 0105261M) vs Doreen Aquilina jinsab iddifferit 
għal nhar il-25 ta’ Settembru, 2024, fid-9.10 a.m.

Notifika: Doreen Aquilina, ‘Agnella’, Triq Stephen 
Zerafa, Ħal Għargħur

Reġistru tal-Qrati tal-Appell (Inferjuri), illum 22 ta’ 
Awwissu, 2024

DOTT. F. BONDIN, LLD, M. JUR.
Għar-Reġistratur, Qrati Ċivili u Tribunali

Registry of the Court of Magistrates (Gozo), Voluntary 
Jurisdiction

This 26th of August, 2024

DANIEL SACCO
For the Registrar, Gozo Courts and Tribunals

By means of a decree given, by the Court of Appeal, 
Inferior Jurisdiction, on the 12th June, 2024, in the records of 
the Application Number 57/2020 in the names Mary Grech (ID 
0105261M) vs Doreen Aquilina (ID 455868M), the following 
publication was ordered for the purpose of service of Doreen 
Aquilina in terms of section 187(3) et sequitur of Cap. 12.

By means of Appeal Application number 57/2020 filed 
on 7th March, 2024, in the names premised, the appellant 
Mary Grech felt aggrieved by the judgment delivered on the 
21st February, 2024, by the Rent Regulation Board on the 
basis of two grounds of appeal, namely: 1) that there was 
never an express recognition of the title of the respondent; 
and 2) the appellant also felt aggrieved by that part of the 
judgment by which the Board dismissed the second reason 
in the sense that the respondent was not making use of the 
premises in question as her residence.

Therefore, the appellant respectfully requests that this 
Honourable Court reforms the judgment delivered by the 
Rent Regulation Board on the 21st February, 2024, in the 
cause in the names premised whilst confirming that part of 
the judgment by means of which the Board abstained from 
considering further the second plea as it had been killed by 
the Board decision of the 23rd October, 2020, abstained from 
considering further the third plea in the light of the evidence 
produced by the exponent and rejected the fourth plea, the 
said Court shall proceed to revoke that part of the judgment 
by means of which the Board upheld all the remaining pleas 
by the respondent and consequently rejected the applicant's 
request with costs against her and instead dismisses those 
same remaining pleas and upholds the applicant's request and 
this with costs of both instances against the same respondent.

Appeal Application number 57/2020 in the names Mary 
Grech (ID 0105261M) vs Doreen Aquilina is postponed to 
25th September, 2024, at 9.10 a.m.

Notification: Doreen Aquilina, ‘Agnella’, Triq Stephen 
Zerafa, Ħal Għargħur

Registry of the Courts of Appeal (Inferior Jurisdiction), 
this day 22nd August, 2024

DR FRANCO BONDIN, LLD, M. JUR.
For the Registrar, Civil Courts and Tribunals
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B’digriet mogħti, mill-Qorti Kostituzzjonali fit-18 ta’ 
Lulju, 2024, fl-atti tar-Rikors numru 82/2022, fl-ismijiet 
Doris Galea (KI 439858M) vs l-Avukat tal-Istat u Nazzareno 
Magri (KI 052339M) u martu Paola Magri (KI 310641M) ġiet 
ordnata s-segwenti pubblikazzjoni biex isservi ta’ notifika ta’ 
avviż ta’ smigħ fil-konfront tal-intimati Nazzareno Magri u 
Paola Magri a tenur tal-Artikolu 187(3) et sequitur tal-Kap. 
12.

Permezz ta’ digriet tal-Qorti ta-Appell tal-11 ta’ April, 
2024, għar-rigward tal-Avviż ta’ Smigħ ta’ kawża maħruġ 
mir-Reġistru tal-Qrati Superjuri għal din il-kawża u billi 
ngħalqu l-proċeduri bil-miktub quddiem il-Qorti tal-Appell 
fil-kawża fl-ismijiet fuq msemmija, il-Qorti ffissat is-smigħ 
ta’ din il-kawża għal nhar is-7 ta’ Ottubru, 2024, fit-8.35 a.m.

Notifika: Nazzareno Magri, 28, Polyren, Sqaq Barcellona, 
Iż-Żurrieq

Paola Magri, 28, Polyren, Sqaq Barcellona, Iż-Żurrieq

Reġistru tal-Qrati Superjuri (Appelli), illum 22 ta’ 
Awwissu, 2024

DOTT. F. BONDIN, LLD, M. JUR.
Għar-Reġistratur, Qrati Ċivili u Tribunali

B’digriet mogħti, mill-Qorti tal-Appell, Sede Inferjuri, 
fil-5 ta’ Settembru, 2024, fl-atti tar-Rikors numru 243/2018 
fl-ismijiet Carmelo Spiteri (KI 46150M) vs Adrian 
Gauci Borda (KI 580575M), u permezz ta’ digriet tat-
2 ta’ Novembru, 2020, giet imsejħa fil-kawża is-soċjetà 
Property Services Limited (C11970) ġiet ordnata s-segwenti 
pubblikazzjoni biex isservi ta’ notifika fil-konfront tal-
imsemmija Adrian Gauci Borda u Property Services Limited 
a tenur tal-Artikolu 187(3) et sequitur tal-Kap. 12. 

Permezz tar-Rikors tal-Appell numru 243/2018 fl-
ismijiet premessi ppreżentat fit-12 ta’ Lulju, 2023, l-appellant 
Carmelo Spiteri ħassu aggravat bis-sentenza datata 12 ta’ 
Ġunju, 2023, tal-qorti tal-ewwel istanza inkwantu dik il-qorti 
għamlet interpretazzjoni ħażina tal-fatti tal-kawża u dan 
rigward tal-aċċess tal-appellat għall-proprjetà tal-appellant 
u dan konsegwentement wassal biex l-Ewwel Onorabbli 
Qorti laqgħet biss in parte it-talbiet tal-esponenti appellant, 
fatt li affettwa konsiderevolment il-kumpens illikwidat favur 
l-appellant

Għaldaqstant, l-esponenti appellant jitlob lil din 
l-Onorabbli Qorti tal-Appell biex tirriforma s-sentenza 
tal-Onorabbli Qorti tal-Maġistrati fl-ismijiet premessi 
datata 12 ta’ Ġunju, 2023, billi tikkonfermaha f’dik il-

 

By order of the Constitutional Court delivered on the 18th 
July, 2024, in the records of Application number 82/2022, in 
the names Doris Galea (ID 439858 M) vs The State Advocate 
and Nazzareno Magri (ID 052339 M) and his spouse Paola 
Magri (ID 310641 M) the following publication was ordered 
to serve as a notification of the notice of hearing in regard to 
the respondents Nazzareno Magri u Paola Magri pursuant to 
section 187(3) et sequitur of Cap 12.

By means of a decree of the Court of Appeal of the 11th 
April, 2024, regarding the Notice of Hearing of a cause issued 
by the Registry Superior Courts for this cause and since the 
written procedures before the Court of Appeal in the cause in 
the names abovementioned have been closed, the Court fixed 
the hearing of this cause for the 7th October, 2024, at 8:35 a.m.

Notification: Nazzareno Magri, 28, Polyren, Sqaq 
Barcellona, Żurrieq

Magri, 28, Polyren, Sqaq Barcellona, Żurrieq

Registry of the Superior Courts (Constitutional Court), 
this day 22nd August, 2024

DR FRANCO BONDIN, LLD, M. JUR.
For the Registrar, Civil Courts and Tribunals

By means of a decree delivered, by the Court of Appeal, 
Inferior Jurisdiction, on the 5th September, 2024, in the 
records of the Application number 243/2018 in the names 
Carmelo Spiteri (ID 46150M) vs Adrian Gauci Borda (ID 
580575 M), and by means of a decree of the 2nd November, 
2020, the company Property Services Limited (C11970) was 
called into suit, the following publication was ordered for 
the purpose of effecting service on the respondents, the said 
Adrian Gauci Borda and Property Services Limited in terms 
of section 187(3) et sequitur of Cap. 12.

By means of the Appeal Application number 243/2018 
in the names premised, filed on the 12th July, 2023, the 
appellant Carmelo Spiteri felt aggrieved by the judgment 
dated 12th June, 2023, of the court of first instance in so far 
as that court made a wrong interpretation of the facts of the 
cause and this with regard to the access of the respondents 
to the property of the appellant and consequently this led 
that the first court to uphold only in part the demands of the 
exponent appellant, a fact which considerably affected the 
compensation liquidated in favour of the appellant.

Therefore, the exponent appellant requests this 
Honourable Court of Appeal to reform the judgment of the 
Honourable Court of Magistrates in the names premised 
dated 12th June, 2023, by confirming it in that part where 
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parti fejn l-Ewwel Qorti astjeniet milli tieħu konjizzjoni 
tal-ewwel eċċezzjoni tal-intimati appellati, tikkonfermaha 
f’dik il-parti fejn ċaħdet l-ewwel u it-tieni eċċezzjonijiet 
tagħhom; tħassarha u tirrevokha dik il-parti fejn laqgħet 
biss parzjalment it-talba ta’ Carmel Spiteri u minflok tilqa’ 
t-talbiet tal-appellant u tikkundanna lill Adrian Gauci 
Borda u Property Services Limited in solidum iħallsu lill-
istess appellant is-somma ta’ ħdax-il elf u seba’ mitt ewro 
(€11,700) rappreżentanti kumpens għall-okkupazzjoni tal-
art u maħżen proprjetà tal-appellant bl-imgħax mid-data 
tal-preżentata tar-rikors promotur fl-24 ta’ Ottubru, 2018, u 
bl-ispejjeż jitħallsu in solidum bejn Adrian Gauci Borda u 
Property Services Limited.

Ir-Rikors tal-Appell numru 243/2018 fl-ismijiet 
imsemmija Carmelo Spiteri vs Adrian Gauci Borda u 
Property Services Limited jinsab iddifferit għal nhar id-9 ta’ 
Ottubru, 2024, fl-10.10  a.m.

Notifika: Adrian Gauci Borda, 4, Sqaq il-Knisja, 
L-Imqabba

Property Services Limited, 4, Sqaq il-Knisja, L-Imqabba

Reġistru tal-Qrati tal-Appell (Superjuri), illum 22 ta’ 
Awwissu, 2024

DOTT. F. BONDIN, LLD, M. JUR.
Għar-Reġistratur, Qrati Ċivili u Tribunali

B’digriet mogħti, mill-Qorti tal-Appell, Sede Superjuri, 
fit-30 ta’ Lulju, 2024, fl-atti tar-Rikors numru 1120/2015 fl-
ismijiet Joseph Aquilina (Kl 353451M) vs Gżira Properties 
Limited (C17285), Raymond Mifsud (Kl 470758M) 
u Joan Fenech (KI 350760M) ġiet ordnata s-segwenti 
pubblikazzjoni biex isservi ta’ notifika ta’ avviż tas-smigħ 
fil-konfront tal-intimat Raymond Mifsud a tenur tal-Artikolu 
187(3) et sequitur tal-Kap. 12.

Permezz ta’ digriet tal-Qorti ta-Appell tat-30 ta’ Lulju, 
2024, għar-rigward tal-Avviż ta’ Smigħ ta’ kawża maħruġ 
mir-Reġistru tal-Qrati Superjuri għal din il-kawża u billi 
ngħalqu l-proċeduri bil-miktub quddiem il-Qorti tal-Appell 
fil-kawża fl-ismijiet fuq msemmija, il-Qorti ffissat is-smigħ 
ta’ din il-kawża għal nhar is-17 ta’ Ottubru, 2024, fit-8.35 
a.m.

Notifika: Raymond Mifsud, 1/3 Triq Miggiani, Il-
Ħamrun

Reġistru tal-Qrati Superjuri (Appelli), illum 22 ta’ 
Awwissu, 2024

DOTT. F. BONDIN, LLD, M. JUR.
Għar-Reġistratur, Qrati Ċivili u Tribunali

the court of first instance abstained from taking cognizance 
of the respondents’ first plea, confirming it in that part where 
it dismissed their first and second pleas; cancelling and 
revoking that part whereby it upheld only partially the claim 
by Carmel Spiteri and instead uphold the demands of the 
appellant and condemn Adrian Gauci Borda and Property 
Services Limited in solidum to pay the same appellant the 
sum of eleven thousand and seven hundred euro (€11,700) 
representing compensation for the occupation of the land and 
store owned by the appellant with interest from the date of 
filing of the original application on the 24th October, 2018, 
and with costs to be paid in solidum between Adrian Gauci 
Borda and Property Services Limited.

Appeal Application number 243/2018 in the names 
Carmelo Spiteri vs Adrian Gauci Borda and Property 
Services Limited has been deferred for hearing to the 9th 
October, 2024, at 10.10 a.m.

Notification: Adrian Gauci Borda, 4, Sqaq il-Knisja, 
Mqabba

Property Services Limited, 4, Sqaq il-Knisja, Mqabba

Registry of the Superior Courts (Appeals), this day 22nd 
August, 2024

DR FRANCO BONDIN, LLD, M. JUR.
For the Registrar, Civil Courts and Tribunals

By order of the Court of Appeal, Superior Jurisdiction, 
delivered on the 30th July, 2024, in the records of Application 
number 1120/2015 in the names Joseph Aquilina (ID 
353451M) vs Gżira Properties Limited (C17285), Raymond 
Mifsud (ID 470758M) u Joan Fenech (ID 350760M) the 
following publication was ordered to serve as a notification 
of the notice of hearing in regard to the respondent Raymond 
Mifsud pursuant to section 187(3) et sequitur of Cap 12.

By means of a decree of the Court of Appeal of the 30th 
July, 2024, regarding the Notice of Hearing of a cause issued 
by the Registry Superior Courts for this cause and since the 
written procedures before the Court of Appeal in the cause 
in the names abovementioned have been closed, the Court 
fixed the hearing of this cause for the 17th October, 2024, 
at 8.35 a.m.

Notification: Raymond Mifsud, 1/3 Triq Miggiani, 
Ħamrun

Registry of the Courts of Appeal (Superior Jurisdiction), 
this day 22nd August, 2024

DR FRANCO BONDIN, LLD, M. JUR.
For the Registrar, Civil Courts and Tribunals
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B’digriet mogħti, mill-Qorti Kostituzzjonali, fit-18 ta’ 
Ġunju, 2024, fl-atti tar-Rikors numru 241/2021 fl-ismijiet 
Doris Cilia mart Joseph Cilia (KI 722944M) et vs l-Avukat 
tal-Istat, Anthony Micallef (KI 164646M) u Raymond 
Fenech (KI 23960M), ġiet ordnata s-segwenti pubblikazzjoni 
biex isservi ta’ notifika fil-konfront ta’ Anthony Micallef u 
Raymond Fenech a tenur tal-Artikolu 187(3) et sequitur tal-
Kap. 12. 

Permezz tar-Rikors tal-Appell numru 241/2021 
ippreżentat fl-1 ta’ Frar, 2024, fl-ismijiet premessi, l-esponent 
appellant l-Avukat tal-Istat ħassu aggravat bis-sentenza tal-
Prim’Awla tal-Qorti (Sede Kostituzzjonali) mogħtija nhar it-
30 ta’ Jannar, 2024, u jitlob li din tiġi varjata sa fejn l-Ewwel 
Qorti akkordat kumpens ta’ tmint elef ewro (€8,000) bħala 
danni mhux pekunarji bl-aggravju li dan il-kumpens huwa 
eċċessiv u għandu jiġi mnaqqas sabiex jirrifletti ammont li 
huwa konformi mal-każistika kif spjegat f’dan l-istess rikors 
tal-appell.

Għaldaqstant, l-appellant jitlob bir-rispett lil din 
l-Onorabbli Qorti Kostituzzjonali jogħġobha tirriforma 
s-sentenza fl-ismijiet premessi mogħtija mill-Prim’Awla tal-
Qorti fis-Sede Kostituzzjonali tagħha nhar it-30 ta’ Jannar, 
2024, fis-sens illi tnaqqas sostanzjalment il-kumpens għal 
danni mhux pekunarji ta’ tmint elef ewro (€8,000) għal 
ammont sostanzjalment inferjuri filwaqt illi tikkonferma 
s-sentenza tat-30 ta’ Jannar, 2024, fil-kumplament tagħha bl-
ispejjeż tal-ewwel istanza jibqgħu invarjati filwaqt li l-ispejjeż 
ta’ dawn il-proċeduri jkunu a karigu tar-rikorrenti appellati.

Notifika: Anthony Micallef u Raymond Fenech, 
Portomaso, Blk 13, Flat 82, Vjal Portomaso, San Ġiljan

77, Bastion View, Flat 12, Ix-Xatt, Tas-Sliema

Reġistru tal-Qrati tal-Appell (Superjuri), illum 23 
Awwissu, 2024

DOTT. F. BONDIN, LLD, M. JUR.
Għar-Reġistratur, Qrati Ċivili u Tribunali

B’digriet mogħti, mill-Qorti tal-Appell, Sede Superjuri, 
fit-30 ta’ Lulju, 2024, fl-atti tar-Rikors numru 153/17 fl-
ismijiet Rita Cucciardi vs Alfred Cucciardi ġiet ordnata 
s-segwenti pubblikazzjoni biex isservi ta’ notifika fil-
konfront ta’ Rita Cucciardi a tenur tal-Artikolu 187(3) et 
sequitur tal-Kap. 12. 

Permezz tar-Rikors tal-Appell numru 153/17 ippreżentat 
fit-3 ta’ Mejju, 2024, l-appellant Alfred Cucciardi 

By means of a decree delivered by the Constitutional 
Court on the 18th June, 2024, in the records of the Application 
Number 241/2021 in the names Doris Cilia wife of Joseph 
Cilia (ID 722944M) et vs The State Advocate, Anthony 
Micallef (ID 164646M) and Raymond Fenech (ID 23960M), 
the following publication was ordered for the purpose of 
effeting service on the said Anthony Micallef and Raymond 
Fenech in terms of section 187 (3) et sequitur of Cap. 12.

By means of the Appeal Application number 241/2021 filed 
on the 1st February, 2024, in the names premised, the exponent 
appellant, the State Advocate, felt aggrieved by the judgment of 
the First Hall Civil Court (Constitutional Jurisdiction) delivered 
on the 30th January 2024 and requests that it be varied in so 
far as the court of first instance granted compensation of 
eight thousand euro (€8,000) as non pecuniary damages on 
the ground that this compensation is excessive and should be 
reduced to reflect an amount which is in line with jurisprudence 
as explicated in this same application of appeal.

Threrefore, the appellant respectfully requests this 
Honourable Constitutional Court to reform the judgment in 
the names premised delivered by the First Hall Civil Court in 
its Constitutional Jurisdiction on the 30th January, 2024, in 
the sense that it substantially reduces the compensation for 
non-pecuniary damages of eight thousand euro (€8,000) to a 
substantially lower amount while confirming the remainder 
of the judgment so dated, with the costs of the first instance 
remaining as is whilst the costs of these proceedings shall be 
borne by the respondents.

Notification: Anthony Micallef and Raymond Fenech, 
Portomaso, Blk 13, Flat 82, Portomaso Avenue, St Julians

77, Bastion view, Flat 12, Ix-Xatt, Tas-Sliema

Registry of the Courts of Appeal (Superior jurisdiction), 
this day 23rd August, 2024

DR FRANCO BONDIN, LLD, M. JUR.
For the Registrar, Civil Courts and Tribunals

By means of a decree delivered, by the Court of Appeal, 
Superior Jurisdiction, on the 30th July, 2024, in the records of 
the Application Number 153/17 in the names Rita Cucciardi 
vs Alfred Cucciardi the following publication was ordered 
for the purpose of effecting service on Rita Cucciardi in 
terms of section 187 (3) et sequitur of Cap 12.

By means of Appeal Application number 153/17 filed 
on the 3rd May, 2024, the appellant Alfred Cucciardi felt 
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ħassu aggravat bis-sentenza tal-qorti tal-ewwel istanza 
mogħtija fit-23 ta’ April, 2024, inkwantu ma jaqbilx: 1) 
mal-motivazzjonijiet u l-konklużjoni tal-Ewwel Qorti li 
huwa għandu jħallas lill-attriċi appellata manteniment fis-
somma ta’ mitt ewro (€100) fix-xahar, 2) mad-deċiżjoni 
u provvedimenti ta’ dik il-qorti fir-rigward tal-fond 
58, ‘Dolores’, Triq Pawlu Saliba, Il-Ħamrun, proprjetà 
parafernali tal-esponent, u 3) mad-deċiżjoni tal-Ewwel Qorti 
li tagħti lill-attriċi jedd ta’ abitazzjoni f’parti diviża mid-dar, 
li għadha mhix determinata, u għal tul ħajjitha.

Għaldaqstant, l-esponent appellant jitlob bir-rispett li 
din il-Qorti jogħġobha tirriforma s-Sentenza Appellata fl-
ismijiet premessi mogħtija mill-Qorti (Sezzjoni tal-Familja) 
fit-23 ta’ April, 2024, billi tħassarha fir-rigward: a) tal-
indikazzjoni tal-indirizz tal-fond parafernali tal-esponent, b) 
ta’ fejn tat manteniment lill-appellata fis-somma ta’ €100; 
c) ta’ fejn laqgħet it-tielet talba attriċi kwantu għad-dritt ta’ 
abitazzjoni u minflok tħassar għalkollox dawn l-ordnijiet u 
provvedimenti u għalhekk, għall-bqija, tiċħad it-tielet talba 
attriċi; d) ta’ fejn laqgħet it-tieni kontrotalba tal-esponent u 
minflok tħassar għalkollox dawn l-ordnijiet u provvedimenti; 
e) ta’ fejn ċaħdet it-tielet u r-raba’ talbiet rikonvenzjonali tal-
esponent; f) ta’ fejn ċaħdet il-ħames talba rikonvenzjonali, 
u minflok tilqa’ l-istess talba rikonvenzionali tal-esponent; 
għall-bqija tas-sentenza tikkonfermaha. Bl-ispejjeż ta’ dan 
l-appell jitħallsu mill-attriċi appellata.

Notifika: Rita Cucciardi, 58 Dolores, Triq Pawlu Saliba, 
Il-Ħamrun

Reġistru tal-Qrati tal-Appell (Superjuri), illum 23 ta’ 
Awwissu, 2024

DOTT. F. BONDIN, LLD, M. JUR.
Għar-Reġistratur, Qrati Ċivili u Tribunali

B’digriet mogħti mill-Qorti Ċivili, Prim’Awla, fit-8 
ta’ Awwissu, 2024, fl-atti tar-Rikors Ġuramentat numru 
591/2024AJD, li ġie ppreżentat fid-29 ta’ Mejju, 2024, fl-
ismijiet: 35°14° Capital SCC plc noe vs Maged Fawzy 
Shokry Eskander et, ġiet ordnata s-segwenti pubblikazzjoni, 
a tenur tal-Artikolu 187(3) et sequitur tal-Kap.12 biex isservi 
ta’ notifika fil-konfront tal-intimati. Ir-rikorrent talab lil din 
l-Onorabbli Qorti sabiex fost oħrajn: Tordna lill-intimati 
iħallsu lis-soċjetà rikorrenti l-ammont ta’ sitta u sittin elf, 
erba’ mija u ħamsa u erbgħin ewro u tnax-il ċenteżmu 
(€66,445.12ċ). Bl-ispejjeż kollha u bl-imgħax legali kontra 
l-intimati.

aggrieved by the judgment of the court of first instance 
delivered on 23 April, 2024, in so far as he disagrees: 1) with 
the reasoning and conclusion of the Court of First Instance 
that he is to pay the respondent plaintiff maintenance in the 
sum of one hundred euro (€100) per month, 2) with the 
decision and provisions of that court as regards premises 58, 
‘Dolores’, Triq Pawlu Saliba, Ħamrun, paraphernal property 
of the exponent, and 3) with the decision of the court of first 
instance to grant the plaintiff a right of habitation in a divided 
part of the house, that is not yet determined, and for life.

Therefore, the exponent appellant respectfully requests 
that this Court reforms the appealed judgment in the names 
premised given by the Civil Court (Family Section) on the 
23rd April, 2024, by cancelling it as regards: a) the indication 
of the address of the appellant’s paraphernal premises; b) 
where it granted maintenance to the respondent in the 
monthly sum of €100; c) where it upheld the third claim 
by the plaintiff as regards the right of habitation and instead 
it completely cancels these orders and provisions and thus, 
for the rest, it shall uphold the third claim by the plaintiff; 
d) where it upheld the second counter-claim of the exponent 
and instead completely cancels these orders and provisions; 
e) where it dismissed the third and fourth counter-claims of 
the interpellant; f) where it dismissed the fifth counter-claim, 
and instead uphold the same counter-claim by the exponent. 
The Court shall confirm the remainder judgment. With costs 
of this appeal to be borne by the respondent.

Notification : RITA CUCCIARDI, 58 Dolores, Triq 
Pawlu Saliba, Ħamrun

Registry of the Courts of Appeal (Superior Jurisdiction), 
this day the 23rd August, 2024

DR FRANCO BONDIN, LLD, M. JUR.
For the Registrar, Civil Courts and Tribunals

By means of a decree given by the Civil Court, First Hall, 
on the 8th August, 2024, in the records of Sworn Application 
number 591/2024AJD, which was presented on the 29th 
May, 2024, in the names: 35°14° Capital SCC plc noe. vs 
Maged Fawzy Shokry Eskander et, the following publication 
was ordered, in terms of Article 187 (3) et sequitur of Cap.12 
for the purpose of service of the respondents. The applicant 
asked this Honourable Court to, among others: Order the 
respondents to pay the applicant company the amount of 
sixty six thousand, four hundred and forty five euros and 
twelve cents (€66,445.12c). With all costs and legal interest 
against the respondents.
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B’digriet mogħti mill-Qorti Ċivili, Prim’Awla, fl-10 
ta’ Mejju, 2024, fl-atti tal-Mandat ta’ Deskrizzjoni numru 
296/2024MS, li ġie ppreżentat fl-20 ta’ Marzu, 2024, fl-
ismijiet: Coleiro Carmen vs CEO s-Sur Souness Jorgen, 
l-Isptar San Vinċenż de Paul (SVDP), Ħal Luqa, ġiet 
ordnata s-segwenti pubblikazzjoni, a tenur tal-Artikolu 
187(3) et sequitur tal-Kap. 12 biex isservi ta’ notifika fil-
konfront tal-intimata. Ir-rikorrent talab lil din l-Onorabbli 
Qorti sabiex fost oħrajn: Tordna lill-attriċi rikonvenzjonata 
tħallas d-danni kontemplati fl-Artikolu 836(9) tal-Kap. 12 
tal-Liġijiet ta’ Malta.

Notifika Intimata: Coleiro Carmen, Animal Guardians 
Malta St Vincent Home of the Elderly, Ħal Luqa

Reġistru tal-Qrati Superjuri, illum 18 ta’ Lulju, 2024

CARMEL ABELA, M.SC. IN MANAGEMENT, DPA, 
DIP. LAWS OF PROCED. (MELIT.)

Għar-Reġistratur, Qrati Ċivili u Tribunali

B’digriet tas-6 ta’ Ġunju, 2024, mogħti mill-Prim’Awla 
tal-Qorti Ċivili, din il-Qorti ordnat il-pubblikazzjoni tal-
estratt li jidher hawn taħt biex iservi ta’ notifiki skont 
l-artiklu 187 (3) tal-Kodiċi tal-Proċedura u Organizzazzjoni 
Ċivili (Kap. 12):

B’digriet mogħti mill-Qorti Ċivili, Prim’Awla, fis-6 ta’ 
Ġunju, 2024, fuq rikors ta’ Cachia Patrick (KI 179954M) 
ġie ffissat il-jum tal-Ħamis, 21 ta’ Novembru, 2024, fil-ħdax 
ta’ filgħodu (11.00 a.m.) għall-bejgħ bl-irkant, li għandu jsir 
f’Kamra Numru 78, Biswit l-Arkivju, Livell -1, Qrati tal-
Ġustizzja, Triq ir-Repubblika, Il-Belt Valletta, tal-fond hawn 
taħt deskritt:

L-appartament immarkat numru sitta (6), f’43, 
Shishman Court, fi Triq il-Witja, Ħal Tarxien li jikkonsisti 

By means of a decree given by the Civil Court, First 
Hall, on the 10th May, 2024, in the records of the Warrant 
of Description number 296/2024MS, which was filed on the 
20th March, 2024, in the names: Coleiro Carmen vs CEO 
Mr Souness Jorgen, St Vincent de Paul Hospital (SVDP), 
Ħal Luqa, the following publication was ordered, in terms 
of Article 187 (3) et sequitur of Cap. 12 for the purpose 
of service of the respondent. The applicant asked this 
Honourable Court to, among others: Order the respondent 
plaintiff to pay the damages contemplated in Article 836 (9) 
of Cap. 12 of the Laws of Malta.

Notify Respondent: Coleiro Carmen, Animal Guardians 
Malta, St Vincent Home of the Elderly, Ħal Luqa

Registry of the Superior Courts, today 18th July, 2024

CARMEL ABELA, M.SC. IN MANAGEMENT, DPA, 
DIP. LAWS OF PROCED. (MELIT.)

For the Registrar, Civil Courts and Tribunals

By a decree given on the 6th June, 2024, by the Civil 
Court First Hall, the Court ordered that the extract hereunder 
mentioned be published for the purpose of service according 
to Article 187 (3) of the Code of Organisation and Civil 
Procedure (Cap. 12):

By decree given by the Civil Court, First Hall on the 
6th June, 2024, on the application of Cachia Patrick (ID 
179954M), Thursday, 21st November, 2024, at eleven in the 
morning (11.00 a.m.), has been fixed for the sale by auction, 
to be held in Room Number 78, Nearby the Courts Archives, 
Level -1, Courts of Justice, Valletta, of the following 
property:

The apartment marked number six (6), in 43, Shishman 
Court, in Triq il-Witja, Ħal Tarxien, consisting of an apartment 
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The Sworn Application in the names mentioned above is 
postponed to 26th September, 2024, at 10.50 a.m.

Notify Respondent: Maged Fawzy Shokry Eskander et, 
3, Villa Kasana, Triq il-Virdun, Kappara

Registry of the Superior Courts, today 23rd August, 2024

CARMEL ABELA, M.SC. IN MANAGEMENT, DPA, 
DIP. LAWS OF PROCED. (MELIT.)

For the Registrar, Civil Courts and Tribunals

Ir-Rikors Ġuramentat fl-ismijiet imsemmija hawn fuq 
huwa differit għas-26 ta’ Settembru, 2024, fil-10.50 a.m.

Notifika Intimat: Maged Fawzy Shokry Eskander et, 3, 
Villa Kasana, Triq il-Virdun, Il-Kappara

Reġistru tal-Qrati Superjuri, illum 23 ta’ Awwissu, 2024

CARMEL ABELA, M.SC. IN MANAGEMENT, DPA, 
DIP. LAWS OF PROCED. (MELIT.)

Għar-Reġistratur, Qrati Ċivili u Tribunali
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on the first floor with entrance from an entrance hall, stairs 
and lift in common between nine apartments and which is 
accessible from a common stairs and lift and is overlying 
and underlying third party apartments, and is subject to and 
enjoys from the servitudes of pipe drains, drainage and rain 
water paths from the underlying and overlying tenements for 
maintenance, servicing and repairs purposes of the said pipe 
drains in reasonable hours and with a pre notice. More over, it 
enjoys the servitude of the laying and maintenance of a water 
tank of capacity not more than seven hundred and fifty litre 
(750L) on the highest roof of the block as well as the right of 
access to the said roof for installation, maintenance and repairs 
purposes of the said water tank, in reasonable hours and with 
an adequate pre notice. The apartment also enjoys the right, 
that against payment, connects with a common system of a 
television aerial and satellite dish. Finally, the apartment is 
subject to the passive servitudes and enjoys the rights and 
active servitudes resulting from its relative position in the 
block, including the divided portion of the roof of the block 
on the third floor of circa five metre square (5m2) including its 
airspace to be used only for drying clothes on a clothes horse 
and not by means of a clothes line poles and this as resulting 
from the contract in the acts of Notary Doctor Jonathan 
Zammit dated thirteenth January of the year two thousand and 
nine (13.1.2009), and which is bounded on the north by the 
public street Triq il-Witja, on the west by property of Jos Jane 
Construction Ltd, and on the east by property of the brothers 
Galea or their successors in title, as described in the acts of 
Notary James Grech dated twenty second of February, of 
the year two thousand and seventeen (22.02.2017), free and 
unencumbered, with all its rights and appurtenances.

The one car garage internally numbered four (4), with 
internal measurements varying due to lack of symmetry, 
situated at semi basement level, and which forms part of the 
same block ‘Shishman Court’ in Triq il-Witja, Ħal Tarxien, 
accessible from a ramp from the same street, without its 
airspace and is underlying third party property on the ground 
floor level of the same residential block. 

The said apartment number six (6) and the internal garage 
numbered four (4) form part of the block which is bounded 
on the north by the public street Triq il-Witja, on the west 
by property of the spouses Genius, on the east by property 
of the brothers Galea or their respective successors in title 
and are valued at two hundred and ninety one thousand euro 
(€291,000).

The said tenement is the property of Cachia Glenn (ID 
448693M).

N.B. The said tenement will be sold as described in the 
acts of judicial sales number 47/2022.

minn appartament fit-tieni sular (first floor) bi dħul minn 
intrata, taraġ u lift komuni bejn disa’ appartamenti u huwa 
aċċessibbli minn taraġ u lift komuni u sovrapost u sottopost 
għal appartamenti ta’ terzi, u huwa suġġett u jgawdi s-servitù 
tal-mogħdija tal-katusi tad-drains, drenaġġ, u ilma tax-xita 
mill-fondi sottoposti u sovrastanti għal fini ta’ manutenzjoni, 
riparazzjoni u tiswija tal-istess katusi f’ħinijiet raġonevoli 
u bi preavviż. Inoltre jgawdi s-servitù ta’ tqegħid u 
manutenzjoni ta’ tank tal-ilma ta’ kapaċità ta’ mhux aktar 
minn seba’ mija u ħamsin litru (750L) fuq l-ogħla bejt tal-
blokk kif ukoll dritt ta’ aċċess għal fuq l-imsemmi bejt għal 
skop ta’ installazzjoni, manutenzjoni u riparazzjoni tal-istess 
tank tal-ilma u dan f’ħinijiet raġjonevoli u bi preavviż xieraq. 
L-appartament igawdi wkoll id-dritt li jqabbad bi ħlas ma’ 
sistema komuni waħda ta’ television aerial u satellite dish. 
Finalment, l-appartament huwa suġġett għas-servitujiet 
passivi u jgawdi d-drittijiet u servitujiet attivi riżultanti 
mill-pożizzjoni relattiva tiegħu fil-blokk, inkluż porzjon 
diviż tal-bejt tal-blokk fit-third floor ta’ ċirka ħames metri 
kwadri (5m2) inkluż l-arja tiegħu sabiex tintuża biss għall-
inxir b’żiemel u mhux b’xi arbli tal-inxir u dan kif jirriżulta 
minn kuntratt fl-atti tan-Nutar Dott. Jonathan Zammit tat-
tlettax ta’ Jannar tas-sena elfejn u disgħa (13.1.2009), u li 
jikkonfina mit-Tramuntana mat-triq pubblika Triq il-Witja, 
fuq il-Punent ma’ proprjetà ta’ Jos Jane Construction Ltd, 
mil-Lvant ma’ proprjetà tal-aħwa Galea jew suċċessuri 
tagħhom, kif deskritt fl-atti tan-Nutar James Grech datat 
tnejn u għoxrin ta’ Frar tas-sena elfejn u sbatax (22.2.2017), 
liberu u frank, bid-drittijiet u l-pertinenzi kollha tiegħu. 

Il-garaxx internament innumerat erbgħa (4) ta’ karozza 
waħda b’kejl internament li jvarja minħabba x-xtur, fil-
livell sotterran (semi basement), u li jifforma parti mill-
istess blokka bl-isem ‘Shishman Court’ fi Triq il-Witja, Ħal 
Tarxien, aċċessibbli minn rampa minn l-istess triq, mingħajr 
l-arja tiegħu u jinsab sottomess proprjetà ta’ terzi fil-livell 
terran (ground floor) tal-istess blokka residenzjali.

L-imsemmija appartament numru sitta (6) u l-garaxx 
internament innumerat erbgħa (4) jiffirumaw parti mill-
blokk li jikkonfina mit-Tramuntana mat-triq pubblika Triq 
il-Witja, mill-Punent ma’ proprjetà tal-konjuġi Genuis, 
mil-Lvant ma’ proprjetà tal-aħwa Galea jew is-suċċessuri 
rispettivi tagħhom fit-titolu u huma stmati li jiswew mitejn u 
wieħed u disgħin elf ewro (€291,000).

L-imsemmi fond huwa proprjetà ta’ Cachia Glenn (KI 
448693M).

N.B. L-imsemmi fond jinbiegħ bħalma ġie deskritt fl-atti 
tas-subbasta 47/2022.
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B’digriet mogħti, mill-Qorti Kostituzzjonali fit-12 ta’ 
Ġunju, 2024, fl-atti tar-Rikors Kostituzzjonali numru 270/21 
fl-ismijiet Albert Calleja (KI 550258M) għan-nom u in 
rappreżentanza ta’ ommu Anna Maria sive Maronna Calleja 
(KI 137933M) vs l-Avukat tal-Istat u Joseph Ciappara 
(KI 302051M) u Mary Fatima Ciappara (KI 555959M), u 
b'digriet tal-10 ta’ Diċembru, 2021, ġiet ordnata l-kjamata 
fil-kawża ta’ Carmelo Cutajar (KI 896051M) ġiet ordnata 
s-segwenti pubblikazzjoni biex isservi ta’ notifika fil-
konfront ta’ Joseph Ciappara u Mary Fatima Ciappara a 
tenur tal-Artikolu 187(3) et sequitur tal-Kap. 12. 

Permezz tar-Rikors tal-Appell numru 270/21 ippreżentat 
fl-20 ta’ Ottubru, 2023, fl-ismijiet premessi, l-Avukat tal-Istat 
ħassu aggravat bis-sentenza tal-Prim’Awla tal-Qorti Ċivili 
(Sede Kostituzzjonali) mogħtija nhar is-27 ta’ Settembru, 
2023, fejn ikkundannat lill-Avukat tal-Istat sabiex iħallas 
kumpens lill-appellati fis-somma €19,902.47 bħala danni 
pekunjarji, billi l-istess Avukat tal-Istat umilment ma jaqbilx 
mas-sentenza tal-Ewwel Onorabbli Qorti fir-rigward tal-
ammont ta’ danni pekunjarji llikwidati minnha għaliex huwa 
wieħed eċċessiv anke fid-dawl tal-ġurisprudenza msemmija 
fir-rikors de quo.

Għaldaqstant, l-appellant Avukat Ġenerali jitlob lil din 
il-qorti jogħġobha tirriforma din is-sentenza billi tħassarha, 
tirrevokaha u tannullaha f’dawk il-partijiet fejn ikkundannat 
lill-Avukat tal-Istat iħallas kumpens pekunjarju u mhux 
pekunjarju ta’ €19,902.47 (dsatax-il elf, disa’ mija u żewġ 
ewro u sebgħa u erbgħin ċenteżmu) u tikkonferma l-bqija 
tas-sentenza bl-ispejjeż taż-żewġ proċeduri jintrefgħu mill-
appellati.

Notifika: Joseph Ciappara, Analisca, 97, Triq Ta’ Brija, 
Is-Siġġiewi

Mary Fatima Ciappara, Analisca, 97, Triq Ta’ Brija, Is-
Siġġiewi

Reġistru tal-Qrati tal-Appell (Superjuri), illum 22 ta’ 
Awwissu, 2024

DOTT. FRANCO BONDIN, LLD, M. JUR.
Għar-Reġistratur, Qrati Ċivili u Tribunali

By means of a decree delivered, by the Constitutional 
Court on the 12th June 2024, in the records of Constitutional 
Application number 270/21 in the names Albert Calleja (ID 
550258M) in the name and in representation of his mother 
Anna Maria sive Maronna Calleja (ID 137933M) vs The 
State Advocate and Joseph Ciappara (ID 302051M) and Mary 
Fatima Ciappara (ID 555959M), and by decree of the 10th 
December, 2021, Carmelo Cutajar (ID 896051M) was called 
into the suit, the following publication was ordered for the 
purpose of effecting service of the said Joseph Ciappara and 
Mary Fatima Ciappara in terms of section 187(3) et sequitur 
of Cap. 12.

By means of Appeal Application number 270/21 filed 
on the 20th October, 2023, in the names premised, the State 
Advocate felt aggrieved by the judgment of the First Hall 
Civil Court (Constitutional Jurisdiction) delivered on the 27th 
September, 2023, wherein it condemned the State Advocate to 
pay compensation to the respondents in the sum of €19,902.47 
as pecuniary damages, since the same State Advocate humbly 
disagrees with the judgment of the Honourable First Court as 
to the amount of pecuniary damage which it liquidated; the 
reason being because it is excessive also in the light of the 
jurisprudence referred to in the application de quo.

Therefore, the appellant Attorney General asks this Court 
to reform this judgment by cancelling it, revoking it and 
annulling it in those parts wherein it condemned the State 
Advocate to pay pecuniary and non-pecuniary compensation 
of €19,902.47 (nineteen thousand, nine hundred and two 
euro and forty seven cents) and confirm the rest of the 
judgment with the costs of both instances being borne by 
the respondents.

Notification: Joseph Ciappara, Analisca, 97, Triq Ta’ 
Brija, Siġġiewi

Mary Fatima Ciappara, Analisca, 97, Triq Ta’ Brija, 
Siġġiewi

Registry of the Courts of Appeal (Superior Jurisdiction), 
this day 22nd August, 2024 

DR FRANCO BONDIN, LLD, M. JUR.
For the Registrar, Civil Courts and Tribunals

Reġistru tal-Qrati Superjuri, illum l-Erbgħa, 21 ta’ 
Awwissu, 2024

GAETANA AQUILINA
Għar-Reġistratur, Qrati Ċivili u Tribunali

Registry of the Superior Courts, this Wednesday, 21st 
August, 2024

GAETANA AQUILINA
For the Registrar, Civil Courts and Tribunals
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B’digriet mogħti, mill-Qorti tal-Appell, Sede Inferjuri, 
fit-28 ta’ Frar, 2024, fl-atti tar-Rikors numru 232/2020 fl-
ismijiet Emanuel Garzia (KI 1057345M) u Carmen Garzia 
(KI 406746M) u permezz ta’ digriet datat 28 ta’ Frar, 2024, 
l-atti ġew trasfużi f’isem Emanuel Garzia wara l-mewt 
ta’ Carmen Garzia vs Paul Ellul (KI 148276) ġiet ordnata 
s-segwenti pubblikazzjoni biex isservi ta’ notifika fil-
konfront ta’ Paul Ellul a tenur tal-Artikolu 187(3) et sequitur 
tal-Kap. 12.

Permezz tar-Rikors tal-Appell numru 232/2020 
ippreżentat fil-11 ta’ April, 2024, l-appellant Emanuel 
Garzija ħassu aggravat bis-sentenza tal-Bord li Jirregola 
l-Kera datata 25 ta’ Marzu, 2024, inkwantu: 1) Il-Bord tal-
Kera naqas milli jittermina l-kirja ta’ bejn il-partijiet abbażi 
tal-fatt li l-intimat kiser il-kundizzjonijiet tal-kera meta 
waqaf iħallas għal kera tal-fond mis-sena elfejn u dstatax 
(2019), u konsegwentement jordna l-iżgumbrament tal-
intimat mill-istess fond; u 2) Illi l-Bord tal-Kera naqas milli 
jittermina l-kirja u jiżgombra lill-intimat minħabba tibdil fl-
użu tal-fond.

Għaldaqstant, l-esponent appellant jitlob bir-rispett lil 
din l-Onorabbli Qorti tal-Appell sabiex tvarja s-sentenza 
tal-Onorabbli Bord tal-Kera fl-ismijiet Emanuel Garzia 
et vs Paul Ellul tal-25 ta’ Marzu, 2024, billi filwaqt li 
tikkonferma d-deċiżjoni tal-Onorabbli Bord imsemmi 
fejn astjena mill-ewwel talba u laqa’ r-raba’ u l-ħames 
talbiet tar-rikors promotur; tħassar u tirrevoka d-deċiżjoni 
fejn jirrigwarda t-tieni u t-tielet talba u konsegwentement 
tiddikjara li l-kuntratt tal-kirja tal-fond Emanuel Garage, 
Triq Bir Għelliem, Ħal Tarxien, bejn ir-rikorrent u Paul Ellul 
intemmet u tordna lill-intimat jiżgombra mill-fond fi żmien 
qasir u perenotorju. Bl-ispejjeż taż-żewġ istanzi kontra 
l-intimat.

Ir-Rikors numru 232/2020 fl-ismijiet Emanuel Garzia u 
Carmen Garzia et vs Paul Ellul jinsab iddifferit għad-9 ta’ 
Ottubru, 2024, fil-10.40  a.m.

Notifika: Paul Ellul, 65, Triq Santa Rita, Tas-Sliema

Reġistru tal-Qrati tal-Appell (Superjuri), illum 26 ta’ 
Awwiss 2024

DOTT. FRANCO BONDIN, LLD, M. JUR.
Għar-Reġistratur, Qrati Ċivili u Tribunali

By means of a decree delivered, by the Court of Appeal, 
Inferior Jurisdiction, on the 28th February 2024, in the 
records of Application number 232/2020 in the names 
Emanuel Garzia (ID 1057345M) and Carmen Garzia (ID 
406746M) and by means of a decree dated 28th February, 
2024, the records were transferred onto the name of Emanuel 
Garzia following the death of Carmen Garzia vs Paul Ellul 
(ID 148276) the following publication was ordered for the 
purpose of effecting service on Paul Ellul in terms of section 
187(3) et sequitur of Cap. 12.

By means of Appeal Application number 232/2020 filed 
on 11th April, 2024, the appellant Emanuel Garzija felt 
aggrieved by the judgment of the Rent Regulation Board 
dated 25th March, 2024, in so far as: 1) The Rent Regulation 
Board failed to terminate the lease between the parties on the 
grounds that the respondent breached the conditions of the 
lease when he stopped paying rent for the premises from the 
year two thousand and nineteen (2019), and consequently 
order the eviction of the respondent from the same premises; 
and 2) the Rent Regulation Board failed to terminate the 
lease and evict the respondent due to changes in the use of 
the premises.

Therefore, the appellant respectfully requests that this 
Honourable Court of Appeal varies the judgment by the 
Honourable Rent Regulation Board in the names Emanuel 
Garzia et vs Paul Ellul dated 25th March, 2024, whilst 
confirming the decision of the said Bord whereby it abstained 
from the first claim and upheld the fourth and fifth claims of 
the original application; cancels and revokes the decision as 
regards the second and third claims and consequently declares 
that the lease contract of the premises Emanuel Garage, Triq 
Bir Għelliem, Ħal Tarxien, between the applicant and Paul 
Ellul is terminated and orders the respondent to vacate the 
premises within a short and peremptory period. With costs 
of both instances against the respondent.

Application number 232/2020 in the names Emanuel 
Garzia and Carmen Garzia et vs Paul Ellul has been deferred 
for hearing to the 9th October, 2024, at 10.40 a.m.

Notification: Paul Ellul, 65, Triq Santa Rita, Tas-Sliema

Registry of the Courts of Appeal (Superior Jurisdiction), 
this day 26th August, 2024

DR FRANCO BONDIN, LLD, M. JUR.
For the Registrar, Civil Courts and Tribunals
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